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Tr¥i lovci

Tti lovci se vydali jednou za svitani na lov. Sli daleko, daleko, pie-
daleko a jesté dal.

Dva byli docela nahati a treti si zapomnél Saty doma. Zato nesl
kazdy v ruce pusku. Dvé z nich nebyly nabité a pro tu tieti neméli
lovci naboje.

U lesa vidéli tfi zajice a hned na né vystrelili. Dva z nich netrefili,
tireti jim utekl. Strcili ho do kapsy tomu, ktery se zapomnél oblék-
nout, ale pak se zarazili:

,Co si s nim po¢neme? Jak ho upeceme, kdyZ nam utekl?“

A tak Sli dal a hledali, na ¢em by zajice upekli. Sli daleko, daleko,
predaleko a jeSté dal.

KdyZ tam dosli, uvidéli chalupu a ta chalupa neméla ani zdi, ani
stfechu, ani dvere, ani okna. Neméla vubec nic.

Tti lovci zabusili trikrat na dvere:

Buch, buch, buch!

V chalupé nikdo nebyl, ale hned jim odpovédél:

,Copak si prejete?”

Tti lovci rekli zdvorile:

»,Mame docela malou prosbu. Nemohl bys nam pfijc¢it hrnec?
Upeceme si v ném zajice, ktery nam utekl.”

Z chalupy se ozvalo:

»Ale panové, panové, pro¢ bych vam ho neptijcil? Mam dokonce
tfi. Jeden nema dno a ty druhé dva jsou Uplné déravé. Vyberte si!“

Ttilovci si vybrali hrnec beze dna a strcili do néj zajice, ktery jim utekl.

Chteéli si rozdélat ohen, ale Siroko daleko nenasli ani jedinou vét-
vicku. Nasbirali plné naruce suchého dreva, rozdélali ohen a zavésili
nad néj hrnec beze dna. Zajic, ktery jim davno utekl, ucitil teplo a utekl
jim podruhé.



Tti lovci si smutné povzdechli:

,Co ted budeme délat?“

A z chalupy jim odpovédél ten, co tam nebyl:

»Vypravujte si pohadky!*

Lovci se zaradovali:

»10 je moc dobry napad! Ale my Zadnou nezname.”

A hlas jim rekl: , Tak ja vam je budu vypravét sam. Posad’te se
kolem ohné a poslouchejte!“

A hned zacal.



Jak tkadlec zmoudrel

Znate pohadku o tkalci Janikovi? Neznate? Tak ja vam ji povim.

Byl jednou jeden tkadlec. Jmenoval se Janik a hlavu mél chytrou
a bystrou jako malokdo. Svou chytrosti se nikdy nepys$nil a nechodil
s ni na trh, ale prece jen vZdycky dostal zlost, kdyZ pristihl sousedy
prinéjakém blaznovstvi nebo hlouposti; nechtél od nich nicjiného,
nez aby jednali podle zdravého rozumu, jako to délal on sam.

Janik Zil se svou starou matkou a ta byla jesté chytiejsi a moud-
fejsi neZ jeji syn. Casto mu rikavala:

sJaniku, Janicku, davej si pozor. Nezapomerj, Ze svét je veliky. Uz
dlouho, moc dlouho v ném béha plno blazni. A netekla bych, Ze se
to do zitfka zméni. Nikdy nespocitas stébla travy na louce, nikdy
nevypijes vSechnu vodu z reky, ktera tece u nas za vsi. Snaz se Zzit
s Zivymi, a hlavné si davej pozor, abys nebyl sam.”

Janik védél, Ze matka ma pravdu, ale jakmile zase potkal néjaké-
ho hlupaka, znovu ho popadla zlost. Nedovedl pochopit, proc¢ tak
Casto nejvétsi darebak rozkazuje poctivcim, ani proc po svété béha
tolik hlupakd, kteri si to nechaji libit.

Jednoho dne staricka matka umrela. Janik si pomyslil: To je pro
mne veliké nestésti. SAm vsak Zit nemohu, a tak se musim oZenit.

Po néjaké dobé se opravdu oZenil. Svatba byla p€kna, svatebni
hostina jesté péknéjsi. Hned nazitfi se Janik znovu posadil ke své-
mu tkalcovskému stavu a dal se s chuti do prace. Pred polednem
rekl své Zené:

,Mam Zizen a ve dZbanu uz neni ani kapka vody. Bud’ tak hodna
a dojdi ke studni.”

Zena vzala dZban a $la. Uplynula hodina, a Zena se nevracela.

Janik zavolal jeji matku a rekl:



,Bud’ tak hodna a jdi se podivat, co déla tva dcera. Mam Zizen, Ze
se mi jazyk lepi na patro, ale mam moc prace a nemohu od tkalcov-
ského stavu odejit.

Tchyné poslechla, vybéhla z domu a nasla dceru, jak sedi na
lavi¢ce u studny s prazdnym dZbanem v ruce.

»,Maminko," zvolala dcera, kdyzZ ji uvidéla, ,jdes jako na zavolanou!
Zrovna o néCem premyslim. Vdala jsem se, jisté budu mit jednou
détatko, ale napadlo mi, Ze nemame kolébku. A tak si lamu hlavu,
kde ji sezeneme.”

»,Mame prece kolébku po tobé, dcerusko! Ale tak se mi zda, Ze uz
davno ztrouchnivéla. Byla to krasna kolébka, dostala jsem ji od své
sestry, tvé tety. Nikdy jsem nevidéla krasnéjsi kolébku, neZ byla ta
tvoje. VSak také stala penéz, ani se neptej!“

Matka se posadila na lavicku vedle své dcery a obé si povidaly
o kolébce. Uplynula hodina a porad tam jesté sedély.
KdyZ se Janik nemohl dockat, zavolal otce své Zeny a ekl mu:

,Bud’ tak hodny a jdi se podivat, co déla ma Zena. Pred hodinou
jsem za ni poslal matku, ale nevratila se jedna ani druha. Sel bych
sam, ale nemohu odejit od tkalcovského stavu. Pfitom mam Zizen,
Ze se mi jazyk lepi na patro.”

Tchan poslechl a nasSel svou Zenu a dceru, jak sedi na lavicce
u studny s prazdnym dzZbanem u nohou.

»Tatinku,“ fekla dcera, kdyZ ho uvidéla, ,jdes pravé vcas! Potre-
bovala bych kolébku, protoZe jednou se mi jisté narodi syn. Zrovna
si o tom povidame tady s maminkou. Skoda Ze uz nemame tu vyte-
zavanou kolébku od tety!*

»10 je vazna véc, rekl otec, ,ale ja vam asi neporadim.”

Posadil se na lavicku vedle nich a pokracoval:

»,Neni ovSem pravda, Ze tu kolébku nam dala tva teta, chudak
sestra mé Zeny. S tim nemohu souhlasit. ProtoZe tu kolébku jsem
vyrezal ja sdm vlastnima rukama. A kdyz jsi ty, dcerusko, trochu
povyrostla, udélal jsem z ni posadu pro krocana.”
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»2Ale muzi,“ zvolala matka, ,,co to mluvis? Tak to viibec nebylo!“

»Ja to prece musim védét lip nez ty,“ ekl otec. ,A hned ti to taky
dokazu!“

Posadil se na lavicku ke své Zené a dceri a vSichni si povidali
a povidali o kolébce. Uplynula hodina a jesté tam sedéli.

Janik si pomyslil: Mam tu plné ruce prace, nemél bych vstavat
od tkalcovského stavu, ale jestli tu ziistanu, umiu zizni. A taky bych
rad védél, co se stalo s mou Zenou, s jeji matkou a otcem.

Vyskocil od stavu a vybéhl z domu. Za okamZik stal u lavicky, na
niZ sedéla jeho Zena se svou matkou a otcem. VSichni tfi se zvySe-
nymi hlasy dohadovali, jak to vlastné bylo s tou kolébkou. Janika
popadla zlost.

»Tak vy se hadate o kolébce pro dité, které se jeSté ani nenarodilo!
Ja se diu jako nadenik, umiram Zizni, a vy tady klabosite. Tak to ne,
ne a ne! S takovymi lidmi ja pod jednou stiechou Zit nebudu. To si
radéji seberu svych pét Svestek a piijdu do svéta!“

Jak rekl, tak udélal. Za hodinu uz kracel rychlym krokem pési-
nou v lese. Najednou vidi prti cesté Zenu, jak vyplaci holi hubeného
vepre, azZ se to lesem rozléhalo: buch, buch, buch!

,1y bidné prase,” kricela Zena, ,ty mizerné, hloupé prase! Ja té
nauc¢im, co mas délat!”

A porad vyplacela ubohé zvite holi.

Janik uZ se na to nemohl dal divat. Pfistoupil bliZ a zvolal:

,Povéz mi, proc¢pak bijes to nestastné zvire?“

,Proc¢ ho biju?“ rekla Zena a dala si ruce v bok. ,Pro¢ ho biju?
Jenom si predstav, Ze to zvife ma tak mdly rozum, Ze si tu lehlo
pod buk a ¢eka, aZ spadnou bukvice, misto aby vylezlo do koruny
a samo si je natrhalo! Na to ja se nemtizu divat! Ty netvore, ty hlou-
py, mizerny netvore!“

A u7 zase sazela praseti nepocitanych: buch, buch, buch!

,Zeno,” ekl Janik, ,ale prasata piece nedovedou Splhat po stro-
mech! Plj¢ mi hil a davej pozor, jak se to déla.”
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Zdvihl hil a zacal strasat bukvice z vétvi. Za malou chvilku jich
bylo v travé plno a vepr se do nich hltavé pustil.

,Bud zdrava, Zeno, fekl Janik. ,A pamatuj si to napristé!“

»,Dékuji, dobry muZi,“ rekla Zena. ,Nikdy ti to nezapomenu!“

Janik spéchal cestou dal. Kracel sviznym krokem asi hodinu,
kdyZ najednou vidél, Ze se obloha zatahla hrozivymi ¢ernymi mraky.
V dalce zacalo hirimat, blizila se bourka.

Janik se rozhlédl, kam by se ukryl, a v zatoc¢iné cesty spatfil niz-
kou chalupu. Nedaleko dveri stdla u hromady zelenych ofechii Zena
s vidlemi v rukou, nabirala ofechy a snaZila se je nahazet do chalupy.
Janik se uzasle zastavil. Chvili ji pozoroval a pak zvolal:

,Zeno, copak to délas?”

,Co délam?“ odpovédéla Zena nakvasené. ,Mas oci, tak vidis! Dala
jsem susit ofechy na slunce a ted’ je musim honem nahazet do cha-
lupy, aby mi nezmokly. Ale s témi hloupymi vidlemi to nedokazu
ani do rana!“

,Zeno," ekl Janik, ,uklid’ vidle a pfines mi lopatu.”

Zena prinesla lopatu a za ¢tvrt hodiny byly ofechy pod stfechou.
Janik pockal ve dvetich, az bouika piejde, a potom se rozloucil.

,Mé&j se dobre, Zeno. A pamatuj si to napristé!“

»,Dékuji, dobry muzi,“ fekla Zena, ,nikdy ti nezapomenu, Ze jsi mi
tak dobre poradil!“

Janik uz spéchal dal. Sel tak sotva hodinku, kdyZ dorazil k osamé-
lému staveni. Okno bylo dokotan a Janik se zastavil. Ve svétnici use-
davé natikal maly kloucek, nad nim stal otec a kicel, div nechraptél:

,» Ty Kluku hloupa! Copak nevis, jak se natahuji kalhoty? UZ jsem ti
to vysvétloval stokrat a porad to neumis! Tak znovu. Vylezes na stil,
ja zGstanu na zemi a kalhoty ti podrzim. Ty do nich pékné skocis
obéma nohama najednou. To je celé to uméni. Hop!“

Chlapec skocil a v tu chvili leZel na podlaze. Bez kalhot.

Janik zaklepal na otevirena vratka a rychle vesSel do svétnice.
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»Hej, Clovéce, takhle se to prece nedéla! Ukaz, ja ti predvedu, jak
se natahuji kalhoty. Nejdriv jednu nohu, pak druhou, hotovo. Méj
se dobre. A pamatuj si to napriste!”

,Diky, dobry muzi,” ekl uzasly otec, kdyZ se vzpamatoval. ,Nikdy
ti to nezapomenu!“

Janik vybéhl ze staveni. USel néjakych sto krokii a zastavil se.

Tak jsem na cesté sotva Ctyti hodiny, uvazoval v duchu, a uz jsem
vidél tri lidi pri jeSté vétSim blaznovstvi, neZ délala moje rodina.
Vidél jsem Zenu, ktera chtéla, aby prase Splhalo do koruny buku.
Vidél jsem jinou Zenu, ktera chtéla prehazet vidlemi hromadu ze-
lenych ofecht. Vidél jsem otce, ktery ucil syna skdkat do kalhot ze
stolu. Chudak moje mama meéla pravdu, kdyz rikala: Chlapce, svét
je veliky. Uz dlouho, moc dlouho je v ném plno blaznt a nemyslim,
Ze se to do zitrka zméni. Nikdy nespocitas vSechna stébla travy na
louce a nikdy nevypije$ vSechnu vodu, ktera tece v fece u nas za vsi.
Snaz se Zit s Zivymi, a hlavné davej pozor, abys neziistal sam.

Potom se Janik obratil a vratil se domi ke svému tkalcovskému
stavu.
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Jak sli bratri do svéta

Ted’ mé pékné poslouchejte,
pohddku vam reknu znova.
LeZ tam neni ani jedna,
nanejvys tak dvé tri slova.

Byli jednou trfi bratfi: nejstarsi se jmenoval Marek, prostiedni
Ludvik a nejmladsSimu rikali Vilimek. Matku uz davno neméli, Zili
jen s otcem. KdyZ otec zestarl, zavolal si je a rekl:

»,0dkazuji vdm vSechno, co mam. Ale vite aZ moc dobfe, Ze se
u nas strida bida s nouzi, a tak vam nemohu dat nic vic nez kocou-
ra, kohouta a Zebiik. Nic jiného nemam. Vezméte si, co vam patfi,
ajdéte hledat do svéta stésti. Jenom mi povézte, jak si dédictvi mezi
sebou rozdélite.”

,KdyZ to musi byt,“ fekl nejstarsi syn, ,dame do klobouku tfi
slamky a budeme tahat. Kdo vytahne nejdelsi slamku, dostane
kocoura. Kdo vytahne prostfedni, dostane kohouta a ten tfeti uz
vlastné nemusi tahat viibec. Na toho zbude Zebtik.

Dali do klobouku tfi slamky a tahali. Nejstarsi Marek vytahl nej-
delsi slamku a dostal kocoura. Ludvik vytahl prostfedni slamku
a vzal si kohouta, na nejmladsiho zbyl Zebrik.

Kazdy si vzal, co mu patfilo, a vysli do svéta. Otec je doprovodil
az na nejbliZsi rozcesti. Tam si slibili, Ze se do roka a do dne na tom
misté sejdou, a rozloucili se. Tti bratfi odesli na tfi riizné strany;
otec Sel Ctvrtou cestou a ta vedla zpatky dom{.

Marek, nejstarsi z bratri, si nesl pod pazi kocoura. Sel a $el, aZ
dosel k mofi. Kracel po biehu podle vody, a kdyZ se setmélo, vyspal
se v travé mezi balvany. Marek i kocour méli hlad, uz nékolik dni
jedli jen mlZe ze Skebli, a hlavné hiebenatky z lastur, protoZe ty maji
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kocoufi nejradéji. Po nékolika dnech dorazili k velkému vétrnému
mlynu na skale nad morem. Marek veSel do mlynice a uvidél mly-
nare se ¢tyfmi pomocniky, jak honi mysi.

,Procpak tolik ndmahy pro par ubohych mysi?“ zeptal se udivené.

,Par ubohych mysi!“ zvolali lidé z mlyna. ,KdyZ je nechame, seZe-
rou ndm vSechno zrni i mouku a my umieme hladem!*

Marek je chvili pozoroval a pak rekl:

»,Mam tady ndhodou jedno malé zviratko, to vdm za hodinu po-
chyta tolik mysi, kolik vy dokaZete chytit za cely rok. KdyZ to zvire
pustim, za par dni tady nebude ani jedna jedina mys.”

Sebéhli se k nému a s izasem si prohliZeli kocoura.

,» Tohle malé zviratko Ze by dokazalo takovou véc?“ divil se mlynar.

»,Nedélej si z nds dobry den, to zviratko prece vypada tak pokojné
a mirné! Jakpak se viibec jmenuje?“

,Jmenuje se ctihodny pan kocour,” odpovédél Marek ochotné.
,Chcete ho vidét pri praci?“

»1ak to se radi podivame,” ekl mlynar. ,Ale jen na chvilku, nema-
me moc ¢asu. Musime chytat mysi.”

Marek pustil kocoura, ktery uz byl vyhladovély az béda. Mysi
nikdy nevidély koc¢ku ani kocoura, pobihaly pokojné sem a tam
a neznamého zvirete si nevsimaly. Minula sotva hodina a v mlynici
leZela fadka ulovenych mysi od jedné zdi ke druhé. Mlynar a jeho
lidé nevérili vlastnim o¢im. Jeden z pomocniki se rozbéhl na zamek
a rekl udychané panovi:

,Pane, pospés si honem do mlyna! Uvidis, co jsi jesté nikdy nevidél!“

»A co bych asi tak mohl v té vasi mysarné vidét?“ zeptal se zdmec-
ky pan Skodolibé a zamracil se, protoZe zrovna obédval. Po stole
mu béhaly mysi.

»,No prave,“ prikyvl horlivé pomocnik. ,PriSel tam néjaky clovék
kdoviodkud a prinesl takové malickeé zviratko, tiché a mirné jako
ovecka. Ale neZ bys stacil okem mrknout, to zvifatko pochytalo
mySi v celém mlyné a zachranilo nam tak celou arodu.”
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,KéZ by to bylo pravda!“ zvolal zamecky pan., A to ja musim hned
vidét!“

Nechal obéd obédem a rozbéhl se do mlyna. Kdyz uvidél pochy-
tané mysi, zastavil se na prahu, jako by do néj hrom uhodil. Pak si
vSiml, Ze uprostied mlynice stoji cizi mladik a ma v naruci neznamé
zvire. Zvitre priviralo oci a vydavalo tichy spokojeny zvuk, ktery znél
podobné jako viretanko, kdyz pradlena prede len. Pristoupil opatrné
bliZ a zeptal se:

»Tohle je to zvire, které pochytalo vSechny mysi?“

»Ano, pane,“ odpovédéli pomocnici sborové, ,vSak jsme to vidéli
na vlastni o¢i.

»Ale to zvire je u¢inény poklad!“ vykrikl pan. ,Nemohl bys nam
ho prodat?“ zeptal se Marka.

»To bych mohl, kdybych chtél,“ odpovédél Marek a pohladil ko-
coura po hibeté.

»,Kolik za néj chces?“

Marek chvili premyslel a pak rekl:

»2Rovnych Sest set dukat(, néjakou péknou komiirku k prespani
a jidlo a piti na zdmku. ProtoZe muj kamarad ctihodny pan kocour
by nebyl ani zdaleka tak pilny, kdyby mé nemél nékde po ruce. Musi
si néjakou dobu zvykat.”

,Plati!“ zvolal pan nadSené. A hned naprahl ruku, aby si placli.

Tak se Marek ubytoval v panové zamku. Jedl, pil, chodil si na
prochazku a jen obcas se Sel podivat na kocoura do mlyna nebo
do zdmeckého sklepa. S panem se brzy spratelil, netrvalo dlouho
a spratelil se i s jeho dcerou, kterd na ném mohla oci nechat. A tak
chodili na prochazky spolu: nejdriv vSichni tfi, pozdéji uz jen dva,
Marek a panova dcera. Povidali si o0 vSem moZném a obéma se to
naramneé libilo. Kocour si za néjaky ¢as opravdu zvykl, ve mlyné
ani na zamku uz neztstala jedind mys, kocoura vozili v ko¢aru od
vesnice k vesnici a Marek poznal, Ze nadesel ¢as louceni. Dostal na
cestu panova nejlepsiho koné, pred sedlo mu dali pytel zlata, za
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sedlo pytel stiibra, a Marek se rozloucil s panem i jeho dcerou. Ta
si potaji utirala slzicky, ale co mohla délat?

0 Marka si uZ nemusime délat starosti, miri rovnou cestou k roz-
cesti za rodnou vesnici a vesele si hvizda. Podivame se radéji, co
zatim déla Ludvik a jeho kohout.

Také Ludvik putoval daleko, hodné daleko a jesté dal, az doSel
do zemé, kde nikdy nevidéli kohouta. Jednou vecer, pravé zapada-
lo slunce, dorazil Ludvik ke krdsnému zamku. Polomrtvy inavou
zaklepal na branu.

»,Copak chces?“ zeptal se vyslouzily vojak, ktery stal u brany na
strazi.

»,Radi bychom tu prespali,” fekl Ludvik, ,muj kamarad a ja.

Vojak prikyvl a otevrel branu.

,Jen pojd dal! Tady miiZe prespat kazdy. Mista mame dost.”

Ludvik se v kuchyni dosyta najedl a napil a Sel se uloZit do ko-
nirny. Lehl si do slamy a oc¢i se mu uzuz kliZily. Kohouta mél porad
u sebe. Usnout vSak nemohl, protoze v kouté se dohadovali konaci
a mezkari, jak budou ¢asné rano vstavat.

,Musime porddné namazat napravy,” ekl jeden mezkar, ,viiz
pak pojede rychleji a nepolame se jako vcera. Tenhle tyden se ndm
rozbil ve tmé uZ treti.”

»10 je pravda,” pritakal jiny mezkat. ,NamaZeme napravy radéji
hned, jesté pred spanim. Rano nebude ¢as.”

,Procpak potrebujete vstavat tak brzy?“ zeptal se Ludvik zvédavé
a otevrel oci.

»Vstavame tak piece kazdé rano,” vysvétlili mu ochotné konéci,

,protoze musime jet do kopct hledat den.”

»Tak to nemusite jezdit nikam,” ekl Ludvik, ,ja ten den najdu za vas.”

Mezkari a koniaci se podivili.

»A ty bys dokazal najit den ve tmé docela sam?“

»5am ne,“ ekl Ludvik. ,Tady se svym kamaradem. A ted uZ si
jdéte klidné lehnout. Ja to zaridim.”
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Konadci a mezkari se ulozili spokojené do slamy. O napravy vozii
se uz dal nestarali.

Ve tfi hodiny rano se kohout probudil, vyletél nahoru na seno
a hluc¢né zakokrhal. Mezkati a kondaci polekané vyskocili, protoZe
slySeli kokrhat kohouta poprvé v Zivoté.

,Co to bylo? Co to je?“

»Ale to nic neni,” ozval se pokojné Ludvik, ,nemusite se ni¢eho
bat. To jenom kamarad mi oznamoval, Ze jde hledat den.”

Mezkari a konaci se ulozili znovu do slamy a za malou chvili
zase spali.

Ve ctyti hodiny kohout zakokrhal podruhé. Mezkari znovu vy-
skocili a volali jeden pres druhého:

,Co se to déje? Co to zase je?"

»Ale to mi jen miij kamarad povida,“ ozval se ospale Ludvik, ,Ze
den uz prichazi. Mlizete se podivat!“

Konaci a mezkari otevreli vrata a uvidéli, Ze za¢ind svitat. Uzasli
nad takovym nevidanym jevem a hned se rozbéhli za panem. Pro-
budili ho a spustili:

,Kdybys to vidél, pane! Kdybys to jen vidél!“

,Co bych mél vidét?“ posadil se pan vylekané na posteli. ,Co se
stalo, Ze mé budite tak ¢asné?”

,Kdybys to jen vidél! Ten cizinec, co u nas dnes v noci prespal, ma
u sebe takové malé strakaté zvite. Rika mu kohout. Vidél jsi ho?*

,Vidél nevidél. Co se stalo?“

,Co se stalo? To malé strakaté zvire vypada, jako by neumélo do
péti pocitat, ale silu ma jako vSichni nasi mezkové a koné dohro-
mady! Predstav si, Ze pred chvili privedlo den! A docela samo, bez
koni, mezku a vozu!“

,To neni mozné!“ vykiikl pan. ,Vam se jen néco zdalo!“

,Ale to je pravda pravdouci,” volali mezkari a konaci. ,Mlizes se
presvédcit sam!“
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»Tak dobra,” souhlasil pan. ,Povézte tém dvéma, aby u nas zistali,
Ze bych to rad vidél na vlastni o¢i.“

Mezkari ochotné vyridili vzkaz. Ludvik se nedal ani moc pre-
mlouvat.

KdyZ nadeSel vecer, vSichni se hned po vecefti uloZili v konirné
do slamy. Ludvik vylezl s kohoutem na seno, fekl konakim, aby si
nedélali rano starosti, popral jim dobrou noc a blazené zavrel oci.

Kratce po ptilnoci prisel do konirny pan, posadil se u dvefi na
otypku slamy a cekal. BliZila se tieti hodina a kohout na seniku
ry¢né zakokrhal.

,Co se to déje?” vykrikl pan a vyskocil.

»Ale to jen mij kamarad odeSel hledat den,” ozval se Ludvik ze
seniku. ,Nedélej si starosti, pane, urcité se vrati vcas.”

Ve Ctyti hodiny zakokrhal kohout podruhé.

,Proc¢ ten tviij kamarad zase tak kric¢i?“ zvolal pan.

»Ale to mi jen povidal,“ fekl ze tmy Ludvik, ,Ze se zrovna vratil
a privedl den. Otevfte vrata, vSak uvidite sami.”

Pan oteviel nedockaveé vrata a uvidél, Ze venku opravdu svita.
V traveé se tipytila rosa, v korunach stromi se ozvali prvni ptaci,
zkratka vSechno bylo, jak ma rano byt. Pan neprestaval Zasnout.
Nakonec zavolal Ludvika a fekl mu:

, Ty nocni jizdy mé jednou privedou na mizinu. Ve tmé se kazdou
chvili polame viiz, nékolik koni si uz na Spatnych cestach zlomilo
nohu, kdyZz konaci hledali den. Kdybys mi prodal své malé strakaté
zvire, udélal bys mi velkou sluzbu. Kolik bys za toho strakace chtél?“

»Tisic dukatl,” odpovédél pohotové Ludvik. ,,A néjakou dobu
bych musel zlistat u tebe na zamku, nez si mij kamarad zvykne.
K tomu jidlo, piti, nové Saty, jak jinak. To je vS§echno, nic vic nechci.”

»Ale to se mi stonasobné vrati!“ zaradoval se pan. ,Plati!“

A tak zistal Ludvik na zamku. Mohl jist a pit, co hrdlo racilo, do-
stal nové Saty i klobouk, s rukama za zady se prochazel po zahradé.
Kohout kazdé rano poctivé kokrhal a vSichni byli spokojeni.
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A protoze se nesluselo, aby tak vzacny cizinec chodil na prochazky
sam, naridil pan své dcefi, aby ho doprovazela. Dcera rada poslechla,
Ludvik byl pékny chlapec, a tak chodili na prochazky spolu. Ale vSech-
no ma svijj konec, jednoho dne Ludvik usoudil, Ze uZ je ¢as vratit se
domti. Na cestu dostal nejlepsiho koné, pres rameno pytel dukati
a panova dcera mu k nim pridala i své zlaté nausnice a naramky.

Dva bratfi mifi k rozcesti za chalupou, kde se maji setkat: z jed-
né strany Marek, ktery vyjel do svéta s kocourem, z druhé strany
Ludvik, ktery si nesl do svéta kohouta. A my se podivame, jak do-
padl ten treti, Vilimek, ktery dostal od otce Zebrik.

Také Vilimek putoval dlouho, dlouho, ptedlouho. Sel poiad rovné,
Zebrik si nesl pres rameno a to nebylo zrovna pohodlné. Jednoho
dne spatril pred sebou pékny zamek. Kolem zamku byly vysoké
zdi a houstiny trnitych kefi. V okénku nejvyssi véze uvidél mladou
Zenu a hned si povsiml, Ze je nadobycej krasna. Zamaval ji a mlada
Zena mu s usmévem pokynula.

,Krasko,“ zavolal na ni, ,co délas v té vysoké vézi? Pojd’ radéji
dolt na zahradu!“

»To nemohu,” odpovédéla kraska. ,Miij muz mé tu kazdy den za-
myka a ja nemam klice. Musim tady c¢ekat s komornou tak dlouho,
dokud se nevrati.”

,Proti tomu je snadna pomoc,” zvolal Vilimek. ,Kdyz nemiizes ty
dolq, pijdu ja nahoru. Hned jsem u tebe!*

»A jak to chces dokazat? Umis snad létat jako vlastovka?“

,Umim néco lepsiho,“ zasmal se Vilimek a uzZ se mél k ¢inu. Optel
zebiik o zed, ale ouvej, Zebiik byl prilis kratky a k okénku nedo-
sahl. Kraska a komorna rychle svazaly dvé prostéradla, spustily je
z véZe a za malou chvilku byl Vilimek u nich v komftirce. Dvorné je
pozdravil, vypraveél jim, co vSechno vidél ve svété, a co nevidél, to
si vymyslil. A potom zas povidala kraska a komorna, zpivali a Zer-
tovali a zase zpivali a tak jim ubéhl vecer a ubéhla jim cela noc. Ani
se nenadali a zacalo se rozednivat.
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»10 je Skoda,” povzdechla si kraska, ,Ze uz musis jit. A protoze jsi

nas umél tak pékné potésit, vezmi si darem vSechny moje Sperky.”
Dala mu nahrdelnik ze zlata a perel, nduSnice, naramky i zlaté

prsteny a komorna mu uvazala kolem krku sviij vySivany Satek.

Vilimek se spustil z okénka, sestoupil po Zebtiku a obéma jim
zamaval na rozloucenou.

,PoCkej jeSté,” zavolala kraska. S tou véci pres rameno se ti musi
chodit po svété dost nepohodlné. Vezmi si ze staje mého bélouse,
je tvij.”

Vilimek podékoval, osedlal bélousSe a vyrazil na cestu. Netrvalo
dlouho a potkal zdmeckého pana.

,Kampak tak ¢asné, panacku? zastavil ho zamecky pan a mracil
se jako Cert.

,Do svéta, pane,” odpovédél vesele Vilimek. ,Do svéta, kam jinam?
Nebo spis ze svéta domu.”

Pobidl bélouse a ujizdél dal, Zebrik porad pres rameno.

Pan dojel na zdmek a jeho krasna Zena mu hned vypravéla, jak
se celou noc pékné bavila. O¢i ji pti tom jen zatily a ve tvari byla
dortzova. Zdmeckého pana se zmocnil hnév.

»Ale jak se dostal do véZe,” zvolal zurivé, ,kdyz klice mam jen ja?“

»,Docela snadno,” odpovédéla bezelstné kraska. ,Ptinesl si tako-
vou divnou véc - jakpak tomu jen rikal?“

Komorna ji rychle napovédéla:

,Zebtik, moje pani.

,»A to tady byl celou noc?“ vykrikl zamecky pan.

»Ale jisté! A jak krasné jsme se bavili! VSak jsem mu za to dala
vSechny své Sperky, zlato i perly. A jeSté koné na cestu! Byl to moc
mily a vesely mladik. Jak jenom se umél smat!“

,Vsakjaho dopadnu,”zvolal zdmecky pan, ,a ten smich ho prejde!”

Vybéhl z vézZe, osedlal si ve staji Cerného vranika a tryskem se
vydal za Vilimkem.
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Ten zatim ujizdél v sedle svého nového bélouse, Zebiik mél pres
rameno a vesele si prozpévoval. Jen obcas se pro jistotu ohlédl
a naslouchal, neuslysi-li za sebou dusot koniskych kopyt. A opravdu,
brzy spatfil na cesté od zamku cvalajiciho jezdce.

Rychle se rozhlédl. Les byl jeSté daleko, nikde nic, kde by se
mohl ukryt, jen opodal stal velky bily dlim s ¢ervenymi taskami
na streSe. Seskocil z koné, privazal bélouSe k osamélé jedli, oprel
Zebrtik o zed' a jako veverka se vySplhal na stirechu. Zacal prekladat
tasky, tu a tam nékterou shodil do travy. Na prvni pohled vypadal
jako pokryvac, ktery pravé spravuje stiechu.

Za malou chvilku se objevil na cesté zamecky pan. Zastavil zpé-
néného koné a zvolal:

»Hej, pokryvaci! Nejel tudy Clovék s Zebrikem pies rameno?“

»,Nahodou jel, vzacny pane! A neni to tak dlouho.”

,Povéz mi rychle, na kterou stranu meél namireno?“

»Jel primo nahoru k lesu,” odpovédél Vilimek rozvazné. ,Kdyz
sem vyleze$ za mnou, jeSté ho uvidis.”

Pan seskocil z koné a vylezl na strechu. S namahou $plhal aZ
k lomenici, aby lip vidél, ale Vilimek zatim hbité sklouzl do travy,
popadl Zebtik a uzZ ho mél na rameni. Odvazal bélouse, vzal za uzdu
panova vranika a uhanél k lesu. Neprejte si slysSet, co tomu tikal
zamecky pan. Dolli nemohl, Zebtik pry¢, kiin pry¢, ziistal na strese
jako v pasti.

Vilimek ujiZdél cely den a celou noc, aZ rano za usvitu dorazil
k rozcesti. Bratri ho uz ¢ekali. Sedéli s otcem na mezi a povidali si,
v travé se popasali dva koné s plnymi pytli zlata a stiibra na hibeté.

Tak se tii bratri vratili ze svéta domt. Ten, ktery vySel s kocou-
rem pod paZi, ten, ktery si nesl kohouta, i ten, ktery nemél nic nez
stary Zebftik. Vratili se domt a postavili si ¢tyfi krasné zamky - tii
pro sebe a Ctvrty, nejkrasnéjsi ze vSech, pro svého starého otce.
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Jak si Janek nevzal princeznu

Byl jednou jeden chlapec a jmenoval se Janek. Lidé ho méli radi,
i kdyZ nad nim cas od ¢asu kr¢ili rameny a ohrnovali nos. Janek
kazdému véril na slovo a nikdy nikomu neprelozil pres cestu ani
stébélko. Véril dobrému i nedobrému, poctivci i sedmilhafti, a tak
se pro svou dobrotu ¢asto dostaval do nesnazi.

Jak Sel ¢as, umieli Jankovi rodice a chlapec zlistal sam. Mél jen
svou milou, dévecku Marenku z panského dvora, a tésil se, Ze si ji
jednoho dne vezme za Zenu. Chodil po chalupach a dvorech, Stipal
diivi, pomahal prti konich i v kuchyni, nanosil vodu ze studny. Za
odménu dostal placku, kus cerného chleba nebo vajicko. A nékdy
také nedostal nic. Nejvic se vzdycky tésil na nedéli, protoze v nedéli
mu Marenka napekla z pohankové mouky livance a ty mél Janek ze
vSeho nejradéji. VSak mu také vSichni ve vsi rikali Janek Livanec.

»2Jankuy,” prosila ho ¢asto Marenka, ,nemtiZe$ rozdavat kazdému
srdce na potkani! S dobrymi vyjdi po dobrém, na darebaky musis
zhurta. Jinak to nejde.”

»Ale co mam délat?“ branil se Janek. ,Ja uz jsem takovy a nikdo
mé nepredéla.”

,Vis ty co?“ fekla jednou Marenka. ,Jdi na néjakou dobu do svéta!
Trochu se otrkas, poznas, jak to ve svété chodji, a lip rozeznas dobré
od zlého.”

»A kdopak mi bude délat livance?“ vyktikl Janek. ,Umiu tam hla-
dem! Zabloudim a nikdy uZ nenajdu cesty zpatky!“

,1 nezabloudis, ja ti vérim. A hladem neumfes. VSak ty uz si po-
radis.”

Dlouho jesté Janka pfemlouvala, aZ nakonec privolil.

,Abys tam ve svété opravdu nemeél hlad,” rekla Marenka, ,dam
ti na cestu bily ubrousek. Darovala mi ho kmotrenka, a to je lesni
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vila. KdyZ budes mit hlad, prostri ho a fekni: Ubrousku, dej mi najist
a napit! Jenom ho, Janku, nesmi$ nikomu dat. Vzpomen si vzdycky,
Ze je ode mne!”

Janek vzal ubrousek, slozil ho do kapsy, podékoval a pustil se
do svéta.

Sel cely den, ob¢as si natrhal jablka ze stromu anebo jahody v lese,
na ubrousek si ani nevzpomnél. Ale slunce se zacalo naklanét nad
lesy a Janek dostal porddny hlad. Posadil se do travy a povzdechl si.

,Kdybych tak mél asponi par livanct, jaké déla Marenka!“

V tu chvili si vzpomnél na ubrousek. Vytahl ho z kapsy, prostrel
ho do travy a rekl:

,2Ubrousku, prosim, dej mi par livancti. Ale pékné teplych, velkych
pres cely talir!“

V tu chvili se objevil na ubrousku talit plny livancti, smetana z nich
jen tekla. Janek se do nich zrovna pustil, kdyZ tu jde kolem vojak.

»,Dobrou chut, kamarade,” pozdravil vojak a Janek odpovédél
pratelsky:

»,Dékuju za prani. Jestli mas chut, pojd’ si vzit se mnou!“

Vojak se posadil k Jankovi, snédl zbytek livancti a ndramné si je
pochvaloval.

,KdyZ ti tak chutnaji, fekl Janek, ,mizZu jesté objednat.”

Poprosil ubrousek o dalsi talit livancii. Povidel na nich bylo na
dva prsty a vonély jeSté vic nez ty prvni.

»1ak tohle bych si dal rict,” liboval si vojak. ,Takovy ubrousek by
se mi hodil! Nechces$ ho vyménit za mou kouzelnou hl?“

»<Kouzelnou hiil?“ zeptal se Janek. ,,A k ¢emu je takova htil?“

» 10 by ses divil! Vypada jako obycejna, ale staci porucit: VSichni
jezdci, z hole ven! A hned vyskace z hole pét set jezdci. Co jim
prikazes, to udélaji.

,»To je pékna hil,“ prikyvl Janek. , Ale ja téch pét set jezdcli nechci.
K ¢emu bych je potreboval? A hlavné, ubrousek je od Marenky a ja
ho nikomu nedam, protoZze by ji to bylo lito."
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Ale bylo pozdé, vojak uz mél ubrousek v kapse.

»At chceS nebo nechces,” rekl razné, ,,ubrousek je od téhle chvile
mtj. Ty si nech htil a bud’ rad, Ze jsi dopadl takhle. Kdybych na tebe
poslal pét set svych jezdc, rozsekali by té na kusy.

A uz byl pry¢.

Jankovi bylo smutno. Dival se za vojakem, dokud mu nezmizel za le-
sem, potom vstal a pomalu kracel dal. Hiil byla tézka a Janek uz ji chtél
zahodit do prikopu, ale pak si prece jen pomyslel: Aspori to zkusim!

Zdvihl hil a zavolal:

,VSichni jezdci, z hole ven!“

V tu chvili pred nim stalo pét set jezdcti se Savlemi v rukou. Jejich
kapitan predjel k Jankovi, rizné zasalutoval a rekl:

"Cekénlnarozkaz,néépanezavehtehﬂ

Janek se lekl, nevédél, co ma honem jezdciim rozkazat, ale pak
si vzpomnél na ubrousek od Marenky.

,Dobra, kdyzjinak nedate. Za lesem jde po cesté vojak a ma v kap-
se mij ubrousek. Pfineste mi ho!“

»Rozkaz!“ zvolal kapitan tak nahlas, Ze se Janek lekl. Jezdci se
obratili a tryskem se ritili k lesu. Jesté se ani neusadil zvireny prach
a uz byli zpatky. Kapitan podal Jankovi ubrousek, zasalutoval a rekl:

»Rozkaz jsme splnili!“

A byli pry¢, jako by tam nikdy nebyli. Jen prach se pomalu snasel
do travy.

Janek byl rad, Ze ma ubrousek zpatky. SloZil ho, strcil do kapsy
a s holi v ruce se vydal na dalsi cestu. V noci prespal pod jedli a rano
uz zase pochodoval dal. Za dva dny dorazil k mlynu. Na zahonu
sedél mlynafr, piskal na piStalu a kolem ného tancovala mlynarka
s hejnem malych déti

,UZ dost,“ kiicela mlynarka. ,UZ nechci tancovat! Prestan a dej
nam radéji najist!“

Mlynar strcil pistalku za kosili a tvaril se smutné. Mlynaika se
rozplakala.
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»Snad nemate hlad?“ zeptal se Janek.

,V mlyné ani zrnicko," stéZoval si mlynaf, ,ani Speticka mouky! Na
polich se neurodilo, nikdo nema co semlit, to je pro mlynate a jeho
rodinu hotova pohroma!“

,Nic si z toho nedélej,” chlacholil ho Janek, ,staci rict!“

Honem prostiel ubrousek a porucil dobré jidlo. V mziku mél
pred sebou dobrot, Ze se na ubrousek ani nevesly. Déti a mlynarka
se do nich pustily, Ze se Janek nestacil divat.

»Poslouchej,” fekl mlynar, ,zrovna takovy ubrousek bych potre-
boval. Nechce$ ho vyménit za mou kouzelnou piStalku?“

»,Nechci,” zavrtél Janek hlavou.,Co bych si s ni poc¢al? Jenom si ji
nech, ja si zas necham sviij ubrousek. Dostal jsem ho od Marenky
a nikomu ho nedam. Jidla ti tady necham do zasoby.”

,Ty nevis, co ta piStalka dokaZze,” naléhal mlynaft. ,Jak na ni za-
piskas, hned musi kazdy tancovat, at’ chce ¢i nechce. A neprestane,
dokud budes hrat.”

»At si kazdy tancuje, kdy se mu zachce,” rekl Janek. ,Pro¢ bych
ho mél nutit? Moje Marenka by byla moc smutna, kdybych se vratil
domit bez ubrousku.”

»At je smutna, nebo neni,“ povida mlynaf; ,mné je to jedno. Ubrou-
sek je mij, ty si vezmi pistalku a béz si po svych.“ A uZ mél ubrousek
za kosili.

Janek Sel dal, co mu zbyvalo. Znenadani si vSak vzpomnél, Ze ma
v ruce kouzelnou hul, zastavil se a rozkazal:

,VSichni jezdci, z hole ven!“

V tu chvili pred nim stalo pét set ozbrojenych jezdcf, jejich ka-
pitan salutoval na vzpinajicim se koni.

»Veliteli, cekam na tviij rozkaz!“

»Tak ja tedy rozkazuju,” rekl Janek, ,abyste jeli za tenhle cerny les
a vzali tam mlynarovi ubrousek, co ho ma za kosili. Ten ubrousek
patfi mné a ja ho nikomu nedam, protoZe je od Marenky.

Kapitan znovu zasalutoval a v mZiku byl pryc i se svymi jezdci.
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Jesté se ani neusadil zvireny prach a uz byli zpatky. Kapitan se
sklonil v sedle a povida:

»,Rozkaz jsme splnili. Tady je ubrousek, veliteli.”

A zmizeli, jako by tam nikdy nebyli. Janek ani nemél ¢as podékovat.
Mél radost, Ze se Marenka nebude mracit, a vydal se dal do svéta.
V jedné kapse mél ubrousek, v druhé pistalku, v ruce kouzelnou hiil.

PriSel do vesnice, byla tam zrovna svatba. Svatebc¢ané sedéli
u stold pod korunami tesni a Janka napadlo, Ze by jim mohl udélat
radost. Vytahl pistalku a zacal piskat.

Svatebcané vyskocili, Zenich popadl nevéstu, a uz byli vSichni
v jednom Kkole. A netancovali jen svatebcané, tancovaly kocky na
streSe, tancoval pes u boudy, tancovaly mysi pied stodolou i peCené
kriity a kutata na stole. Janek se tolik divil, Ze prestal piskat, a v tu
chvili se peCené rozutekly po sadé.

»Tys tomu dal,“ rozplakala se nevésta. ,Ted mame po hostiné!
Svatba bez hostiny, to je ostuda! A my jsme pozvali pana starostu!“

,Jenom nebud smutna,“ tésil ji Janek, ,ja to hned napravim!“
Rozprostrel na stiil ubrousek, pohladil ho dlani a poprosil o nejlepsi
a nejstavnatéjsi pecinky, jaké si ¢clovék mlze predstavit.

V tom okamziku se stfil jenjen prohybal.

,T0 je mi pékny ubrousek,” podivil se starosta. ,Nechces ho vy-
ménit? Dal bych ti za néj svou kouzelnou cepici.”

,Ja Cepici nepotiebuju,” smal se Janek, ,v Zivoté jsem nemél nic
na hlavé!"

»ITeba by ti byla dobra,” premlouval ho starosta. ,Kdy?z si ji nasa-
dis strapcem dopiedu, postavi ti stodolu, radnici, tfeba i palac, jaky
nema ani sam kral. A kdyZ si ji nasadis stfrapcem dozadu, hned je
z tebe nejkrasnéjsi muzsky na svété!“

,Co bych délal s radnici nebo s kralovskym palacem?“ rekl Janek.
»A pro Marenku jsem nejpéknéjsi muzsky na svété i tak, povidala
mi to nejmin stokrat. Ale hlavné - vis, ji by bylo moc lito, kdybych
se vratil bez jejtho ubrousku.”
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,Lito nelito,” rekl starosta ptisné, ,na tom mi pramalo zaleZi.
Ubrousek je miij, a jestli se ti to nelibi, dam té zavrit, aZ zCernas.”

A uZ mél ubrousek v hrsti.

»Tak to tedy ne,” vyskocil Janek a sapal se po starostovi. Ale ten jen
mavl rukou na Cetniky, ktefi hlidali u stodoly. Vrhli se na Janka, div ho
nezkrvavili. Janek se branil, ale premohli ho, a jesté se mu vysmali.

Janek Sel smutné cestou ze vsi. Najednou si vzpomnél, Ze ma
v ruce hil, a hned poroucel:

,VSichni jezdci, z hole ven!“

A uz pred nim stoji pét set jezdcii s tasenymi Savlemi a kapitan
salutuje v sedle svého koné.

»Veliteli, cekdme na tvij rozkaz!“

»Tady za lesem je vesnice,” fekl Janek, ,slavi se tam svatba. U stolu
sedi tlusty starosta a v kapse ma mij ubrousek. Ten ubrousek patii
mné, protoZe je od Marenky, a ja ho nikomu nedam.”

Ani si nestacil uttit celo, jezdci jsou zpatky, kapitan mu podava
ubrousek a uz je pryc.

Janek byl rad, s pisni¢kou se vydal na dalsi cestu.
Za sedm dnt dosel do kralovského mésta ParizZe. Prohlizel si
zamek francouzského krale, okna se jen blysti v zapadajicim slunci.

Vzpomneél si na starostovu Cepici.

»Ted' ji asponi vyzkouSim,” fekl si nahlas. Posadil si ¢epici na hlavu
a prikazal:

»At tady mam zamek pétkrat vétsi, nez je zamek francouzského
krale!”

Ve vzduchu to zasumélo, v tu chvili se pred Jankem zdviha az
k nebi nddherny zamek.

Janek veSel do brany, najedl se v jidelné pod zlatymi svicny, ulehl
do bilé postele a spal az do rana.

KdyZ rano vyslo slunce, francouzsky kral se probudil a vyhlédl
z okna, jaké bude pocasi. Protrel si oc¢i jednou, dvakrat, trikrat, pak
zavolal sluhy.
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,Kdo se opovaZil postavit si zdmek proti mym okniim? Okamzité
mi ho privedte!”

Sluhové béZeli pro Janka, ale Janek se jen protahl na bilé posteli
arekl:

,Proc¢ bych tam chodil? Ja od krale nic nechci. Jestli mi néco chce,
at’ prijde sam.”

Sluhové to poslusné vyridili. Kral nerekl ani slovo, vzal si plast
z hermelinu i zlatou korunu a uz byl v brané. Za nim jeho dcera
s komornymi a vSichni urozeni dvorané.

Janek je slusné privital a pozval je k hostiné. Stoly se jen pro-
hybaly, kral se nestacil divit nad tolika vzacnymi a cizokrajnymi
pochoutkami. Ze vSeho nejvic mu chutnaly livance s povidly a sme-
tanou.

KdyzZ dojedli, Janek vzal pistalku a zacal jim piskat do tance. Tocili
se, tancovali, uprostred siné poskakoval sam francouzsky kral. Za
chvili se zadychal, Ze sotva dech popadal, a zacal volat:

,To staci! To uz staci!”

Janek prestal hrat a kyvl na muzikanty kralovské kapely, aby ho
vystridali. VSichni se hned zase tocili uprostied salu, jen kral padl
do vyrezavaného sedla a lapal po dechu. Janek si posadil na hlavu
Cepici strapcem dozadu, a v tu chvili byl krasnéjsi nez nejkrasnéjsi
princ. Uklonil se pred kralovou dcerou a tancoval s ni, jak nejlip
umél. Sotva kapela dohrala, princezna se rozbéhla k otci, objala ho
kolem krku a povida:

»Tatinku, toho chci za muZe a Zadného jiného!“

Kral pokyval hlavou, usmal se a ekl Jankovi:

,Mily cizinCe, vidim, Ze jsi okouzlil nejenom mé a cely mtj dvtr,
ale i mou jedinou dceru. Dam ti ji proto za Zenu a s ni celé kralovstvi.“

Janek preslapl z nohy na nohu

»To nejde, pane krali. UZ jsem dal slovo.”

,Kdo je ta Stastna,” zvolal kral, ,Ze kvili ni odmitas kralovskou
dceru?“
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'“

»Je to nejkrasnéjsi dévce na svété
ji vidél, hned bys mi dal za pravdu!“

,Dobra,” ekl kral, ,chci ji tedy vidét. A jestli bude takova, jak
povidas, vystrojim ti v Parizi svatbu. Ale jestli neni nejkrasnéjsi na
svété, zle se ti povede.”

,VSichni jezdci, z hole ven!“ porucil Janek. A hned stalo pod okny
pét set jezdci s tasenymi Savlemi. Kapitan salutuje a vola nahoru
do okna:

»Veliteli, cekame na tvij rozkaz!“

»To neni rozkaz,“ ekl Janek, ,to je prosba. U nas v Bretani je na
jednom statku chuda dévecka, jmenuje se Matenka. Jed’te pro ni
a hned ji prived'te! Tady mate jeji ubrousek, aby védéla, Ze vas po-
silam ja!“

Kapitan vzal ubrousek, zasalutoval a uz byl pry¢ i se svymi jezdci.
Kral si otrel z ¢ela studeny pot. Trochu se mu jesté trasla brada, jak
se vylekal.

Jezdci zatim dojeli do dvora, kde Marenka pravé poklizela ve
staji. Kapitan zasalutoval a rekl razné:

,Nas velitel Janek té ceka.”

Marenka se lekla.

,Snad se mu néco nestalo?“

,Nic se mu nestalo, ale pospés si, musime byt hned zpatky.

»A jak ti mam vérit, Ze té posila Janek?“

Kapitan vytahl ubrousek a zamaval jim Marence pied ofima.
Potom ji vysadil pied sebe na koné a uZ hnali jako vitr k PariZzi.

Za malou chvili byli pred zamkem. Kapitan doprovodil Marenku
do tanecniho salu, Janek ji objal a prede vSemi ji polibil na ¢elo a na
obé tvare.

»Tak to je moje Marenka!“ ekl hrdé.

Kral si ji prohliZel, byla pékn4, jen co je pravda. Vypada trochu,
jako by zrovna vybéhla ze stdje, ale princ Janek ma nejspis jiny
vkus, co se da délat. Dvorané a kralovi radci se Marence tajné po-

vykrikl Janek nadsSené. , Kdybys
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Sklebovali, ale nahlas se neodvazili rict ani slovo, protoZe se bali
Jankovych jezdci.

»A zitra bude svatba!“ vykrikl Janek.

Kral netekl tak ani tak, ale nakonec prikyvl.

Nazitii byla svatba, jakou v PariZi jeSté nikdo nezaZil. Marenka
v Satech z brokatu a hermelinu byla krasn4, Ze se az dech tajil: i sam
kral uznal, Ze je krasnéjSi nezZ samotna princezna.

Hned po svatbé se Janek a Marenka s kralem rozloucili. Janek
naposled ptivolal svych pét set jezdcti, podékoval jim za vérné sluz-
by a prikazal, aby vratili hil, pistalu i kouzelnou Cepici tam, kam
patfi. Potom vzal Marenku kolem ramen a vydal se s ni domti, do
své rodné vesnice, kde zili Stastné dlouh4 a dlouha léta.

Mné to mizete vérit, ja tam byl s nimi. Kdybych mél sto dukatt
a bilého koné, rozjel bych se za nimi hned zitra. Kdybych mél pét
set dukatti a hnédého koné, rozjel bych se za nimi jesté dnes.
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Orel a kralicek

Jednoho dne tekl orel kralickovi:

» Ty mij chudaku kralicku! Ja jsem velky, silny a odvazny; kdyz se
mi zlibi, vyletim aZ nad oblaky, aZ k samotnému slunci. Proto jsem
také kralem vSech ptakt. Ale ty, chudaku kralicku, nejsi vétsi nez
hrachovy lusk. I kdybys délal nevimco, nevyskocis ani deset pidi.
Vys$ se nikdy nedostanes. Je mi té lito, chudaku kralicku.”

,Pane orle,” fekl krali¢ek, ,nech si sviij soucit pro nékoho jiného.
Nechci, abys mé litoval. Jsem maly a slaby, ale vsadim se s tebou, Ze
vyletim vys nez ty!“

Orel se rozesmal.

,Chuddaku kralicku! O co se chce$ vsadit?“

,Pane orle, kdyZ vyhrajes, mizeS$ mé snist. KdyZ prohrajes, ne-
ubliZi$ nikdy mné ani ostatnim kralickiim. Slibujes?“

»,Chudaku kralicku, to ti rad slibim. Tak tedy plati. Letime! Kde
jsi?“

Kralicek zatim vyskocil orlovi na hlavu a pevné se tam pridrZzel.

,Pane orle, jsem pripraven. MiZeme letét. Hou, hou, hou!“

Orel zamaval kiidly a vznesl se do vzduchu. Nemél ani zdani, Ze
mu krali¢ek sedi na hlavé. Dvacetkrat za hodinu krikl:

»,Kdepak jsi, chudaku kralicku?“

,Pane orle,” ozval se vZdycky kralicek, ,letim zrovna nad tebou

Dlouho, dlouho stoupal orel k obloze, porad vzhiiru a vys a vys.
Dvacetkrat za hodinu krikl ze vSech sil:

»2Kdepak jsi, chudaku kralicku?“

,Pane orle,” ozval se mu vZdycky nad hlavou tenky hlasek, ,ja
jsem vyS nez ty! Letim zrovna nad tebou!”

UZ byli vysoko nad oblaky, zemé pod nimi zmizela, slunce palilo
z modrého nebe jako oher.

'll
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Orel konecné pocitil Unavu, kiidla ho zacala bolet. Naposled
vykrikl:

»,Kdepak jsi, chudaku kralicku?“

,Pane orle, ja jsem vys nez ty! Letim ti zrovna nad hlavou!“

Vycerpany orel jeSté chvili plachtil nad oblaky a potom se spustil
k zemi. Nemél ani tuSeni, Ze mu krali¢ek celou tu dobu sedi na hlavé.

Konecneé se snesli k zemi, pristali uprostred zelené louky. Krali¢ek
rychle seskocil, aby to orel nevidél, a fekl:

,Pane orle, jsme na zemi. Byl jsem na obloze vys nez ty, nebo
nebyl?“

,Mas pravdu, chudaku kralicku,“ pripustil orel. ,Byl jsi vys neZ ja.
Niceho se neboj, nikdy neudélam nic zlého ani tobé, ani ostatnim
z tvého rodu. Slibil jsem to a mijj slib plati.

A své slovo dodrZel. Co mu také zbyvalo?
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Krasna Janicka

Zili kdysi ve Francii jeden kral a kralovna a ti méli syna pékného
jako den. Kazdého rana za svitani vyjizdél princ na lov, doprovazelo
ho sto myslivci a sedm set loveckych psti. Nikdy se nevracel pozdéji
nez pti zapadu slunce.

Jednoho vecera se vSak vratil kin kralovského syna sam, bez
jezdce. Princ zabloudil, dostal se daleko od svych myslivct, ztratil
se uprostired hlubokého lesa. Setmélo se, padla ¢erna noc a v tem-
noté vyli vlci.

Kralovsky syn vySplhal na vysoky dub a rozhlédl se na vSechny
Ctyri strany. Svétylko vSak nespatril ani jedno jedinég, vSude jen tma
a tma.

Sestoupil z vysokého dubu, ulehl do travy a usnul, taseny mec
pritom sviral v ruce. Kdyz se probudil, vychazelo slunce a ptaci
zpivali.

Po cely den bloudil princ hlubokym lesem, pil vodu ze studanek
a pramend, jedl kotinky a ostruziny, ale cestu nenasel. Potom padla
znovu Cernocernd noc a v lese vyli vici.

Syn francouzského krale vySplhal na vysoky dub a rozhlédl se
na vSechny c¢tyti strany. Svétylko vSak zase nespatril, vSude jen
tma a tma. Slezl z vysokého dubu, ulehl do travy a usnul s tasenym
mecem v ruce. KdyZ se probudil, vychazelo slunce a ptaci zpivali.

Znovu Kkracel cely den hlubokym lesem, pil vodu ze studanek
a prament, jedl korinky a ostruziny, ale cestu zase nenasel, nenasel
ani sebemensi pésinu. Slunce zapadlo, zacalo se stmivat a z lesnich
houstin se ozvali vici.

Syn francouzského krale vySplhal potreti do koruny vysokého
dubu a rozhlédl se na vSechny c¢tyri strany. Tentokrat zahlédl v dal-
ce na severu malické svétylko. Slezl rychle z koruny vysokého dubu
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a Sel dlouho, dlouho k severu. Hodinu pied ptilnoci zabusil na branu
zamku uprostred nejhustsiho lesa.

Buch, buch, buch!

Divka krasna jako slunce otevrela branu.

,Dobry vecer, krasna divko,” pozdravil princ. ,Jsem syn fran-
couzského krale a uz tri dny a tfi noci bloudim v hlubokém lese.
Umiram Zizni a hladem, dej mi najist a napit a nech mé tu prespat
do rana.

»oynu francouzského krale,” rekla krasna divka, ,pojd’ dal. Najis
se a napijes se, ale pak musis rychle odejit. Miij otec a moje matka
jsou obfti. Pres den se potuluji lesem, ale vrati se, jakmile zac¢ne
odbijet ptilnoc. Nechci, aby té tu zastihli, Spatné bys skoncil.”

»Ale ja nemohu odejit!“ zvolal princ. ,Jsem uZ tak zeslably, Ze se
sotva udrzim na nohou.”

,Pojd’ tedy dal,“ svolila krasna divka. ,Pojd’ dal, rychle se najez
a napij. Potom se ukryjes v kouté pod necky, snad té nenajdou.”

Syn francouzského krale se najedl a napil, potom ho krasna div-
ka ukryla v kouté pod necky. Sotva zacala odbijet ptilnoc, prihnali
se jako boure dva obfi. Byli vysoci az ke stropu a Cerni jako saze
z komina. Ti dva nebyli z lidského rodu, byli to obti lidoZrouti.

Rozhlédli se po svétnici, zavéttili a zacali volat:

»+Hu hu hu! Krasna Janicko, tady je citit clovécina!“

»Ale ne, otCe,” fekla krasna Janicka, ,to jisté ne, matko. To se vam
jen zda. Kde by se tady vzal clovék? Podivejte se a uvidite, Ze tu
nikdo neni.”

Obr a obryné prohlédli svétnici i chodbu, ale nic nenasli.

»Hu hu hu! Krasna Janicko, prece jen je tady citit clovécina. Béz
spat, rdno vSechno prohleddme znovu a poradné. Jestli jsi nemlu-
vila pravdu, zle se ti povede!“

Obr a obryné se uloZili k spanku. Krasna Janicka vSak nijak nepo-
spichala. Vzala lopatku popela, jehlou se pichla do prstu a z popela
a kapky krve udélala kolacek. A ten kolac¢ek mél zvlaStni moc, pro-
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toZe dovedl odpovidat na otazky. Ale mohl mluvit jen do vychodu
slunce, dal uz ne.

Kdy?z byl kolac hotov, krasna Janicka vzala htil a padesatimilové
boty, nadzvedla necky a zaSeptala tiSe, tichounce:

,Synu francouzského krale, ted’ musime rychle pry¢. Pospés si,
tady nds uz neceka nic dobrého.”

Sebéhli tise po schodech, otevreli branu a rozletéli se ve svitu
mésice jako vitr.

Obr a obryné vSak néco tusili, a tak spali jen na ptl oka.

,Hu hu hu!“zamumlal obr. ,Krasna Janicko, pojd’ uz spat!“ Kola¢
z popela a kapky krve odpovédél:

,UZ jdu, uz jdu! Jen co si svléknu ziviitek!*

Obr a obryné na malou chvilku usnuli, ale netrvalo dlouho a pro-
budili se znovu.

,Hu hu hu! Krasna Janicko, pojd’ uz spat!“

Kolacek z popela a kapky krve odpovédél:

,UZ jdu, uz jdu! Jenom co si svléknu suknicku!“

Za malou chvilku se obr a obryné probudili znovu.

»Hu hu hu! Krasna Janicko, pojd’ uz spat!“

»UZ jdu, uZ jdu,” odpovédél kolacek z popela a kapky krve. ,Jen
co si rozcesu vlasy na noc!“

Za chvilku se obr a obryné probudili znovu.

»Hu hu hu! Krasna Janicko, pojd’ uz spat!“

,UZ jdu, uz jdu,” odpovédél jim hlas ze tmy. ,Jenom co si uklidim
strevicky!“

Za malou chvilku se obr a obryné probudili nanovo.

,Krasna Janicko, pojd’ uz prece spat! Co tam délas tak dlouho?“

V tom okamziku se vyhouplo nad vychodnim obzorem slunce
a kolacek z popela a kapky krve uz nemél moc odpovidat za kras-
nou Janicku. A tak bylo ticho tichouci.

Obryné vyskocila z postele.
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,Hu hu hu! Tisic hromi a bleskl! Krasna Janicka a ¢lovécina
utekly a vzaly si nasi hiil i padesatimilové boty. Honem, pospés si!
Za hodinu je jisté dostihnes! A pak jim ukaZeme!“

Obr popadl druhou htil, natahl si stomilové boty a vyrazil z brany
jako blesk. Netrvalo dlouho, krasna Janicka a syn francouzského
krale ho slyseli v dalce za sebou.

»,Hu hu hu!“ buracel obr hromovym hlasem. ,Jen pockejte, vy
loupeZnici! Jen pockejte, vy lotrici!“

Krasna Janicka si vSak umeéla poradit. Proménila syna francouz-
ského krale v ptacka a sebe v jeho samicku. Sedéli na kefi u cesty
a zpivali:

,Cik cik cik! Cik cik cik!“

KdyZ je obr uvidél, zastavil se a zahucel:

»Hu hu hu!
Ptacku a ptacatko,
nevidéli jste chlapce a dévcatko?”

A ptacci na keri vyzpévovali dal:

,Cik cik cik! Cik cik cik!"

Obr se poskrabal za uchem, pokrcil rameny a vratil se na zamek.
Krasna Janicka a syn francouzského krale zatim prchali dal, hnali
se pres les a louky jako vitr.

»,Hu hu hu! Tak co, muzi,“ rekla obryné, ,dohonil jsi krasnou
Janicku a tu ¢lovécinu?“

»Hu hu hu! Vidél jsem jen dva ptacky, sedéli na kefi u cesty. Ptal
jsem se jich, ale nic kloudného mi nerekli. Jenom cvrlikali a cvrli-
kali: Cik cik cik! Cik cik cik! A tak jsem se musel vratit.“

»Hu hu hu! Hlupaku,” vykrikla obryné, ,to byli prece oni! Rychle
béZ za nimi! Za hodinu je dostihnes. A pak at’ se tési!“

Obr vyrazil z brany jako blesk. Netrvalo dlouho a krasna Janicka
a syn francouzského krale slySeli, jak za nimi buraci:
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»Hu hu hu! Jen pockejte, vy loupeznici! Jen pockejte, vy lotiici!“

Krasna Janicka vSak uméla mnoho véci. A tak proménila syna
francouzského krale v kacera a sebe v kacatko. Pluli po rybniku
u cesty, cvachtali se v blaté a kvakali:

,Kva kva kva! Kva kva kva!“

KdyZ je obr uvidél, zastavil se, chvili je pozoroval a pak zahucel:

»,Hu hu hu!
Kacere a kacatko,
nevidéli jste chlapce a dévcatko?”

Ale kacer s kacatkem se ¢vachtali dal a jenom na sebe poktikovali:

,Kva kva kva! Kva kva kva!“

Obr se poskrabal za uchem, pokrc¢il rameny a vratil se na zamek.
Krasna Janicka a syn francouzského krale na sebe vzali znovu lid-
skou podobu a prchali dal jako vitr.

»Hu hu hu! Tak co, muZi,“ zeptala se obryné, ,dohonil jsi krasnou
Janicku a tu jeji ¢clovécinu?“

»Hu hu hu,“ zakabonil se obr, ,nedohonil jsem je. Vidél jsem jen
na louZi u cesty kacera s kacatkem, nikoho jiného. Ptal jsem se jich,
ale copak je rec¢ s takovymi tvory? Jenom kvakali a kvakali. Kva kva
kva! Kva kva kva! Nic vic jsem z nich nedostal.

»Hu hu hu! Ty hlupaku!“ rozkrikla se obryné. ,To byli ptrece onil!
Rychle béz za nimi, za hodinu je jisté dostihnes. A pak at’ se tési!“

Obr vyrazil z brany jako blesk. Krasna Janic¢ka a syn francouz-
ského krale brzy slyseli, jak za nimi hiima:

»Hu hu hu! Jen pockejte, vy loupeznici! Jen pockejte, vy lotrici!“

Ale krasna Janicka si védéla rady i tentokrat. Kouzlem proménila
syna francouzského krale ve stado ovci a sebe v pasacku, krasnou
jako slunce. Ovecky se pasly na louce podle cesty a pobekavaly:

,Bé bé bé! Bé bé bé!“

KdyZ je obr uvidél, zastavil se, chvili se na né dival a pak zahucel:
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,Hu hu hu!

Pasacko jak slunicko,

ovecky jako vdolecky,

nevidély jste béZet péSinkou
mladence s hezkou div¢inkou?“

Ale pasacka si ho ani nevSimla, ovecky se pasly dal a jen pobe-
kavaly, jako by ho neslySely:

,Bé bé bé! Bé bé bé!“

Obr se posSkrabal za uchem, pokrc¢il rameny a vratil se zpatky na
zamek. Krasna Janicka a syn francouzského krale prchali dal pres
louky a lesy jako vitr.

»Hu hu hu! Tak co, muZzi?“ zeptala se obryné nedockavé, ,dohonil
jsi krasnou Janicku a tu jeji clovécinu?“

»Hu hu hu,“ odpovédél mrzuté obr, ,kdo vi, kde jim uZ je konec!
Vidél jsem jen pasacku, byla hezka jako slunce, to musim piiznat.
Pasla stado ovci, ani si mé nevSimla. A ty hloupé ovce nedovedou nic
nez becet. Zeptal jsem se jich, ale co bys myslela, Ze mi odpovédély?
Nic jiného neZ: Bé bé bé! Bé bé bé! Porad kolem dokola.”

,Hu hu hu! Ty hlupaku!“ zvolala obryné. , To byli prece oni! BéZ
honem za nimi! Za hodinu je dostihnes$ a potom at’ se tési!“

Obr vyrazil ze zamecké brany jako blesk. Hnal se rychleji nez
boure, ale tentokrat uz méla krasna Janic¢ka a syn francouzského
krale takovy naskok, Ze je obr nedohonil, at pospichal jak pospi-
chal.

Za sedm dni dorazili k zdmku francouzského krale. Princ pied-
stoupil pred otce a matku, uklonil se a rekl:

,Dobry den, otCe! Dobry den, matko!“

,Dobry den, synku!“ vykrikli oba rodi¢e radostné. ,UZ jsme mys-
leli, Ze se nikdy nevratis. Co jsme se jen pro tebe naplakali!“

»VS8ak uz jsem se malem nevratil, fekl syn francouzského krale.

,Nebyt tady krasné Janicky, uz byste mé nikdy nevidéli. Ja ji mam tak
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rad, Ze se to slovy ani vypovédét neda! Dejte mi ji za Zenu. KdyZ mi
ji nedate, odejdu za more a uz se nikdy nevratim zpatky.
»Synacku,” rekl kral s kralovnou. ,Pro¢ bys jezdil za mote? Jen si
vezmi krasnou Janic¢ku za Zenu, kdyZ ji mas rad.”
A tak se i stalo. Syn francouzského krale si vzal krasnou Janic¢ku
za Zenu a Zili spolu ve Stésti a v hojnosti dlouho, predlouho.
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O mazaném sSevci

Jeden lakomy soused si dal $it u Sevce nové boty, ale kdyZ doslo
k placeni, protahl tvar a zacal bédovat: Ze zrovna nema, aZ priste,
kde by vzal najednou tolik penéz?

Svec ho upominal, kdykoli ho potkal. Rikal mu poprvé, podruhé,
potfeti, ale soused se vzdycky néjak vykroutil. Sevce uZ piesla tr-
pélivost, a tak fekl lakomci, kdyZ ho potkal poctvrté:

,Vi$ ty co? Ja ti ddm navrh. Miize$ mi zaplatit, a piece té to nebude
stat ani vindru.

Soused zbysttil pozornost.

»A to by Slo?“

,VSechno jde,” pokrc¢il rameny Svec, ,jenom kdyz je dobra vile.”

,Dobré viille mam habadéj,” povida soused.,Jak to tedy udélame?*

s2Jednoduse. Staci, kdyZ od téhle chvile bude$ na vSechno odpo-
vidat jenom: Houbeles troubeles! Ale ani o slovicko vic, rozumis?“

»A to navzdycky?“ zeptal se soused opatrné.

»,Navzdycky bys to nevydrzZel. Jen do té chvile, dokud mé znovu
neuvidis.”

Soused si pomyslel: Sevce potkavam kaZdou chvili, to dokazu
lehko.

»1ak plati?“ zeptal se Svec.

Soused se zasmal, podal mu ruku a zvolal: ,Houbeles troubeles!“

Ptibéhl domi a Zena ho hned uvitala s lamentaci:

,Kdepak ses toulal tak dlouho? Zase jsi nékde utracel cas a pe-
nize?“

Soused jen mavl rukou a rekl:

»,Houbeles troubeles!“
Zena nevéfila vlastnim usim.
,Co to mluvis?“
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,Houbeles!“

,Coze?"

»Troubeles!”

Zena se popadla za hlavu a béZela k sousedce.

»2Sousedko, nestésti! Muz se mi zblaznil! Co si s nim mam pocit?
Pojd honem se mnou!“

Sousedka si uvaze Satek na hlavu a bézi se podivat. Vejde do
svétnice a zacne mirné:

»Tak copak, copak, sousede? Hlavicka poboliva?“

,Houbeles!“ vyktikl soused.

»Jak to, houbeles?“ zeptala se sousedka. ,Co to mluvis?“

,Houbeles! Houbeles troubeles!“

,Doopravdy se zblaznil,“ zvolala sousedka. ,Rychle pro starostu

BéZely ke starostovi.

,Pane starosto, soused se docista zblaznil. Porad jen povida hoube-
les troubeles, kloudné slovo z néj clovék nedostane. Pojd’ se podivat!“

Starosta vzal kabat a Sel.

»SlySel jsem, sousede, Ze ti néjak zdravi neslouZi. Copak, copak?

,Houbeles troubeles!“ zvolal soused.

Starosta jen nadskocil.

,Ja jsem starosta! Takhle nikdo nesmi mluvit s iredni osobou!
Z toho bys mohl mit pékné oplétacky!“

Soused jen mavl rukou.

,Houbeles troubeles!“

Starosta se urazil a odeSel z domu.

Za dva dny védéla celd vesnice, Ze se soused zblaznil. Déti na néj
pokrikovaly pres plot:

»,Houbeles troubeles!“

Soused jim hrozil pésti a kiicel na né misto odpovédi:

,Houbeles troubeles! Houbeles troubeles!“

KdyZ uz to trvalo treti den, vydal se Svec k starostovi a povida:

,Dobry den, pane starosto. To mame pékné pocasi!“

'(l
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»,Pocasi nepocasi,” utrhl se starosta. ,Soused se ndm zblaznil, ve

vsi je z toho pozdviZeni.
Svec si prohrabl vousy.

»To bude néjaka mylka, pane starosto. Tomu nevéiim!“

,Vérit nemusis. Ale je to pravda!“

,Ja to prece musim védét,” rekl svec, ,bydlim v chalupé hned
vedle ného. Povidam, Ze se nezblaznil.”

»Zblaznil!“

»1ak se vsad. O padesat zlatych. Plati?“

,Plati!”

Placli si a vydali se za sousedem.

Ten stal zrovna ve dverich a mracil se na cely svét.

,Vidis ho?“ rekl starosta tise. ,Vidis, jak se tvari?“ Svec se jen
usmal a zavolal:

,Dobry den, sousede! Tak jakpak se vede?“

»10 jsem rad, Ze té vidim!“ vykrikl stastné soused. ,Cela vesnice
si uz mysli, Ze jsem se do¢ista zblaznil! Takova hloupost! Reknu ti,
Ze ty tvoje boty mé prisly pékné draho!“

Svec se rozesmal:

»10 bych rekl, Ze té prisly draho! Ale hddam, Ze naSeho pana sta-
rostu prisly jesté draz. DluZi mi za né padesat zlatych!“

»Jakpak to?“ zajimal se soused.

»Jakpak, jakpak. Zkratka se rozhodl, Ze mi ty boty zaplati sdm
misto tebe!

»1o jsem rad,” oddechl si soused. ,Ja vZdycky rikal, Ze mame dob-
rého pana starostu!“

,UZ nikdy se nebudu s nikym sazet!“ vykrikl starosta.

Svec jenom prikyvl.

»10 jsou moudra slova.”

,»A ja uz nikdy nebudu kupovat na dluh,“ dodal soused.

»10 je jesté moudiejsi,“ souhlasil Svec a spokojené zamitil do své
Sevcovské dilny.
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Tri pomerance

Jednou, ale to uz je hodné davno, a moZna jesté diiv, Zili ve Francii
kral a kralovna a ti méli dceru krasnou jako den. Kdyz bylo prin-
cezné osmnact let, zacala stonat a stonala tak téZce, Ze kral svolal
nejlepsi 1ékate z celé zemé a rekl jim:

,Kazdému z vas dam tisic dukatl. A dostanete jesté dvakrat tolik,
kdyZ uzdravite mou dceru.”

Ale nikdo si nevédél rady a princezna stonala dal. AZ po sedmi
tydnech a sedmi dnech ekl nejstarsi a nejmoudrejsi 1ékar: ,Krali,
tvoje dcera se uzdravi. Lék, ktery potiebuje, vSak v nasi zemi nena-
jdes. Je daleko, predaleko, azZ v zemi pomeranci. V té zemi je krasna
zahrada, kde nikdy nepada snih a nikdy nemrzne. V zahradé roste
pomerancovnik obsypany bilymi kvéty a v jeho vétvich zpiva sedm
set slavikli v noci i ve dne. Na tom pomerancovniku roste devét
pomeranct, oranzovych jako tepana méd, jako slunce. Krali, najdi
mladého muze a prikaz mu, aby tfi pomerance utrhl a prinesl je
princezné. KdyZ sni tva dcera prvni pomerang, vstane z liizka. Kdyz
sni tva dcera druhy pomeranc, bude zdravéjsi a svézejsi nez kdykoli
driv. Jakmile sni tfeti pomeranc, fekne: Nebudu mit klid a pokoj,
dokud si nevezmu za muZze toho, kdo mi prinesl tfi pomerance.”

Kral bez meskani prikazal, aby bubenici trikrat za den ohlasili
v celé zemi:

,Ratata bum, ratata bum, ratata bum!

Kralovska dcera je nemocna. Uzdravi se teprve tehdy, azZ sni tri
pomerance, ale ty pomerance rostou jen v daleké cizi zemi. Kdo je
prinese, dostane princeznu za Zenu, at je to pan nebo kman, princ
nebo chudas!”

Cesty ke kralovskému palaci se zaplnily zastupy mladych muZz.
Ze vSech stran putovali ke krali princové, knizata, vévodové, uro-
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zenci i docela obycejni chasnici: jedni v kocaru, jini na koni, a jesté
jini pésky. VSichni se ptali, kde najdou tu dalekou zemi, v niZ rostou
pomerance pro princeznu; ale nikdo jim nemohl poradit, protoZe
to nikdo nevédél.

V kraji bretaniském zil tenkrat prosty chalupnik se svymi tfemi
syny. Dva z nich byli silni a urostli, zato ten tieti byl hubeny a tenky
jako knot, a ke vSemu jeSté trochu kulhal.

Nejstarsi syn, jmenoval se Yvon, uslySel jednou na navsi bubeni-
ka, kdyz hlasil vesni¢aniim, co slibil kral za tfi pomerance z daleké
zemé. Hned se rozbéhl domi k tatovi a povida:

»Tato, honem mi dej kosik, plijdu do zemé pomeranci. AZ se
vratim, vezmu si princeznu za Zenu.”

Tata mu dal kosik a Yvon se vydal do svéta. Sedm tydnii kracel
od svitani do piilnoci, az priSel do zemé pomeranci. V té zemi je
krasna zahrada, kde nikdy nepada snih a nikdy nemrzne. V zahradé
roste pomerancovnik obsypany bilymi kvéty a v jeho vétvich zpiva
sedm set slavikii, sedm set slavikii na ném zpiva v noci i ve dne. Na
tom pomerancovniku je devét pomeranci, oranzovych jako tepana
méd, jako slunce.

Nejstarsi bratr utrhl tfi pomerance, oranZové jako tepana méd,
jako slunce, vlozil je do kosiku a vydal se na zpatec¢ni cestu.

V poledne na konci sedmého tydne se zastavil u studanky, aby si
odpocinul. Jak tak sedi v travé, najednou vidi, Ze k nému ptichazi od
cesty stafenka. Opirala se o hiil, stafim byla celd shrbend a ve tvari
méla vrasek k nespocitani. Zastavila se, pozdravila a rekla:

,Mladence, copak to neses v kosiku?“

Yvon se zamracil a odsekl:

,Co je ti do toho? KdyZ to chce$ moci mermo védét, nesu tii ro-
puchy.”

,Dobra, fekla starenka, ,kdyZ ropuchy, tak ropuchy. I ropuchy
jsou pékna stvoreni. Urcité se ti budou libit!“

A zmizela v zakrutu cesty.
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Yvon si pomyslil, Ze babce dozajista preskocilo, mavl jen rukou
a Sel dal. Navecer dorazil do mésta a zamiril rovnou ke kralovskému
palaci.

,Krali, nesu tfi pomerance. Dej mi svou dceru, at’ se s ni oZzenim.”

Kral otevrel kosSik a zbled]l hnévem. V koSiku byly tfi ropuchy.

»Takova drzost!“ vykrikl kral. ,Do vézeni s tebou!“

A uZ se na Yvona vrhla kralovska straz. Za malou chvili zadunéla
za nejstarsim bratrem mtiz vézeni.

Uplynuly tfi mésice a chalupnik nemél o Yvonovi ani nejmensi
zpravu. Starosti uz ani nespal a nejed], nevédél, co se mu mohlo stat.

Jednoho dne fekl prostredni syn, jmenoval se Marek:

,Tato, ty vis, co vyhlasoval bubenik z mésta. Dej mi kosik, ptijdu
do zemé pomeranci. Az se vratim, oZenim se s kralovskou dcerou.

Chalupnik mu dal kosik a Marek se vydal na cestu. Sedm tydnt
putoval od svitani do piilnoci, az konec¢né dorazil do zemé pome-
rancl. V té zemi je krasna zahrada, kde nikdy nepada snih a nikdy
nemrzne. V zahradé roste pomerancovnik obsypany bilymi kvéty
a v jeho vétvich zpiva sedm set slaviki, sedm set slavikli na ném
zpiva v noci i ve dne. Na tom pomerancovniku je Sest pomeranc,
oranZovych jako tepana méd, jako slunce.

Prostiredni bratr utrhl tfi pomerance, oranzové jako tepana méd,
jako slunce, vlozil je do ko$iku a vydal se na zpate¢ni cestu. Sel a Sel,
az dosel ke studance. Posadil se do travy, aby si odpocinul a napil se
Cistounké vody. Jak tak sedi v travé, najednou vidi, Ze k nému pfri-
chazi od cesty staienka. Opirala se o hill, starim byla cela shrbena
ave tvati méla vrasek k nespocitani. Zastavila se, pozdravila a fekla:

,Mladence, copak to neses v koSiku?“

Marek se zamracil a odsekl:

,Co je ti do toho? KdyZ to chce§ moci mermo védét, nesu tfi zmije.

»,V8ak nemusi byt hned tak zle,” pokyvala shrbena statfenka hla-
vou. ,KdyZ zmije, tak zmije. I zmije je pékné stvoreni. Urcité se ti
budou libit!“

«

«
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A zmizela v zakrutu cesty.

Pred zapadem slunce doSel prostredni bratr ke kralovskému
zamku.

,Krali, tady jsou ti'i pomerance. Dej mi svou dceru, at se s ni oZzenim.”

Kral rychle otevrel koSik a zbledl hnévem. V kosiku sycely tfi zmije.

»Takova drzost!“ vykrikl kral. ,Do vézeni s tebou!“

A uz se na Marka vrhla kralovska straz. Za malou chvilku zadu-
nély za prostrednim bratrem mriZe nejhlubsiho vézeni.

Nazitti fekl Bertik, nejmladsi z tfi bratri, chalupnikovi:

»Tato, pijdu do zemé pomerancili a podivam se, co se stalo s obé-
ma bratry. Dej mi kosik, abych nesel s prazdnyma rukama. AZ se
vratim, budes mit aspon trochu penéz.”

Chalupnik mu dal kosik a Bertik se vydal na cestu. Sedm tydnti
putoval od svitani do ptlnoci, az dorazil do zemé pomeranct. V té
zemi je krasna zahrada, kde nikdy nepada snih a nikdy nemrzne.
V zahradé roste pomerancovnik obsypany bilymi kvéty a v jeho
vétvich zpiva sedm set slavikii, sedm set slaviki na ném zpiva v noci
i ve dne. Na tom pomerancovniku jsou tii pomerance, oranZové
jako tepana méd, jako slunce.

Bertik utrhl tfi pomerance, oranZové jako tepana méd, jako
slunce, vlozil je do kosiku a vydal se na zpate¢ni cestu. Sel a $el, az
dosSel ke studance. Posadil se do travy, aby si odpocinul a napil se
Cistounké vody. Jak tak sedi v travé, najednou vidi, Ze k nému pri-
chazi od cesty statfenka. Opirala se o hill, starim byla cela shrbena
ave tvari méla vrasek k nespocitani. Zastavila se, pozdravila a rekla:

»,Mladence, copak to neses v kosiku?“

»,Babicko,” odpovédél Bertik, ,nesu v ném tii pomerance.

,KdyZ tfi pomerance,” fekla starenka, ,tak tfi pomerance. Chlapce,
naber mi ze studanky trochu vody do dzbanu. Mam Zizen.”

Bertik nabral vodu a podal ji dZban.

,Povéz mi, zeptala se stafenka, ,,co budes délat s tfemi pomeranci?“
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,0dnesu je krali,” rekl Bertik, ,,aby se uzdravila jeho dcera. Kral
slibil, Ze ten, kdo je prinese, dostane princeznu za Zenu. Ale ja jsem
moc chudy na to, abych se oZenil s princeznou. MoZna mi kral da
aspon trochu penéz pro tatu. A mozna mi povi, kam se podéli moji
dva bratri.”

»,Chlapce,“ rekla statfenka, ,ty se oZeni$ s kralovskou dcerou.
Ale jesté nema$ vSechny zkouSky za sebou. Dam ti bi¢, piStalku
a prstynek, aby sis védél rady. Poslouchej mé dobfte. Kral ti nejdiiv
prikaze, abys vyhnal ze zemé vSechny mouchy. Jakmile zapraskas
bicem a mouchy to uslysi, odleti na sedm set mil daleko a uZz se
nikdy nevrati, nikdy. Potom ti kral uloZi, abys hlidal od rana do
vecera veverky v lese. Staci, kdyz zapiskas na pisStalku, a veverky
té budou poslouchat jako ovecky. Nakonec ti kral rekne, abys mu
jednu veverku dal. Dej mu ji, ale jen kdy?z ti na oplatku dovoli, abys
navlékl princezné na prst zlaty prstynek. Dal uz uvidi§ sam.”

Podala mu dlouhy bi¢, stfibrnou pistalku i zlaty prstynek a zmi-
zela v zatociné cesty.
Pred zapadem slunce dorazil Bertik na kralovsky hrad.

,Dobry vecer, krali! Nesu ti tfi pomerance.”

Kral nedockavé otevrel kosik a zajasal:

,Priteli! To jsou opravdu tfi pomerance

Princezna snédla prvni pomeranc a vyskocila z 1tizka. Snédla

vvvvv

'M

Snédla treti a zvolala:

,Nikdy nebudu Stastna a spokojend, dokud si nevezmu za muze
toho, kdo mi prinesl tii pomerance!“

Privedli k ni Bertika. Podivala se na n€j a prestala se usmivat. Byl
hubeny a tenky jako knot, a jesté trochu kulhal na jednu nohu. Vzdycky
jsem chtéla odvazného a chytrého muze, pomyslela si princezna, ale
tenhle budizknicemu? Tenhle ledajak a tfasotitka? Tak to tedy ne!

Kral se podival na princeznu, podival se na Bertika, primhouftil
oCi a rekl:
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»Chlapce, je to prece jen dcera kralovska, a tak si ji musis opravdu
zaslouzit. Princeznu nedostanes, dokud nevyZenes ze zemé vSech-
ny mouchy. Bud’ to dokazes, nebo té dam vsadit do vézeni. UZ jsou
tam dva napadnici nasi princezny, aspori jim nebude dlouha chvile.”

,Krali,” rekl Bertik, ,zkusim to.

Vysel na nadvori a trikrat zapraskal bi¢em, az v usich zaléhalo.
Jakmile to mouchy uslySely, odletély na sedm set mil daleko a uz se
nikdy nevratily, nikdy. KdyZ slunce zapadlo, neztlistala v zemi ani
jedina.

Bertik predstoupil pred krale a rekl:

,Krali, udélal jsem, co jsi mi prikazal. Mouchy jsou pry¢, v celém
kralovstvi neztistala ani jedina.”

UslySela to princezna a pomyslela si: Ten ¢lovék je snad ¢arodé;j!
Jak to jen dokazal? Hubeny je jako knot, ale tak uplné hloupy ne-
bude. JenomZe vzit si za muZe takového trasoritku? Nikdy a nikdy
a nikdy!

Kral se podival na princeznu, podival se na Bertika, primhouftil
oci a rekl:

»Poslouchej, chlapCe, princezna je prece jenom princezna, a tu si
musis zaslouzit. Zitra rano dostanes pytel veverek. Plijdes do lesa,
na palouku je pustis a do vecera je budes pékné past. Pii zapadu
slunce je prinese$ zpatky, nesmi chybét ani jeding, to ti povidam!
Kdy?Z je vSechny prineses, dostanes princeznu. KdyZ ti bude néktera
chybét, ptijdes do vézeni. UZ jsou tam dva napadnici nasi princezny,
aspoi nebudou mit dlouhou chvili.”

Nazitii rano dostal Bertik pytel veverek. Pfehodil si ho pres ra-
meno a vydal se do lesa. PriSel na palouk, rozvazal pytel. Veverky
se jen mihly, hop hop hop, uz byly na stromech. Skakaly z vétve na
vétev, Splhaly po kmenech, jako by mély kridla. Za chvilku po nich
nebylo ani pamatky:.

Slunce svitilo a hidlo, obloha byla modr4, Bertik si natrhal hrst
malin a natahl se do travy, ruce si dal pod hlavu a uZz spal. Probudil
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se aZ kvecCeru. Vstal, protahl se, z kapsy vytahl piStalku a trikrat
zapiskal. Z korun stromt seskakaly veverky, postavily se pred nim
do ptlkruhu a poslusné cekaly, co bude dal. Bertik znovu trikrat
zapiskal, a nez se nadal, veverky byly v pytli. Pfehodil si ho ptes
rameno, ani je nepocital, a zamiril zpatky na zamek. Predstoupil
pied krale a povida:

,Krali, udélal jsem, co jsi mi prikazal.“

»A opravdu mas v tom pytli veverky?“ zeptal se kral. ,DokaZ mi
to. Dej mi jednu!“

,Dam ti ji,“ rekl Bertik, ,ale pod jednou podminkou. Na oplatku
Zadam, abych smél navléknout princezné zlaty prstynek.”

,Proc ne?* souhlasil kral. ,Ale nejdriv chci tu veverku.”

Bertik otevrel pytel a veverky se rozbéhly po zamecké sini.
»Vyber si, fekl Bertik, ,mazes si vzit, kterou chces!”

Koneckoncti, pomyslela si princezna, vzdycky jsem chtéla mit
chytrého muze. A tenhle je nejchytiejsi ze vSech. Jen kdyby byl
aspoil trochu pohlednéjsi! A nastavila ruku, aby ji Bertik mohl
navléknout prstynek.

Sotva to udélal, prsten se seviel a stiskl princezné prst tak pevné,
tak silné, Ze kralovska dcera vykrikla:

,0tCe, ja umfru, jestli mé neprovdas za toho, kdo mi prinesl tfi
pomerance!“

»,Dcero moje,” ekl kral, ,at’ je po tvém. Vezmi si ho za muZe. Kdy
bude svatba?“

A princezna vykrikla:

,Treba zitra!“

Bertik se zamyslel a pak zavrtél hlavou.

»Zitra to neptijde, krali. Par dni budeme muset prece jen pockat.
ProtoZe nejdiiv musis propustit z vézeni mé dva bratry a poslat pro
tatu, aby o tu slavu neprisel.

Bratry propustili z vézeni, pro chalupnika poslali zlaty kocar.
A byla svatba slavna a pirevelika. Svatebni priivod kracel po nadvor,
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pistci hrali, zvony zvonily. Nikdo si nevsiml, Ze opodal stoji v za-
stupu lidi shrbena starenka, ve tvari vrasek k nespocitani, a tiSe
pozoruje Zenicha s nevéstou. Znenadani pristoupila bliZ, natahla
ruku k Zenichovi a zlehka se ho dotkla dlani. V tu chvili se Bertik
narovnal v ramenou, uZ nebyl hubeny a tenky jako knot, ale urostly
a pékny mladenec, rovny jako svice. Princezné se aZ dech zatajil.

Potom pozvali stafenku na svatebni hostinu a vSichni jedli a pili
a tancovali celych Ctrnact dni. Mné to miliZete vérit, ja tam byl taky,
propletl jsem se mezi sluhy az do kuchyné. Ale kuchatr mé vidél,
jak si namacim palec v omacce, popadl mé za limec a uz jsem letél,
letél, aZ jsem doletél sem k vdm. A hned jsem vam povédél, jak to
vSechno bylo.
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O chytrém vojakovi

Byl jednou jeden vyslouzily vojak. Vojna mu skon¢ila, rozloucil
se s kamarady a Sel, kam ho nohy nesly. Bylo horko, vojak mél
Zizen, nikde na dohled hospoda ani praminek, aby se mohl napit.
Jazyk se mu uz lepil na patro, kdyz uvidél v zahybu cesty pékny
zamek. ZabusSil na dvere, dvere se otevrely a v nich stal mohutny
lev s hiivou jako stoh slamy. V téch Casech totiZ lvi slouZili na
zamcich jako straze u brany. Vojak zdvotile pozdravil a poprosil
o sklenici vody.

»Vojaku,” fekl lev, ,Zadnou vodu ti nedam. Ale jestli chces, miizes
se mnou vypit krapitek vina.”

Vojak se nedal dvakrat pobizet, lev prinesl dva pohary vina a oba
si poradné prihnuli. KdyZ byly pohary prazdné, povida lev: ,Nechces
si se mnou zahrat partic¢ku karet? Copak bys to byl za vojaka, kdyby
sis nedal ict?”

»10 si necham libit,” souhlasil vojak bez dlouhého rozmysleni.
A tak se hned posadili a hrali ostoSest. Lev prohraval a prohraval,
brzy se mu hiiva jezila zlosti. KdyZ uz to trvalo pékné dlouho a vo-
jak mél plnou kapsu zlataki, lev upustil jednu kartu na zem, jako by
mu ndhodou vypadla z tlapy, a pozadal vojaka, aby ji zdvihl. Vojak
vSak dobre védél, co by se stalo: jakmile se shybne, bude mit lva na
zadech. A tak se ani nepohnul a odpovédél pokojné:

»Procpak bych ti ji mél zdvihat? Seber si ji saim! Ja nejsem tviij
sluha. Ale vi$ co? Jak tak koukam, zda se mi, Ze uZz té karty prestaly
bavit. MliZeme zkusit néjakou jinou hru.”

»,Procpak ne?“ zamrucel lev a odhodil karty.

»Znam jednu moc péknou hru,” ekl vojak, ,urcité se ti bude libit.
Pfines mi provaz, prkno a kolecko, které by se dalo pripevnit nékde
na stropé nebo na vétvi!“
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Lev ptinesl prkno, provaz a kolecko a napjaté cekal. Vojak sesta-
vil péknou houpacku, vylezl na ni a poradné ji rozhoupal. Kdyz to
lev uvidél, Svihl netrpélivé ocasem a zvolal:

»1ak uz dost, dost! Seskoc, vojakuy, ja to taky zkusim!“

,PoCkej jesté chvilku,” povida vojak, ,prece jsem teprve zacal!“

Ale prece jen seskocil z houpacky a pomohl Ivovi na prkno. Chvili
lva pozoroval a pak rekl pratelsky:

,Vidim, Ze ti to moc nejde. Jak se tak na tebe divam, urcité spad-
nes jako zrala hruska. Vis co? Ja ti ptivazu tlapy.”

Privazal mu vSechny ¢tyti tlapy k prknu a jesté udélal na provaze
dvojity uzel. Potom se oprel do prkna a lva poradné rozhoupal.

»Vojaku, uz dost!“ kricel lev polekané. ,Zastav tu véc, uz se nechci
dal houpat!“

»Zastavim,” odpovédél vojak pokojné, ,ale az zase piijdu nékdy
kolem. A miize$ mi vérit, ze to hned tak nebude. Zatim se pékné
houpej!“

Razné zasalutoval a vydal se na dalsi cestu.

Lev na houpacce bédoval a fval, zmital se, ale ¢im vic se zmital,
tim rychleji poletovala houpacka sem a tam. Zamecky pan zrov-
na prohliZel na polich urodu, uslySel fev a zacal mit obavy, co se
v zamku déje. Sedl na koné, rychle se vratil a uvidél lva na houpacce.
Zastavil se a nevéril vlastnim ocim.

,Pane, fval lev, ,honem mé sundej! Sel tudy néjaky mizera vojak,
nejdriv mé obehral v kartach a pak mi vyvedl tenhle hanebny kou-
sek. Rychle mé odvaz, ja ho roztrham na kusy!“

Zamecky pan pokr¢il rameny, napadlo ho, Ze jeho lev chytrosti
dvakrat nepobral, ale prece jen zastavil houpacku a lva odvazal.

Zatim nas vojak razoval dal a vesele si piskal do kroku. Jde kolem
velké chalupy, zastavi se a kouka, kouka, na dvore Stipe vlk drivi.
V tlapach sekyru, Stipe podél celé kmeny, pachti se, moc mu to nejde.

»VIku,“ zavola vojak pres plot, ,ty nesiko! Takhle se to piece nedéla!”

Otevre vratka a uz je ve dvore.
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,Prines mi néjaky poradny klin a kladivo! Uvidis, Ze je to hracka!“

Vlk prinesl Zelezny klin a kladivo, vojak zarazil klin do dreva,
jen zapraskalo. ,A ted’ dej do té Stérbiny tlapu,”“ zavelel vojak, ,at
to poradné drzi!“ VIk strcil tlapu do Stérbiny, vojak se rozmachl,
vyrazil klin - a ouvej! Vlk vyl, bédoval, ale co mohl délat? Tlapu vy-
tdhnout nedokazal. ,Vojaku, vojaku,” lamentoval Zalostné, ,honem
mi tu tlapu vyndej!“

»To vis, Ze vyndam,” ekl vojak, ,jen co pijdu zase nékdy kolem.
Ale to mi vér, hned tak to nebude.”

A s veselou pisnickou razoval dal.

Netrvalo dlouho a v zatociné pired chalupou se objevil rozzutreny
lev. Uvidél vlka s tlapou priskiipnutou ve kmeni, zastavil se a vyvalil
oci. ,Copak to vyvadis, kamarade?“ zeptal se uZasle.

,Co bych vyvadél?” bédoval vlk. ,Ani se nepte;j! Sel tudy jeden
mizera vojak a tohle mi provedI!”

,Co udélas,” rekl lev, , kdyz té vysvobodim?“

,Co udélam?“ zavyl vlk. ,PobéZim za nim a roztrham ho na kusy!“

»Tak se mi to libi,“ ptikyvl lev mohutnou hrivou. ,Pobézime za
nim spolu!“

Jedinym mavnutim tlapy rozstipl direvo a uZ oba uhanéli po cesté
k lesu. VIk trochu kulhal, ale hnév mu dodéaval silu.

Kde uZz byl zatim vojak! Jde a jde a najednou uvidi lisaka. LiSak
obchéazi strom, mlsné se diva nahoru do vétvi.

Vojak pristoupi bliZ a zepta se:

»Hej, 1lisaku, co pékného mas tam nahore?“

,Prece treSné!“ 5 tre$neé
az néjaka spadne, ale porad nic.”

»A ta tieSenl je tvoje?” zeptal se vojak.

»,Moje?“ Lisak se zaskaredil., Uz jsi nékdy vidél, aby liSak péstoval
tresné, kdyz muze chodit na cizi?“

,Nevidél, pripustil vojak. ,Ale Ze jsi to ty, pomiizu ti.”

Popadl lisaka a zdvihl ho na nejsilnéjsi vétev.
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»,Musim té tam nahote trochu pridrzet,” dodal starostlivé, ,abys
nahodou nespadl. Nejsi prece veverka!“

Utizl pevny a dlouhy klacek, na konci ho rozstipl a zaklinil mezi
vétve. Potom sevrel rozstipnutym koncem liSakovi ocas a dival se,
co se bude dit.

»Vojaku, vojaku,“ bédoval liSak, ,honem mé pust! Pust mé, ja chci
dola!“

,Pustim,” prikyvl vojak, ,ale aZ nékdy jindy. AZ zase tudy budu mit
cestu. Zatim aspon treSné poradné dozraji. Kdyby piiSel ndhodou
driv sadaf, urcité ti pomtize sam.”

A razoval dal.

Lev s vlkem slySeli uz zdalky, jak liSak béduje. Dobéhli ke stromu
a zastavili se.

»,Copak tam délas, kamarade?“ zeptal se vlk.

,Darmo mluvit, natikal li§ak. ,Sel tudy jeden mizera vojak a tohle
mi provedl! Honem mi pomozte!“

»A kdyZ ti pomizeme,” zeptal se lev, ,,co udélas?”

,Co udélam?“ rozzufril se lisak. ,PobéZim za nim a pak at’ si mé
nepreje!”

,Dobra, fekl lev. ,Tak pobéZime vSichni tfi.”

Vysvobodil lisaka a vSichni se rozbéhli za vojakem.

Vojak zatim jde a jde a piska si na cestu. Najednou potka hezkou
dévecku s otepi dieva na zadech. Pozdravi a povida:

,2Krasavice, dam ti dobrou radu. DAl uz radéji nechod. Kousek dal
béZi za mnou tfi divoké Selmy. KdyZ nas chyti, urcité nas roztrhaji
na kusy.

Dévecka zbledla ve tvari jako sténa. ,Ale co si poCneme?“ vykrik-
la polekané. ,Ja mam strach!“

,NiCeho se neboj,” rekl vojak, ,my dva si uz prece poradime.
Jenom mé musis ve vSem pékné poslechnout. Udélame si péknou
houpacku.”
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»2Houpacku?“hlesla dévecka a uZasle se zadivala na vojaka. Zdalo
se ji, Ze zrovna priSel o rozum.

Vojak si vSak jen vesele pohvizdoval. Rychle sestrojil z tenkych
kminkt houpacku a provazem z otepi ji privazal k vétvi rozlozitého
dubu.

Jesté ani neskoncil, kdyz se v zatociné cesty objevil lev s vlkem
a liSakem. Lev spatril vojaka a dévecku, zastavil se a chvili je ostra-
zZité pozoroval. Vlk s liSdkem sotva dechu popadali, stali dva kroky
za nim a Cekali.

,Coze?“ ekl lev.,Co to vidim? Kamaradi, je zle! Porad stejna hra!
UZ zase déla houpacku!”

Pravé v tu chvili vojak urizl na kraji lesa pékny silny kminek. Vlk
se rozttasl na celém téle a zavyl:

»10 znam! To znam! Honem pryc¢!“

Jen lisak nerekl nic a zacal couvat. Potom se vSichni tii obratili
a utikali, odkud pfrisli, jen se za nimi prasilo.

A nas vojak? Doprovodil dévecku k jejimu otci a k matce, aby se
uZ nebala. KdyZ stafi uslySeli, jak jim vojak zachranil dceru, dékova-
li mu se slzami v o¢ich. Pozvali ho na vecefri, pak na obéd, znovu na
veceri, na obéd a na vecefri... A nakonec mu dali svou dceru za Zenu.
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Jak FrantiSek ménil

Zili spolu jednou na vsi muz a Zena. MuZ se jmenoval Frantiek,
Zena Markéta, a oba byli chudi: méli chalupu, Ze by ji mys obéhla,
prouZek pole na strani, ve staji strakatou kravku, pred oknem za-
hradku a dal uz nic. A tak jim bylo veselo neveselo.

Jednou rekla Markéta:

»FrantiSku, kazdy prodava a kupuje, vSichni handluji a méni néco
za néco jiného, a vZzdycky k lepSimu. Jenom se podivej pies plot
k sousedovi! Nemél nic nebo jen malo, dnes ma chalupu jako hrad
a déti dostanou chleba s maslem, kdy se jim zachce. Co kdybys to
taky zkusil?“

,Ja se znam, Markétko,” fekl FrantiSek. ,Ja kdybych zac¢al ménit,
prodélam posledni kosili. To by Spatné dopadlo a ty by ses na mé
zlobila.”

,Co bych se zlobila?“ rekla Markéta. ,VSechno nevyjde vzdycky
tak, jak by si ¢lovék pral. Vis co? Ve mésté je zitra trh. Odved’ tam
nasi kravku a zkus ji vyménit za néco lepSiho!“

Hned rano se vydal Frantisek s kravkou na trh. A jak tak jde po
cesté a hlavou se mu honi starosti, potka clovéka s kozou.

»,Kampak vedes to zvire?“ zeptal se ten s kozou.

FrantiSek pokyva smutné hlavou.

»,Na trh, vyménit za néco lepSiho.”

,Vis co?“ rekl ten ¢lovék. ,Kampak by ses trmacel! Co kdybys ji
vymeénil za kozu?“

»T0 by $lo,“ Fekl FrantiSek a vyménil kravu za kozu.

Sotva udélal par kroki, potkal ¢lovéka s niisi na zadech a v té
nusi kejhala husa.

»2Kampak tak smutné, Frantisku?“ zeptal se ten ¢lovek.

,Jdu na trh vyménit kozu,” povida FrantiSek a nespusti oc¢i z husy.
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Soused si toho pohledu vSiml a hned se zeptal:

»A co takhle ji vyhandlovat za péknou vykrmenou husicku?“

»To by slo,“ Fekl Frantisek, a uZ mél ntisi s husou na zadech.

Za malou chvili potkal souseda s kohoutem pod paZi.

»,Kampak, FrantiSku?“ zeptal se soused.

»,Na trh, vyménit vykrmenou husu.”

»,Nechces$ za ni kohouta?“ zeptal se soused.

»To by 8lo,”“ rekl FrantiSek a vyménil husu za kohouta.

Jde dal a vidi ohnutou babku, jak zameta z cesty do pytle konské
kobliZky. Pozdravil, babka zvedla hlavu a povida:

»,Kampak, kampak?“

,Do mésta, vyménit kohouta,” rekl FrantiSek.

Babka se zamyslela.

,Kohouta? Ten by se mi zrovna hodil! Nechce$ ho vyménit za
pytel kobliZzek?“

»A copak bych délal s koniskymi koblizkami?“ zeptal se FrantiSek.

Babka se rozdurdila.

,Kam jsi dal rozum? Pohnojis s nimi zahradku! Dovedes si viibec
predstavit, co vSechno ti tam poroste?

FrantiSek se uz dal na nic neptal a vyménil kohouta za pytel
konskych koblizZek.

Prisel do mésta a zamiril rovnou na trh. Zastavil ho soused z vesnice.

»Ale, ale,” povida soused, ,co tady délas? Snad jsi neprisSel néco
vymeénit?“

,Prisel prikyvl FrantiSek. , A taky uz jsem vyménil! Nasi kravku
za kozu!“

,» 1y jsi tomu dal, FrantiSku,” smal se soused. , To si tedy pockej, co
ti rekne Markétka!“

,Co by mi fekla?“ branil se FrantiSek. ,To je ndhodou rozumna
Zenska. Zvlast kdyz ji reknu, Ze jsem vyménil kozu za husu.”

»,Kam jsi dal rozum, Frantisku?“ divi se soused. , To si pockej, co
ti rekne Markétka, az se vrati§ domua!“
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,Co by mi rekla? Nic nefekne! Ja jsem prece tu husu hned vyménil
za kohouta!“

»,Husu za kohouta!“ smal se soused, aZ se za bticho popadal. , To
bych tedy nechtél byt v tvé kliZi, az se vratis domi. Jenom pockej,
co tomu rekne Markétka!“

,Nic nefekne!“ odsekl FrantiSek.,Ja jsem toho kohouta uz vyme-
nil za pytel kobliZek!“

,Coze? Za pytel kobliZek? No to se mas na co tésit! Jenom pockej,
co ti rekne Markétka, az se vratis domua!”

,Nic mi nefekne!“ branil se FrantiSek. ,Vsad’ se o dvé sté zlatych,
Ze mi nic nerekne!

»10 se rad vsadim,” smal se porad soused. ,Jestli ti fekne treba
jen jediné slovo vycitky, zaplatiS mi dvé sté zlatych. KdyZ netekne,
zaplatim dveé sté zlatych ja tobé. Plati?“

,Plati!“

Placli si, vzali se kolem krku a vratili se do vsi, rovnou k Markétce.

Ta uz cekala mezi dveimi a hned vita Frantiska.

»Tak co, FrantiSku? Jakpak jsi ménil?“

»To vi§, Ze ménil, Markétko,” rekl Frantisek. ,Nejdriv jsem vymé-
nil kravku za kozu.”

,To je dobte,” usmala se Markétka. ,Beztak jsme ji neméli ¢im
krmit!“

»Ale u toho neziistalo,” rekl Frantisek. ,Ja jsem hned kozu vyménil
za husu.”

» 10 jejesté lepsi!“ radovala se Markétka., Uz dlouho potrebujeme
nové peri do pefin! Aspoii nam bude pékné teploucko!

»,Nebude, rekl FrantiSek, ,protoZe ja jsem husu hned vyménil za
kohouta.”

»10 byl moc dobry napad,” zvolala vesele Markétka, ,aspon rano
nezaspime! Dovedes si predstavit, co udélame prace, kdyz nas kaz-
dé rano bude budit kohout!“
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»T0 jeSté neni vSechno,” ekl Frantisek. ,Ja jsem kohouta hned
vymeénil za pytel konskych kobliZek.

»10 je dobre!“ zvolala Markétka. ,UZ jsem si potirebovala pohnojit
zahradku pred oknem. Jenom si predstav, jak krasné nam ted’ po-
kvetou razicky!“

FrantiSek se obratil na souseda a rekl pySné:

»SlySels ji? Kdepak, nad mou Markétku ve svété neni!”

A pak dodal:

,2Dostanu od tebe dvé sté zlatych.”

Soused se Skaredil, ale dvé sté zlatych musel FrantisSkovi dat, at
chtél, nebo nechtél.

Za téch dvé sté zlatych koupili FrantiSek s Markétkou strakatou
kravku, rohatou kozu, vykrmenou husu, pékného kohouta.

A nazahradce pred oknem jim rozkvetly nejkrasnéjsi riize z celé
vesnice.
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Pasacka krocanu

Byl jednou jeden kral a ten mél ze vSeho nejradéji stl. Solil maso,
presoloval polévky a snad by byl solil i kolace, kdyby mu to v ku-
chyni dovolili. Kraloval sam, byl vdovec, ale zato mél tfi dcery na
vdavani: nejstar$i Zanetu, prostiedni Anetu a nejmladsi Tinetu.
Mél také moudrého sluhu, s kterym se vzdycky radil, kdyZ uz byl
s rozumem v koncich. Jednou priSel kral do kuchyné pravé ve chvili,
kdy sluha pripravoval obéd, a ekl mu:

»Sluho, ty jsi rozumny ¢lovék a ja se chci s tebou o nécem diilezi-
tém poradit. Ale musi to zistat tajné.”

,Pane,” ekl sluha, ,ja nemam rad tajnosti. JestliZe chces o té véci
mluvit jeS$té s nékym jinym, rad€ji mi nic nerikej. Lidé maji déravé
jazyky a nic si nenechaji pro sebe. Ty by sis pak myslel, Ze jsem tvé
tajemstvi prozradil ja, a vyhnal bys mé.”

,Budu o tom mluvit jen s tebou. S nikym jinym.”

»Pak tedy posloucham.”

»Sluho, ty vis, Ze mam tfi dcery na vdavani. Jsem stary a nechci uz
byt dal kralem. UZ mé to netési. Prived’ mi pisate, rozdélim vSechno
svym dceram.”

,Pane, fekl sluha, ,ja na tvém misté bych to nedélal.

»A pro¢ ne?”

,Protoze ten, kdo nic nem3, byva leckomu na obtiz. Nech si své
kralovstvi a dceram dej slusné véno, aby nepftisly zkratka.”

,Sluho, ale moje dcery maji dobré srdce. Nikdy by mi neudélaly
nic zlého."

Sluha chvili premyslel, pak rekl:

»,Pane, vyzkousej si je nejdriv. Teprve potom se rozhodni.”
Kral se vratil do své komnaty a vzkazal pro dcery.

,Mas mé rada?“ zeptal se té nejstarsi.
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,0tCe, ty to prece vis!“ zvolala Zaneta. »Ja té mam nejradéji na
celém svéte!”

»10 je dobrte,“ prikyvl spokojené kral. ,A co ty?“ zeptal se pro-
stfedni dcery. ,,Ma$ mé rada?“

,0tcCe,” vyktikla Aneta, ,jak se miizes tak ptat? Prece vis, ze té
mam nejradéji na celém svéte!”

Kral se obratil k nejmladsi.

»A co ty? Povéz, jak mé mas rada ty?“

,0tce, odpovédéla Tineta, ,povim ti pravdu. Ja té¢ mam rada zrov-
na tak, jako ty mas rad stl.“

Kral se zakabonil a zvolal:

,To nebyla dobra odpovéd’ Sil je stl, ale ja jsem tviij otec a kral!
Vis viibec, Ze jsi mé urazila? Vrat se do svého pokoje a Cekej, jak se
rozhodnu. Musim té potrestat.”

Nejmladsi dcera se vratila smutné do svého pokoje. Obé starsi
sestry objaly krale a rekly:

,0tce, nase Tineta si zaslouZi, abys ji prisné potrestal, hodné
prisné. Zachovala se k tobé moc osklivé.”

,Délam to nerad,” povzdechl si kral, ,ale potrestat ji musim. Vy
tady zatim pockejte na svou odménu.”

Sestoupil do kuchyné, kde sluha stale jeSté hnétl tésto, a vypra-
vél mu, co se prihodilo.

»A ted, sluho, mam aspon dtikaz. Prived pisare, at rozdéli mé
kralovstvi obéma starSim dceram. A hned potom prived’ kata, aby
ztrestal tu hanebnici, kterd meé tak urazila.”

,Pane, rekl sluha, ,slova jsou jako listy ve vétru, ale skutky jsou
jako kameny. Nevybral sis dobrou zkouSku. Byt na tvém misté, sou-
dil bych tfi sestry podle jejich ¢inti, ne podle slov.

Kral se rozzlobil.

,Nevis, co mluvis! MI¢ uz, nebo dostanes sto ran holi!“

KdyZ sluha uvidél, Ze se kral rozhliZi po holi, zatvaril se zkrousené.
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,Pane, at’ je tedy po tvém. Jsem blazen a ty mluvisS moudte jako
kniha. UZ béZim pro pisare! Ale kata shanét nemusis, postaram se
o Tinetu sdm. Zavedu ji do hlubokého lesa a tam ji necham napo-
spas vlklim a medvédim.”

»10 uz zni rozumné,” prikyvl kral. ,Hned se mi vic libi$, kdyZ se
mnou souhlasis. A ted’ uz béz pro pisare.”

Sluha privedl pisare a kral rozdélil kralovstvi obéma starSim
dcerdam. A hned slibil, Ze pro né zacne chystat svatbu.

,Pisari,“ rekl nakonec, ,mam jednu podminku. Pil roku budu
vzdycky Zit u Zanety, své nejstarsi dcery, a dal$tho ptil roku u Anety,
své prostiredni. A tak se to bude stridat, dokud budu Ziv. Zapis tu
podminku do svych papiri.”

Pisar byl darebak, pred kratkou dobou jen taktak unikl tresta-
neckym galejim, na které ho chtél odsoudit spravedlivy soudce. Obé
starsi sestry daly pisari péknou hromadku zlataka, aby kralovu pod-
minku nikam nezapisoval, a mazany podvodnik je ochotné poslechl.

Kral dal na listinu velikou pecet’ a zavolal sluhu.

,Pane,” rekl pokorné sluha, ,ted’ odvedu tvou nejmladsi do lesa
a ucinim, co jsem slibil.”

»To rad slySim,” prikyvl kral. , AZ se vratiS, odménim té.”

Sluha odvedl nejmladsi dceru na dvir, dal ji kolem krku retéz
a zahvizdal na psa.

»Tak pospés, pospés!“ kricel na ni hodné hlasité, aby to kral slysel.

,2Urazila jsi otce a spravedlivému trestu neujdes!”

Sotva v8ak vkrocili do stinu lesa, ztlumil hlas a fekl placici Tineté:

»,Dévenko, niceho se neboj. Udélal jsem to vSechno proto, abych té
zachranil pred katem. Tady v moSné mam tvé nejlepsi Saty a strevic-
ky. Pro vSechny piipady jsem ti tam dal i obyCejné Saty, jaké nosivaji
venkovanky; radéji si je hned oblékni, at' ti neni zima. Kdysi ddvno,
nezjsem vstoupil do sluzby k tvému otci, slouZil jsem kralovné v sou-
sedni zemi. Zavedu té tam a feknu, Ze budes past krocany. Je to hodna
kralovna a rada té prijme. Tam budes jisté v bezpeci.

'H
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Jak rekl, tak udélal. Odvedl Tinetu pres hory a lesy na kralovsky
zamek do sousedni zemé. Kralovna ji ulozila, aby pasla krocany,
a prikazala ji malou svétnic¢ku primo pod schodistém kralovského
palace. Kdyz sluha uvidél, Ze je vSechno v potadku, vratil se ke své-
mu panovi a oznamil mu, Ze zanechal Tinetu Selmam.

,Splnil jsi muj prikaz,” ekl krdl, ,a ja té odménim za vérnou sluz-
bu. Tady mas sto zlataka.”

»Sto zlatakd, pane,” protahl tvar sluha, ,to neni pravé velka od-
ména za tak tézky ukol.

Kral si povzdechl.

,Dobre, dobie! Pfidam ti jesté dalSich sto.”

Sluha vzal zlataky a vyhledal obé kralovy dcery. Pravé slavily
svatbu, vzaly si za muZe dva urozence z kralovy druZiny.

»A co vy, vzacné pani?“ zeptal se jich pokorné. ,Vy mi nedate nic
za to, co jsem pro vas udélal?”

»Sluho,” rekly sestry, ,dame ti kazda presné tolik, kolik ti dal nas
otec.”

Sluha shrabl dalsi dvé hromadky zlatak a Sel si po svych.

Naziti{ rdno se vydaly obé sestry za kralem. A nesly samy, dopro-
vazeli je jejich urozeni manzelé. VSichni Ctyti vstoupili do kralovy
komnaty a sestry hned spustily:

,OtCe, tady uz nejsi doma. Prava strana zamku patti podle smlou-
vy Zanetg, leva strana pati{ Aneté. Tady uz nemas co pohledavat. Jdi
si, kam chces, nebo na tebe postveme psy.”

Co krali zbyvalo? S hlavou svéSenou a se slzami v oc¢ich opustil
zamek. V brané potkal sluhu. Sluha se na néj tazavé podival a ze-
ptal se:

,Kam jdes, pane?“

,Kam bych mohl jit?“ ekl hotce kral. ,Kam mé nohy ponesou.
Zamek mi uZ nepatfi, moje vlastni dcery a zetové mé vyhnali. Pro¢
jsi mi tak Spatné radil, kdyZ jsem chtél rozdélit kralovstvi? Proc jsi
mi to nerozmluvil?“
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,Pane, ja jsem ti prece tikal: Vyzkousej si je nejdriv! Uvéril jsi
slovlim, jeZ jsou jako suché listi ve vétru, zatimco skutky jsou jako
kameny. Stalo se, co jsi chtél, a odestat se to neda. Ted' je pozdé
litovat. Ale pockej chvilku, jen co si zabalim par nutnych véci na
cestu. Pijdeme spolu. Chci byt potad tvym sluhou.”

sJen zlstan tady,” ekl kral smutné. ,Nemohu ti zaplatit, i kdybych
chtél. Zistaly mi jen dvé holé ruce, nic vic.”

»,Nechci od tebe penize,” fekl sluha., Néjaky ten zlatak na Zivobyti
jsem si prece jen nasetril.”

,Jsi dobry clovek,” rekl kral. , KdyZ tedy chces, po¢kdm na tebe.”

Sluha odbéhl a v mZiku byl zpatky s moSnou pres rameno.

,MlZeme jit, pane.”

A tak odesli kral a sluha spole¢né. Sli sedm dni a sedm noci, az
uprostied osmého dne dorazili do sousedni zemé. V jedné odleh-
1é vsi koupil sluha maly dvorec a zaplatil ho zlataky, které dostal
pred ¢asem od svého pana a jeho dcer za to, Ze odvedl do lesa tu
nejmladsi.

Tineta zatim hlidala krocany na kralovském zamku, kam ji zaved]
vérny sluha. Kralovna toho zdmku méla syna, mladence urostlého,
silného a odvazného, Ze na néj ve dne v noci myslely vSechny divky
v celém kralovstvi. A vSechny si praly, aby si je vzal za Zenu. Pasacce
krocant se libil stejné jako ostatnim, ale princ o ni nezavadil ni-
kdy ani pohledem. Kdepak by si kralovsky syn povsiml obycejné
pasacky!

Nevychovanec jeden, myslela si Tineta, kdykoli jel kolem ni na
lov. Ale jen pockej, ja té naucim. VSak ty si mé zacnes vSimat!

NadeSel masopust, ¢as balg, plest a tancovacek. Vecer co ve-
Cer sedl kralovsky syn na koné a uz ujizdél tryskem na néktery
sousedni zamek, kde se pravé tancovalo. A co zatim délala nase
mala pasacka krocanii? Sotva padla tma, vybéhla tajné z komiirky
do stdje, osedlala koné a dala mu dvojitou davku ovsa. Potom se
vratila do komiirky a oteviela sluhovu mosnu, ucesala se zlatym
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hiebenem, navlékla si bilé puncochy a strevicky z flanderského ma-
rokénu, oblékla si Saty modré jako nebe. Sedla na koné a tryskem
vyrazila k zamku, do kterého jel kralovsky syn tancovat.

Jakmile vkrocila do tanecni siné, muzikanti prestali hrat, tanec-
nici se zastavili uprostied kola a vSichni se ptali:

,Kdopak je ta nezndma krasavice?“

KdyZ se vzpamatovali a muzikanti zacali zase hrat, princ vzal
neznamou za ruku a odvedl ji do tance. Sotva vSak udeftila ptlnoc,
Tineta nechala svého tanecnika uprostied siné, vybéhla na nadvofri,
sedla na koné a tryskem zmizela ve tmé. Nazitii rano uz zase pasla
krocany, jako by se nic nestalo. A kdyZ jel kralovsky syn kolem ni
na lov, pritahl uzdu a premyslel: To je zvlastni, jak je ta mala vesni-
¢anka podobna krasce, s kterou jsem vcera tancoval!

Vecer se vratil z lovu, sedl na koné a znovu vyjel k tanci.

A co udélala naSe mal4 pasacka krocanii? Vybéhla tajné z komiir-
Ky do staje, osedlala koné a dala mu dvojitou davku ovsa. Potom se
vratila do komiirky a oteviela sluhovu mosnu, ucesala se zlatym
hfebenem, navlékla si bilé puncochy a strevicky z flanderského
marokénu, oblékla si Saty mésicni barvy, sedla na koné a uz tryskem
ujizdéla k zamku, kam jel kralovsky syn tancovat.

Jakmile vkrocila do tanecni sin€, muzikanti prestali hrat, tanec-
nici se zastavili uprostred kola a vSichni se ptali:

,Kdopak je ta nezndma krasavice?“

KdyZ se vzpamatovali, zaCali muzikanti zase hrat, princ vzal
neznamou za ruku a odvedl ji do tance. Sotva vSak udeftila ptilnoc,
Tineta nechala svého tanec¢nika uprostied siné, vybéhla na nadvofi,
sedla na koné a tryskem zmizela ve tmé. Nazitii rano uZz zase pasla
krocany, jako by se nic nestalo. A kdyZ jel kolem ni kralovsky syn
na lov, pritahl uzdu a premyslel: To je zvlastni, jak se ta mala vesni-
¢anka podoba krasce, s kterou jsem vcera tancoval!

Sotva nadesel vecer, sedl kralovsky syn na koné, jel do dalsiho
zamku, kde se pravé tancovalo, a tam se veselil s ostatnimi.
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A co udélala nase mala pasacka krocanti? Vybéhla tajné z komtr-
ky do staje, osedlala koné a dala mu dvojitou davku ovsa. Potom se
vratila do komiirky a oteviela sluhovu mosnu, ucesala se zlatym
hiebenem, navlékla si bilé puncochy a stievicky z flanderského ma-
rokénu, oblékla si Saty slunecni barvy, sedla na koné a uz tryskem
ujizdéla k zamku, do kterého jel kralovsky syn tancovat.

Sotva vkrocila do tanecni siné, muzikanti prestali hrat, tanecnici
se zastavili uprostred kola a vSichni se ptali:

,Kdopak je ta nezndma krasavice?“

KdyZ se vzpamatovali, zacali muzikanti zase hrat, kralovsky syn
vzal neznamou za ruku a odvedl ji do tance. Jakmile vsak uderila
ptilnoc, nechala Tineta svého tane¢nika uprostred siné, vybéhla
na nadvori, sedla na koné a tryskem vyrazila ze zdmecké brany.
Tentokrat vsak ve spéchu ztratila na prahu tanecni siné ¢erveny
strevicek z pravé nohy, stievicek z flanderského marokénu.

UZ prvniho vecera, kdyZ vidél kralovsky syn nezndmou krasa-
vici v tane¢nti sini, zahortel k ni velikou laskou. Myslil na ni ve dne
ivnoci, nejedl a nepil. A jak ted’ za ni vybéhl z tane¢niho salu, nasel
na prahu maly cerveny strevicek. Zdvihl ho a hned prosil vSechny
tanecnice, aby si ho vyzkousely; ale strevi¢ek byl tak maly, Ze ho
Zadna z nich neobula, at’ zatinala zuby sebevic. Princ netekl tak
ani tak, zastr¢il strevicek do kapsy a vratil se na kralovsky zamek.

,Matko,” ekl rano kralovné, ,moc se mi libi krasna divka, ktera
ztratila pti tanci maly stievicek z flanderského marokénu. Kdyz mi
ji nedate za Zenu, utrapim se, nebo odejdu do daleké zemé a uz se
nikdy nevratim.”

»Synku,“ odpovédéla kralovna, ,ja prece nechci, aby ses utrapil
nebo abys odesel do daleké zemé a uZ se nikdy nevratil. Sedni hned
na koné, vydej se za svou krasavici a povéz ji, at’ si té vezme za muZze.”

»Ale matko!“ vykrikl princ neStastné. ,Ja ani nevim, kde ji mam
hledat!”

,Dobra, fekla kralovna, ,tak mi prived kralovského bubenika.”
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Syn vybéhl a za malou chvilku se vratil s kralovskym bubenikem.

,Bubeniku,” rekla kralovna vlidné, ,tady mas zlatak. Ted ptjdes
a vSude budes vyhlaSovat, Ze divka, ktera si dokdZe natdhnout na
nohu tenhle Cerveny strevic¢ek, dostane mého syna za muze.”

Bubenik chodil z ulice do ulice, od ndmésti k ndmeésti a vSude
vyhlasoval, co mu kralovna prikazala. T¥i dny bylo nadvoii zamku
plné Zen a divek, které si prisly vyzkouSet maly ¢erveny strevicek
z flanderského marokénu; ale ani jedna to nedokazala.

Pasacka krocanii je ml¢ky pozorovala a usmivala se.

»A ted’ uz zbyvas jen ty, pasacko krocand,” ekl nakonec princ.

Pasacka krocanii zavrtéla hlavou.

»Ale pane, co té napada? Ja jsem prece jen chuda a obycCejna ves-
nic¢anka. Jak bych mohla dokazat to, co se nepodarilo Zadné z téch
krasnych a urozenych divek?“

»Tak rychle, rychle kriCely divky a Zeny, ,jen at’ jde ta husa hlou-
pabliz! Ale kdyZ ji strevicek nepadne, dejte ji vyplatit sto ran bicem,
aby se nam neposmivala!“

Pasacka krocanti se tvarila, Ze ma strach, a jen vahavé pristoupila
k princovi. Vzala maly Cerveny stifevicek a lehce si ho navlékla na
pravou nohu. Pak se rozhlédla po nadvofi a rekla:

,Prosim vas vSechny, pockejte na mé, dokud se nevratim.”

Odbéhla do své komiirky pod zamecké schody a za malou chvil-
ku byla zpatky, v Satech slunecni barvy a s Cervenymi stievicky na
nohou.

»,Dévenko,” zvolala kralovna, kdyZ se vzpamatovala z prvniho
uzasu, ,ted’ si musis vzit mého syna za muze!“

,Vezmu si ho, fekla Tineta, ,kdyZ s tim bude souhlasit i mij otec.
Do té doby budu past krocany dal.

Kralovna a jeji syn na sebe uzasle pohlédli. Co ted?

Otec nasi krasné pasacky krocanti, nestastny kral, kterého vlast-
ni dcery vyhnaly ze zamku, Zil zatim se svym sluhou na malém
dvoreci. Casto si Fikal:
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»,Moje dvé starsi dcery jsou podvodnice a moji zetové slabosi.
Kdybych mél u sebe Tinetu, svou nejmladsi, nebylo by mi tak smut-
no. Spravovala by mi koSile a kalhoty a byla by na mé hodna. Sluho,
ty jsi dobry clovék. Ale proc jenom jsi ji nechal v hlubokém ¢erném
lese? Proc jsi to udélal?“

,Pane,“ odpovédél sluha mirnég, ,udélal jsem jen to, co jsi mi pri-
kazal.”

»Jsem blazen,” vykrikl krdl, ,Ze jsem ti to porucil! A ty jsi blazen,
Ze jsi mé poslechl!”

,<Janejsem blazen, pane,” fekl sluha, ,protoZe ja jsem té neposlechl.
Tva nejmladsi dcera neztlistala v hlubokém cerném lese napospas
vlkiim a medvédim. Odvedl jsem ji na zdmek zdejsi kralovny a tam
pase krocany.”

Kral nevéril vlastnim usim. Smal se a plakal, plakal a smal se,
takovou mél radost. KdyZ se vzpamatoval, zvolal:

,Dobfe jsi udélal, Ze jsi mé neposlechl! Hned osedlame koné
a pojedeme pro ni.”

Osedlali koné a vyrazili na cestu. Po sedmi dnech dojeli na kra-
lovsky zamek, dali se uvést ke kralovné a hluboce se uklonili.

,Dobry den, kralovno.”

,Dobry den, pratelé. Co vas privadi?“

,Kralovno, ja jsem byl také kral a mél jsem zamek praveé tak pék-
ny, jako mas ty. Dvé mé starsi dcery mé vyhnaly a nejmladsi hlida
u tebe krocany. Vrat nam ji, at mize Zit s nami.”

»Ale priteli,“ zvolala kralovna, ,to neptijde! M{ij syn se zamiloval
do tvé dcery, ze samé lasky uz ani neji a nepije, porad mysli jenom
na ni.“ Na chvilku se odmlcela a pak rekla: ,ZAadam té, abys ji dal
mému synovi za Zenu.”

,Kralovno," vykrikl krdl, ,zavolej tedy mou dceru! At se rozhodne
sama, nebudu ji k niCemu nutit.”

Netrvalo dlouho a ptivedli pasacku krocanti. Uklonila se a zdvo-
rile pozdravila:
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,Dobry den, otCe. Dobry den, vy vSichni ostatni.”

Kral ji objal, v o¢ich mél slzy. Pak rekl:

»,Dcerusko, rozhodni se. Chces si vzit prince za muZze? Ale roz-
hodni se z vlastni viile!”

Chudak princ byl v tu chvili ve tvari bledy jako mouka a trasl se
jako telatko, kdyZz ohankou zahani mouchy. Pasacka krocanii mlcela.

,Dcerko, dcerusko,” rekl kral znovu, ,rozhodni se, ale rozhodni
se dobre!”

Pasacka krocanii se usmala.

,0tCe, vezmu si prince za muze, a vezmu si ho rada. Ale nejdriv
chci, aby ti vratil tviij zdmek, z kterého té vyhnaly obé mé sestry.

Princ hned shromazdil vSechny své muze a s velkym zastupem
se vydal jesté toho vecera na cestu. S mecem v ruce vtrhli do zamku
prekvapenych sester a vyhnali je i s jejich urozenymi manzely do
hlubokého cerného lesa, mezi vlky a divoké Selmy. KdyzZ to udélali,
ekl princ krali:

,Pane, zamek je zase tvij. Jsi znovu kralem, jako jsi byl driv. A ted’
té prosim, abys vystrojil svatbu pro mne a pro svou dceru.”

V celé zemi nikdo nikdy takovou svatbu jeSté nezazil. Upekli
stado ovci a krav a po tfi dny a tfi noci Skubalo sto Zen krocany,
kachny a kapouny. A kdokoli ptiSel, mohl se najist a napit, co hrdlo
racilo, i kdyZ se leckomu zdalo, Ze pecinky jsou moc slané a omacky
presolené. VSichni byli Stastni: kral, krdlovna, princ i nevésta, pa-
sacCka krocanil. Ale ze vSech nejstastnéjsi byl kralovsky sluha. Stal
za kreslem krasné nevésty, zaril jako svice a daval bedlivy pozor,
aby Tineté docela nic nechybélo.

Uprostied hostiny kral povstal a fekl mu:

»,Dnes obsluhujes u kralovského stolu naposled. Protoze ja chci,
aby ses také ozenil.

Sluha se uklonil.

»,Pane, to neni Spatny napad. AZ na to, Ze nemam neveéstu.”
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,Krasnych nevést je tady piece vic nez dost!“ zvolal kral. ,Ale ja
ti tu tvou vybirat nebudu. Jen si ji vyber pékné sam!“

Sluha si vybral dévecku hezkou jako den a moudrou jako srdce
poctivého clovéka. Vzal ji za ruku, predstoupil s ni pied krale a rekl:

,Pane, to je moje nevésta.”

»2Myslim,“ prikyvl krdl, ,Ze sis vybral dobre. Ted se oba posadte
ke stolu a hodujte s nami. Hned zitra rano vam vystrojim svatbu.”

A tak se i stalo. Co se stalo, odestat uz se neda.

Ryc a bum a pic,

ddl uz nenf nic.

Ryc a pic a bum,

uz zamykdm dim.

Ted'’ odejdu pésinou,
pohddku mdm zas jinou.
Jen co prejdu pres louku,
s hrsti hrachu v klobouku,
co mi dali odménou.
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Potrestana kralovna

Byl jednou jeden kral, spravedlivy jako slunec¢ni svétlo a silny jako
mote. S pany i chudasy jednal rovné a své zemi vladl s rozumem.
Zato kralovna se mu nepodobala ani v nejmensim. Nikdo nikdy
nevidél Zenu lakotnéjsi, byla zavistiva a zl3, dovedla vSak zlobu
skryvat az na dné své Cerné duse.

Kral a kralovna méli syna. Kral ho vychovaval podle svého nej-
lepSiho svédomi a jak nejlépe umél. Kdykoli se mlady princ dopustil
néceho nedobrého, a tfeba jen nedopatienim a nikdy ze zlé vile,
kral si ho vzdy zavolal a rekl mu:

»Poslouchej dobre, co ti ted povim. Jednou bude$ vladnout této
zemi. Chci, abys vladl spravedlivé, abys byl dobry kral. Nikdy na to
nezapomen!“

Nejednou se stalo, Ze ho poslal na par dni i do vézeni, aby chlapec
poznal na vlastni kiZi, jak chutna Zalarni kobka. Mlady princ tam
musel spat na holé zemi o vodé a skrojku ¢erného chleba. Byl ale
mirny a poctivy, takZe lidé o ném casto rikavali: ,Otec dobry, syn
dobry. Nas kral bude mit dobrého nastupce a nase zemé bude Zit
v miru a spravedlnosti.”

Jednou pfti vecefri rekl kral synovi:

,Brzy ti bude jedenadvacet let. A ja jsem uz stary, hodné stary.
Zanedlouho usednes na kralovsky triin misto mne. Do té doby si
uzij svéta. Vezmi si koné a psy a jezdi na lov, nevyhybej se dobrym
a veselym pratelim. Ale pamatuj, Ze budu rad, kdyz se do Sesti
mésici oZenis. Vyber si nevéstu podle svého vkusu, ale at' je hodna
a moudra. Nebudu Stastny, dokud neuvidim, Ze sis privedl dobrou
neveéstu.”

»DéKkuji ti, otce,” Fekl princ. ,,Udélam, co si prejes.”
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Kralovna naslouchala kralovym sloviim, usmivala se a mlcela, ale
v srdci citila zlobu a hnév. Tak za ptil roku, myslela si v duchu, za pil
roku uz nebudu kralovnou. Vsak jesté uvidime, uvidime!

Po vecetri si zavolala prince a Fekla mu mezi ¢tyfma oc¢ima:

»Poslys, synku, také ja ti néco povim. UZivej svéta, jezdi si s prateli
na lov. Ale zda se mi, Ze na Zenénti jsi jesté moc mlady. Hezkym
dcerkam se vyhybat nemusis, je jich na svété dost a dost. Ale pro¢
by ses mél hned Zenit?“

Princ sklonil hlavu a nerekl nic.

Nazitfi se vydal do lesa na lov. Vyjel jesSté pred svitanim a vratil
se aZ pozdé vecer. Druhého dne zrovna tak, i po vSechny dalsi dny.
Kralovi se to nelibilo a ¢as od ¢asu pripominal synovi:

,ChlapcCe, kaZdy den se vracis pozdé vecer s ulovenymi koroptvemi
a srnci. Ale kdy se vratis a ptrivedes ndm hodnou a hezkou nevéstu?“

,0te,” odpovidal princ mirné, ,bud’ shovivavy. Pro¢ pospichat?
Casu je jesté dost.

Nakonec kral ztratil trpélivost a pomyslil si: Dobra, nechces si
vybrat ty, vyberu ti ja. A hned zacal jednat.

Neuplynul ani tyden a na kralovsky hrad zavital vzacny host:
za hlaholu fanfar a trubek prijel na navstévu kral sousedni zemé.
A nepfijel sam: doprovazela ho dcera, princezna krasna jako den
a mirna jako ovecka. Zpivat uméla jako slavik, a kdyZ se usmala,
zazvonilo to stfibrnymi rolni¢kami. Princ brzy zapomnél nalovina
veselé pratele a od rana do vecera travil ¢as s princeznou. Prochazel
se s ni po zahradé a jen prosil:

»Zazpivej, princezno. Prosim té, zazpivej jesté!”

A princezna zpivala tak pékné a sladce, Ze princ naslouchal jako
omameny, nemohl z jeji tvate oCi odtrhnout a jen si rikal: Pro tebe
bych udélal vSechno na svété. Ty budeS mou Zenou, ty a Zddna jina.

Cas navstévy vsak vyprsel a kral s princeznou se vratili zpatky do
sousedni zemé. Princ zesmutnél, nejed], nepil, bez prestani myslel
na krasnou princeznu.
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Uplynula néjaka doba. Kral si povsiml, Ze se princ trapi, a jednou
pri vecefri rekl jen tak mimochodem:

,Skoda Ze na$e mila navstéva odjela! Byli to dobii lidé. Kdo vi, kdy
je zase uvidime, jestliZe je viibec jeSté nékdy uvidime!“

Princ zbledl ve tvari jako sténa a zvolal:

,0tCe, prosim té, nemluv tak! Mam princeznu rad a styska se mi
po ni vic, nez viibec dokazu povédét. Kdyz nedovolis, abych si ji vzal
za Zenu, nebudu uZ nikdy Stastny.

,Dobra, dobra,” usmal se kral. ,KdyZ jinak nedas, at je po tvém.
Navstévy se maji oplacet. Zitra vecer odjedeme vSichni za tvou
krasavici do sousedni zemé. A mél bych velikou radost, kdyby se
za tyden stala kralovnou.”

Princ vyskocil od stolu a Stastné ho objal.

Kralovna naslouchala, nerekla ani slovo, pak vstala a odesla
z jidelny. Kral a princ sedéli dal u stolu, smali se, byli veseli. Kral
pozvedl ¢isi a zvolal:

»,Na zdravi tvé nevésty, synacku!”

V té chvili se mezi dvefmi objevila kralovna.

»Ale krali,“ rekla udivené, ,pro¢ nepijete na moje zdravi?“

»10 je dobry ndpad,” usmal se kral. , Pripijim tedy i na tvoje zdravi,
kralovno!“

»Tak se mi to libi,“ prikyvla kralovna a nalila do pohart vino.

Vyprazdnili ¢iSe aZ do dna, uplynulo sotva pét minut a kral zeze-
lenal ve tvari jako trava.

,Co je ti, ot¢e? ptal se s izkosti princ.

Kral neodpovédél a klesl k zemi. Byl mrtev.

Tretiho dne ho slavné pohrbili. Spravedlivého krale oplakavalo
celé mésto, cela zemé. VeCer po smutecnim obradu se princ zavrel
do své komnaty a dlouho sedél u okna s hlavou v dlanich. Teprve
pozdé v noci ulehl na IGzko, utrapeny a vycCerpany zZalem, ani se
nesvlékl. Na vézi zacala odbijet ptlilnoc. Princ se probudil, oteviel
oCi a srdce se mu rozbusSilo. Pred nim stal duch jeho otce a uprené
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ho pozoroval. Pak vztahl pazi, vybidl prince, aby ho nasledoval,
a odvedl ho temnou chodbou na opacny konec zamku. V posledni
komnaté pristoupil k malé truhlici, otevrel ji, ukazal na poloprazd-
nou lahvicku a promluvil temnym hlasem:

»Tva matka mé otravila. Ty jsi ted’ kral. Jdi a vykonej spravedl-
nost!“

Domluvil, zavrel truhlici a zmizel. Princ mél tvar zalitou potem
a trasl se na celém téle, trebaZe byl ¢lovék odvazny a statecny.
Pomalu, pomalu sestoupil na nadvori, osedlal koné a tryskem vy-
razil do ¢erné noci.

Za svitani zabusil na dvere svého nejlepsiho pritele.

,Poslouchej mé dobre,” ekl mu Septem, aby ho nikdo jiny ne-
slySel. ,,Osud na mé seslal téZkou ranu. OdjiZdim a sdm nevim kam.
Vydej se zitra za mou princeznou a povéz ji, Ze mé potkalo nestésti.
Povéz ji, Ze jsem odjel a Ze nikdo nevi pro¢. Rekni ji: Nikdy se uz
nestanete jeho Zenou, nikdy. Nikdy na vas nezapomene, nikdy se ne-
oZeni s jinou, ale uz ho neuvidite. Jdéte do klaStera. Zahalte si hlavu
do ¢erné rousky, jdéte do klaStera a vzpominejte na néj v dobrém.”

,Princi,“ odpovédél pritel, ,nevim a netusim, proc ses tak rozhodl.
Ale poslechnu té a udélam, co zadas.”

Princ uZ netekl ani slovo a odjel tryskem do ¢erné noci. Druhého
dne dorazil do velkého mésta. Prodal sviij mec, prodal krasné Saty
i koné a vSechny penize rozdal chudym. Pak odeSel z mésta s holi
vruce a s mosnou pires rameno. Dlouho putoval proti proudu ek, az
dosel do vysokych hor, tak vysokych, Ze k jejich vrcholtim doletéli
jen orlové. Tam mezi skalami a orlimi hnizdy si princ postavil die-
vénou chysi. Kdyz mél zizen, napil se vody z prameni a horskych
bystiin. KdyZ mél hlad, sestoupil k lesu a najedl se ostruzin, malin
a korink. Jedné noci se znenadani probudil, hvézdy pravé ukazo-
valy pilnoc. Pred nim v mési¢ni zati stal duch jeho otce. Chvili se
smutné dival na prince a pak rekl tichym hlasem:

»Tva matka mé otravila. Ty jsi ted kral. Jdi a vykonej spravedlnost.”
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Domluvil, rozplynul se a zmizel. Princ mél tvar zalitou potem
a chvél se na celém téle, trebaze byl ¢clovék odvazny a statecny. Vstal
z chudého ltizka a odesel do tmy, pti svitu hvézd sestoupil do udoli
a kracel dal a dal. Vyslo slunce, ale princ putoval stale dal, nikoho
se neptal na cestu. A nikdo nevi, kudy chodil a v kterych krajinach
bloudil. Uplynul rok a princ dorazil do své zemé. Kdyz se vecer
setmélo, vyhledal svého nejlepsiho pritele a zaklepal na jeho dvere.

»,Dobry vecer," fekl tiSe, aby ho nikdo jiny neslysel. ,Poznavas mé
jesté?”

,Poznavam té rekl pritel. ,Jsi maj pritel a kral.”

»Ano, jsem to ja. Povéz mi, co déla ma princezna.”

,Tva princezna si zahalila tvar ¢ernou rouskou, odesla do klaste-
ra a tam se utrapila Zalem.”

Princ chvili mlcel, pak rekl:

,Povéz mi, co déla moje matka.”

»Tva matka Zije na kralovském zamku. Nasla si jiného muze
a vladne k nestésti celé zemé.”

»To staci,” prerusil ho princ. ,Bud’ tak dobry, nech mé u sebe pres
noc. Jsem utrmaceny dlouhou cestou a musim se diikladné vyspat.
Rano mé vzbud' jesté pred vychodem slunce.”

,2Udélam,” rekl pritel, ,co si prejes. A udélam to rad.”

Odved]l prince do nejlepsi komnaty a popral mu dobrou noc.
Princ ulehl a usnul. O piilnoci se nahle probudil a otevrel oci. Pred
nim stal duch jeho otce, chvili ho ml¢ky pozoroval a pak promluvil
tichym hlasem:

»Tva matka mé otravila. Ty jsi ted kral. Jdi a vykonej spravedlnost.”

,0tce,” ekl princ, ,poslechnu té.“

Duch se rozplynul a zmizel. Princ mél tvar zalitou potem a chvél
se na celém téle, tirebaZe byl ¢lovék odvazny a stateCny. KdyZ pred
svitdnim vkrocil ptitel do komnaty, princ ho uz ocekaval.

»,Dnes vecer,” ekl smutné, ,opustim tuto zemi a uz se nikdy
nevratim. Odevzdavam ti listinu, v niZ t€ jmenuji kralem. Budes
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vladnout misto mé. Ale ted mi pfines sametové Saty, ostry mec
a priprav mi dobrého koné.”

,2Udélam,” fekl pritel, ,co si prejes. Ale povéz mi, je to moudré
rozhodnuti? Rozmyslil sis to dobre?“

Princ neodpovédél, mlcky svésil hlavu. Netrvalo dlouho a uz
tryskem ujizdél ke kralovskému zamku. Pravé zapadlo slunce, kdyz
zabusSil na branu palace. Vyhledal kralovnu, uklonil se a rekl:

»,Dobry vecer, matko.”

,Dobry vecer, synu!“ zvolala kralovna uzasle. ,Kde jsi byl celou
tu dlouhou dobu? Hledali jsme té, ale nikdo nevédél, co se s tebou
stalo.”

»,Matko, fekneme si vSechno pri veceri. Povim ti to, aZ budeme
u stolu sami. Byl jsem cely den v sedle a mam hlad.”

Posadili se ke stolu a sluhové prinesli jidlo. KdyZ byli sami, princ
rekl:

»,Matko, ma uboha matko! Chces védét, kde jsem byl tak dlouho?
Byl jsem u své princezny. Pravé jsem se s ni oZenil. Zitra za mnou
prijede a stane se kralovnou nasi zemé.”

Kralovna neodpovédéla. Po malé chvilce vstala, odesla a vratila
se s dvéma ¢iSemi vina.

»Tak zitra ptijede tva nevésta,” fekla vlidné. ,Pripijeme si na jeji
zdravi!“

Jeden pohar postavila pred sebe, druhy pred prince.

Princ ji ml¢ky pozoroval. Potom vytasil mec a poloZil ho na sttl
mezi oba pohary.

»,Matko, moje uboha matko! Ja vim, co chces udélat. Odpoustim
ti to. Ale mj otec ti neodpustil. Trikrat se mi zjevil a tiikrat mi pri-
kazal, abych vykonal spravedlnost. A ja jsem mu vcera odpovédél:
Otce, poslechnu té. Podivej se na miij mec, leZi na stole mezi dvéma
pohary vina. Vezmi si miij pohar a vypij ho. Vypij ho az do dna!“

Kralovna na malou chvilku zavahala, potom zdvihla princtiv pohar
avypilaho az do dna. Po péti minutach zezelenala ve tvari jako trava.
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,0dpust mi!“ vykiikl princ.,,0dpust mi, matko, moje uboha matko!“

Klesl na kolena. Kralovna stala nad nim nehybné jako skala, pak
fekla tvrdeé:

,Ne, nikdy ti neodpustim. Ja nikdy nikomu nic neodpoustim.”

A padla k zemi. Byla mrtva.

Princ ji objal a dlouho drzel jeji hlavu v dlanich. Potom vstal,
pomalu sestoupil na nadvori, pomalu a s hlavou svéSenou zamiril
ke konirné, odvazal svého koné, vyhoupl se do sedla a odjel do
cerné noci.

A uz se nikdy, nikdy nevratil.
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Studanka

Nikdo nevi, co bude kdy potiebovat, nikdo nevi, z které studanky
se jednou napije.

Zil kdysi davno v jednom gaskoriském méste¢ku jeden muz.
Chudy byl jak fretka, lenivy jako pes a drzy jako honak mezki. Mél
starSiho bratra a ten byl jeho pravym opakem: pracoval od rana do
vecCera, k lidem byl sluSny a poctivy a nikdo od ného nikdy neslysel
jediné krivé slovo. NaSetril si trochu penéz a koupil si za né pole.
Ale stalo se, Ze po néjakém Case zemrel, a sousedé vzkazali jeho
mladsimu bratrovi, aby prisel na pohteb.

Lenoch se vydal bez meskani na cestu. Tri hodiny kracel ve
slunec¢nim zZaru, azZ kone¢né doSel k malé studance na okraji lesa.
Sklonil se k hladiné a napil se plnymi dousky, aby uhasil Zizen.
Potom vstal, plivl do studanky a umyl si v ni boty.

Opodal pracoval na poli vesnic¢an. Uvidél to a rekl:

,Procpak jsi to udélal? Nestydis se takhle znecistit studanku,
z které se kazdy mohl napit?“

»<Jen moc nemluv,“ odsekl mu lenoch. ,,Co je ti do toho? Abys védé],
zrovna jdu na pohteb bratrovi. Zdédim po ném veliké pole za tricet
tisic dukatli, az do smrti budu pit jen nejlepsi vino a jist jen bily
chleba, den co den budu mit k obédu peceného kapouna a k veceri
klobasu pres cely talit. Z téhle studanky se uz nikdy v Zivoté nena-
piju, tak co je mi po ni?“

A vesele kracel dal. DoSel do vsi, doprovodil bratra na posledni
cesté a jesSté mezi hibitovem a vsi dohonil notare.

,Pane notari, jdu si pro dédictvi po bratrovi.”

»Ale ty nejsi dédic,” fekl notat. ,Mam u sebe posledni viili tvého
nestastného bratra, at' je mu zemé lehka. VSechno své jméni odka-
zal chudym.”
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»Takhle je to tedy!“ vykrikl lenoch zklamané. ,Mij bratr byl pékny
darebak!“

,Tvlj bratr byl dobry ¢lovék,” rozzlobili se lidé, kteri ho slyseli.
»Ale ty jsi darebak! Takhle mluvit o bratrovi, sotva jsi ho pochoval!
Klid' se odtud, nebo na tebe pustime psy!“

Lenoch mél co délat, aby si zachranil holou kazi. Utekl ze vsi,
nemél ani ¢as zahnat Zizen v hospodé. Netrvalo dlouho a priSel ke
studance. Unavou sotva pletl nohama, jazyk se mu lepil na patro.

Sklonil se nad studankou, ale ta byla kalna a Spinava. Zvedl hlavu
a spatril vesni¢ana na poli.

»Hej, pritelicku,“ zavolal na néj, ,z té studanky se neda pit! Ukaz
mi néjakou jinou, nebo umfu Zizni."

»5am jsi ji zakalil,“ odpovédél mu vesnican, ,a ja ti jinou neukazu.
Bud' se napijes z téhle, nebo se nenapijes viibec. Zarid' se, jak chces.”

A dal se znovu do prace.

Co lenochovi zbylo? Zavrel oci a napil se ze zakalené studanky.
Spinava voda chutnala hotce jako pelynék.

Nikdo nevi, co bude kdy potirebovat, nikdo nevi, z které studanky
se jednou napije.
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Dobrodruzstvi Janka Mluvky

Byl jednou jeden chalupnik a ten mél syna Janka. Janek byl dobrak
od kosti, sily mél za tfi, s kazdym byl hned kamarad, jenom jednu
vadu mél: at vypravél co vypravél, vzdycky si trochu pridal a pre-
hanél, aZ se hory zelenaly. VSechno vidél, vSechno znal, a co neznal,
to si vymyslel. Lidé se mu posklebovali, posmivali se mu nejdriv po
strané a potom primo do o¢i. A to se Jankovi nelibilo.

»Tato,” fekl nakonec, kdyZ uz nemohl pro smich ani na ulici. ,Ja
mam doma ve vsi dlouhou chvili, mé to tady nebavi. Pijjdu do svéta
a dam se k dragountim. Uvidis, Ze za par dni budu kapralem.”

Tata nechtél, rozmlouval to Jankovi po dobrém i zhurta, ale po-
tom prece jen svolil. A tak si Janek vzal pres rameno mosnu, do
mosny trochu jidla a par poslednich zlatek, rozloucil se s tatou
a zvesela se vydal do svéta. PriSel do mésta, prihlasil se u kapitana
dragount a stal se vojakem. Hned prvni vecer pozval nové kamara-
dy i kazdého, kdo mél chut se zadarmo najist a napit, a vypravoval
jim, co vSechno uz ve svété proZil. A druhy a tfeti vecCer zrovna
tak. Netrvalo dlouho a Janek mél jednu kapsu prazdnou a druhou
vysypanou, mosna splaskla jako rybi méchyrek.

Poskrabal se za uchem a premyslel, co délat.

yJanku,” radili mu kamaradi, ,,napis tatovi. Treba ti posle zase
par zlatek!"

,Na zlatkach mi nezalezi,“ mavl Janek rukou, ,ty si vydélam sam.
Kdepak by je chudak tata vzal! Ale napiSu mu, Ze uz jsem kapralem,
aspoin mu udélam radost!“

Honem sedl a napsal psani:

,Mily tato, kdyZ jsem odchazel zdomova, slibil jsem ti, Ze se stanu
kapralem. Kapral uz jsem, zdravim té z celého srdce. Tviij syn Janek.”
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Tata prodal kravu a za par dni mél Janek sto zlatych. Pozval kaz-
dého, kdo mél chut se zadarmo najist a napit, a vSichni jedli, pili
a hodovali po cely tyden od rdna aZ do vecera. Tyden utekl a Janek
nemeél ani zlatku. Smutné a s hlavou svéSenou se vratil k dragou-
nlim. A protoze se po ném sedm dnti marné shanéli, dal ho kapitan
vsadit do vézeni.

Janek sedél za mriZemi a premyslel, co délat.

Chudak tata, rikal si v duchu, kdyby to jen védél! Musim mu
udélat radost. NapiSu mu, Ze jsem se stal generalem.

Sotva vysel z vézeni, napsal domi psani, Ze kral ho jmenoval
generalem.

Chalupnik béhal s dopisem od souseda k sousedovi a kazdému
trikal na potkant:

,Podivejte se, zmého syna je general! Jenom si to predstavte, nas
Janek, a general! Hned mu poslu tfi sta zlatek!"

A také to udélal. Prodal kobylku a poslal mu tfi sta zlatek. Jankovi
bylo zase hej: pozval kamarady i ty ostatni, kteri Sli nahodou kolem,
a cely mésic vSichni jedli, pili a hodovali. Ale utekl mésic a Janek mél
zase kapsy prazdné a mosnu tak lehkou, Ze by ji odfoukl sebemensi
vanek. Kapitan spocital, kolikrat neprisel v posledni dobé do sluzby,
a dal ho znovu zavrit na tfi mésice do vézeni.

Chudak tata nedostal od syna celé tri mésice ani jedinou radku,
a tak zacal mit starost, co se mu stalo. Obul si nedéIni boty, vzal si
dlouhy svatec¢ni kabat, hil do ruky a vydal se do mésta.

PriSel k brané kasaren a hned povida strazi, Ze chce mluvit s ge-
neralem Jankem.

»,General Janek? Takovy general tady neni,” rekl vojak. Ale pak se
prece jen rozpomnél a dodal:

,General Janek tu neni, mame tu jen vojaka Janka. SlouZi u dra-
gount, ale sedi uz tfi mésice ve vézeni.”

Ptivedli Janka rovnou z vézeni. Tata spustil:
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»Takhle je to s tebou! Ale to ti poviddm, posmivat se mi nebudes.
Co Ziv budu, nechci té ani vidét. A pamatuj si, Ze prah mého domu
uZ nikdy neprekrocis, jinak té z chalupy poZenu holi!“

A vratil se domi.

Janek putoval zpatky do vézeni a bylo mu ouvej. Co ted’? Marné
si lamal hlavu, jak vSechno napravit. KdyZ ho zase pustili zpatky
k dragountim, ani do fe¢i mu nebylo. Jen mlcel a poslouchal.

Toho vecera si dragouni vypravéli, Ze se ztratila kralova dcera.
Zabloudila na lovu, prepadli ji loupeZnici a uvéznili ji v jeskyni dale-
ko v horach. Jeden sluha, ktery princeznu doprovazel, loupeznikiim
uprchl a prinesl tu zlou zpravu do kralovského palace. Kral hned
poslal do hor cely regiment vojaki, ale loupeznici se ve skalach
vyznali jako doma, vyklouzli z obkliceni a vojaci se vratili s prazd-
nyma rukama.

Co mél kral délat? Nakonec dal vybubnovat po vSech méstech
a vsich, Ze da princeznu a ptl kralovstvi tomu, kdo princeznu vy-
svobodi z doupéte loupeznikt. Prihlasilo se plno odvazlivct, ale
vSichni se vratili s nepofizenou, nebo se nevratili viibec.

Kdyz to slysSel Janek, hned predstoupil pred kapitana a rekl:

,Pane, dej mi na néjaky ¢as dovolenou. Plijdu a vysvobodim prin-
ceznu, dceru naseho krale.”

»Troufas si,“ zasmal se kapitan, ,ale zkusit to mtiZes. Kdyz se ti to
podari, bude nas regiment slavny. Kdyz ne, dam té zase zavfrit. Ale
tentokrat zlistanes za miiZemi cely rok, to mi mtize$ vérit!“

Janek podékoval, po vojensku razné pozdravil a Sel.

Rozloucil se s kamarady dragouny a za chvili mél méstskou bra-
nu za zady, pred sebou husty les. Vejde do lesa a hned na kraji potka
starecka v zaplatovaném plasti.

,Nemas kousek chleba, Janku?“ pta se starecek. ,UZ jsem nejedl
tii dny.”

»Copak ty mé znas?“ podivil se Janek.

Starecek se jen usmal:
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»<Jakpak bych neznal! Povéz mi, kampak mas namireno?“

Janek mu dal patku chleba a rekl:

,Vypadas jako poctivy ¢loveék, proto ti to povim. Chci vysvobodit
princeznu, dceru naseho pana krale. Loupeznici ji vézni v jeskyni
daleko v horach, jisté jsi o tom slysel.”

»To nebude lehké fekl starecek. ,Ale rozdélil ses se mnou o po-
sledni kus chleba, a tak ti pomohu.”

Podal Jankovi stary plast, prsten a odienou flétnicku.

,Jakmile zac¢nes$ hrat na tu flétnicku,” rekl starecek, ,kazdého za-
Zenes$ na ute€k, i kdyby to byl sam cert. Ani ten plast neni ledajaky,
protoZe té odnese, kam si jen budes prat. A jakmile otocis prstenem,
budeS$ tak malicky, Ze té lidské oci sotva postrehnou. Mensi nez
mravenecek.”

Janek podékoval a zeptal se smutné

»10 vSechno je od tebe moc hezké, ale ja musim nejdriv najit
loupezniky, co unesli nasi princeznu. A nemam ani zdani, kde je
mam hledat.”

Starecek pokyval hlavou a rekl:

,2Uprostied lesa najdes vysokou skalu. Od ni vede uzounka pésina.
Ta té zavede az do hor, k jeskyni loupeznikd. Méj se dobie, Janku!“

A byl pryc. Janek se jesté chvili rozhliZel, kam se starecek podél,
ale uz ho nikde nevidél. Kurazné se pustil houstinou do nejhlubsiho
lesa. Nasel skalu i péSinku, netrvalo dlouho a stal pied uzkou skalni
branou, zavalenou kamenim.

Zdvihl kdmen a zabusSil do skaly. Skala se rozestoupila a ve Stér-
biné se objevila rozcuchana carodéjnice, tvar méla cernou jako saze
z komina.

,Kdo jsi?“ zeptala se skiehotavym hlasem.

»Jsem chudy vandrovni,“ odpovédél Janek. ,Zabloudil jsem a noc
bude za chvili. Nemohl bych tu zlistat do rana?“

»Copak ty nevis, Ze je tady sidlo loupeznika?“

A odstoupila stranou, aby Janek mohl prolézt Skvirou mezi skalami.
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»Tovim moc dobfte, fekl Janek, ,proto jsem taky prisel. LoupeZnici
tu vézni dceru naseho pana krale a ja jsem priSel, abych ji vysvobo-
dil a odvedl zpatky domi.”

Babice se zasmala. , Tak pojd pékné dal, vSak nejsi prvni. Ale
mas Stésti, dnes jsem tady sama, loupeznici se vrati aZ za dva dny.

Janek prolezl stérbinou mezi skalami a carodéjnice ho zavedla
ke strmym kamennym schodtim. Klesaly do hlubiny, pak zase stou-
paly, toCily se nahoru a dolti. Znenadani se chodba oteviela a Janek
strnul iZasem. Pred nim leZelo celé loupeznické mésto. Uprostied
se zdvihal aZ k nebi vysoky zamek se zahradou kolem dokola.

Carodéjnice ho zavedla do palace a dala mu najist a napit, co jen
hrdlo racilo.

KdyZ Janek dojedl a uttel si bradu, zdvorile podékoval.

»Tak ty bys chtél vysvobodit princeznu!“ fekla ¢arodéjnice. ,,Proc
ne? Ale nejdiiv musis splnit, co ti prikazu.”

»Jako by se stalo,” mavl rukou Janek. ,Honem povide;j.*

»Tak v tomhle pokoji, kde zrovna sedis, prespavaji kazdou noc tri
Certi. Myslis, Ze bys tu vydrzel aZ do rana a trochu jim domluvil, aby
netropili takovy ramus?“

»Tohle udélam rad,” rekl Janek. ,A hned!“

Carodéjnice opustila pokoj a Janek ztistal sam. Lehl si do veliké
postele a pokojné cekal. Nemusel ¢ekat dlouho. Za chvili uslySel
hluk, dvere se rozletély a v pokoji stali tfi Certi.

,Co to znamena?“ vykrikl jeden z nich, ten s nejdelSimi rohy.
,Kdopak ndm to leZi v posteli? Koukej zmizet, nebo s tebou bude zle!“

»Tak se mi zd4a,” rekl klidné Janek, ,Ze je tady dost mista pro
vSechny. VSak se néjak porovname. Ale pospéste si, chce se mi spat.”

,Ty tedy neptijdes?“ rozkiikl se Cert. ,Tim hif pro tebe!“

Obstoupili hroziveé lizko a uzuz se chtéli vrhnout na Janka. Ten
rychle vytahl flétni¢ku a spustil. Certi se zacali svijet, bédovali, nati-
kali, nakonec vyrazili ze dveri a byli pry¢. Janek zamkl na tfi zapady,
lehl si do postele, ruce si dal pod hlavu a spal azZ do rana.
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Za svitani nékdo tiSe zaklepal, Janek oteviel a uvidél svou zna-
mou z vCerejSiho vecera. Tvarila se, jako by nevérila vlastnim oc¢im.
»Copak té Certi neroztrhali na kusy? Nebo dnes v noci neptisli?“
»Ale prisli,“ zasmal se Janek, ,prisli! A vSichni tfi! JenomZe s nimi
nebyla kloudna rec. Musel jsem je vyhnat, abych se trochu vyspal.“

Carodéjnice se kone¢né vzpamatovala.

,Jsi prvni, kdo to dokazal. Ale nemysli si, Ze mas vyhrano! Vidis
tu vysokou véz? AZ docela na Spici té véZe si udélali hnizdo havrani.
Vyleze$ tam, hnizdo vybere$§ a mladé mi prineses. Mas ¢as presné
do poledne. Ale rozumi se, Ze si nesmi$ vzit Zebtik ani provaz.”

,Dobre, dobre, fekl Janek. ,V poledne ti mladata prinesu. Nebo
jesté driv.

Sotva ¢arodéjnice za sebou zaviela dvere, Janek vytahl z mosny
starecCkiiv kouzelny plast, prehodil si ho pfes ramena a prikazal: ,At
jsem v tu chvili na vrcholu nejvyssi véZe!“ NeZ se nadal, uz tam byl.
Vybral z hnizda havrani mladata a stejnou cestou se vratil. Babici
dohonil jesté na chodbé. Lekla se, jako by vidéla prizrak.

,Ty uZ jsi zpatky? Ale to prece neni mozné! Jak jsi to dokazal?“

,VZdyt to byla hracka! A ted’ mi povéz, kde je princezna.

,Jenom ne tak zhurta, panacku. To je prave tvij treti a posledni
ukol, ktery uz nebude tak snadny. Ve vysoké vézi je jedna komnata
a do té komnaty vedou Zelezné dvere zamcené na sedm zapadu.
V komnaté je princezna. Kdyz se tam dokazes do rana dostat, mi-
zZes si princeznu odvést. Ale pamatuj si, Ze klice od Zeleznych dveri
mam jen ja a na okné jsou mrize.”

,Plati, Fekl Janek a Sel si zdifimnout na zahradu. Kdyz se vecer
setmélo a na nebi vySel mésic, vydal se do vézZe. Pred Zeleznymi
dveimi otocil stafeckovym prstenem a ve chvilce byl tak malicky, Ze
pohodlné prolezl klicovou dirkou. Jakmile se ocitl v komnaté, otocil
prstenem podruhé a hned tu stal takovy, jako byl driv.

Princezna leknutim vyktikla.

,Kdo jsi a co tu délas?“
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,Neboj se, princezno,” ekl Janek. ,Jsem dragoun tvého otce, na-
Seho pana krale, a priSel jsem té vysvobodit. Zitra si té odvedu.”

Potom ji vypravél vSechno, co udélal, aby ji dostal z rukou lou-
peznikil. Vypravél ji o sobé i o tatovi a tak si povidali azZ do rana
bilého. KdyZ se zacalo rozednivat, fekla princezna:

,LibiS$ se mi, Janku. Jsi state¢ny a ja si té rada vezmu za muze.”

KdyZ nad skalami vyslo slunce, ¢arodéjnice odemkla a uvidéla
princeznu i Janka. Trvalo chvili, neZ se vzpamatovala.

,Splnil jsi vSechny ukoly,” fekla mrzuté, ,a mliZesS si princeznu
odvést. Ale moc se neraduj, protoZe nas pan, nacelnik loupezniki,
si té najde a pak bych nechtéla byt v tvé kizi!“

Janek se jen zasmal. Vzal princeznu za ruku a vyvedl ji ze skalni-
ho mésta. Netrvalo dlouho a stali pred branou kralovského palace.

Kral mél radost, Ze se to ani vypovédét neda. Dal Jankovi prin-
ceznu i polovinu kralovstvi a hned zacal chystat svatebni hostinu.
Janek vzkazal pro tatu a za sedm dni se slavila svatba. Cely mésic
vSichni jedli, pili, hodovali a tancovali, pecena selata béhala po
ulicich a v fekach teklo nejjemné;jsi vino i s poharky.

KdyZ uplynul mésic, Janek vstal od stolu a rekl:

,Tata se na mé porad zlobi, protoZe nepfrijel, i kdyZ jsem ho po-
zval. A tak musim za nim, abych mu vSechno vysvétlil a ptivedl ho
do kralovského palace.”

Zavolal si ¢etu dragound, sedli na koné a vyrazili. Zvecera dojeli
k osamélé hospodé a Janek zavelel:

,Kamaradi dragouni, tady si odpocineme a prespime!“

Nevédél, Ze je to past, Ze v hospodé na néj ¢ihaji loupeznici, aby
se mu pomstili. O piilnoci se vrhli na space a pobrali jim vSechno, co
méli, dragouni si taktak zachranili holé Zivoty a rozprchli se po lese.
Ani Jankovi nic jiného nezbylo: v bilé no¢ni koSili musel vyskocit
oknem a spasit se atékem. Dragouny nenasel, zpatky do hospody
také nemohl, a tak se jesSté za ranniho Sera vydal postrannimi ces-
tickami do rodné vesnice. Slunce uZ stalo vysoko na obloze, kdyz
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konecné spatril v udoli pired sebou tatovu chalupu. Na louce pod
lesem vyhanél pravé pastyr ovce a Janek se k nému rozbéhl.

Pastyft se lekl, myslel si, Ze k nému béZi z lesa zly duch.

,Neboj se!” fekl mu udychany Janek. ,Copak mé nepoznavas? Ja
jsem prece Janek, tviij kral a pan! Jdu za otcem, abych ho odvezl na
kralovsky zamek, ale takhle v kosili se pred nim nechci ukazovat.
Prines mi aspon néjaké kalhoty!“

Pastyt se rozesmal.

,Janku, Janku, ty ses viibec nezménil! Tak ty jesté ke vSemu bydlis
na kralovském zamku!“

Smal se, az mu slzy tekly, ale kalhoty ptece jen prinesl. Byly staré
arozedrané, sama dira a zaplata, jenZe co Jankovi zbyvalo? Natahl
sije arekl:

»Takhle pfece nemohu predstoupit pred tatu. Neuvéril by mi ani
slovo! Pastyri, bud’ tak dobry a schovej mé v ov¢iné do vecera. Az
se trochu setmi, plijdu za tatou. Moc té prosim, béz zatim rychle
do mésta a povéz princezné, vlastné kralovné, tedy mé Zené, co se
stalo! Urcité hned pftijede. ]Ja ti zatim budu hlidat ovce.”

Pastyt nechtél, nevéril Jankovi, ale nakonec se prece jen nechal
premluvit a nerad se vydal do mésta. Ttrasl se strachem, Ze ho na
kralovském dvoie odvedou rovnou do vézeni, ale sotva se zajika-
nim povédél princezné Janklv vzkaz, princezna zbledla a vykrikla:

»,Chudak muj zlaty Janek! Vsak ja ho pomstim!“

Stary kral chtél hned shromazdit celé vojsko a pustit se za lou-
peZzniky, ale princezna prohlasila razné:

,Otce, dej mi pripravit kocar, vezmu si jen par dragounti a Janktv
kouzelny prsten. Ja uz si poradim sama.”

Sedla do koc¢aru a v doprovodu dragouni vyrazila z brany. Kdyz
méli loupeznickou hospodu na dohled, zastavili v lese a ukryli kocar
i koné v housti. Potom princezna pootocila kouzelnym prstenem a v tu
chvili byli dragouni sotva jako mraveneckové. Nepozorované se dostali
do hospody a ¢ekali, az se setmi. Jakmile loupeZnici usnuli, princezna
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znovu otocila prstenem, dragouni uz byli zase jako dragouni, vrhli se na
loupezniky a pevné je svazali. Sotva se rano rozednilo, vydali se s nimi
na kralovsky dvir a vsadili je do nejhlubsiho vézeni. Princezna zatim
nastoupila zase do kocaru a s hrstkou dragounti ujizdéla za Jankem.

Janktlv otec pravé Stipal na dvore drivi, kdyZz najednou slysi
od cesty dusot kopyt. Zvedl hlavu a uvidél zlaty kocar, pied nim
dragouni, za nim dragouni. Zastavili zrovna u vrat. Princezna vy-
stoupila z koc¢aru a zeptala se:

,Bydli tady mij Janek, kral poloviny kralovstvi?“

Janktv tata mél v tu chvili pocit, Ze se mu vSechno jenom zda.
Potom se vzpamatoval a ekl zamracené:

»Tady Zadny kral nebydli a nikdy nebydlel. Ani cely, ani polovi¢ni.
Tady bydlel jen miij syn Janek, ale ten mi nesmi pies prah. Ani vidét
ho nechci!”

V tu chvili se objevil ve strani Janek. Bézi od ovcince v rozedra-
nych kalhotach, na kosili ma jesSté slamu, nohy bosé.

»Tak tohle je ten miij povedeny syn!“ rozkiikl se otec. , Tady je
v celé své krase!“

A uZ se rozhlizi, kde by popadl hiil. Ale pak se zarazi. Dragouni
v sedlech tasi Savle a vzdavaji Cest, Janek dobéhne k princezné a oba
si Stastné padnou do naruce.

,Tato,” vyktikne Janek, ,generdlem nejsem, ale zato mam ptilku
kralovstvi a tady princeznu za Zenu!“

Ted’ chalupnik konec¢né uvéril. O tom, Ze Janek nesmi piekrocit
prah rodné chalupy, uz nepadlo ani slovo.

Ve zlatém kocaru a s Cestnym doprovodem dragouni pak odvezli
Jankova tatu do kralovského palace a vSichni Zili Stastné a méli se
radi. Po néjakém case dostal Janek i tu druhou polovinu kréalovstvi
a lidé rikaji, Ze nevladl o nic hiit neZ vSichni kralové pied nim a po
ném. A Ze jich bylo!
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Modrovous

Byl jednou jeden ¢lovék, méril Sest stop a mél modré vousy, které mu
sahaly aZ po pas. Lidé mu proto rikali Modrovous. Byl bohaty jako
mofre, ale lakomy aZ béda, nikdy nedal chudakovi ani nejmensi peni-
zek, a jesté na néj postval psy. Vypravélo se o ném, Ze byl sedmkrat
Zenaty, ale nikdo jeho Zeny nevidél a nikdo netusil, co se s nimi stalo.

Kolovalo o ném hodné zlych zvésti a skoro vSechny byly prav-
divé. Nakonec za nim poslal francouzsky kral oddil vojakd, aby ho
lapili a privedli pred soud. Sedm let ho hledali a honili po lesich, ale
Modrovous jim vZdycky unikl a ukryl se v tajnych skrysich. Kdyz
vojaci s neporizenou odtahli, objevil se Modrovous znovu, strasnéj-
$i a krutéjsi nez diiv. Hlubokym lestim, uprostied kterych stal jeho
hrad, se kazdy z veliké dalky radéji vyhybal.

Jednoho dne Modrovous zase projizdél krajinou v sedle svého
cerného koné, za nim tri krvela¢né dogy, velké a silné jako byci. Na
cesté za lesem spatril Modrovous osameélou divku, mladou a kras-
nou. Pobodl koné ostruhami, prijel k divce, bez dlouhych redi ji
zvedl do sedla a vratil se s ni na sviij hrad.

KdyZ za nimi zapadla brana, Modrovous ji postavil na zem a rekl:

»,Poslouchej mé dobre. Chci, aby ses stala mou Zenou. Pamatuj si,
Ze odtud uZ nikdy neodejdes.”

Divka plakala, prosila, ale nic ji nepomohlo, Modrovous si ji
vzal za Zenu. Od té chvile Zila na hradé jako ve vézeni. Trapila se,
plakavala, styskalo se ji po domové, ale Modrovous ztistal tvrdy
jako skala. Kazdé rano za svitani sedl na koné a vyjel z hradu, za
nim jeho tri dogy, velké a silné jako byci. Vracel se aZ pozdé vecer
a nikdo nevi, kde se toulal.

Jeho Zena se po cely den nehnula od okna. Divala se smutné dolt
do krajiny, do Sirého zeleného kraje, a v myslenkach byla daleko
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piredaleko. Obcas k ni na chvilku prisla mlada pastyika, ktera pasla
ovce na palouku za hradbami. Byla hezka jako oCi dobrého ¢lovéka
a srdce méla ryzi jako vychazejici slunce.

,Pani,“ tésila ji vzdycky, ,nebud’ smutna. Ja vim, Ze nevéris sluhiim
ani sluzkdm naseho pana, ale mné mizes vérit, ja té€ nikdy nezradim.
Povéz mi, co té trapi.”

Pani vSak dlouho mlcela. Teprve po mnoha, mnoha dnech pro-
mluvila:

,Pastyrko, hezka pastyrko, jestlize mé zradis, nebudes uz nikdy
v Zivoté Stastna. Povim ti, co mé trapi. Pastyrko mila, celé dny
a noci myslim na svého otce, na svou ubohou matku. Myslim na
své dva a bratry, uz celych sedm let slouZi ve vojsku francouzské-
ho krale. Pastytecko, jestliZe mé zradis, uz nikdy v Zivoté nebudes
Stastna.”

,Pani, ja té nezradim. Néco ti feknu. Mam doma sojku, ktera umi
mluvit a je rozumna jako clovék. KdyZ budes chtit, poslu ji za tvymi
bratry, ktefi uZ sedm let slouZi ve vojsku francouzského krale.”

»Jsi hodna,” fekla pani a pohladila hezkou pastytfku po vlasech.

»Ale az nékdy jindy. Pockdme, az ptijde vhodna chvile.

Z pani a pastytky se staly pritelkyné. Mély se rady a rozumély
si jako dvé sestry, ale o smutku hradni pani uz nikdy nemluvily,
protoZe se baly, aby je neslySeli sluhové nebo sluzky.

Jednoho dne rekl Modrovous své Zené:

,Zitra rano za svitani odjedu na dlouhou cestu. Necham ti tady
sedm kli¢a. Téch Sest velkych patii ke komnatdm a skiinim na
celém hradé, otevies jimi kazdé dvete. M{iZes si je nechat, délej si
s nimi, co chceS. Nejmensi klicek patii ke dvefim komory na konci
chodby. Tam vkrocit nesmis. Kdyz to udélas, dozvim se to a pak
s tebou bude zle.”

Nazitfi rano sedl Modrovous na svého ¢erného koné a tryskem
vyjel z brany. Za nim béZely se Stékotem jeho tfi dogy, velké a silné
jako byci.
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Dny a tydny plynuly jako voda v Fece. Sesti kli¢i oteviela pani
dvere vSech komnat a skrini, tti celé mésice dodrzela Modrovoustuv
ptikaz, i kdyz si v duchu opakovala stokrat: Copak je asi v té posled-
ni komtrce na konci hlavni chodby?

Po tfech mésicich uz nedokazala prekonat svou zvédavost a rek-
la si: Co se mi miiZe stat? Modrovous se piece nic nedozvi. Zavolala
pastyrku, vzala nejmensi klicek a oteviela posledni dvere. Nahlédla
do komtrky a zbledla ve tvari, srdce se ji roztlouklo v hrudi. V ko-
mofre bylo sedm otevienych rakvi a v nich leZelo sedm mrtvych Zen
s krvavou ranou na hrdle. Rychle couvla a chtéla zase zamknout
dvere, ale klicek ji vyklouzl z roztiesenych prstii a spadl na podlahu.
Pastyrka ho zvedla a uvidéla, Ze je cely od krve.

Pani spolec¢né s pastyikou zamkly dvete a vratily se do komnaty.
Po cely den aZ do vecCera se snazily odstranit z klicku krvavou skvrnu,
ale vSechno bylo marné. Zkousely ho vycistit soli, octem, horkym
popelem i presli¢kou, ale nic nepomahalo. Cim vic se snazily, tim
byla ¢ervena skvrna na klicku napadnéjsi a zietelnéjsi.

KdyZ se slunce nachylilo k obzoru, klicek znenadani promluvil
lidskym hlasem:

,Jen délejte, co umite, stejné vam nic nepomize. Skvrna od krve
nezmizi nikdy, nikdy. A za sedm dni se vrati Modrovous.”

Hezka pastyrka rekla:

»Ted je ta prava chvile, abych ti zavolala svou sojku.”

Pristoupila k oknu a trikrat zakricela jako sojka v lese. V. malé
chvilce sojka priletéla, usedla na okenni fimsu a zeptala se:

»,Hezka pastytko, co si prejes?“

,S0jko, sojcicko moje,” fekla pastyrka prosebné, ,musis se vydat
na cestu. Let daleko, hodné daleko, azZ k vojsku francouzského
krale. Najde$ tam dva vojaky, bratry mé pani, a povis jim: Rychle,
rychle béZte na pomoc své sestre, kterou vézni na svém hradé zly
Modrovous.”
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Uprosti'ed ¢erné noci vzlétla sojka k temnému nebi a letéla cely
den. Slunce pravé zapadalo, kdyz nasla vojsko francouzského krale.
Vyhledala dva bratry vojaky a vytidila jim vzkaz malé pastytky.

Uplynulo sedm dnii a v hradni brané se objevil na ¢erném koni
Modrovous, za nim tfi dogy, velké a silné jako byci. Seskocil z kong,
vybéhl po schodech a rekl své Zené:

,Pani, vrat mi mych sedm KkIi¢G.”

Tresouci se rukou mu podala pani Sest velkych klicti od hradnich
komnat a skfini.

,Jeden chybi!“ vykrikl Modrovous. ,Dej mi maly klicek. Maly
klicek!"

Nestastna pani mu podala sedmy klicek. Modrovous na néj po-
hlédl a uvidél jasné cervenou skvrnu.

»,Podvodnice! Tak ty jsi neposlechla! Odemkla jsi zakazanou ko-
moru a ja té ted potrestam. Budes mit dost ¢asu, aby sis ji dikladné
prohlédla, protoZe za hodinu tam budes leZet také.”

Modrovous se obratil, sebéhl po schodech a zacal si brousit tesak
o velky kamen. Vyzkousel ostfi palcem a rekl:

,Ted se mi libis, miij mily tesdku. Za malou chvilku té ¢eka prace.

Pani s pastyrkou uslySely oknem, co Modrovous rekl, a roztrasly
se strachem. Pani se obratila k pastyice a rekla se slzami v ocCich:

,Pastyrko, pastyrecko, utikej po schodech nahoru na nejvyssi
vez!“

Pastyrka se rozbéhla ke schodiim. Na dvorte zatim Modrovous
brousil dal sviij tesak o velky drsny kdmen. Vyzkousel ho palcem
a rekl:

,Ted se mi libis jeSté vic, miij mily tesdku. Za chvilku té ceka
pékna prace.”

»Pastytrko, pastyiecko,” vyktikla pani, ,rozhlédni se dobte a po-
véz mi, co vidiS z nejvyssi véze?“

,Pani,“ odpovédéla pastyika, ,vidim zarici slunce na nebi a v dal-
ce more. Vidim hory, pastviny a les.”

«
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Pani vystoupila sedm schodti do véze.

Na dvote zatim Modrovous brousil sviij tesdk o velky kdmen.
VyzkousSel ostfi palcem a rekl:

,Ted se mi libis jeSté vic, miij mily tesdku. Za chvilku té ceka
pékna prace.”

,Pastyiko, pastyrecko,” vykrikla pani, ,rozhlédni se dobie a po-
v€z mi, co vidis z nejvyssi véze?“

,Pani,“ odpovédéla pastyika, ,daleko za lesem vidim tvé dva bra-
try, v sedlech koni tryskem miri ke hradu.”

Kdy?z to pani uslySela, vystoupila dalSich sedm schodti. Na dvoie
zatim Modrovous brousil dal sviij tesak o velky kamen. Vyzkousel
ostri palcem a rekl:

,Ted se mi libis jesté vic, miij mily tesaku. Za chvilku té ceka
pékna prace.”

,Pastyrko, pastyrecko,“ zvolala pani, ,rozhlédni se dobfe a povéz
mi, co vidis z nejvyssi véze?“

,Pani,“ odpovédéla pastyrka, ,vidim tvé bratry, jsou na mili da-
leko. Zachrari se!”

Modrovous na dvoie se napiimil, obratil se a zvolal do oken:

,Pojd’ dolii, podvodnice! Pojd’ dolti, nebo si pro tebe pijdu sam!“

Pani vystoupila dalSich sedm schodli a zvolala okénkem do

dvora:
,Pane, pockej jesté malou chvilku, jen co se pripravim!“
Obratila se nahoru a vykrikla:
»Pastyrko, pastytrecko, povéz mi, co vidis z véze?“
,Pani,“ odpovédéla pastyika, ,tvoji dva bratfi jsou uz blizko, do-

cela blizko. Zachran si Zivot!“

Pani vybéhla aZ na ochoz véZe k pastytce. Dva bratfi se uz trys-
kem ritili k brané, zastavili, sesko¢ili z koni.

Na dvore zatim vykrikl Modrovous znovu:

,Pojd’ dolli, podvodnice! Pojd’ dol{i, nebo si pro tebe ptijdu sam!“

Rozbéhl se ke schodim, tesdk sviral v ruce.
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»Rychle, bratrickové!“ vykrikla pani. ,Pospéste si, pomozte mi!“

Modrovous to uslySel, vybéhl po schodech na ochoz, naklonil se
pres zabradli a hvizdl na své tii dogy, silné a velké jako byci. Oba
bratfi s mecem v ruce uz béZeli po schodech vzhiiru. Dobéhli na
ochoz, tfi dogy za nimi.

,Bratrickové moji,“ zvolala pani, ,pomozte mi

Rozpoutal se boj. Modrovous se ohanél tesakem, bratti bojovali
s mecCem v ruce, dogy na né doraZely s vycenénymi zuby. Kdyz uply-
nula hodina, byl mrtev Modrovous, bez Zivota leZely na ochozu dogy,
velké a silné jako byci.

JSestricko,” rekli bratri, ,,ted’ uz ti neublizi ani Modrovous, ani
jeho divoka zvirata. UZ neublizi nikomu.”

Starsi bratr vzal sestru do naruce, mladsi zdvihl hezkou pastyiku.
Sestoupili na nadvofti, vyhoupli se do sedel, pti zdpadu slunce uz
byli vdomé svych rodict.

,Dobry den, tatinku,” fekla dcera, ,,dobry den, maminko. UZ jste
meé davno oplakali, uz jste si davno mysleli, Ze jsem mrtva. A ja bych
mrtva opravdu byla, navzdycky bych zlstala na hradé strasného
Modrovousa, nebyt pratelstvi téhle hezké pastyrky.”

VSichni se objali, v oich slzy radosti ze Stastného shledani. Po
veceri ekl mladsi bratr:

»,Néco ti povim, otce. Néco ti povim, matko. Moc se mi libi hezka
pastyrka. Jestlize nedovolite, abych si ji vzal za Zenu, odjedu zitra
zpatky k vojsku a uZ se nikdy nevratim.”

»Synku, synacku,” rekli otec s matkou, ,vezmi si ji za Zenu!“

Jejich dcera objala pastyrku a dodala:

,Pastytecko, a ja ti davam svatebnim darem Modrovoustiv hrad!“

'M
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0 lodi, ktera jezdila po zemi

Byl jednou jeden kral, bohaty jako mote. Dceru mél krasnou jako
den a moudrou jako slunce, a prece vzdychal a trapil se, tak byl
nestastny.

Ve dne v noci si rikal: Kdybych tak mél lod, kterd by dokazala
jezdit po zemi!

Ale nikdo mu neumeél takovou lod’ postavit. Nakonec kral zavolal
svého bubenika a prikazal mu, aby po celé zemi vybubnoval:

,Ratata bum, ratata bum, ratata bum! Na védomost se davj, Ze
ten, kdo da krali lod, ktera by jezdila po zemi, dostane sedm set
zlatakl a kralovskou dceru za Zenu!“

V té dobé Zila v jedné vsi stard a chuda vdova. Méla tfi syny:
nejstarsi se jmenoval Vilém, prostiedni Petr a nejmladsi Lukas.

,Mamo," fekl Vilém, ,slysSela jste, co ohlasil kraliiv bubenik? Zitra
se vydam do svéta a najdu lod, ktera dovede jezdit po zemi.

Nazitti za svitani vzal Vilém do ruky hiil, do mosny si dal kousek
Cerného chleba a vydal se na cestu.

Slunce uz stdlo hodné vysoko, kdyz dosel k malé studance.
Posadil se do travy a vytahl z mosny chleba. Pravé v tu chvili Sel
kolem néjaky chudak, zastavil se a oslovil nejstarsiho bratra:

,Clovécte, od vCerejSka jsem nejedl a mam hlad. Slituj se nade
mnou a dej mi kousek ¢erného chleba.”

Vilém se na néj podival a rekl:

sJen si jdi dal svou cestou! Nemam dost chleba ani pro sebe.”

,Clovéce povida chudak, ,a kam vlastné jdes?“

Vilém se zamracil a rekl:

sJestli chces, vysvétli ti to moje hil.”

,Clovéce odpovédél na to chudak, ,mluvim s tebou slusné. Mluv
se mnou také tak.”
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»,No dobrj, jak chces. Tak tedy jdu do svéta sbirat bice, abych mél
¢im odhanét vselijaké otrapy.”

,KdyZ biCe, tak bice. Jde$ hledat bice, bice také najdes,“ povida
chudas a ztratil se.

Mladenec dojedl chleba a dal se na cestu. KdyZ slunce zapadlo,
zastavil se na prahu malého dvorce. UZ mél poradny hlad. Uvidél
na dvore spravce a zavolal pres plot:

»Hej, nemél bys kousek chleba?“

»1ahni, darebaku,” zvolal spravce. ,]di si po svych!*

A ve zlosti po ném hodil bi¢, ktery mél zrovna v ruce.

Asporii néco jsem dostal, rekl si Vilém a Sel dal.

Chodil svétem celych sto dnf, pil vodu ze studanek a jedl jen
ostruZiny a planata. Sotva se zastavil nékde u chalupy a poprosil
o kousek chleba, hned na néj kriceli:

»Tahni, darebaku, jdi si po svych!“

A hodili po ném bic.

Vilém ho vZdycky zvedl a tikal si v duchu: Aspon néco jsem do-
stal!

KdyZ uplynulo sto dnii, mél sto bi¢t. Ale nemél to, co hledal.
Radéji se vratil dom, k matce. Privitala ho s otevirenou naruci:

»Tak co, chlapce, nasel jsi lod;, ktera jezdi po zemi?“

,Mamo, nasel jsem jen sto bicli. A uz mam toho vandrovani po
svété dost, zlistanu doma.”

Uslysel to Petr, prostiedni bratr. Rekl matce:

»,Mamo, ted' je fada na mné. Plijdu hledat lod, ktera jezdi po zemi."

Nazitfi za svitani vzal Petr hiil, do mosny si dal kus ¢erného
chleba a Sel.

Slunce uz stalo hodné vysoko, kdyZ dorazil k malé studance.
Posadil se do travy a vytahl z mosny chleba. Pravé v tu chvili Sel
kolem néjaky chudak. Zastavil se a rekl:

»,Mladence, od vCerejska jsem nejedl a mam hlad. Slituj se nade
mnou a dej mi kousek ¢erného chleba.”

«
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Petr se na néj podival a odsekl:

,Jen si jdi svou cestou! Nemam dost chleba ani sam pro sebe.”

»,Mladence,” povida chuddk, ,a kam vlastné jdes?“

Petr ekl zhurta:

,Jestli chces, vysvétli ti to moje hil.”

»,Mladence,” odpovédeél chudak, ,mluvim s tebou slusné. Mluv se
mnou také tak.”

»,No dobr4, tak tedy jdu do svéta hledat preslice na predeni.”

,KdyZ preslice, tak preslice. Jdes hledat preslice, jisté preslice
také najdes,” povida chudas a ztratil se.

Petr dojedl chleba a vykrocil na dalsi cestu. KdyZz slunce zapadalo,
zastavil se u plotu bilého dvorce. UZ mél poradny hlad. Uvidél na
dvore spravcovou a zavolal na ni pres plot:

,Hej, spravcova, neméla bys kousek chleba? Slituj se nad hlado-
vym pocestnym!“

»Tahni, darebaku,” zvolala spravcova, ,jdi si po svych, at' té tu
nevidim!“

A hodila po ném preslici, kterou zrovna drzela v ruce.

Asporii néco jsem dostal, fekl si Petr, zdvihl preslici a Sel dal.

Chodil svétem plnych sto dnf, pil vodu ze studanek a jedl jen
ostruziny a planata ze stromi podle cest. KdyZ se zastavil nékde
u chalupy a poprosil hospodyni o kousek chleba, hned na néj zacala
kricet:

»Tahni, darebaku, jdi si po svych!“

A hodila po ném preslici.

Mlady muz ji sebral a ekl si: Aspoii néco jsem dostal.

KdyZ uplynulo sto dnti, mél sto preslic. Ale nemél to, co hledal.
Radéji se vratil dom, k matce. Privitala ho s otevirenou naruci:

»Tak co, chlapce, nasel jsi lod, ktera jezdi po zemi?“
»,Mamo, naSel jsem jen sto preslic. A uZ mam toho vandrovani po
svété dost, zistanu doma.”

UslySel to Lukas, nejmladsi bratr, a fekl matce:
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»,Mamo, ted je Fada na mné. Zitra rano pijdu hledat lod, ktera
jezdi po zemi.”

Nazitri za svitani vzal Lukas htl, do mosny si dal kus ¢erného
chleba a Sel.

Slunce uz stalo hodné vysoko, kdyZ doSel k malé studance.
Posadil se do travy a vytahl z mosny chleba. Pravé v tu chvili Sel
kolem néjaky chudak. Zastavil se a rekl:

»,Chlapce, od vcerejSka jsem nejedl a mam hlad. Slituj se nade
mnou a dej mi kousek ¢erného chleba.”

»Rad,” rekl Lukas. ,Ale vis ty co? Vezmi si ho cely, urcité mas vétsi
hlad neZ ja.

»2Dékuju ti, priteli. A ty si zase vezmi na oplatku mij.”

Vytahl z moSny velky kus chleba a byl to chleba bily jako snih,
jemny jako rosa.

»A kam vlastné jde$?“ zajimal se neznamy.

Lukas si povzdychl:

»Vydal jsem se do svéta hledat lod;, ktera jezdi po zemi.

Chudak povida:

,Chlapce, lehni si do travy a zdiimni si chvilku. Az té vzbudim,
budes$ mit jisté radost.”

Lukas se natahl do travy, zaloZil si ruce pod hlavu a usnul. Za
hodinu s nim neznamy zatrasl a vzbudil ho.

,UZ jsi spal dost, priteli. Podivej se na louku ptred sebou.”

Lukas se posadil a o¢i mu div nevylezly z diilkt. Uprostied louky
stala v travé velika lod. Byla to lod, ktera umi jezdit po zemi. Zarila
pestrymi barvami, méla stfibrné stozary a rahna, zlata lana a plach-
ty z cerveného hedvabi.

,Priteli,” Fekl chudas, ,miizes poroucet. Lod, ktera jezdi po zemi,
té poslechne.”

Co rekKl, to se stalo.

,Lodi,“ zvolal Lukas jen tak na zkousku, ,plnymi plachtami ku-
predu!”
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Plachty se pootocily proti vétru, vitr se do nich oprel, lod se
rozjela.

,Lodi, zpatky!“ zavelel Lukas.

Lod’ se zastavila a pomalu couvala nazpatek.

,Priteli, fekl chudas, ,poslouchej mé dobrte. Ukazal jsi mi, Ze mas
dobré srdce. Davam ti lod, ktera umi jezdit po zemi. Od této chvile
je tvoje. VySplhej se na palubu a jed. Pamatuj si v§ak jedno: vezmi
na palubu kazdého, koho potkas cestou.”

Lukas podékoval, vySplhal se na palubu a zavelel: ,Na plné plach-
ty kuptedu!“ Lod’ se rozletéla po trave jako vitr.
KdyZ tak urazili sto mil, spatfil Lukas u cesty neznamého muZze.

Sedél pod stromem a okusoval vétévku vinného kere.

,Lodi, zastav!“

Lod, kterd uméla jezdit po zemi, poslusné zastavila.
Lukas se naklonil pres zabradli.

»Hej, muzi, co to delas?”

,Mladence,” zvolal neznamy, ,vSak vidi§, co délam! Letos vSech-
ny vinice pomrzly a vino je drahé. A ja jsem chudy ¢lovék. Proto
aspon ohryzavam vétvicky révy, protoze mi pripominda sladkou
chut hrozni.”

,Priteli,“ povida Lukas, ,pojed’ se mnou!“

MuZ vySplhal na palubu a lod’ se rozletéla po cesté jako vitr.

KdyZ tak urazili sto mil, spatfili nezndmého ¢lovéka. Sedél v tra-
vé pod stromem a okusoval velkou kost z dobytcete. UZ byla tak
ohlodana, Ze svitila jako snih. Lukas zavelel:

,Lodi, zastav!”

Lod, ktera uméla jezdit po zemi, zastavila.

Lukas se naklonil pres zabradli.

»Hej, muzi, co to délas?“

,Mladence," zvolal neznamy;, , prece vidis, co délam! Letos je maso
drahé, a ja jsem chudy c¢lovék. Proto aspon ohryzavam kost z jalo-
vice, aby mi pripomnéla, jak chutna opravdové maso.”
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,Priteli, pojed’ se mnou.”
MuZ vysSplhal na palubu a lod’ se rozletéla po travnaté plani.
KdyzZ tak urazila sto mil, spattili drevorubce. Kracel pésinou
a nesl na zaddech polovinu pokaceného lesa.
Lukas zavelel:
,Lodi, zastav!“
Lod, ktera uméla jezdit po zemi, zastavila.
Lukas se naklonil pres zabradli:

»Hej, muzi, copak to délas?“

,Mladence,” zvolal neznamy, ,prece vidis, co délam! Moje Zena mi
poiad vycita, Ze mame malo dieva. Tak jsem pokacel polovinu lesa
anesu ji ho na zadech.

,Priteli, pojed’ s ndmi

Muz poslechl], vysplhal se na palubu a lod’ se rozletéla rychleji
nez vitr.
KdyZ tak urazila sto mil, spatrili na péSince dalstho muze. Drzel
v ruce kovarské dmychadlo a dmychal proti oblakiim.
Lukas zavelel:
,Lodi, zastav!“
Lod, ktera uméla jezdit po zemi, zastavila.
Lukas se naklonil ptes zabradli:

»Hej, clovéce, copak to délas?“

,Mladence,” zvolal nezndmy, ,ptece vidis, co délam! Dmycham
proti oblaklim, aby ndm bourka a kroupy neznicily arodu!“

,Priteli, pojed’ s nami!“

Muz poslechl], vysplhal se na palubu a lod’ se rozletéla rychleji
nez vitr.

Urazili sto mil alod’ se zastavila pred branou kralovského palace.
Lukas sestoupil z paluby a Sel rovnou ke krali.

,Dobry den, pane krali. Privezl jsem ti lod, kterd umi jezdit po
zemi. A ted mi dej sedm set zlataki a svou dceru.”

'l(
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»2Mlady muzi,“ odpovédél kral, ,dam ti sedm set zlatakd, dam ti
i svou dceru, ale musi$ uznat: co je moc, to je moc. Nejdriv chci vidét
Clovéka, ktery dokaze vypit za hodinu sedm sudd vina.”

,Pane krali,“ fekl Lukas, ,to je hracka. Rozkaz sluhtim, aby priva-
lili sedm sudf, ja zatridim ostatni.”

Sluhové privalili sedm sudi vina. Lukas priskocil k oknu a zavo-
lal na muze, ktery ohryzaval vétvicku vinné révy.

Neuplynula ani hodina a sudy byly prazdné.

,Pane krali,” fekl Lukas, ,splnil jsem tvé piani. Vidél jsi clovéka,
ktery vypije za hodinu sedm sudt vina. Ted mi dej sedm set zlataka
a svou dceru.”

,2Mlady muzi,“ odpovédél kral, ,dam ti sedm set zlatakd, dam ti
i svou dceru, ale nejdiiv mi ukaZ ¢lovéka, ktery dokaze snist za
hodinu maso ze sedmi jalovic.”

,Pane krali,” fekl Lukas, ,nic neni leh¢iho. Rozkaz kuchatim, at’
upecou maso ze sedmi jalovic.”

Za kratkou dobu prinesli kuchari maso ze sedmi jalovic. V sini to
vonélo, az se sliny sbihaly na jazyku. Lukas priskocil k oknu a zavo-
lal muze, ktery ohryzaval kost bilou jako snih.

»,Kamarade,“ ekl mu pratelsky, ,preju ti dobrou chut!”

Za hodinu bylo maso pry¢, zlistaly jen kosti a kosti¢ky. Nejmladsi
bratr se obratil na uzaslého krale.

»Pane krali, splnil jsem, co jsi Zadal. Ukazal jsem ti ¢lovéka, ktery
sni za hodinu maso ze sedmi jalovic. A ted’ uZ mi konecné dej sedm
set zlataki a svou dceru.”

»2Mlady muzi,“ odpovédél krdl, ,ja ti svou dceru nedam, protoze
té nechce.”

Lukas se zakabonil a sevrel pésti.

»Takze, pane krali, ty jsi lhal! Neda se nic délat, budeme bojovat.
Kdyz vyhrajes, vyhrajes. Nechas si lod’ a ja ptijdu. Kdyz prohrajes,
das mi sedm set zlataki a svou dceru. Cekam té pted hradbami!“
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Obratil se a opustil se svymi prateli zamek. VySplhal na lod’ a po-

prosil drevorubce i muze s méchem, aby mu pomohli. Potom zavelel:
,Tak s chuti do toho, kamaradi!“

Kral svolal vSechny své vojaky a vytahl s nimi na louku za hradba-
mi. Polnice zajecely a vojsko se pomalu bliZilo k lodi. Dfevorubec si
hodil pfes rameno nejsilnéjsi kmen z pokacené poloviny lesa a muz
s méchem uchopil své dmychadlo, vysoké jako véz. Sestoupili z pa-
luby a doSiroka se rozkrocili. Dfevorubec roztocil kmen stoletého
stromu, jeho druh namifil méch proti kradlovskym vojakiim a pevné
ho stiskl. Vojsko bylo v mZiku sedm mil daleko.

Kral uvidél, Ze nic nezmiZe, a honem rozkazal trubac¢im, aby
zatroubili k zastaveni dalSiho boje.

»2Mlady muZi, fekl Lukasovi, ,zavolej své muze zpatky. Davam ti
svou dceru za Zenu a sedm set zlataki jako véno.”

Co slibil, to udélal. LukaSovi se princezna libila, princezna mohla
na Lukasovi o¢i nechat, za tfi dny se slavila svatba.

Kral se celé dny projizZdél na své lodi, ktera umeéla jezdit po zemi,
a protoZe mu na kralovani nezbyval cas, predal kralovskou korunu
LukaSovi. A ten vladl spravedlivé. VSak mél také ¢tyti dobré radce:
jednoho, ktery dokazal vypit sedm sudi vina, druhého, ktery snédl
na posezeni sedm jalovic, tiretiho, ktery dokazal pokacet polovinu
lesa, a toho ¢tvrtého, co umél dmychat proti kroupam a bourkam.
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Kdo je nejsilnéjsi

Zili kdysi v Gaskorisku hospodai s hospodyni. KdyZ jednou uklizeli
ve stdji, nasli ve slamé gros.

,Co s nim udélame?“ zeptal se hospodar.

A hospodyné tekla:

,Pljdeme na trh a koupime slepici.”

Sli na trh a koupili slepici.

Slepice snasela vejce, hospodar s hospodyni je o Velikonocich
prodali na trhu a méli se dobre.

Jednou zase uklizeli ve staji a nasli ve slamé znovu gros.

,Co s nim udélame?“ zeptal se hospodar.

A hospodyné rekla:

,Pljdeme na trh a koupime kohouta.

Sli na trh a koupili kohouta.

Kohout a slepice méli kurata, hospodar s hospodyni je o ma-
sopusté prodali na trhu a méli se dobre.

Jednou zase uklizeli a znovu nasli ve slamé gros.

,Co s tim groSem udélame?“ zeptal se hospodar.

A hospodyné rekla:

,Pljdeme na trh a koupime kozu.”

Sli na trh a koupili kozu.

Koza dobfte dojila, hospodar s hospodyni prodavali mléko na
trhu a méli se dobfre.

Po Case znovu uklizeli ve staji a zase nasli ve slamé gros.

,Co udélame s tim groSem?“ zeptal se hospodar.

A hospodyné rekla:

,Pljdeme na trh a koupime kozla.”

Sli na trh a koupili kozla.

-104 -



Koza a kozel méli kiizlata, hospodar s hospodyni prodali kiizlata
na trhu a méli se dobre.

Po Case znovu uklizeli ve staji a zase nasli ve slamé gros.

,Co udélame s tim groSem?“ zeptal se hospodar.

A hospodyné rekla:

,Pljdeme na trh a koupime kravu.”

Sli na trh a koupili kravu.

Krava davala dobré mléko, jesté lepsi neZ koza. Hospodar s hos-
podyni prodali mléko na trhu a méli se dobre.

Po Case znovu uklizeli ve staji a znovu nasli ve slamé gros.

,Co udélime s tim groSem?“ zeptal se hospodar.

A hospodyné rekla:

,Pljdeme na trh a koupime si byka.”

Sli na trh a koupili si byka.

Byk a krava méli telatka, hospodar s hospodyni prodali telatka
na trhu a méli se dobre.

Po Case znovu uklizeli ve stdji a zase nasli ve slamé gros.

,Co udélame s tim groSem?“ zeptal se hospodar.

A hospodyné rekla:

,Pljdeme na trh a koupime si kocoura.”

Sli na trh a koupili si kocoura.

Kocour vychytal v chalupé, ve staji a na polich vSechny mysi,
potkany, lasicky a kuny a hospodar s hospodyni se méli dobte. Po
Case znovu uklizeli ve staji a zase nasli ve sldmé gros.

,Co udélame s tim groSem?“ zeptal se hospodar.

A hospodyné tekla:

,UZ mame vSechno, co potfebujeme. A tak si postavime pres
potok sklenény most.”

Zacali si stavét pres potok sklenény most. KdyZ skoncili, rekli si:

»,Musime ho vyzkousSet, jestli je dost pevny.*

Poslali na most slepici.

Slepice presla a most vydrZel.
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Poslali na most kohouta.

Kohout presel a most vydrzel.

Poslali na most kozu.

Koza presla a most vydrzel.

Poslali na most kozla.

Kozel preSel a most vydrZel.

Poslali na most kravu.

Krava presla, most vydrzel.

Poslali na most byka.

Byk preSel, most vydrzel.

Poslali na most kocoura.

Most se prolomil a spadl do potoka.

Kdo byl tedy nejsilnéjsi?

No prece kocour!

A to je pravda pravdouci. Jednou jsem mu rad nerad Slapl na
ocas - to jste méli vidét!
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Jak se stal kovar kralem

Byl jednou ve Francii jeden kral, bohaty jako mofe, state¢ny jako
lev a spravedlivy jako ¢as. Jmenoval se Jindrich. Mél vSechno, nac si
vzpomnél, ale Stastny prece nebyl. Ve dne v noci si fikal:

Nikdo se netrapi tolik jako ja. Mam jedinou dceru, krasnéjsi nez
den a moudrejsi neZ kniha. Ale je porad smutna, tak smutna, Ze
se jeSté nikdy neusmala, ani jednou jedenkrat. VSak ji proto také
tikaji princezna Smutna Tvaricka. Mam také sedm set bujnych koni,
cernych jako uhel. A pfece mam nejradéji toho bilého. Ale ten je zly
a divoky, tak divoky, Ze ho ani nejlepsi kovar nedokaze podkovat.
VSak proto mu také rikaji BélouS LamZelezo. Ne, je to tak: nikdo na
svété nema veétsi trapeni nez ja.

A tak se kral souzil a souZil, az nakonec zavolal svého kralovské-
ho bubenika, dal mu tisic dukatd a rekl:

»,Bubeniku, jdi od mésta k méstu, od vesnice k vesnici a vSude
davej na védomost: Kdo dokaze treba jen jednou jedenkrat roze-
smat princeznu Smutnou Tvaricku a podkovat ¢tyfmi podkovami
BélouSe Lamzeleza, ten se stane zetém a dédicem francouzského
krale Jindricha!“

Bubenik se hned pustil do svéta, putoval od mésta k méstu a od
vesnice k vesnici a vSude rozhlasoval, co mu kral prikazal.

Do kralovského zamku se brzy zacaly hrnout celé zastupy mla-
dych muzi. VSichni se pokouseli rozesmat princeznu a podkovat
kralova bélouse, ale nikdo to nedokazal. VSichni se museli vratit
domi s neporizenou.

V tom Case Zil v jedné vesnici se svou starou matkou mlady a od-
vazny kovar. Jednoho vecera rekl matce:

»,Mamo, zitra plijdu k nasemu krali, abych rozesmal tieba jen
jednou jedenkrat princeznu Smutnou Tvaricku a podkoval BélousSe
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LamZeleza ¢tyimi podkovami. AZ to udélam, stanu se kralovym
zetém a dédicem.”
»Jdi, synackuy, jdi!“ rekla matka. ,,A dobie porid!“

Kovar oteviel brasnu, v nizZ mél cely sviij majetek: padesat zla-
tych a sto stribriiaki - vSechno, co si v zivoté nasetril. Ze sta stiibr-
nakd ukoval na kovadliné ¢tyti stribrné podkovy, z padesati zlatych
vykoval dvacet osm zlatych hiebti, sedm pro kazdou podkovu.

Sotva se zacalo rozednivat, hodil si braSnu pfes rameno a vydal
se na cestu. V brasné mél chleba, kladivo, ¢tyfti stiibrné podkovy
a dvacet osm zlatych hiebti podkovakd.

KdyZ uz Sel tfi hodiny, zastavil se u studanky. Napil se vody
a snédl kus chleba. Jak tak sedél, zaslechl vedle v poli cvrkat cvrcka.
Byl ¢erny jako smiila a cvrkal jako o zavod. Kovar se zaposlouchal
do jeho pisnic¢ky a najednou slysi, jak cvrcek povida:

,Crr crr crr! Dobry den, kovari!“

,Dobry den, cvréku,” odpovédél kovat. ,,Copak by sis pral?“

,Crr crr crr! Kovari, rad bych védél, kam mas namireno.”

,Cvrcku, kamarade! Jdu na kralovsky zamek rozesmat princeznu
Smutnou Tvaricku a podkovat Bélouse LamzZeleza Ctyimi stribrny-
mi podkovami. AZ to udélam, stanu se zetém a dédicem francouz-
ského krale Jindricha.”

,Crr crr crr! Kovari, vezmi mé s sebou! MoZna ti prokazu dobrou
sluzbu.”

»Rad, cvrckuy, rad! Aspon mi nebude cestou smutno. Vysko¢ mi
do vousti a drz se pevné!“

Cvréek skocil kovari do vousti a kovar Sel dal.

Po tfech hodinach se zastavil pod vysokym stromem a sedl si
do travy, aby se najedl a napil. Jak tak sedél a odpocival, uvidél na-
jednou par krokili opodal mysku, jak hryZe na poli velky list tabaku.

Kovar ji chvili pozoruje a znenadant slysi, Ze myska povida:

,Kvi kvi kvi! Dobry den, kovaii!“

,Dobry den, mysko,“ pozdravil kovar. ,Copak by sis prala?“
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»Kvi kvi kvi! Kovari, rada bych védéla, kam mas namifeno.”

»,MySko, kamaradko, jdu na kralovsky zamek rozesmat princeznu
Smutnou Tvaricku a podkovat Bélouse LamzZeleza Ctyimi stribrny-
mi podkovami. AZ to udélam, stanu se zetém a dédicem francouz-
ského krale Jindricha.

»Kvi kvi kvi! Kovari, vezmi mé s sebou! Mozna ti prokazu dobrou
sluzbu.”

»,Rad, mysko, rad! Aspont mi nebude cestou smutno. Hop, vysko¢
mi na Cepici a poradné se drz!“

Myska vyskocila kovari na Cepici a kovar Sel dal, s cvrckem ve
vousech na bradé a s myskou na cepici. Za soumraku dorazil do
malé vesnice. UloZil se na slamu ve stodole a spal tak tvrdé, jako by
leZel v hedvabnych prostéradlech. Sotva vSak zacalo svitat, néco ho
pichlo do nosu a kovar se probudil.

,Kovari, vstavej, vstavej! Je Cas, uZ ses dost naspal, lenochu jeden!”

Kovar si promnul oci, rozhlédl se, ale nikde nikdo.

,Kdopak jsi?“ zeptal se udivené. ,SlySim té, ale nikoho nevidim!“

,Kovari, jsem matka blech a sedim ti rovnou na Spi¢ce nosu.
Povéz mi, kam mas namifeno?”

»,Matko blech, kamaradko, jdu na kralovsky zamek rozesmat
princeznu Smutnou Tvaricku a podkovat BélouSe LamzZeleza ¢tyimi
stfibrnymi podkovami. AZ to udélam, stanu se zetém a dédicem
francouzského krale Jindiicha.”

,Kovari, vezmi mé s sebou! Mozna ti prokazu dobrou sluzbu.”

»,Rad, matko blech, rad! Aspon mi nebude cestou smutno. Jenom
se mi pevné drZ na Spicce nosu, abys nespadla!“

Kovar vstal, vySel ze stodoly a razoval dal, s cvrckem ve vousech
na bradé, s myskou na Cepici a s matkou blech na Spi¢ce nosu.

Tti hodiny po vychodu slunce uz sedél na kamenné lavici u hlav-
ni brany kralovského zamku.

Sebéhli se k nému sluhové a sluzky a se smichem se ptali:

,Kovari, copak tu pohledavas?“
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,Dobrilidé,jajdu na kus reci s krdlem Jindiichem a s princeznou
Smutnou Tvarickou.”

,Kovari, mas stésti. Podivej se, pravé jdou po nadvorii.“

Kovar vyskocil z lavice, rozbéhl se k princezné a tekl:

,Dobry den, princezno Smutna Tvaricko! PriSel jsem té rozesmat.
Dobry den, pane krali! PtiSel jsem ti podkovat Bélouse LamZeleza.
A7 to udélam, stanu se tvym zetém a dédicem.”

KdyZ vidéla princezna Smutna Tvaricka svého ndpadnika s cvr-
ckem ve vousech, s mysSkou na cepici a s matkou blech na Spicce
nosu, rozesmala se, az ji slzy z oci tekly.

Kovar se postavil pred krale a povida:

,Pane krali, prvni ptilka mé prace je hotova. Princezna Smutna
Tvaricka se poprvé v Zivoté rozesmala. A jak upfimné!“

,Kovari, to je pravda,” uznal krdl Jind¥ich. ,Ale jesté musis jit do
konirny a okovat mého velkého BélouSe LamzZeleza.

»Jak poroucis,” rekl razné kovar. ,Radéji to udélam hned.”

VSichni tfi zamirili ke konirné. Kovar vytahl z braSny kladivo,
Ctyri stribrné podkovy a dvacet osm zlatych hirebt podkovaka. Kral
s princeznou jen otvirali doSiroka oci.

,Kovari,“ vykrikl kral Jindtich s uZasem, ,takové podkovy a hieby
podkovaky jsem v Zivoté nevidél!“

,Ja taky nejsem ledajaky kovar! Hned poznas, pane krali, co do-
vedu!“

Bélous Lamzelezo se vSak nechtél vzdat jen tak lehce. Vytusil,
co se na néj chysta, a zacal vyhazovat a kopat na vSechny strany, az
jiskry odletovaly. Kovar ho chvili pozoroval a jen se usmival. Potom
rekl polohlasem:

,Cvrcku, do prace

Cvrcek skocil Bélousovi LamZelezovi do ucha a spustil ze vSech
sil:

,Crr crr crr! Crr crr crr!”

'll
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Zmateny a vylekany Bélous LamzZelezo piestal kopat a vyhazovat
a sklonil hlavu aZ k zemi.

»,Mysko," ekl kovaf, ,,do prace!”

Myska se pustila Cepice, skocila LamzZelezovi do druhého ucha
a hned zacala pistét ze vSech sil:

L Kvi kvi kvi! Kvi kvi kvi! Kvi kvi kvi!“

Bélou$ LamZelezo potrasal hlavou, uZ ani nevédél, co se s nim
déje.

»,Matko blech,” zavelel kovar, ,do prace!”

Matka blech skocila bélousovi na ¢enich a poradné ho pichla.
Chudak LamzZelezo uZ byl tak vylekany a popleteny, Ze stal jako
beranek, ani se nepohnul.

Kovar ho podkoval ¢tyfmi stiibrnymi podkovami a osmadvaceti
zlatymi hreby podkovaky, dal mu uzdu a sedlo, vyhoupl se mu na
hibet a pobidl ho patami.

Bélous LamzZelezo obéhl tryskem nadvofti a zastavil se pied kra-
lem a princeznou.

»Pane krali,“ ekl kovar, ,druha ptilka mé prace je hotova. Podkoval
jsem BélouSe LamZeleza na vSech Ctyfech a ted’ se stanu tvym ze-
tém a dédicem.”

»,Kovari, mas pravdu,” rekl kral Jindrich. ,0Zenis se s mou dcerou
hned zitra rano.”

Svolal vSechny sluhy, kuchare, kucharky a sluZebné a prikazal:

,Pripravte na zitiek svatebni hostinu pro mého zeté a dceru!“

A byla svatba, jakou svét jesté nevidél. Cvrcéek, myska a matka
blech méli sviij zvlastni stil, princezna se smala, aZ se prohybala,
a vSichni byli Stastni.

Tak se stal kovar zetém a dédicem francouzského krale Jindticha.
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O ptackovi, ktery snasel zlata vejce

Zil jednou jeden zahradnik a mél ti'i déti. Bydlel na venkové a kazdy
den chodil pracovat na velkou zahradu k panovi do mésta.

KdyzZ se tak jednou zrana zase ubiral pres pole a les do prace,
spattil v kirovi u pésSiny malého ptacka. A ten ptacek byl tak hezky,
tak hezky, Ze se zahradnik posadil na parez a dlouhou dobu ho
pozoroval. Libil se mu tolik, Ze ho nakonec chytil do dlané a rozhodl
se, Ze si ho necha. PrestoZe uz bylo poledne, vratil se s nim domi.
KdyZ ho uvidéla jeho Zena, hned se ptala, kde ma sviij bochnicek
chleba. V téch casech totizZ neplatili panové za sluzby v penézich,
ale bochnickem chleba za kazdy den. Zahradnik vypravél Zené, jak
uvidél pri cesté ptacka; a ten ptacek byl tak hezky, tak hezky, Ze ho
cely ptilden nespustil z o¢i a nakonec si ho piinesl domf.

, Ty jsi priSel o rozum!“ vykrikla zahradnikova Zena. ,Nestydis se
utratit ptil dne jen tak pro nic za nic a jenom se divat na néjakého
ptacka?“

,UZ se nezlob,” chlacholil ji zahradnik. ,Radéji pockej, aZ ukazu
ptacka détem. Urcité se jim bude libit! Je tak hezky, tak hezky, Ze si
na jidlo ani nevzpomenou. Petticku, Jakoubku, Julinko, pojd’te se
podivat, co jsem vam prinesl!”

Kdyz déti uvidély malého ptacka, vykrikly radosti. VSak byl tak
hezky, tak hezky! Libil se jim tolik, Ze docela zapomnély na jidlo.

Zahradnik honem pospichal do prace. A protoZe pracoval jen piil
dne, ptinesl vec¢er domd jen piil bochnicku chleba. Dal ho své Zené a Sel
se podivat, co déla ptacek. Poskakoval v prouténé kleci a zpival, jako
by perlicky sypal. Zahradnik ho pozoroval dlouho do noci a byl Stastny.

Sotva rano otevrel o¢i, uz zase béZel k prouténé kleci. Diva se
a nemuZe uveérit vlastnim o¢im: v kleci leZelo malé zlaté vajicko.
Ukazal ho détem a Zené, ukazal ho i panovi v mésteé.
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»Ja od tebe to vajicko koupim,” rekl pan. , Kolik za néj chces?“
,Deset zlatych,” odpovédél zahradnik.

Pan mu dal deset zlatych. Zahradnik nakoupil chleba, maso i Saty
pro déti a honem pospichal domu.

,Predstav si,“ ekl své Zené, ,Ze jsem dostal za to vajicko deset
zlatych! Aspon vidis, Ze jsem vcerejsi den tak docela nepromarnil.”

Nazitfi naSel zahradnik v kleci dalsi zlaté vajicko, jeSté vétsi nez
vcera. Odnesl ho zase panovi a rekl:

,M1Uj ptacek snesl dnes rano zase vajicko. Ale je o moc vétsi nez
to vCerejsi, a tak chci Sedesat zlatych.”

Pan se zamracil.

,»10 je trochu moc, nezda se ti? Ale smlouvat s tebou nebudu.”

A vyplatil zahradnikovi Sedesat zlatych.

»ViS8 co?“ fekl po kratkém zamysleni. ,UkaZ mi toho malého ptac-
ka! Moc rad bych ho vidél.“

,MZe$ k ndm prijit treba hned zitra, pane,” odpovédeél zahradnik
ochotné. ,Bude to pro celou mou rodinu velika pocta.

Druhého dne rano se prisel pan podivat na malého ptacka.
Pozorné si ho prohlédl a vSiml si, Ze ptacek ma na hlavé néjaka
pismenka. A ta pismenka byla tak drobounka, Ze je mohl precist jen
ten, kdo umél ¢ist, nejmin jako kdyZ bicem mrska. A to pan dovedl.
Sklonil se bliZ ke kleci a potichu Cetl:

,Kdo sni mou hlavu, najde kazdé rano pod polStarem pét zlatek.
Kdo sni mé srdce, oZeni se s kralovskou dcerou.”

Pan zacal rychle uvaZovat, co ma délat. A jak tak premyslel, po-
hled mu sklouzl na malou Julinku, zahradnikovu dceru. V novych
Satech byla hezka jako riizicka.

,Kolik je tvé dcerce let?“ zeptal se zahradnika.

Jjulince?” zamyslel se zahradnik. ,Néjakych patnact nebo Sest-
nact, ale radéji se zeptej mé Zeny, ta ti to povi docela presné.”

Zavolal Zenu a zeptal se ji, kolik let je Julince.
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sjulince? Prece ji pravé bylo sedmnact!“ odpovédéla zahradni-
kova Zena.

»10 je dobre,“ fekl pan. ,Chci vdm néco navrhnout, dob¥i lidé.
Mam doma dva syny. Byl bych rad, kdyby si vaSe dcera vybrala
jednoho z nich za muZe. Souhlasite?”

»Ale pane!“ zvolal zahradnik. , Ty se jesté ptas! To je pro nas veliké
Stésti! Slysis, Julinko? Budes se mit cely Zivot dobre, budes nosit
krasné Saty a nikdy uz nebudes mit hlad!“

»,Mam vsak jednu podminku,” ozval se pan. ,Upecete malého ptac-
ka a date mi ho k obédu.”

»Zabit naseho ptacka?“ vykrikl zahradnik. ,Tak to ne, pane. To
neudélame!”

»,Nechcete, nechcete,” pokr¢il rameny pan. ,Ja zase nechci vasi
dceru.”

,Nic takového!“ vykrikla zahradnikova Zena. ,Ptijd’ zitra, pane,
a ja ti toho ptacka upecu.”

Druhého dne zahradnikova Zena ptacka oSkubala a dala ho na
panev. V tu chvili pribéhl jeden z chlapci, Petiik, a zacal zadonit:

»,Maminko, ty chystas k obédu naseho ptacka? Ja mam taky chut,
dej mi aspon kousek!*

A proc ne, pomyslila si zahradnikova Zena. Hlavicku ma jako
hrasek, nikdo nic nepozna. A dala chlapci ptaci hlavicku.

Petrik ji snédl a honem to béZel povédét svému bratrovi, Jakoub-
kovi.

Jakoubek nelenil a pospichal do kuchyné.

»,Maminko, dej mi taky kousek, jako jsi dala Petiikovi!“

A proc ne, pomyslela si zahradnikova Zena, dam mu srdce. Je tak
malické, Ze to pan urcité nepozna. A dala Jakoubkovi ptaci srdce.

Netrvalo dlouho a ptiSel pan, ptivedl i oba syny. Posadili se ke
stolu jen tak na kraj Zidli, protoZe kuchyrika byla mala a zdaleka ne
tak pékna jako panova kuchyné ve mésté.
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Zahradnikova Zena prinesla upeceného ptacka. Pan se v ném
zacal nimrat, najednou zvedne oci a povida:

»A kdepak je hlava?“

,Mas pravdu, pane,” priznala se zahradnikova Zena. ,Myslela jsem,
Ze to ani nepoznas. Byla prece tak malicka! Dala jsem ji naSemu
Petrikovi.”

»A kdepak ma ten ptacek srdce?“ rozkrikl se pan.

»,Myslela jsem,” priznala se zkrouSené zahradnikova Zena, ,Ze
srdce ani jist nebudes. Bylo prece tak malé! Dala jsem ho nasemu
Jakoubkovi.

Pan vyskocil a zvolal:

»,Nechte si svou dceru, ja uz ji nechci. Jen at pase kravy po cely
Zivot!“

A odeSel i s obéma syny.

Zahradnik hned zacal lamentovat, penize mu docela popletly
hlavu. Popletly mu ji jesté vic neZ jeho Zené.

,Co jsito provedla, nestastnice? Délas jen hlouposti! Nase Julinka
mohla byt velkou pani, ted’ at’ se ti pékné podékuje!”

Zena se branila:

»Ale ja jsem pirece nemohla védét, Ze si toho pan vS§imne! Snad mi
veris, Ze jsem Julince nechtéla ubliZit!“ A uz nabirala k placi.

»,No dobra, dobra,” rekl zahradnik. ,Jenom nepla¢! UZ je stejné
pozdé. Kdyby chlapci neloudili, nestalo by se to. Copak musi mit
vSechno, co vidi? Ale ja je potrestam. Bez nich bychom si Zili jako
pani ve mésté, a nase Julinka - darmo mluvit! Za trest je odvedu na
tii dny do lesa, aspon si pak budou vic vazit domova.”

Vybéhl na dvorek a zavolal:

,Petiiku, Jakoubku! Chystej se, ptijdete na par dni k babicce.”

ObléKli se, vysli. Sli dlouho a chlapce uZ zacaly bolet nohy. KdyZ
zahradnik vidél, Ze je zmaha tinava, zastavil se a rekl:

»,MiZete si odpocinout. Posad'te se na kraj cesty, ja se pro vas za
chvilku vratim.“

-115-



Chlapci se posadili na kameny u cesty. Sedéli a ¢ekali, ale otec
se nevracel. RozhliZeli se, volali, kriceli, ale vSechno bylo marné.
Zahradnik uz byl daleko.

,Co budeme délat?“ narikali chlapci. ,Cestu k babi¢ce nezname
a zpatky domi se také nedostaneme!“ Nakonec se prece jen uklid-
nili a rekli si: ,Pijdeme dal. Treba k babicce prece jen dojdeme.”

Vzali se za ruce a §li. Slunce zapadlo, zacalo se stmivat. Uvidéli
v poli kupku slamy, zavrtali se do ni a usnuli inavou. KdyZ se rano
probudili, Jakoubek si v§iml, Ze Petfik ma pod hlavou hromadku
zlataka.

,Podivej,“ vykrikl, ,podivej se, Petiiku! To nam urcité staci na
chleba. Kdybys védél, jaky uZ mam hlad!“

Rozbéhli se pésSinou, ta je dovedla k Siroké cest€, a po cesté do-
$li aZ do mésta. Koupili si dva kousky chleba, dali pekati vSechny
zlataky a jeSté mu podékovali. Pekar valil o¢i, ale nefekl nic a penize
shrabl, jako by se nechumelilo.

Bratti chodili po mésté sem a tam a pomalu pritom ukusovali ze
svych krajict. Z okna krasného domu je spatrila jedna Zena. Chvili
je zamyslené pozorovala, pripadali ji hezci jako obrazek, jako ran-
ni svitani. Vzpomneéla si na své dva synky, kteri byli stejné stari,
jednomu bylo sedm let, druhému osm. Zemfeli uZ davno, hodné
davno, ale pani na né nemohla nikdy zapomenout. Napadlo ji, Ze ti
dva chlapci na ulici vypadaji zrovna tak jako jeji synkové, a poslala
za nimi sluZebnou.

KdyZ je sluZebna privedla, pani si oba chlapce pozorné prohlédla
a zeptala se jich, jak se jmenuji a odkud pfrisli.

Bratfi ji vSechno ochotné povédéli a vypravéli ji, co se jim stalo.
Panti je vyslechla, vstala a zvolala:

,Déti, to je ale ndhoda! Prece ja jsem vaSe babicka!“

Petrik s Jakoubkem ji objali kolem krku a byli radi, Ze vSechno
tak Stastné dopadlo.
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Pani jim ukazala jejich pokoje, jeSté dlouho si s nimi povidala
a pak jim ustlala k spanku.

KdyZ rano prisla sluzka chlapce budit, nasla pod Petiikovym
polstafem hrst zlatakd. Shrabla je do zastéry a nikomu se o nich
ani slovem nezminila. Druhého dne bézela k chlapcim do pokoje
jesté pred vychodem slunce, ale na chodbé potkala svou pani.

,Proc je chce$ budit tak casné?” zeptala se pani prekvapené.
»,Nech je prece vyspat, na snidani je ¢asu dost.”

Nazitfi si v§ak pani vSimla, Ze sluzka bézi budit chlapce jesté driv.
Rozhnévala se a rekla:

,Hled’ si radéji své prace! Ode dneska se budu o chlapce starat
sama.”

A kdyZ k nim rano prisla, nasla pod Petfikovym polstarem hrst
zlatakl. Hned ji napadlo, pro¢ sluzka budila chlapce tak brzo,
a vyhnala ji. Od toho dne zacala Petrikovi ukladat zlataky do velké
mosny.

Uplynuly roky. Z chlapcti vyrostli dva mladenci rovni jako jedle,
Petiikovi bylo dvacet let, Jakoubek byl o rok starsi.

Pravé v té dobé hledal Spanélsky kral Zenicha pro svou jedinou
dceru. V kazdém mésté dal vybubnovat, Ze princezna navstivi
vSechny sousedni zemé, aby si vybrala toho, ktery se ji bude nejvic
libit. A také naridil, aby princeznu vitali v oknech vSichni mladen-
ci, ktefi nejsou mladsi nez dvacet let a starsi nez tricet. Pettik byl
pékny mladenec, ale Jakoubek byl jesté péknéjsi. Hodna pani, ktera
je vychovavala, dostala velky strach: az princezna uvidi mé chlapce,
tikala si, urcité mi jednoho z nich vezme. Urcité mi odvede mého
Jakoubka!

A tak se i stalo. Princezna projiZdéla méstem, pokukovala po
oknech, vSude bylo plno mladenct, ale Zadny se ji nelibil. Pfed
domem nasi hodné pani ji v§ak srdce poskocilo az v krku, tiebaze
vidéla z Jakoubka jen Spi¢ku nosu: tak bedlivé ho dobra pani ukry-
vala za zaclonou. Princezna dala zastavit koCar a prikazala, aby pani
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domu privedla bez meSkani oba mladence. Pohlédla na Jakoubka,
usmala se a rekla:

»Pani, vezmu si tvého syna za muze. Ode dneska za tf'i tydny bude
Spanélskym kralem.”

PoZadala Jakoubka, aby hned nastoupil do jejiho ko¢aru, ko¢imu
naridila obratit koné, a cela Stastna se vratila do §panélska. Netrvalo
dlouho, Jakoubek si vzal princeznu za Zenu a stal se Spanélskym
kralem.

Utekly tri roky.

Jednoho dne rekl Petfik hodné pani:

»,Rad bych se podival na svého bratra do Spanélské zemé. Nevim,
kudy se tam jede, ale cestu urcité najdu. Prosim té€, dej mi pripravit
koné, chtél bych vyrazit jesté dnes.”

Pani plakala, ale kdyZ vidéla, Ze Petiika nepfemluvi, dala mu na
cestu brasnu plnou zlatakd, prikazala osedlat koné a v slzach se
s nim rozloucila.

Pettik ujizdél stale dal a dal. Minul nékolik zamkd, ale Zadny
mu nepiipadal tak pékny, aby v ném mohl sidlit Spanélsky kral.
Az jednoho dne se konec¢né ocitl pred nadhernym zamkem, okna
i branu zdobilo zelené chvoji a barevné prapory vesele vlaly ve
vétru. Petfik zabusil nedockavé na branu. Otevicel mu stary sluha
a zeptal se udivené:

»2Mlady pftiteli, co tu pohledavas? Radéji zase odejdi, protoze tady
té necCeka nic dobrého. M{j pan je totiz obr."

,0br?“ zaradoval se Petrik. ,Tak to je mij bratranec! Matka mi
o0 ném casto vypraveéla, kdyz jsem byl jesté maly. Povéz mi, jakZe
se jmenuje?”

,Jmenuje se Hromopan,“ odpovédél stary sluha.

,Je to on!“ vykrikl Petrik. ,Mél jsem pravdu, je to muj bratranec!”

Sluha otevrel branu dokoran. Petiik veSel do zamku, ve velké
jidelné se dosyta najedl a cekal, co bude dal. Netrvalo dlouho a do
siné vstoupil obr. Spatril Petiika a zahrimal:
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,Bidny Cerve! Co pohledavas v mém zamku?“

JenomzZe Petrik mél pro strach udélano.

,Dobry den,” rekl vesele. ,To jsem rad, Ze té konecné potkavam,
mily bratranku!“

Obr se zarazil.

» Ty zrnko prasku, ty plevelové seminko, ty se mi odvazujes tvrdit,
Ze jsem tviij bratranek?“

»Ale urcité jsi mij bratranec,” zvolal Petiik. ,Nejsi snad bratranek
Hromopadn, o kterém mi matka tolikrat vypravéla? Prisel jsem se na
tebe podivat, copak nemas radost?“

Obr chvili vahal, nerozhodné se skrabal za uchem, ale nakonec
prikyvl:

»,No dobra, bratranku. KdyZ uz jsi tady, pojd’ se mnou. UkazZu ti,
jak jsem bohaty a mocny.”

Petfik rad souhlasil. Obr ho zavedl do veliké siné, naplnéné
zlatem aZ ke stropu. V dalsi sini byly vzacné a stiibrem vykladané
zbrané.

»A to neni vSechno,” holedbal se obr. ,Ted se pojd’ podivat do
treti siné!“

Zavedl ho do tretiho salu. Nebylo tam nic, jen na sténé viselo
veliké zrcadlo a uprostred leZel na stole stary zapraseny plast. Obr
ho vzal do ruky a rekl:

,To je miij kouzelny plast! Kdyz si ho obléknes na lic, proméni se
ve zlaty hermelin. KdyZ si ho obléknes naruby, stanes se neviditelny.
A jakmile feknes nahlas, kde chces byt, plast té tam v okamZiku
zanese.”

,Bratranku,”“ divil se Petrik, ,to snad neni ani mozné! Smim si
ho vyzkouSet? Dej mi ten plast pres ramena, at’ vidim, jak mi slusi
zlaty hermelin!“

Obr vzal plast a dal ho Petrikovi pres ramena. P1ast hned zazaril
zlatem, aZ oci piechazely.
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,2Mluvil jsi pravdu!“ vykrikl Petiik. Postavil se pted zrcadlo, otacel
se ze strany na stranu, jako by se na sebe nemohl vynadivat. Pak
nahle plast strhl, obratil ho naruby a zvolal:

,Abys védél, ja nejsem Zadny tviij bratranek! At jsem zase doma!“

Chtél ukazat plast hodné pani, ale stalo se néco docela jiného.
V tu chvili stal uprostied chudé chatrce, u ohnisté sedél starecek
a starenka. Byli stari, velmi stari. Petrik se zarazil. Ti dva mu nékoho
pripominali.

,Proc vypadate tak neStastné?“ zeptal se tiSe.

»Jak bychom nebyli nestastni,“ rekl starecek. ,,Moc jsme se provi-
nili, a ted’ nas osud tresta.”

»A to jste na svété docela sami? Co déti - copak nemate déti?“
zeptal se Petfik.

»Ale ano, mame dceru. Jmenuje se Julie. Nebyt ji, davno jsme uz
umfreli hladem.”

»A jiné déti nemate? Jen tu jedinou dceru?“

,Ne, pane,“ odpovédéla starenka. ,Nebo spi$ — méli jsme.”

»,Méli jsme dva synky,“ pripojil se starecek, ,ale v hnévu jsem je
zavedl do lesa a tam jsem je opustil. Zlato mi zaslepilo oci. Chtél
jsem je potrestat, nechat je samotné v lese tfi dny a tfi noci, ale uz
jsem je nenasel. Kdo vi, co se s nimi stalo!“

V tu chvili vesla do chatrce Julinka. Zarazila se, tvar neznamého
cizince ji pripominala podobu malého Petrika, ale neodvazila se to
vyslovit nahlas. TiSe pozdravila a zlistala stat u dvefti. Petiik oteviel
brasnu a rekl:

»Jste chudi a vase chalupa spadne co nevidét. DAm vam néco, co
vam ji pomize spravit.”

Vysypal z brasny hromadku zlatakd, az se sttl pod nimi prohybal.
Pak si znovu oblékl plast’ a v okamzZiku byl zase ve mésté u hod-
né pani, kterou stale jesté pokladal za svou babicku. Privitala ho
s otevirenou naruci a hned musel vypravét, co ho ve svété potkalo.
Poslouchaly ho vSak i tfi sousedky, které prisSly k hodné pani na
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navstévu. A protoZe to byly Zeny lakotné, hned se domluvily, jak by
Petrika pripravily o jeho plast i braSnu. Vydaly se do hlubokého lesa
za védmou korenarkou a poZadaly ji o radu.

Védma vzala lahvicku s ¢arovnou tekutinou a poradila jim:

»,Pozvéte ho na veceri a dejte mu do vina nebo do vody par kapek
carovného napoje. Jakmile se napije jen jednou, usne hlubokym
spankem. Potom mu snadno vezmete plast i brasnu.”

Zeny pozvaly Pettika na veceti a poprosily ho, aby jim piinesl
ukazat kouzelny plast i brasnu se zlataky.

Jakmile Pettik usnul, nejstarsi Zena mu vzala plast, uchopila ho
za ruku a prala si, aby hned oba byli daleko, predaleko, aZ na ztra-
ceném ostrové uprostred more. Ve chvili, kdy se tam octli, pustila
mu ruku a rychle si prala, aby byla zase zpatky. A tak zistal Petiik
sam na opusténém ostrové. KdyzZ se probral z hlubokého spanku,
otevrel o¢i a podivil se: kolem dokola vidél jen mofre, nic jiného
neZ morte. Bloudil po ostrové a hledal, ¢im by zahnal hlad. Nasel
vSak jen duZnaté rostliny, jejichZ silné koreny se podobaly veliké
mrkvi. Odporné pachly, ale hlad byl ptili$ silny; Pettrik do jednoho
korenu kousl a v tu chvili se proménil v osla. Bloudil po ostrové dal,
hlad mél stale vétsi a vétsi, az naSel v travé jiné rostliny, s tenkymi
a vonavymi korinky. Hladové se do nich pustil a v mziku se zase
promeénil v ¢lovéka. Upletl z rakosi dva kosiky, jeden naplnil silnymi
koreny, do druhého natrhal tenké a sladké.

Z vysokého stromu nalamal vétve, z kmene si udélal stozar, na
vrchol stozaru privazal kosili a ¢ekal. Cekal dlouhé tydny, mésice
a roky. Jednoho dne se konecné objevila na obzoru lod. Kapitan
spatril stozar s carem kosile a poslal na ostrov ndmorniky; netrvalo
dlouho a Petrik byl na palubé. Kapitan mél dobré srdce a vzal ho
zpatky do Bretané. KdyZ zakotvili v pristavu, pozadal Pettik jednoho
z namoinikd, aby mu dal své nejstarsi obleceni, a vystoupil na bieh.

Brzy dorazil do mésta, v némz vyrostl, zamiril na trzisté a cekal.
Nemusel ¢ekat dlouho. Spatril tfi Zeny, které mu pripravily tak zly
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osud. Chvili je sledoval a vidél, Ze chodi od stanku ke stanku a vy-
biraji si zeleninu. Nabidl jim koSik se silnymi kofeny, Zeny zvédavé
ochutnaly a v okamZeni se proménily v oslice.

Petrik se pak rychle vratil k hodné pani, kterd ho vychovala. To
bylo shledani! Tti oslice dal tesaftim, aby jim pomahaly vozit drevo.
0d rana do vecera tahaly tézké naklady, vzpouzely se, ale tesafti si
s nimi uméli poradit. Jenom s jednou véci si nevédéli rady: kdyZ jim
dali hromadku sena a ovsa, oslice s odporem otacely hlavu a sena
i ovsa se ani nedotkly.

Pozdé vecer se vydal Petrik do staje, nabidl oslicim bily chléb,
maso a vino a fekl jim:

,UZ jste byly dost potrestany za sviij Spatny skutek. Kdyz mi vra-
tite mou brasnu a plast, vratim vam ja na oplatku lidskou podobu.”

Oslice hykaly jako o ptrekot, pokyvovaly hlavami. Petfik jim dal
korinky z druhého kosiku a razem se jim vratila lidska podoba. Jesté
toho vecera prinesly Petiikovi vSechno, co mu vzaly.

Po néjakém case zatouzil Pettik znovu po svém bratrovi a roz-
hodl se, Ze ho navstivi. P1ast’ se vSak zatim rozpadl na prach, a tak
musel Pettik osedlat koné. Jel celé tydny, az dorazil do vysokych
hor. V idoli mezi skalami spatril vchod do jeskyné a vstoupil do
chladivého stinu, aby si trochu odpocinul; ale jak Sel za hlasem vody,
zabloudil a uz nenasel cestu zpatky. Zistal v podzemnim bludisti
dlouho, predlouho. Zizet zahanél vodou, ktera kapala ze stén, Zivil
se mechem a masem ptaki, ktefi zaletéli do jeskyné Skvirami ve
skalach. Hromadka zlatakt pod jeho hlavou rostla den ode dne, ale
k ¢emu mu byly zlataky?

Tak uplynulo dvacet let. Pettik uz byl na konci svych sil. Jednoho
vecera vyryl do skaly ostrym kamenem napis:

Jsem Pettik a hledam svého bratra Jakoubka, Spanélského krale.
Bud'te Stastni, umiram.

Zatim na opacné strané hor marné posilal Spanélsky kral svému
bratrovi list za listem, marné mu vzkazoval, aby ho priSel navstivit.
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Nakonec se Jakoubek rozhodl, Ze se vyda za bratrem sam. Osedlal
koné a v doprovodu svych lidi vyrazil k severni hranici. Prekro¢il
vysoké hory a dorazil k palouku s mnoha jeskynémi. Vkrocil do
jedné, aby se trochu osvézil v chladku a napil studené vody, kdyz
tu nahle spatril ve svétle pochodni napis. Precetl si ho, rozhlédl
se a uvidél v kameni nehybného ¢lovéka: vlasy a vousy mél az ke
kolenum, celé télo obrostlé mechem. A za hlavou se mu leskla velika
hromada zlatakd.

Jedni tikaji, Ze ho vzal do naruce, a kdyZ nestastny bratr vydechl
naposled, puklo Jakoubkovi srdce Zalem. A jini tvrdi, Ze tak to neby-
lo, Ze Spanélsky kral vynesl svého bratra na zeleny palouk, odvezl
ho do Spanél a na kralovském dvore o né&j pecoval tak dlouho, aZ se
Petiik uzdravil. Potom poslali pro hodnou pani, kterou porad jesté
pokladali za svou babicku, poslali pry pro Julinku, pro starého otce

Ja nevim, ja tam nebyl, ja jsem to jen slySel vypravét pri vecernim
ohni od pastevcii koni. At to bylo jak bylo, povédél jsem to i vam.

Mtizete si vybrat.

-123 -



Kouzelna lod’

Byl jednou jeden chudy rybar. Nemél nic nez stokrat spravované
sité a malou lod’ku, na které vyjizdél se svym synem den co den
lovit ryby.

Jednou zase tak vyjeli otec a syn na lov jako obvykle. Nebe bylo
modré, slunce svitilo a nic nenasvédcovalo tomu, Ze se chysta zla
boure. Vydali se proto daleko do mofte, pluli a pluli, azZ dopluli
k mistu, kde byla obrovska hejna ryb, more se jejich stiibrnymi
hrbety jen tipytilo. Vylovili jich tolik, Ze brzy méli plnou palubu,
a obratili proto lod’ zpatky k domovu. Nahle vSak vzduch zhoustl
a morska hladina se ztiSila, jako by ji nékdo polil olejem. Néjakou
dobu byl klid; potom se oprel do plachty prudky naraz vétru a hned
po ném druhy. Treti naraz zlomil stéZei a lod’ se tocila na mofri jako
skorapka. Rybar a jeho syn spustili kotvu, ale ta ani nedosahla na
dno, nakonec se utrhla a zmizela v hlubinach.

,Je s nami zle,” kriCel stary rybar do hukotu vétru. ,Kdyz se vich-
fice brzy neutisi, potopime se!“

Syn mél také strach, ale nahlas nerekl nic. Pojednou spatrili
v dalce na hrebenech zpénénych vin velikou lod' Mifila pfimo k nim
a oba rybari si oddechli; ted’ uz vérili, Ze se zachrani.

Velika lod’ se rychle bliZila a rybari vidéli, Ze na jeji palubé je plno
lidi. Ale kdyZ se lod’ priblizila jeSté vic, poznali, Ze se naklani na bok
a Ze co nejdriv klesne ke dnu.

KdyZ uZ byla na dosah, ozval se hlas kapitana:

,Lidé dobri, mliZete nds vzit na palubu? Nase lod’ nabrala vodu
a co nevidét se potopi.”

»,Radi vas vezmeme,” odpovédél stary rybar, ,ale zachranime vas
stézi, protoZe nedokazZeme svou lod ovladat. Prirazte k naSemu
boku a prestupte k nam na palubu.”
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Teprve ted’ si rybar a jeho syn vSimli, Ze posadka velké lodi neni
z lidského rodu: vSichni méli zelené vlasy a oba rybari poznali, Ze to
jsou obyvatelé mofre, kteri sidli v tiinich mezi pobreznimi skalisky.
Sotva zeleni muZici a jejich motské vily prestoupili do rybarského
Clunu, velka lod’ se naklonila jeSté vic a pomalu klesla pod hladinu.

Rybarsky ¢lun vsak byl ted’ pretiZen a hrozila mu zahuba. Stary
rybar proto svrhl do more vSechny ryby, které v ten den se synem
ulovil.

Morsti lidé dékovali rybariim se slzami v ocich. Vitr se brzy
utisil, otec a syn napjali zbytek plachty na zlomeny stoZar a lod’ se
dala znovu do pohybu. Vichtice je vSak zahnala prilis daleko, a tak
trvalo Ctyti dny a ¢tyri noci, neZ zase spatrili v dalce rodné pobre-
Zi. Vysadili morské vily a zelené muZziky na mél¢iné mezi skalisky
a pratelsky se s nimi rozloucili. KdyZ sestoupila z paluby posledni
vila, obratila se ke starému rybafri a rekla mu:

,Byli jste na nas hodni a zachranili jste ndm Zivot. Budeme vas
proto od této chvile chranit a hned zitra se vam Stédfe odménime!*

Potom mu zamavala a zmizela s ostatnimi mezi pobreZnimi ttesy.

Otec a jeho syn se Stastné vratili do rodné vesnice. VSichni ry-
bari je vitali a objimali, protoZe uZz davno byli presvédceni, Ze oba
zahynuli v boufi.

Nazitfi slibovalo more i nebe krasny cas. Stary rybar a jeho syn
opravili jesté vecer lod’ a ted’ vyjeli za isvitu znovu na lov. Néjakou
dobu ktizovali v usti zatoky, aby chytili do plachet spravny vitr.
KdyZ mijeli skalni ostroh vybihajici do mofre, spatfili nahle, jak proti
nim ptijizdi z more krasny maly ¢lun se dvéma moiskymi tvory
na palubé. Obloukem se pribliZil k rybarské lodi, zastavil a vila se
zelenymi vlasy rekla:

»,Rybari, v€era jsme ti slibili, Ze dnes dostane$ svou odménu.
Chceme proto splnit svij slib.“ Hodila mu malou mosnu z rybi kiize
a dodala: ,,0de dneska uz nebudes muset vyjizdét na more. V té
mosSné najdes vSechno, co budes potrebovat k Zivobyti.“
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Morsky muzik, ktery stal vedle vily, oslovil rybatova syna:

» 1y, chlapCe, jsi jeSté mlady a silny, bez mofte bys jisté nemohl Zit.
A protoZze jsi rybar, vezmi si darem nas maly ¢lun. Davame ti k nému
i zlaty prsten se zelenym drahokamem. KdyZ otoc¢is prstenem dole-
va, ¢lun se zmensi, az bude tak malicky, jak jen si bude$ prat. Kdyz
budes otacet prstenem na druhou stranu, lod’ se zacne zvétSovat.
Zvétsi se nebo zmensi, kdykoli budes chtit. A nebudes ji muset ridit
kormidlem ani plachtami - staci jen otacet prstenem.”

A podal mladému rybari blyskavy zlaty prsten se zelenym dra-
hokamem.

Rybar se synem podékovali a vratili se domi. Od toho dne uz na
lov nevyjeli. Kdykoli nékdo z nich oteviel mo$nu z rybi kiize, nasel
tam vSechno, co pravé potieboval: chleba, kus masa, stiibritou rybu
anebo dukat.

Rybarovu synu se vSak brzy zacalo styskat po dalkach, chtél vi-
dét velka mésta a cizi zemé. Jednoho dne se proto rozloucil s otcem
a vydal se do svéta. Tentokrat vSak nevyjel na more, ale zamiril na
pevninu. Putoval cestou i necestou, az dosel do velikého mésta, jez
se jmenuje Pariz. Prochazel se ulicemi a na kazdém rohu uslysel,
jak bubenici vyvolavaji: ,Na védomost se dava, Ze zly ¢arodéj unesl
nasi princeznu, kralovu dceru, a vézni ji na ostroveé uprostired mofre.
Kdo princeznu vysvobodi, dostane ji za Zenu a kralovskou korunu
k tomu.”

KdyZ to rybartv syn slysSel, opustil PariZ a spésné se vratil domij,
do své rodné vsi. S dvéma kamarady rybari nastoupil na palubu
svého ¢lunu, ktery mu darovali obyvatelé more, a vypluli osvobodit
kralovskou dceru.

Zprava o odvazném rybari se rychle roznesla po celé zemi.
Dostala se az do PariZe, kde ji uslySel jeden urozeny princeznin
napadnik. Rozhnéval se nad opovazlivosti chudého rybare, najal si
v pristavu velikou a rychlou lod’ a vydal se na Siré mofte, aby vysvo-
bodil princeznu driv, nez to dokdze chudy rybariv syn. Vyzbrojil
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svou lod’ mohutnymi dély, najal si nejlepsi ndmorniky a prisahal,
Ze rybariv ¢lun bez milosti potopi, jakmile ho dostihne. Jeho velka
lod’ letéla po hladiné jako Sip a brzy dohonila malou rybarskou
lod’ku. Princ dal bez meskani namitit vSechna déla a vypalil z nich
salvu, kterd méla poslat rybaiav ¢lun ke dnu. Kdyz rybar uvidél, jak
za zadi vytryskly z hladiny vysoké sloupy vody, pootocil prstenem
a zeptal se ho, co to znamena.

,Pan té velké lodi chce osvobodit princeznu,” odpovédél prsten,
,aby si ji mohl vzit za Zenu. A slibil, Ze té zahubi, abys mu neptekazel.”

Rybar tedy prikazal svému Clunu, aby plul stejné rychle, jako
pluje velka princova lod’. Marné rozzuieny princ zvétSoval rychlost
své lodi, marné dal napnout vSechny plachty: ¢im plula jeho lod’
rychleji, tim rychleji plul i rybaitv ¢lun. Princ prikazal namornikdam,
aby lod’ku potopili délostieleckou palbou; avsak jakmile zableskl
v hlavnich dél ohen vystreld, rybaitav ¢lun se ukryl za vysokymi
vlnami a vSechny délové koule dopadly do mofte, az voda vysoko
vystrikla. Hodiny a hodiny trvala délostrelba, ale pti kazdém vy-
strelu rybaiv ¢lun jako by zmizel pod hladinou. Za chvilku se vsak
vynoftil znovu z tkrytu vin a letél dal jako racek. Nakonec princ vy-
strilel témér vSechny délové koule, které mél v podpalubi. Zastavil
proto marnou délostielbu, ujizdél s nejvétsi rychlosti za rybarskym
Clunem a nespoustél ho z oci.

Po nékolika dnech té divoké plavby spatftil princ i rybar v dalce
ostrov, na kterém zly ¢arodéj véznil kralovskou dceru. Zamirili
k pobrezi, avSak vjezd do pristavu byl tak uzky, Ze jim proplula jen
mala rybairska lod’ka. Velka lod’ musela spustit kotvy u skal ptred
pristavem.

Rybar a jeho dva kamaradi prirazili ke biehu. Vystoupili na ost-
rov, vydali se rovnou cestou k zamku, ktery se zdvihal na pahorku
za pristavem, a zabusSili na branu.

Brana se sama oteviela a rybati vkrocili do veliké zamecké siné.
Uprostred siné sedél ve zlatém kresle zly carodé;.
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,Pane, rekl rybariv syn, ,prisel jsem se podivat na princeznu.
Bud' tak hodny a dovol mi, abych s ni mohl zistat aspoi hodinku. Na
oplatku té zavedu na palubu své lodi, aby sis ji mohl prohlédnout.
Vér mi, Ze je to nejpeknéjsi lod na svété.”

Carodéj si pomyslil, Ze ma pied sebou prostoduchého hlupacka,
a tak velkomyslné svolil.

Rybariv synek zlistal celou hodinu v komnaté francouzské prin-
cezny a ti dva nasli v sobé navzajem takové zalibeni a povédéli si za
tu hodinu tolik hezkych slov, jako si jini lidé nedokaZou vypovédét
Casto ani za cely Zivot.

Potom mlady rybar zavedl zlého carodéje na palubu svého ¢lunu.
Projizdél se s nim po mofri, prikazoval ¢lunu, aby se zvétsil a hned
zase zmensSil, aby plul dopredu i nazpatek, rychle a pomalu, a ¢lun
poslouchal tak ochotné, Ze se zly ¢arodéj nemohl vynadivit. Oba
rybarovi kamaradi po celou tu dobu davali svému hostu jist a pit,
co jen hrdlo racilo, takze kdyz zase prirazili v pristavu, carodéj se
sotva drzel na nohou. Rybartv syn ho doprovodil k zamecké brané
a ptilouceni mu rekl:

,Ty mas ale Stésti! MiiZes si délat, co se ti zlibi, a nikdo ti nedo-
kaze uskodit. Jak jenom to provadis?“

Carodéj byl nejenom zly, ale také jesitny, a kromé toho se mu
jazyk po tolika dousScich vina pletl, Ze ani nevédél, co mluvi.

,To mas pravdu,” fekl pysné. ,Ja totiZ vim vSechno, co se kolem
mne déje. Proto radéji ani nespim. Kdyz si chci zdfimnout, kapnu si
na Celo dvé tri kapky ze zamecké studanky a pak spim tieba celych
deset dni. Ale to délam jen malokdy. Vim, Ze se mi chce kazdy dostat
na klizi, a nejsem takovy blazen, abych k tomu zavdaval ptileZzitost.

Rybariv syn poprosil nendpadné jednoho ze svych kamaradi,
aby tajné nabral do lahve vodu z ¢arodéjovy kouzelné studanky.
KdyZ mu ji kamarad prinesl, rybatr nemeskal a vychrstl vodu ¢aro-
déjovi piimo do tvare. Carodéj padl jako podtaty strom, stoc¢il se
do klubicka, sloZil si ruce pod hlavu a zacal blaZené oddychovat
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v hlubokém spanku. A oddychoval a chrapal tak hlasité, Ze to bylo
slySet na ¢tvrt mile daleko.

Rybar se rozbéhl do zamku, popadl princeznu za ruku a rychle
se s ni vratil do ptistavu. V narudi ji vynesl na palubu svého ¢lunu
a prikézal, aby ¢lun plul rychle jako vitr. Clun se rozletél po hfebe-
nech vin, jako by se vznasel.

KdyzZ princ uvidél, Ze rybar ujiZdi s princeznou na palubé, vy-
strelil po uprchlicich posledni délovou kouli, kterd mu zbyla, a dal
napnout vSechny plachty. Horsi bylo, Ze zly ¢arodéj se pti té délové
rané probudil a hned poznal, kolik uhodilo. Rozbéhl se do pristavu,
v posledni chvili skocil k princovi na palubu a rekl vylekanému
napadnikovi:

,Neboj se mé, nic ti neudélam. Jenom té Zddam, abys mé nechal na
palubé. PoZenu tvou lod, abys uprchliky rychle dostihl; za odménu
ti dam tolika zlata a stfibra, Ze budes$ bohatsi nez sam francouzsky
kral.“

Princ souhlasil, v§ak mu také nic jiného nezbyvalo. Carodéj na-
dmul tvare a z plnych plic zacal foukat do plachet tak silné, Ze se
napnuly jako luk a lod’ se rozletéla po hladiné. Ale maly rybarav
¢lun mél takovy naskok, Ze ho princ s ¢arodéjem spattili na dohled
az patnacty den casné zrana.

KdyZ mlady rybar uvidél na obzoru velikou lod, ekl princezné:
»Tentokrat je nas pronasledovatel rychlejsi nez my, i kdyZ letime po
hladiné jako vitr. Urc¢ité ma na palubé nékoho, kdo mu pomaha. A to
nemtze byt nikdo jiny nez ¢arodéj sam.”

Princezna védéla, Ze rybar ma pravdu, a jenom kyvla.

Rybar si vzpomnél na kouzelny prsten, malicko jim pootocil
a rekl:

,Chci, aby mij ¢lun plul pod hladinou a aby plul rychleji nez na
hladiné.”

Clun se hned ponofil a plul jesté rychleji neZ diiv. Rybaiav syn,
jeho kamaradi i princezna se mohli pritom divat kolem sebe jako
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za bilého dne a vSechno na nich ziistalo suché, nedotkla se jich ani
jedina kapka vody. Pripadali si, jako by pluli ve veliké vzduchové
bubliné.

Kdyz zly ¢arodéj vidél, Ze lod" uprchlikii zmizela, skocil do morte
arozhliZel se pod hladinou na vSechny strany. Hledal i mezi skalisky
na moirském dné, ale kde uz byl uprchlikiim konec! NenaSel nic.
Vztekle se vratil na princovu lod’ a zvolal: ,Nevim, kam se mohli
ztratit. Ale ja je dostanu, a potom se strasné pomstim!“

Princ uz zacal litovat, Ze si vzal na palubu takového spolecnika,
a pokorné ho poprosil:

,Pane, uzZje nedostihneme. Prosim té proto, abys opustil mou lod*

»To neudélam!“ vykrikl ¢arodéj. ,Nikdy se nevratim s prazdnyma
rukama! KdyZ nemam princeznu, mam aspoii tebe!“

Princ sliboval hory doly, prosil, narikal, ale vSechno bylo mar-
né. Nakonec ¢arodéjovi navrhl, aby si odnesl jako vykupné jeho
dva namoiniky. Carodéj souhlasil, vzal si dva nejsilnéjsi princovy
namoiniky a zmizel. Na palubé po ném zistal jen spaleny kruh,
z kterého stoupal ¢erny kouft.

Po nékolika dnech prirazil princ k francouzskému biehu. V pri-
stavu ho vSak ¢ekalo prekvapeni: stali tam dva ndmoinici, které
odnesl z lodi zly ¢arodéj. Byli to lidé poctivi a spravedlivi a zly ¢a-
rodéj na né nemohl: kdykoli se jich jen dotkl, popalil se na prstech,
jako by sahl do reravého uhli. Nakonec je ze vzteku odnesl na hibe-
té k francouzskému biehu, vysadil je na skaly nedaleko pfistavu
a s hnévivym huhlanim zmizel v povétri.

Také namoftnici méli pofadnou zlost. Pockali si na prince v prista-
vu, a sotva sestoupil z paluby, vrhli se na néj a pustili se do ného jako
vitr do prazdné vinice. Vznikla z toho poradna bitka; kdyZ byli nAmof-
nici v nejlepsim, objevili se znenadani na vSech stranach kralovsti
vojaci, nasadili princovi pouta a bez dlouhych re¢i ho vedli do vézeni.

Princ se branil, kiicel ze vSech sil, volal, chtél védét, kdo jim dal
takovy prikaz, ale vojaci jen krcili rameny a odpovidali tremi slovy:
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,Kral nam prikazal.”

A méli pravdu. Rybar s princeznou totiz dorazili uZ davno do
PariZe a vypravovali krali vSechno, co se stalo. Kral se rozhnéval,
poslal do pristavu vojsko - a to splnilo rozkaz do posledniho puntiku.

Potom kral objal rybarova synka a pravil:

,Davam ti svou dceru za Zenu.”

,Pane krali,“ odpovédél rybariv syn, ,to je od tebe moc hezké, za
princeznu mockrat dékuji. Ale prosim té jeSté o néco. Mam dva ka-
marady rybare, bez nich bych sotva dokazal princeznu vysvobodit.
Jsou to spravedlivi lidé, ale v Zivoté poznali jen bidu s nouzi. Byl
bych rad, kdyby ziistali v kralovském palaci se mnou a pomahali
mi jako moji radcové.”

»Tak se stane,” vyhlasil slavnostné kral. , VSak vis, Ze ti neodmitnu
nic na svéte.”

Rybariv syn si vzal princeznu za Zenu a byla to svatba tak
slavng, Ze PatiZ slavnéjsi jesté nikdy nepoznala. Po ulicich béhala
pecena prasatka s nozem a vidlickou v zadech, a kdo chtél, mohl si
hned ukrojit. Kral jedl a pil, pil a jedl tak vydatné, azZ nakonec tekl:

»Ztloustl jsem za tu svatbu tolik, Ze uz ani vldidnout nedokazu.” Pak
se obratil ke svému zeti, mladému rybari, a dodal: , Vis ty co? Stan
se kralem misto mne, bude to tak lepsi. Tlusty kral je kazdému pro
smich.”

A vloZil mu na hlavu korunu kralovskou.

Tak se stal rybartiv syn kralem a spolu s princeznou vladl zemi
dlouho a spravedlivé, jako jesté nikdo diiv a uz nikdo potom. VSak
mu také jeho dva radci radili tak dobfe, jak jen uméli.

A pring, ten jeSitny napadnik? Snad je ve vézeni dodnes.
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Lvi nevésta

V jedné vsi zZila kdysi davno divka jménem Terezka. Jednou se zdr-
Zela v sousedni vesnici a vracela se domt pies hluboky les. Terezka
pospichala, protoZe slunce uz zapadlo a zacalo se stmivat. Méla
strach a chvilemi skoro béZela, bdla se, aby ji v lese nezastihla noc.

Kdyz tak spéchala zahybem lesni péSiny, zaslechla z housStiny
tlumeny narek. Pomyslela si, Ze nékdo moZna pottebuje jeji pomoc,
a zacala se prodirat houstinou. Nahle strnula: na malém travnatém
palouku nebyl ¢lovék, ale obrovity lev. Terezka se roztrasla, ale lev
stal mirné jako ovecka a viibec nevypadal, Ze by ji chtél ublizit.

,Neboj se,” promluvil k ni tichym hlasem, aby ji nevylekal jeSté
vic. ,Ja nejsem obycejny lev, jsem clovék. Z1a lesni vila mé proménila
a musim se skryvat ve lvi podobé jesté sedm let. Moc té prosim,
zlistan se mnou, abych se poiad necitil tak osamély. Az se zase pro-
ménim v ¢lovéka, vezmu si té za Zenu, to ti slibuji. Potom té odvedu
na svilij zdmek a dam ti vSechno, co jen budes chtit.”

Terezka premyslela, jak co nejrychleji uprchnout, ale lev prosil
tak Zalostné, Ze po chvili zacala vahat. Nakonec se rozhodla, Ze lva
poslechne a zlistane s nim. Lev mél takovou radost, Ze mu vyhrkly
slzy do o¢i; potom ji odvedl do hezké chaloupky uprostred lesa.
Terezce tam nic nechybélo, lev k ni byl hodny a udélal vSechno, co ji
na ocich vidél. Presto se Terezce obcas zastesklo po domové a v ta-
kovych chvilich si jen touZebné prala, aby sedm let rychle uteklo
a mohla se zase vratit mezi své blizké.

Cas mijel a nade$el sedmy rok. Jednoho dne spadla ze Iva jeho
lvi klize a pfed Terezkou stal mlady muz tak krasny, Ze se ji az hlava
zatoCila. Vzal ji jemné za ruku a rekl:

,Zila jsi tady se mnou v lesni samoté celych dlouhych sedm let.
Ted' je na mné, abych splnil svijj slib a vzal si té za Zenu. Nejdiiv se
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vSak musim vratit na sviij zamek a pozadat rodice o souhlas. Jakmile
ho dostanu, vratim se pro tebe a zlistaneme spolu uz navzdycky."

Loucil se s Terezkou s téZkym srdcem. Daroval ji Saty zlaté jako
slunce, zlatou vétvicku vaviinu a malé zlaté pouzdro.

,Nezapomen," fekl ji na rozloucenou, ,Ze vSechny ty véci mohou
proménit nejtemnéjsi noc v den, jako by se kolem tebe rozsvitilo
dvanact nejsilnéjsich pochodni.”

Potom odesel a Terezka ziistala v chaloupce na lesni mytiné
sama, docela sama. Cekala, a7 se jeji Zenich vrati, styskalo se ji po
ném a den ode dne touzila vic a vic, aby ho zase vidéla. Ale dny
a tydny mijely a mlady muZ se nevracel. Terezka védéla, kde hledat
zamek jeho rodict, Casto ji o svém domove vypravél; a tak si jedno-
ho dne zavazala do uzliku nejnutnéjsi véci a vydala se na cestu. Sla
dlouho, dlouho, az pted sebou spattila krasny zamek. Pod zdmkem
byl rybnik a na jeho bfehu machaly pradleny pradlo. Terezka se jich
zeptala, kde najde syna zdmeckého pana.

,Kde jinde nez na zdmku u rodici!“ odpovédély pradleny. ,Za
¢trnact dni se bude Zenit, vSak mame plné ruce prace, aby bylo do
svatby vSechno v poradku.”

Terezce se malem zastavilo srdce Zalem. Chtélo se ji plakat, slzy
uz méla na krajicku, ale pak si fekla, Ze placem nic nespravi, a ze-
ptala se odhodlané pradlen:

»,Myslite, Ze by na zamku prijaly jesté jednu pradlenu?”

,2Urcité by té vzali radi,“ odpovédély pradleny, ,a ndm bys asporii
pomohla. NaSe pani zrovna vcera tikala, Ze by potifebovala jesté
jednu sluzticku, aby se do svatby vSechno stacilo.”

Terezka Sla na zamek, pani ji prijala a hned ji vykazala malou
komirku, kde méla zehlit a skladat pradlo. Terezka se pustila do
prace. Zehlila a skladala pradlo cely den, dokud slunce nezapadlo.
PriSel vecler, zacalo se stmivat. Terezka vysla na chodbu pro svétlo;
kdyZ se vratila, strnula na prahu Zasem. Ve svétnici bylo svétlo
jako v pravé poledne. Zare vychazela z Sat(, které si Terezka po-
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loZila na ldzko; byly to Saty barvy slunce, a jako opravdové slunce
ted’ skuteCné zarily.

V tu chvili nékdo zatukal na dvere a veSla nevésta. Prinasela
Terezce svétlo, aby mohla pracovat dal.

»Ach,“ fekla nevésta, ,nesu ti svétlo, ale vidim, Ze uz ho nepotfte-
bujes; ty krasné Saty slunecni barvy sviti lip nez dvanact louci. Jesté
nikdy jsem nevidéla tak krasné Saty! Prodej mi je, zaplatim ti za né,
co jen budes chtit.”

Terezka zavrtéla hlavou.

, Ty Saty neprodam za nic na svété, neprodam je za zlato ani stiib-
ro. Dam ti je vSak darem, kdyZ mi dovolis, abych sméla vecer zlistat
aspoil na malou chvilku v komnaté tvého nastavajiciho.

Nevésta se podivila nad neobvyklou prosbou, vahala, ale Saty se
ji tolik libily, Ze nakonec prikyvla. Vecer vSak dala svému Zenichovi
do $alku nékolik kapek uspavaciho napoje a teprve potom pustila
do komnaty novou sluzebnou.

Terezka se zastavila u dveri, oslovila tiSe spiciho muZe a zeptala
se, pro¢ zapomneél na sviij slib. Ale muz ji neodpovidal. Vzala ho
jemné za ruku a mluvila na néj sladkymi slovy, ale vSechno bylo
nadarmo, neprobudil se. A Terezce nezbyvalo neZ odejit.

Cely dalsi den Zehlila a skladala pradlo. Ptisel vecer, zacalo se
stmivat. Nevésta prinesla Terezce rozZzatou louc, aby mohla praco-
vat dal, ale na prahu se uzasle zastavila. Ve svétnici bylo opét svétlo
jako v pravé poledne. Zate vychazela z vétvicky vaviinu, ktera lezela
na stole a svitila jako skute¢né slunce.

»Ach,“ fekla nevésta, ,,chtéla jsem ti prinést svétlo, protoZe uz se
stmiva; ale vidim, Ze Zadné svétlo nepotrebujes. Ta vétvicka vaviinu
sviti vic nez dvacet louci. Nikdy jsem takovy div nevidéla; bud’ tak
hodn4, prodej mi tu vaviinovou vétvicku. Zaplatim ti, co jen budes
chtit.”

Terezka zavrtéla hlavou.
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»1a vaviinova vétvicka neni na prodej. Ale dam ti ji darem, kdyz
mi dovolis, abych sméla byt vecer aspon chvilku v komnaté toho,
kterého si budes brat za muZze.”

Nevésta nechtéla, vymlouvala se, odmitala podivnou prosbu, ale
tolik touzila po zlaté vétvicce vaviinu, Ze nakonec svolila. Vecer
vSak opét nakapala svému Zenichovi do salku uspavaci napoj, po
kterém kazdy ¢lovék usne hlubokym spankem a spi aZ do bilého
rana. Teprve potom pustila novou sluZebnou do komnaty.

Terezka se zastavila u dvefti, oslovila spiciho a pripomnéla mu
jeho slib. Znovu mu vypravéla, jak s nim Zila dlouhych sedm let
v hlubokém lese, ale muz spal a nic neslySel. Vzala ho jemné za
ruku, stiskla mu ji o poznani vic neZ predeslého vecera, ale muz
spal tak tvrdé, Ze se neprobudil ani tentokrat. A Terezce nezbyvalo
nez odejit.

V sousedni svétnici vSak bydlel zamecky zahradnik, kterého pro-
budil hlas a pla¢ mladé Zeny. Rano vyhledal svého pana a rekl mu:

,Pane, nehnévej se na mé, ale musim ti néco povédét. UZ dvé
noci za sebou jsem slySel z tvého pokoje néjaky hlas. Byl to hlas
mladé Zeny, vlastné divky, a ta divka ti v placi vycitala, Ze jsi zapo-
mneél na svij slib. Urcité jsi ji neslySel, protoZe jinak bys ji vyhnal
ze dveri.”

Mlady muz se zamyslil.

,Zda se mi,” ekl zahradnikovi, ,Ze tomu za¢inam trochu rozumeét.
Po oba vecery jsem dostal $alek horkych bylin. Rikali mi, abych ho
vypil, protoZe jsem nastydl prti lovu. Sotva jsem pak ulehl, usnul
jsem tak tvrdé, Ze jsem se probudil teprve tehdy, kdyZ slunce uz
stalo vysoko na obloze. Dékuji ti, priteli, za tu zpravu. Jenom té
prosim, s nikym o tom nepromluv ani jediné slovo.”

Vecer pred setménim prinesla nevésta Terezce opét rozzatou
lou¢; sotva vSak otevriela dvefte, zalilo ji takové svétlo, Ze musela
privrit oCi. Svétlo vychazelo ze zlatého pouzdra, jez leZelo na stole
a zarilo jako slunce.
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»Ach, fekla nevésta, ,,vidim, Ze ani dnes nepotiebujes moje svétlo,
protoZe tvoje zlaté pouzdro zari vic nez tricet louci. Nikdy jsem nic
tak krasného nevidéla. Prodej mi to pouzdro, zaplatim ti, co jen
budes chtit.

»,Nechci penize, zlato ani stiibro,” fekla Terezka. ,Ale dam ti své
zlaté pouzdro darem, kdyZ mi dovolis jesté jednou a naposled, abych
smeéla zlstat veCer aspoii na chvilku v komnaté tvého nastavajiciho.”

Nevésta se zdrahala, vykrucovala, ale zlatého pouzdra se vzdat
nechtéla. Uminila si, Ze da Zenichovi do $alku tolik uspavaciho na-
poje, aby spal aZ do obéda, a nakonec svolila.

Kdyz nadesel ¢as spanku, nakapala do poharu uspavaci napoj
azZ po okraj. Mlady mu? se tvaril, Ze pohar vypil plnymi dousky, ale
nepozorované ho vylil pod stil. Potom ulehl na Iizko a predstiral,
Ze spi hlubokym spankem.

Terezka vkrocila tiSe do komnaty, oslovila ho a pripomnéla mu
jeho slib. Znovu mu vypravéla, jak s nim Zila sedm let v hlubokém
lese, jak ji slibil, Ze si ji po sedmi letech vezme za Zenu, jak odeSel
a uz se nevratil.

Mlady muZ nehybné naslouchal, potom otevtel zprudka oci
atrekl:

»Ano, uz si vzpomindm! To vSechno je pravda. Ty sama ses roz-
hodla, Ze se mnou ziistanes v lese po sedm dlouhych let, to ja jsem ti
slibil, Ze si té€ vezmu za Zenu. Vér mi, Ze jsem na vSechno zapomnél.
Snad to bylo posledni kouzlo zlé vily, ktera mé proménila ve lva.
Odpust mi, mtzes-li, a vér, Ze jen ty budes mou Zenou, Zadna jind."

Nazitii vSechno vypravoval otci a matce. KdyZ uslySeli, Ze Terezka
Zila s jejich synem sedm dlouhych let uprostred hlubokého lesa, Ze
mu obétovala sedm nejkrasnéjsich rokt svého mladi v dobé, kdy
byl proménén ve lva, prikazali hned, aby ji privedli. Uvidéli, Ze je
krasna, Ze ma uptrimné a dobré oci, a radi svolili k svatbé.

Mlada Zena, ktera si méla vzit jejich syna za muze, vratila Terezce
zlaté Saty barvy slunce, zlatou véticku vavrinu i zlaté pouzdro
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a odesla zpatky domf, ke svym rodiclim. Brzy se proslechlo, Ze se
provdala za bohatého kupce z mésta.

Terezka zlistala na zamku a za osm dni byla svatba. Zenich a ne-
vésta pak spolu zili Stastné predlouhaléta a do smrti zlistali vdécni
zahradnikovi, Ze mél tehdy v noci tak slaby spanek.
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Jak se Bartolomeéj vratil z vojny

Byl jednou jeden vojak, jmenoval se Bartoloméj. Vojancil daleko od
domova, rodice uz nemél, v chalupé ziistal jen jeho dédecek. Vojak
ho uz dlouho nevidél a délal si starosti, jak se starik sam protlouka.
Porad myslel na to, Ze by se mél na stafecka aspon jednou za Cas
podivat, pospravit mu stfechu nad hlavou a trochu se o néj postarat.

A tak jednoho dne zasSel Bartoloméj za kapitanem a pozadal ho,
aby mu dal tii mésice dovolenou.

,Vojak jsi dobry,” fekl kapitan, ,nic ti nemtizu vycitat. Podivej se
na ty tii mésice domi, kdyz chces. Hned rozkazu, abys dostal na
cestu tfi bochniky chleba a Sest médaka.”

Bartolomé;j si vzal tii bochniky chleba a Sest méd'akt a vydal se
na cestu.

Sel a $el a najednou potkal starou Zenu. Ve tvari méla tolik vrasek,
Ze ji muselo byt nejmin tisic let. Bartoloméj se ji na nic neptal, dal
ji jeden bochnik chleba a jesté ji popral hodné zdravi.

»,Dékuju ti, panacku,” rekla starenka, ,vSak ono se ti to vrati

Netrvalo dlouho a Bartoloméj potkal neznamého dédu, Saty mél
samou zaplatu a ztéZzka se opiral o hdl.

»,Chlapce,“ zastavil ho déda, ,slituj se nad chudakem. UZ jsem
nejedl dva dny.”

»,Dva dny?“ zhrozil se Bartoloméj. ,Ale to prece nejde

A dal mu druhy bochnik chleba.

»,Dékuju ti, Bartoloméji,“ rekl déda, ,vSak ono se ti to vrati!“

»T0 je divné,” uvazoval Bartoloméj nahlas, ,moc divné! Nikdy
jsem toho Clovéka nevidél, a on mé zna! Dokonce zna i moje jméno!“

Sel a hloubal nad tou podivnou véci, kdyZ tu potkal tfetiho chu-
daka. Byl to starecek tak sesly a vyhubly, Ze se po cesté sotva vlekl.

'l(

'“
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»Vojacku,” rekl statecek, ,kdybys jen védél, jaky ja mam hlad!
Nemél bys pro mne aspon skrojek chleba?“

»A co bych nemél,“ odpovédél Bartolomé;j. ,,Ale pro¢ skrojek?
Vezmi si cely bochnik, at’ se poradné najis!“

A dal mu sviij treti a posledni bochnik. Starecek podékoval
a Bartoloméj Sel dal. Za chvili potkal ¢tvrtého starecka, potom
patého a Sestého, a vSichni vypadali stejné Zalostné. Bartoloméj uz
chleba nemél, a tak dal kazdému dva méd4aky. JenZe co se nestalo.
KdyzZ poloZzil tomu Sestému do dlané sviij posledni médak, starecek
se narovnal v zadech, usmal se na Bartoloméje a rekl:

,Bartoloméji, ty mas dobré srdce a ja se ti odménim. Zkousel
jsem té Sestkrat za sebou, a ty jsi obstal. Povéz mi tfi praniajatije
splnim. Copak by sis pral?“

Bartoloméj se zamyslel.

,Co bych si jako pral? To je tézka véc.“ Chvili uvaZoval a rozvaZo-
val, potom se mu oc¢i rozzarily. ,Mame doma pred chalupou takovou
starou kamennou lavici. Tak ja bych si pral, aby kazdy, kdo si na
tu lavici sedne, nemohl vstat driv, nez ja poru¢im. A druhé prani?
Mame doma za chalupou starou tiesni. Tak ja bych si pral, aby kaz-
dy, koho poSlu natrhat treSné, nemohl slézt, dokud mu nedovolim.
A pak bych si jesté prral kouzelnou mosnu. Abys mi dobie rozumeél:
kdyZ do ni néco zaviu, aby to v ni muselo ztstat, dokud nefeknu.”

Starecek pokyval hlavou.

,Mas trochu divna prani, ale at je po tvém.”

A v tu chvili byl pry¢, jako by tam nikdy nebyl.

Bartoloméj se vratil do rodné chalupy, privital se s dédeckem
a byl rad, Ze je zase doma. Vyspravil stiechu, uklidil dvir, z pole za
chalupou odnosil kamenti a jeSté se stacil oZenit s nejhezci divkou
ze vsi. Privedl si ji do chalupy a ted’ tam bydleli vSichni tfi, a vSichni
byli radi, Ze jsou na svété.

Jenze tfi mésice utekly jako voda a Bartoloméj se mél vratit zpat-

vivs
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Bartolomeé;j si zpival od rana do vecera a vypadal, Ze to své vojanceni
docela pustil z hlavy.

Netrvalo dlouho, pted chalupou se objevil ¢etnik a povida:

,Bartoloméji, musim té odvést zpatky k regimentu. Pretahl jsi
dovolenou a ted’ té zaviou, az z¢ernas.”

,Co se da délat,” pokrcil rameny Bartolomé;j. ,Co musi byt, to musi
byt. Jenom mi dovol, abych se rozloucil se svou nevéstou a s dé-
deckem. To vis, Ze se jim bude styskat. Zatim se posad’ tady na tu
kamennou lavici.”

Cetnik se posadil a ¢ekal. Za malou chvili kouka, Bartoloméj
vySel z chalupy a mifi rovnou k vratkim.

»Stat!“ vykrikl Cetnik. ,Kampak tak rychle?”

Chtél vyskocit a nasadit Bartoloméjovi pouta, ale at' délal co
délal, ziistal sedét jako prilepeny. Zmital se, vSelijak se kroutil, ale
vstat nedokazal. Nejdriv hromoval, pak prosil, nakonec povida:

,Bartoloméji, prosim té, pust mé! Kdyz mé pustis, dam ti dovo-
lenou na Sest mésici.”

,Dobra,“ zasmal se Bartoloméj, ,to se mi docela zamlouva. Tak
vyskoC a vrat' se zpatky k regimentu!“

Cetnik vysko¢il a upaloval, jako by mu za patami hoielo.

Sest mésict viak uteklo je$té rychleji nez ty prvni tfi a byl tu
dalSi Cetnik. Zastavil se pred chalupou a povida prisné:

,Bartoloméji, dovolena je pry¢, musis zpatky k regimentu. A to
hned, jinak se ti zle povede.”

,Dobra, dobra,” prikyvl Bartoloméj. ,Co musi byt, to musi byt.
Kamarade, jenom mi dovol, abych se rozloucil se svou nevéstou
a s dédeckem. To vis, budu jim tady chybét! Zatim se posad’ tady
na tu kamennou lavici, za chvilku jsem zpatky."

»To zrovna!“zasmal se Cetnik. , Ty si doopravdy myslis, Ze mé taky
nachytas$? Ani napad! Béz se honem rozloucit a hned at jsi zpatky!“

,Co se da délat,” pokrc¢il rameny Bartoloméj. ,Pojd’ si aspoii na-
trhat na cestu par tresSni. Takové jsi jeSté v Zivoté nejedl!”
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Vylezl na treSen, ¢etnik za nim, a oba trhali plnymi hrstmi. Za
chvilku Bartoloméj povida:

»Tak ja se jdu rozloucit. Hned jsem zpatky.”

Slezl ze stromu, Cetnik se souka za nim, ale nejde to. Vétve ho popadly
auznepustily, ziistal uprostred té Cervené zaplavy jako prilepeny. Hrozil,
hromoval, prosil, ale nic naplat. Nakonec povida Zalostnym hlasem:

,Bartoloméji, prosim té, pust mé! KdyZ mé pustis, dam ti dovo-
lenou na cely rok.

,Dobra,” zasmal se Bartolomeéj, ,to se mi docela zamlouva! Tak
slez a vrat’ se zpatky k regimentu.”

Cetnik seskotil z tre$né a upaloval, jako by mu za patami hotelo.

Rok utekl jako voda a pred chalupou stoji znovu Cetnik. Ramenaty
a vysoky, o hlavu vyssi neZ Bartoloméj. Na nic se neptal, popadl
Bartoloméje za rameno a uz ho vede z vratek.

,KdyZ jsi takovy hromotluk,” povida Bartoloméj, ,mél by ses trochu
scvrknout. Jakpak by se ti libilo, kdybys byl mrnavy jako moucha?“

V tu chvilku se Cetnik proménil v mouchu. Sedéla Bartoloméji
rovnou na rameni, zrovna na tom misté, kde ho pied chvili drZel
cetnik rukou. Bartoloméj chytil mouchu do dlané a Sup s ni do mosny.

Zamiril k vesnické kovarné a povida kovari:

,Kamarade, dam ti pul zlatky, kdyZ si polozi$ tuhle moSnu na
kovadlinu a ze vSech sil do ni uhodis kladivem.”

,Proc¢ ne?“ zasmal se kovar a uz se rozmachl.

,Pust mé!“ kriCel cetnik z mosny. ,Prosim té, pust mé! Kdyz mé
pustis, dam ti dovolenou navzdycky!“

»,To neni tak Spatny napad,” ekl Bartoloméj. ,To se mi docela
zamlouva. Polez ven!“

Oteviel mosnu, Cetnik hromotluk vyskocil a upaloval, jen se mu
za patami prasilo.

A Bartolomé;j?

0Od té doby mél pokoj. A Zil v klidu a Stastné tolik let, Ze je uz
nikdo ani nespocita.
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Ctrnactek

Jednou mi vypravéla moje babicka, a té to zase vypravéla jeji babic-
ka, Ze kdysi davno Zila u nas v Limousinsku jedna hodna a dobra
Zena. Ta Zena méla trinact déti a starala se o né, jak nejlip uméla. Uz
myslela, Ze pri téch tfinacti zlistane, ale pak se ji narodil po dlouhé
dobé jeSté chlapec, cvalik a porizek, Ze mu rovno nebylo. VSechna
hezka jména uz dala tém tfinacti, a tak si pordd lamala hlavu, jak
ho pojmenovat, aZ ji jedna dobra vila poradila:

,Narodil se ¢trnacty, tak mu fikej Ctrnactek.”

Zené se to v prvni chvili moc nezamlouvalo a fekla:

,» 10 neni zrovna nejlepsi jméno pro mého chlapce. Co kdyby mél
pak silu jako ¢trnact lidi dohromady?*

,Pravé to se mi libi,“ odpovédéla vila. ,Chci, aby mél ¢trnactkrat
vétsi silu, nez ma ¢trnact chasniki dohromady.”

Zena poslechla a dala chlapci jméno Ctrnactek. A opravdu, brzy
mél silu, Ze mohl skaly lamat. KdyZ mu bylo sedm let, rozhodl se, Ze
ptijde do svéta. A hned si chtél vyzkouset, jestli je na tak dlouhou
cestu dost silny. Vylezl si za vsi na vrchol kopce a ¢ekal, az zafouka
vitr. Najednou zafoukal vitr a chlapce div neporazil. Ctrnactek za-
vrtél hlavou a povida:

,Jesté nejsem dost silny, musim pockat.”

Uplynulo dalSich sedm let. KdyZ bylo chlapci praveé ¢trnact, roz-
hodl se, Ze vyzkousi svou silu znovu. Vylezl na vrchol kopce a ¢ekal,
az zafouka vitr. Zadul vitr, Ze by byka porazil, ale Ctrnactek se ani
nepohnul. Spokojené slezl z kopce, Sel k mamé a povida:

,Mamo, uz jsem dost silny. Ted’ uz ptjdu do svéta.“ Rozloucil se
s mamou i se vSemi tfinacti bratry a Sel.

Po néjaké dobé dorazil k velkému mlynu. Zabusil na dvere

a zeptal se mlynare, zda nepotrebuje pomocnika. Mlynar vidél,
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Ze je mladenec dobfe rostly, a rad ho prijal. A hned mu dal prvni
ukol:

,Vezmes si dva mezky, piijdes do sousedni vsi a privezes pytle
zrni.

Ctrnactek nechal mezKy ve staji a $el do sousedni vsi. Hodil si
na zada pytle zrni a prinesl je do mlyna. Mlynar ani nemohl uvétit
vlastnim o¢im. Nazitti ho zavolal a fekl mu:

»Zaptrahnes dva koné do vozu a pojedes na pole.”

»2Mlynari,” rekl Ctrnactek, ,$koda koni, nech je klidné ve staji. Ja
na tu praci sta¢im sam. Jenom se mnou posli nékoho, kdo by mi
ukazal, kde to tvoje pole vlastné je.

Mlyna¥ mu zavolal u¢ednika a Ctrnactek se vydal s chlapcem na
pole. Za hodinu sklidil vSechnu drodu a vratil se do mlyna.

Dalsiho dne poslal mlynat vSechny své chasniky do lesa, aby
porazili par stromt. Ctrnactek zaspal; kdyZ se probudil, chasnici
uz byli davno pry¢. Ctrnactek vzal sekyru a fetéz, popadl valnik a uz
miril k lesu. Porazil dva nejsilnéjsi duby, svazal je retézem, hodil na
valnik a uhanél k mlynu. Na cesté vsak leZel velky strom. Ctrnactek
se sklonil pod valnik, pienesl ho na zadech pres pirekazku a ve chvili
byl zpatky ve mlyné.

»1y uz jsi tady?“ podivil se mlynat. ,Co tak brzy?“

,Byl bych tu jesté driv,“ odpovédél Ctrnactek, ,ale musel jsem
prenaset valnik pres vyvraceny strom. Tak jsem se zdrzel.”

K polednimu se objevili ve mlyné ostatni chasnici. Prisli pro dalsi
dva konég, aby mohli odtahnout padly strom z cesty. KdyZ to uslySel
Ctrnactek, mavl rukou, koné nechal ve staji a odklidil strom sam.

Chasniklim se to nelibilo, méli strach, Ze je mlynar vyzene a necha
si jen Ctrnactka. Tajné se domluvili a $li za ¢ertem, aby je Ctrnactka
zbavil. Cert slibil, Ze jim pomiiZe, vydal se za Ctrnactkem a chtél se
do n&j pustit hlava nehlava. Ale Ctrnactek ho popadl za rohy a udefil
s nim o zem, azZ to zapraskalo. Cert se s bidou zvedl a sliboval Zalost-
nym hlasem, Ze uz Ctrnactkovi pies cestu ani stébélko travy nepoloZi.
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Ale co s takovymi chasniky, ktefi na clovéka poslou i samotné-
ho ¢erta? Od takovych nikdo nemiiZe ¢ekat nic dobrého. A tak se
Ctrnactek rozloudil s mlynafem a putoval dal.

Po néjaké dobé dorazil do mésta a zamiril rovnou ke krali.

»Pane krali, povida, ,nepotiebujes celedina?“

»,To se mi zrovna hodi,” fekl kral. ,Jenom mi povéz, jaky chces
plat?“

,Das mi jen trochu zrni, kolik sdm unesu, aby méla mama s bratry
co jist. A trochu jidla na cestu, aZ se budu vracet domi.”

,Dobra,” prikyvl kral. ,Mlize$ se dat hned do prace. Vezmi si se-
kyru a béZ mi prosekat oboru, aby se les trochu prosvétlil.”

Ctrnactek Sel ke kovari, dal si udélat poradnou sekyru a vydal se
do obory. Lehl si pod strom a trochu si zdiiml.

V poledne mu ptinesla dévecka obéd. Ctrnactek se najedl, lehl si
na druhy bok a uz zase spal. Odpoledne prijde dévecka se svacinou,
probudi ho a povida:

,Pan kral vidél z okna, Ze jsi jeSté ani nehnul prstem. Jestli pry do
veCera neudélas svou praci, tak té vyzene.”

,Copak hoii?" povida mrzuté Ctrnactek a posadil se ke svaciné.
Kdyz dojed], vzal sekyru a pustil se do dila. Za malou chvili byla
skoro celd obora pokacena, zbyvalo jen par strom. V poslednim
okamziku pribéhla udychana dévecka a uz zdalky vola:

»Pan kral ti vzkazuje, abys toho uz nechal! Mas ptinéstjen otypku
na topeni.”

,KdyZ otypku, tak otypku,” ptikyvl Ctrnactek. ,A zitra abych el
pro drivi znova, ne?“ Vytrhl ze zemé dva duby, udélal z nich houzve
a houzvemi svazal vSechny pokacené stromy. Hodil si je na zada
a uz mir{ k zamku.

KdyZ ho uvidél kral z okna, vylekal se a zavolal dévecku:

,B€Z a povéz mu, at’ sloZi dfevo vzadu za zdmkem, jen at’ to nenosi
na nadvoii nebo do dievniku!“
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Dévecka vyridila vzkaz a Ctrnactek shodil dievo na zadni dvir,
az se cely zamek zatrasl v zakladech. Obrazky padaly ze zdi a pod
kralem se prevratil trin, i zlata koruna mu spadla z hlavy.

,Takhle to dal nejde,” vyktikl kral hnévivé, ,co jen s tim clovékem
provedeme?*

,Ja ti poradim,” fekla kralovna. ,Na kopci je mlyn a v tom mlyné
je mlynarem sam cert. Kazdého pti mleti okrade a nikdo mu ze
strachu nefekne ani slovo. Po$li Ctrnactka, at’ tam udéla poradek.
Aspon se ho zbavime!“

Kral si zavolal Ctrnactka a povida:

»Vezmes si pytel zrni a plijdes do mlyna. Mlynar neni mlynar, ale
Cert, a krade jako straka. Kazdy se ho boji, a tak krade dal. Pamatuj
si: jestli té okrade, uZ té nechci ani vidét!“

Ctrnactek prisel do mlyna, hodil pytel ¢ertovi k nohdm a rekl:

,SemeleS mi to obili. Ale jestli se ztrati jen zrnicko, tak si mé ne-
piej! Ja se v téhle praci vyznam!“

Popadl Certa za krk a trochu s nim zatrasl, div mu kosti z téla
nevytiasl. Cert semlel obili a klepal se pfitom strachem jako osika.
Neukradl ani zrni¢ko a byl rad, kdyZ za Ctrnactkem mohl zaviit
vrata.

Kral vidél, Ze zase nepochodil. Chvili uvazoval, potom Ctrnactkovi
rekl:

,Vis ty co? Prived toho Certa na zamek! Kralovna jeSté nikdy Certa
nevidéla a rada by védéla, jak vypada.”

,Pro¢ ne?“ tekl Ctrnactek. ,Za chvili jsem zpatky.

Sel ke kovari, dal si vykovat poradné kle$té a zamifil ke mlynu.
Vejde do mlynice a povida:

,Pane mlynari, nase pani kralovna té chce vidét. Pojd’ se mnou
na zamek.”

,Nikam nepujdu!“ vykrikl Cert vztekle.

v

,KdyZ nepiijde$ po dobrém,” fekl Ctrnactek, ,ptijdes po zlém.”
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Popadl Certa do klesti, hodil si ho pies rameno a uz razoval k zdm-
ku. Ale stalo se, Ze pravé uprostred lesa se musel zastavit, aby si
odskocil do housti. VSak vy vite proc.

»Ted té tu chvilku necham,” rekl Certovi, ,,ale pamatuj si, pékné na
mé pockas! Neprej si védét, co té Ceka, jestli mi uteces!”

Odskocil si do housti, za okamzik byl zpatky. Ale kde uz byl Cer-
tovi konec!

Ctrnactek se obratil zpatky ke mlynu. Zabusil na zamcena vrata
a Cekal. Zabusil podruhé a zabusil potreti.

Z mlyna se ozvalo:

»,Kdo je to?“

,To jsem ja, Ctrnactek!”

»Tady nemas co pohledavat,” zvolal Cert. ,BéZ si po svych a nech
mé uz konecné na pokoji!“

Ctrnactek se optel ramenem do vrat a uZ byl ve mlyné. Hleda
a hledj, cert nikde. Nakonec se podiva k posteli a vidi, Ze pod ni tr¢i
Certliv Spicaty nos. Popadl nos do klesti, vytahl certa, prehodil si ho
pies rameno a pospicha k zdmku.

Vesel do kralovské siné a vykiikl:

,Pane krali, pani kralovno, tady vam nesu toho zlodéjského mly-
nare!”
,Honem ho zase pust,” vykrikla kralovna. , At uZ je pryc!“

Ctrnactek se narovnal a hodil ¢erta kralovné k noham. Zadunélo
to, v okamziku bylo v§ude plno koufe. Cert sko¢il do komina a zmi-
zel, zlistalo po ném jen zlé povétri.

Pane krali,“ fekl Ctrnactek, ,uZ se mi u tebe nelibi. Dej mi, co jsi
slibil, a ja se vratim dom.”

Co mohl kral délat? Musel dat Ctrnactkovi tolik zrni, kolik ho
unesl, a je$té trochu jidla na cestu. A tak si Ctrnactek hodil na jedno
rameno stodolu plnou obili, na druhé rameno peceného berana
a na zada nejlepsi dobroty z kralovskych sklepu.
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SloZil vSechno doma pred chalupou na dvorek, objal mamu i bra-
try a slibil, Ze uz do svéta nikdy nepiijde. OZenil se s nejhezci dévec-
kou ze vsi a pozval na svatbu vSechny sousedy a sousedky. Pecena
prasata béhala po navsi s noZem a vidlickou v zadech, kazdy si mohl
ukrojit, kolik chtél. Chtél jsem si ukrojit také, ale jedna babka po mné
hodila hrnec; utekl jsem mysi dirou a mé pohadky je konec.
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Lev a zlodéj

Jeden hospodar vezl kdysi panovi do mésta penize za najem chalu-
py. Pravé kdyz jel se svym koném pres husty les, uslySel znenadani
tlumeny krik; zdalo se mu, Ze nékdo vola o pomoc. Pobidl koné,
odbocil z cesty a vydal se za tim podivnym volanim, aZ dojel k hlu-
bokému prikopu. Zastavil se a chvili naslouchal. Potom seskocil,
sejmul ze sedla stoCeny provaz, na kazdy konec ptivazal kus dieva,
pridrzel se pevné silného stromu a hodil provaz do hloubKky.

Netrvalo dlouho a ucitil, Ze se provaz napjal. Tahal a tahal, az
vytahl z piikopu opici. Opice mu dékovala a slibila, Ze mu vzdycky
pomiZe, kdykoli bude néco potiebovat.

Narek z hlubiny se vSak ozyval dal. Hospodar hodil provaz do
piikopu podruhé a vytahl vlka. VIk mu podékoval a fekl:

,2Dnes jsi pomohl ty mné, zitra pomohu ja tobé. Nikdy ti to neza-
pomenu. Zavolej mé, kdykoli budes néco potirebovat. Ale dole cekaji
jesté dalsi.

Hospodar hodil provaz do ptikopu potreti. Tentokrat vytahl med-
véda. Medvéd ho upokojil, aby se nebadl, a rekl:

»,Rad ti na oplatku pomohu, kdykoli jen budes chtit. Ale ted’ té
prosim, hod’ sviij provaz do prikopu jesté jednou.”

Hospodar ho poslechl a vytahl z jamy lva. Zdésil se, dostal strach
a couvl za strom, ale lev mu rekl tichym hlasem, aby ho jeSté vic
nepostrasil:

,Neboj se, neubliZim ti. Ale davej pozor, nehazej uz provaz do prikopu,
jinak budes litovat. Pak to budes ty, kdo bude potirebovat pomoc.Ja ti po-
mohu kdykoli a rad, mam ti co oplacet; ale radim ti dobre, poslechni mé.”

Pohodil htivou a odbéhl do lesa. Hospodar se vyhoupl na koné
a chtél pokracovat v cesté, ale nahle uslySel z hloubky lidsky hlas.
Zalostné volal a prosil o pomoc.
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,Prece nenecham v nestésti lidského tvora, jako jsem ja, fekl
hospodar. ,Zachranil jsem opici, vlka, medvéda a lva, jak bych mohl
nechat v nestésti clovéka?“

Hodil provaz do hloubky a zacal tahat. Po chvili vytahl z prikopu
nezndmého muze. Sotva byl muz venku, pustil provaz a bez podé-
kovani utekl.

» 10 je zvlastni,“ fekl hospodar a stocil znovu provaz k sedlu. ,VSechna
zvirata mi podékovala, jen ¢lovék pro mne nenasel ani jediné slovo. Ale
koneckoncti, zachranil jsem ho a nemam dtivod, abych toho litoval.“

Pobidl koné, vratil se na péSinu a pokracoval v cesté. Jel tak néja-
kou chvili, kdyZ nahle spatfil v lese muze, kterého pravé zachranil.
MuZ na néj horlivé kyval, aby prijel bliZ. Hospodar se podivil, ale
prijel tésné k nému a zastavil.

,Copak bys chtél?“ zeptal se dobrosrdecné.

Muz ukazal pohybem ruky hospodari, aby se k nému naklonil.
Kdyz hospodar poslechl, muz ho popadl za rameno a strhl ho ze
sedla. Potom zvedl silnou hil a vyktikl hrozivé:

,Dej mi své Saty a penize!“

Hospodar zacal volat o pomoc, ale muz se jen zasmal:

»Volej si, jak chces, stejné se nedovolas, protoZe na dvé mile ko-
lem dokola nenf ani ¢lovicka.”

A zacal do ného busit holi. Pak stahl z hospodare Saty, vzal mu
penize i koné a zmizel.

Znenadani se z houstiny vynofil lev, z opa¢ného konce vybéhla
opice, po ni medvéd a vlk. Obklopili zbédovaného hospodare a ptali
se: , Ty jsi ten muz, co nam zachranil Zivot?“

»Ano," odpovédél hospodar slabym hlasem, ,to jsem ja.”

»Radil jsem ti, abys uz nehazel provaz tomu ¢lovéku do prikopu,’
ekl lev, ,ale ty jsi mé neposlechl. Néco jsem ti vSak slibil a své slovo
dodrzim.”

Mohutnymi skoky se rozbéhl za zlodéjem, ostatni zvifata mu
béZela v patach.

«
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,Stj!“ zatval lev strasSnym hlasem na zlodéje, sotva ho mél na
dohled. ,Sttij a vrat vSechno, co jsi ukradl! Nebo s tebou bude zle!“

VydéSeny zlodéj padl na zem a svijel se strachem. To uz se
pribelhal i okradeny hospodar a zlodéj mu vratil vS§echno, co mu
vzal. Zvitrata pak spole¢né vyhnala zlodéje z lesa a lev doprovodil
hospodare az k vesnici, aby mu pomohl, kdyby bylo zase tieba.
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Rybar mezi rybami

Byl jednou jeden stary rybar. Kazdy den ¢asné zrana vyjizdél se
svym ¢lunem na lov, ale sité mu zistaly vZzdycky prazdné. I kdyz
se dostal do mist, kde se hladina more jen trpytila rybami, v sitich
mu nikdy neuvizla ani jedina.

Jednou zase tak vyjel na more, spustil sit' a za néjakou dobu ji
vytahl. Chytila se v ni mala rybicka, cela zlata. Vzal ji do ruky a rybka
promluvila lidskym hlasem:

,Rybari, pust mé zpatky do more! Jsem kralovna ryb. Chytila jsem
se na tvou posledni ndvnadu, chtéla jsem ti ji vzit, ale méla jsem
smulu. Kdyz mé pustis, ulovis vzdycky tolik ryb, kolik si jen budes
prat. A kdykoli se ocitnes$ v nouzi, zavolej mé, prijdu ti na pomoc.”

Rybarovi bylo rybky lito a pustil ji zpatky do more. Zlata rybka
svij slib opravdu dodrzela. Od té chvile se rybar vracel z lovu vzdyc-
ky s plnymi sitémi. Celad vesnice se tomu divila. Lidé uZ si zacinali
Septat, Ze se spolCil s Certem, ale rybar se jen usmival a nerekl nic.
Své tajemstvi neprozradil.

Jednoho dne zastihla rybaie na $irém moti prudka boute. Clun
se potacel ve vlnach, pres palubu se hrnula voda. Rybar si uz mys-
lil, Ze Zivy nevyvazne, Ze skonc¢i Zivot na morském dné. V posledni
chvili si vzpomnél na zlatou rybku.

,Kdyby tady byla ma kralovna ryb," vyktikl do buraceni vétru, ,ta
jedina by mé zachranila!“

V tom okamZiku se objevila v péné vysoké viny zlata rybka
a zvolala:

,Neboj se, rybari, nic se ti nestane! Napij se trochu vody z nejvétsi
viny!“

Sotva to fekla, zalila ¢lun obrovska vina, voda stiikla rybari do
tvare, div ho neoslepila. Rybar si olizl rty a nahle citil, Ze ho neznama
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sila unasi stale dold, dolii. Ponofil se do mofte a klesal do hlubiny, ale
voda mu nevadila. Brzy pod sebou pocitil pevnou zem. Pomalu kracel
po moiském dné a zvédaveé se rozhliZel. Mél pocit, Ze jde vysokou
travou nékde na louce, kolem dokola byl klid a mir. Najednou pted
sebou spatfil veliké mésto. Stalo primo na dné mofre a jiskrilo vSemi
barvami. Ulice byly dlaZdéné zlatem, domy mély zdi z nejkrasnéjsich
lastur a perel, drahokamy se povalovaly vSude, kam rybar vstoupil.
Chvili pozoroval ryby, které vplouvaly do mésta a zase vyplouvaly.
Obcas se sklonil a zvedl néjaky zvlast zarivy drahokam, perlu ¢i
valoun zlata, aZ mél kapsy plné.

Znenadani se pired nim objevila zlata rybka a fekla:

,Rybari, mlizes tu zlstat, jak dlouho budes chtit. Kdyby se ti vSak
mezi nami nelibilo, mizes se kdykoli vratit domu.”

Rybar zavrtél hlavou.

»Zustal bych s vami rad, ale mam tam nahote Zenu a malé déti.
Co by si beze mne pocaly? Urcité si ted’ uz mysli, Ze jsem se utopil.”

»,Rozhodni se sam,” fekla rybka. ,Kdyz budes chtit ziistat, zlistan.
KdyZ se budes chtit vratit, vrat’ se. VSechno zaleZi jen na tobé.”

,Jsi hodnd,” odpovédél rybar. ,Nehnévej se, ale ja musim zpatky
na zem.”

Rybka zapiskala na zlatou pistalku a v okamziku se pied ni ob-
jevil veliky delfin.

,Delfine,” rekla kralovna ryb, ,vezmes rybare na zadda a vysadis
ho na skale pri pobiezi, aby ho lidé z jeho vesnice nasli, az se budou
vracet z lovu.”

Rybar podékoval, rozloucil se s rybami, které ho obklopily ve
velkém hejnu, usadil se delfinovi na hrbeté a za malou chvili se
oba vynofrili na moiské hladiné. Delfin plul rychle jako blesk a vy-
sadil rybare na skale pobliZ zatoky, na jejimz biehu stala rybarska
vesnice.

Netrvalo dlouho a v zatoce se objevila rybarska lod. Posadka
spatrila mavajici postavu a prirazila ke skale. KdyZ vSak rybari uvi-
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déli, koho to zachranili, vylekali se tolik, Ze div nenaskakali zpatky
na palubu a neodpluli. VSichni si mysleli, Ze je to duch, vzdyt stary
rybar zmizel v morskych hlubinach uZ pred celym rokem. ,Ale vZdyt
jsem tam byl jen jeden jediny den,” divil se rybar. ,Kdepak cely rok!*

Teprve tehdy pochopil, Ze jeden den na morském dné znamena
na pevné zemi jeden rok, nebot ryby a lidé maji jiny cas.

Rybar jim vypravél, co vSechno pod morem vidél. Poslouchali
ho, ani nedychali, vérit se jim nechtélo. Ale kdyZ jim ukazal zlaté
valouny, perly a drahokamy, poznali, Ze mluvi pravdu. Vratili se
zpatky do pristavu, rybar je vSechny pozval a cela vesnice hodovala
a tancovala po cely tyden.

Od té doby uZ rybar nikdy ryby nelovil. Nezapomnél, jak pékné
ho privitaly ve svém podmoiském mésté, a nechtél k nim byt ne-
vdécny. Pomahal spravovat ostatnim rybariim sité a jen €as od ¢asu
se posadil na pobrezni skaly, mlcky a zamysSlené pozoroval priliv
a odliv a dival se daleko do mofre.
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Kraska a draci

Byla jednou jedna divka a ta byla tak krasna, Ze ji vSichni rikali
Kraska. UZ davno nemeéla otce ani matku a zila jako dévecka u boha-
té macechy, ale ta nemohla prenést jeji krasu pres srdce a trapila ji,
jak jen mohla. Macecha méla jesté jednu sluzku, zlou a Skodolibou,
a ta sluzka kradla jako straka. ProtoZe ji Kraska casto pristihla,
sluzka ji nenavidéla snad jeSté vic nezZ macecha a ustavicné tvrdila
své pani, Ze Kraska je lhairka a docela urcité i zlodéjka.

KdyZ se zase tak jednou ztratily maceSe dva prsteny a zlaty nara-
mek, prohlasila zla sluzka, Ze je ukradla Kraska a Ze ji pri tom vidéla
na vlastni oCi. Macecha ji uvérila, zle se rozzlobila a vykrikla, Ze da
vSechen sviij majetek tomu, kdo ji jednou provzdy Krasky zbavi.

»Pani,“ fekla sluzka, kdyz to uslysela, ,Kraska chodi se mnou
kazdy den ke studni pro vodu. Namluvim ji, Ze je ve studni krasny
kvét. Jakmile se nakloni nad vodu, trochu ji pristréim, a ty budes
mit po starostech. Kazdy pak bude vérit, Ze spadla do studny sama.

Macecha bez dlouhych okolkl souhlasila. Nazitti Sla sluzka
s Kraskou pro vodu. Spustila do studny okov, podivala se za nim
a vykrikla, Ze vidi na hladiné vody nadhernou kvétinu. Kraska se
zvédavé naklonila pfes roubent, z1a sluzka do ni strc¢ila a Kraska
spadla do studny. Dopadla do vody a uz se loucila se Zivotem, ale
nahle si uvédomila, Ze kolem ni je ticho a klid. Oteviela o¢i a uZasla.
Neutopila se, ale ocitla se ve veliké krasné sini. Rozhlédla se a spat-
rila tfi draky. Zvédavé ji pozorovali a hned se ptali, jak se tam ocitla.
Kraska jim vSechno vypravéla, draci poslouchali a mohli na ni o¢i
nechat, jak se jim libila.

KdyZ Sla naziti{ sluzka zase pro vodu a spustila okov do studny,
Kraska se chytila provazu, vynofila se nad hladinu a zvolala:

,Dobry den, dévecko! Vyrid’ matce, Ze ji pozdravuji.”

«
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Sluzka malem padla do mdlob, tak byla prekvapenda. Hned bé-
Zela do domu a vypravéla své pani, Ze Kraska neni mrtva, a Ze s ni
dokonce mluvila.

Macecha dlouho premyslela, co ma délat. Potom se vydala do lesa
za ¢arodéjnici a zeptala se ji, jak by se Krasky zbavila. Carodé&jnice
ji dala hrst cervenych bobulek a slibila, Ze po nich Kraska usne
navzdycky.

KdyZ §la druhy den rano sluzka pro vodu, Kraska se zase objevila
na hladiné a rekla:

,Dobry den, dévecko! Vytrid matce, Ze ji moc pozdravuji!“

,Dobry den, Krasko,” fekla sluzka. , Tva matka ti posila hezké
Cervené bobulky a preje ti dobrou chut*

Kraska podékovala, vzala si bobulky a vratila se ke tfem drakim.
Ukazala jim, co dostala, ale draci si bobulky peclivé prohlédli a hned
poznali, Ze je v nich jed. A také to Krasce povédéli.

Nazitii Sla sluzka zase ke studni. Kraska se opét vynotila z vody
a rekla:

,Dobry den, dévecko! Vyrid matce, Ze ji moc pozdravuji!“

Sluzka se rychle vratila domi a uZ mezi dvermi kticela:

,Pani, pani! Vidéla jsem zase Krasku. Zije a je je$t& hez¢i nez diiv!“

,Coze?“ vykrikla macecha. ,Ona neni mrtva? Hned ptived’ Caro-
déjnici z lesa!”

KdyZ Carodéjnice prisla, macecha na ni spustila:

,Zadam té uz podruhé, abys mi poradila, jak zahubit tu malou
zlodéjku. JestliZe to nedokaZe$ ani ted, vyZenu té ze svého lesa, to
si pamatuj!“

,Pani, fekla ¢arodéjnice, ,je mi lito, Ze Kraska ma prijit o Zivot.
Ale kdyZ si to prejes, poslechnu té. Dej ji tyhle ¢ervené Saty. Jakmile
si je oblékne, zemre.”

Kdyz Sla nazitii sluzka pro vodu, Kraska se zase objevila a po-
zdravila:

,Dobry den, dévecko! Vyrid matce, Ze ji moc pozdravuji!“
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,Dobry den, Krasko,” rekla sluzka. ,Tvad matka ti posila darem
Cervené Saty. Urcité ti budou sluSet. Ty tvoje uZ jsou staré a obno-
Sené, vymeén si je!“

A hodila ji do studny ¢ervené Saty. Kraska podékovala a odnesla
si Saty do podzemni siné. Chtéla si je hned obléknout, protoZe se ji
libily, a také chtéla draky prekvapit a udélat jim radost, az se vrati.
Oblékla si Saty, ale vtom okamziku padla na zem a uZ se nepohnula.

KdyZ se draci vratili, nasli Krasku leZet na podlaze. ZkouSeli ji
ozivit, plakali a narikali, ale vSechno bylo marné. Méli ji radi jako
vlastni sestru a bylo jim smutno u srdce, Ze tak Zalostné skoncila.
Udélali z voriavého dieva truhlu a do ni Krasku uloZili. Pak truhlu
vynesli na morsky breh a poloZili ji na vlny. Nastal priliv a zase
odliv a viny pomalu odnéSely Krasku dal a dal na more. Draci stali
na birehu a smutné se divali za truhlou, dokud jim nezmizela z o¢i.

Truhla s Kraskou dlouho plula po vinach, aZ se zaklinila mezi po-
breznimi skalisky. Nad skalami stal na birehu krasny zdmek a v ném
zil mlady kral. Pravé v té dobé se zadival z okna na more, uvidél
truhlu a prikazal sluhtim, aby ji prinesli.

Kdyz se tak stalo, kral zavrel dvere, oteviel viko truhly a spatftil
Krasku. Byla hezka jako den a vypadala, Ze spi.

Kral se dlouho okouzlené dival do jejich riZovych tvari. Napadlo
ho, ze divka nemiiZe byt mrtva, Ze jenom usnula. Zapalil v krbu
veliky ohen, poloZil Krasku na koZeSinu pred krb a cely den ji trel
ruce i tvare, aby se probudila.

KdyZ kralova matka dlouho syna nevidéla, napadlo ji, Ze je nemocny.
Vydala se k jeho komnaté, ale dvete byly zamcené. Ted’ uz dostala do-
opravdy strach a rychle zavolala sluzZebnou, aby se podivala klicovou
dirkou, co se v komnaté vlastné déje. Sluzebna se sklonila ke klicové
dirce a spattila mladého krale, jak kle¢i pred zapalenym krbem u divky
v Cervenych Satech a tfe ji dlanémi ruce i tvare. Povédéla to své pani, kra-
lovna prikazala rozrazit dvete a vstoupila do komnaty. Uvidéla Krasku
anad jeji libeznou tvari pocitila soucit. Obratila se k synovi a rekla:
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,Povéz mi, synku, kde jsi nasel tu krasnou divku?“

»,Maminko,” odpovédél mlady kral, ,lezela v téhle truhle, kterou
prineslo more na pobtezni skaly jako ztroskotanou lod’*

SluZebn3, ktera vstoupila do komnaty hned za kralovnou, po-
hlédla pozorné na Krasku a rekla tiSe:

»Pani, ta divka je prilis hezka a prili$ svézi, nez aby byla dooprav-
dy mrtva. Dovol mi, abych ji stahla Saty, snad se nam podari ji 1épe
zahrat.”

Obé svlékly divce Saty, Kraska oteviela o¢i, udivené se rozhlédla
a zaSeptala:

,Kde to jsem?*

Kral a jeho matka ji vysvétlili, Ze je u dobrych lidi, ktefi ji nechtéji
ubliZit. A poprosili ji, aby jim povédéla, co se ji vlastné stalo. Kraska
vypravéla vSechno, co se ji prihodilo az do chvile, kdy si oblékla
Cervené Saty. Jak padla na podlahu a nemohla se ani pohnout, i jak
ji draci ulozili do truhly. SlySela je, jak placou a narikaji, slySela
a vidéla vSechno, co se kolem ni déje, ale nemohla promluvit ani
jediné slovo.

Kral hned vyslal posly, aby nasli draky a privedli je. Draci jim
ani vérit nechtéli, ale nakonec se prece jen vydali na zamek, aby se
presvédcili na vlastni oc€i. Jakou méli radost, kdyZ uvidéli Krasku
Zivou a zdravou!

Mlady kral jim podékoval a fekl:

sJestlize bude Kraska chtit, vezmu si ji za Zenu. Ale nejdriv pti-
ved'te macechu a jeji sluzku.”

Draci privedli macechu i sluzku. Kral je zdvofile privital a fekl
macese:

»Pani, slySel jsem, Ze mas krasnou dceru na vdavani. Je to pravda?“

,Neni,“ odpovédéla macecha.,Jednu jsem méla, ale ta uz je mrtva.

»A co se ji prihodilo?“ zeptal se kral.

»Spadla do studny a utopila se,” odpovédéla macecha.,Vsak jsem
se pro to néco natrapila!“
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Kral vstal a zvolal hnévivé:

,Pani, ty 1ZeS! Kraska Zije, je tady u mne a bude z ni kralovna. Zato
ty ptjdes do vézeni, ty i tva sluzka, a zlistanete tam aZ do konce
svych dni!“

A tak se také stalo.

Mlady kral si vzal Krasku za Zenu a oba vladli dlouho, dobie
a spravedlivé.
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Markyz Chrupka

Zil jednou jeden ¢lovék a ten mél syna Janka. KdyZ umfel, zanechal
synovi jako dédictvi chalupu na spadnuti a za ni ve strani jedinou
treSen. A ta treSen byla hned prvnim rokem obsypana tak dobrymi
chrupkami, Ze si utrhl kazdy, kdo Sel kolem. Janek to také kazdému
bez reci dovolil, a jeSté mu pridal na cestu. Co zbylo, to prodal ve
mésté a utrzil za své tresné tolik penéz, Ze mu sousedé zacali fikat
markyz Chrupka.

KdyZ jednou zase Janek cesal tresné, béZel kolem liSak. Zastavil
se a zavolal na Janka:

,Pane markyzi, co délate na tom stromé?“

,Co bych délal?“ odpovédél Janek. ,Ce$u tie$né. Chces taky, ka-
marade lisaku?“

»,Rad ochutnam,” rekl lisak. ,A diky!“

Janek mu natrhal nejkrasnéjsi chrupky z vrsku stromu. Lisak jich
par snédl a chutnaly mu tolik, Ze zbytek posbiral v travé a odnesl
je krali.

,Pane krali,“ rekl zdvoftile, ,tady vdm markyz Chrupka posila
darem par tresSni.”

Kral tresné snédl a jen se olizoval.

»Ten markyz musi byt ale bohaty,” rekl liSakovi, , kdyZ se mu rodi
tak dobré tresné! Copak chces za svou namahu?“

,Kdybyste dovolil, pane krali,“ odpovédél lisak, ,mam jen jedno
prani. Pozlatte mi konec ocasu!“

Kral zavolal zlatnika a ten pozlatil lisdkovi konec ocasu. Lisak
béZel zpatky, konec ocasu mu svitil a zaril ve slunci, aZ oci precha-
zely. Cestou potkal hejno koroptvi.

,Priteli lisdku,” rekly koroptve, ,tobé to ale slusi! Vzdyt ty svitis
jako ze zlata!“
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,KdyZ plijdete se mnou,“ odpovédél lisak, ,nas pan kral vas da
pozlatit zrovna tak.”

Koroptve souhlasily a Sly s liSdkem ke krali. Lisak je ptivedl na
kralovsky dvir a rekl:

»Pane krali, tady vam markyz Chrupka posila darem par koroptvi.“

»Ten markyz musi byt ale bohaty!“ zvolal kral. ,Lisaku, jak se ti
mam odmeénit za ten darek?”

,2Udélate mi velikou radost,” odpovédél lisak, ,kdyZ mi date po-
zlatit jeSté vSechny Ctyfti tlapky.”

Kral zavolal zlatnika a ten pozlatil liSakovi vSechny ctyfi tlapky.
Ted’ byl lisak jesté krasnéjsi nez driv. KdyZ se vracel z mésta, potkal
na pésiné houf zajict.

»,Kamarade liSaku,“ volali zajici, ,tobé to ale slusi! Konec ocasu
i tlapky ti sviti jako ze zlata!“

,KdyZ plijdete se mnou,”“ odpovédél lisak, ,kral vas da pozlatit
zrovna tak.”

Zajici hned béZeli s liSakem ke kralovskému zamku. Cestou po-
tkali dalsi zajice a vSichni se pridali k liSdkovi, aby je kral dal také
pozlatit.

LiSak priSel na kralovsky zamek s velkym zastupem zajicti a rekl:

»Pane krali, markyz Chrupka vam posila darem par zajict.”

»Ten markyz Chrupka musi byt ale bohaty,” uzasl kral. , Vytrid mu
moje diky. A jak mam tebe odménit?“

,Pane krali,“ rekl li§ak, ,udélate mi velikou radost, kdyZ mé po-
zlatite celého.”

Kral zavolal zlatnika a ten natrel celého lisaka zlatem, takze zaril
a svitil jako samo slunce.

Lisak podékoval, béZel za markyzem Chrupkou a ekl mu, Ze
s nim chce mluvit sam pan kral. Janek se v duchu podivil, ale na nic
se neptal a vydal se s liSdkem do mésta. KdyZ uz méli hradby na
dohled, lisak se zastavil a rekl:

,Radim ti, ted’ se svlékni.”
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Janek se zase na nic neptal a poslechl. Svlékl si kosili i kalhoty, az
se roztrasl zimou. Lisak zacal kricet:

»,Pomoc, pomoc! Lidé dobri, kde jste kdo! Pomoc!“

Hned se sbéhli lidé a ptali se, co se déje.

,Nestésti,“ bédoval liSak, ,stalo se velké nestésti! Pan markyz jel
ke krali ve svém nejkrasnéjsim kocaru, ale prepadli ho loupeZnici
a vSechno mu ukradli. I Saty mu vzali, chudackovi!“

Lidé Janka litovali a ochotné mu snesli své nejlepsi kosile a Saty,
jen aby mohl predstoupit pted krale, jak se slusi a patfi.

, Ty Saty, které nam loupezZnici ukradli,“ prohlasil lisak, ,byly
mnohem krasnéjsi. Ale co se da délat! Pan markyz se oblece, aby
nenastydl.“

Netrvalo dlouho a Janek s liSdkem dorazili na kralovsky dvir.
Kral je slavnostné privital a hned provedl Janka s liSdkem po celém
zamku, ukazal muizahradu a chystal se, Ze mu ukaZe i vSechna sva
pole a louky. Posadil Janka do kocaru a uz jeli.

Lisak béZel po cesté pred nimi. Dobéhl na bieh reky, kde pradle-
ny susily na slunci hedvabné pradlo.

,Nevidite snad pana krale?" zeptal se jich ptisné.,Ne, nevidime,”
odpovédély pradleny a honem se rozhliZely na vSechny strany.

»VSak ho uvidite! Za chvilku tudy pojede v kocarte. AZ se objevi,
povézte mu, Ze vSechny ty krajky a hedvabi patii markyzi Chrupkovi.
KdyZ to neudélate, zle se vam povede!

Za malou chvili ptijel koc¢ar s kralem a Jankem. Kral prikazal
zastavit a zeptal se pradlen:

,Cipak je to krasné krajkové pradlo a hedvabi?*

Pradleny se hluboce uklonily a odpovédély sborem:

,Markyze Chrupky, pane krali!“

,Pékné,"“ pokyvoval kral hlavou, ,moc pékné! A ty zelené louky
kolem reky?“

Janek jen mavl rukou.

»10 nic neni, pane krali. Docela obycejné louky.
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Lisak zatim bézel dal. Dobéhl na pole, kde Zenci pravé sklizeli
obili.

Lisak se zastavil.

,Vidite pana krale?“ zeptal se Zenct.

,Ne, nevidime,” odpovédéli Zenci a honem se rozhliZeli na vSech-
ny strany.

»Za malou chvilku tudy pojede v kocare,” ekl liSak. ,,AZ prijede,
povézte mu, Ze to pole patii markyzi Chrupkovi. Kdyz to neudélate,
zle se vam povede!“

Za malou chvilku se objevil koc¢ar s kralem a Jankem.
Kral dal zastavit a zeptal se Zencii:

,Cipak je to veliké pole s krasnym obilim?*

»2Markyze Chrupky!“ odpovédéli Zenci sborem.

,Pékna uroda,” rekl kral Jankovi, ,moc pékna!“

Janek jen skromné mavl rukou:

»Ale to prece nic neni, pane krali. Loni byla vétsi.

Lisak uZ byl zase o velky kus vpredu. Spatril na louce pasaky
s velkym stadem bykd, zastavil se a fekl:

»,Nevidite pana krale?“

Pasaci se rozhlédli, divali se pred sebe, za sebe, a pak rekli: ,Ne,
nevidime.”

,Pojede tudy co nevidét,” fekl lisak. ,Povézte mu, Ze to staddo byki
patii markyzi Chrupkovi. KdyZ to nepovite, zle se vam povede, to
mi véite!”

Za malou chvilku se pribliZil kralovsky kocar. Kral prikazal za-
stavit a zeptal se pasaki:

,Reknéte mi, komu patii to velké stado krasnych a silnych byki?*

,Markyzi Chrupkovi prece!“ odpovédéli honaci jednim hlasem.
Kral pokyval hlavou, obratil se k Jankovi a rekl:

»Jsou to opravdu krasni byci, jen co je pravda.”

Janek mavl skromné rukou:
»10 nic neni, pane krali. Kdybyste je vidél, aZ se napasou!”
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Lisak uz zase bézel dal, az dobéhl k velkému klasteru. Klaster byl
krasny a vysoky jako opravdovy zamek, snad jesté krasnéjsi a vyssi
nez palac samotného krale.

LiS4k se zastavil v brané a zavolal na mnichy, ktefi se prochazeli
po zahradé:

,Nevidite pana krale?“

Mnisi vybéhli z brany, rozhliZeli se, vrtéli hlavou:

,Ne, nevidime nic!“

,VSak ho uvidite, rekl 1isak. ,Pojede tudy za malou chvilku ve zlatém
kocare. Musim vas varovat, protoZe nema mnichy rad a chce vas vSech-
ny piipravit o hlavu. Radim vam dobfre, rychle se schovejte tady do
toho stohu slamy, tam vas urcité hledat nebude. Jinak s vdmi bude zle!“

MniSi se rozklepali strachem a honem zalezli do stohu slamy.
LiS4k zatim vbéhl do dvora a fekl sluhtim:

»Za malou chvili prijede pan kral. Chovejte se k nému, jak si za-
sluhuje, hlavné at’ ho dobi'e pohostite! A kdyZ se bude ptat, komu
patii tenhle dim, povézte mu, Ze patii markyzu Chrupkovi. Nebo
prijdete o krk, to mi vérte!”

Ve chvili zastavil pred branou kralav kocar. Kral vystoupil, roz-
hlédl se a rekl:

»,Pokud si vzpominam, byval tu klaster. Ale mnichy nikde nevidim.”

,Co bylo, bylo,” volali sluhové. , Ted' je to palac markyze Chrupky!“

Kral veSel do hodovni siné a bohat€ se najedl a napil. Po hostiné
si vySel na kratkou prochazku, aby se porozhlédl po zahradé a po
okoli. Obdivoval zahony razi, chvalil irodna pole. Kdyz $li kolem
stohu slamy, lisak se zastavil a fekl:

,VSeho by tu bylo jesté vic, jen kdyby nam mysi neseZraly kazdym
rokem polovinu drody. VZdycky se schovaji tady ve stohu slamy
a nic s nimi neporidime.”

»Ale to je prece snadné!“ zvolal kral. , Tak ten stoh slamy zapalte!“

Sotva to mniSkové ve slamé uslyseli, vylezli na druhé strané ze
stohu, uprchli do blizkého lesa a uz se nikdy nevratili.
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Tak se stal Janek panem zdmku a od té doby v ném Zil i se svym
kamaradem liSakem, ktery byl cely zlaty a zaril jako slunce.

Pohadka uz konci zase,
jel jsem kocce na ocase,
ze skla jsem mél strevice.
Kocka se moc zlobila,

z ocasu mé shodila.

A mé mrzi nejvice

ty sklenéné strevice,

co mi pritom rozbila.
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Zmije

Zil jednou jeden chudy chalupnik se svym malym synkem. Od rana
do vecera pracoval na panovych polich; zjara sil, v 1été sklizel, na
podzim oral, v zimé kacel stromy. Jednou zase tak oral pole u lesa.
Chalupnik chodil za pluhem, synek vodil koné. Znenadani se ozval
odnékud z hloubky zemé slaby hlas:

,Sprav mi lopatu!“

Pluh skripal v kameni, kiini odfrkoval, a tak si chalupnik i synek
mysleli, Ze se jim to jen zdalo. Za malou chvili se v§ak ozvalo znovu:

»Sprav mi lopatu!“

Orac zavolal na synka, aby zastavil, a poslouchal. Netrvalo dlou-
ho a ze zemé se ozvalo:

»Sprav mi lopatu!“

Tentokrat uZ slySeli dobre. RozhliZeli se, ale nikde nic nevidéli.
Chalupnik znovu sevtel rukojeti pluhu, synek pobidl koné. Kdyz
dosli na konec brazdy, zastavili se. Na mezi lezela lopata s vypadlou
nasadou. Chalupnik se vratil k vozu pro sekyru, prisekal nasadu,
poiadné ji upevnil a poloZil lopatu zpatky na mez. Potom otec a syn
pokracovali v praci.

KdyZ se na druhém konci pole obratili a vyorali dalsi brazdu, lo-
pata uZ na mezi nebyla. Misto ni nasli v travé hrnek plny penéz, stri-
brny pohar s vinem a bochnik bilého vonavého chleba. Chalupnik
rekl:

,10 ndm sem urcité dala vila za to, Ze jsme ji spravili lopatu.”
Posadil se do travy, napil se vina a ukrojil dva krajice chleba. Potom
si otec i syn nasypali penize do kapes a hrnek polozili zpatky na
mez. Poharek od vina se v§ak chlapci tak zalibil, Ze si ho tajné strcil
za kosili. Oba se vratili k pluhu a znovu pobidli koné. Sotva se vsak
kan pohnul, ozvalo se z hloubky zemé:
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,Vrat' mi mij pohar!“

Otec a syn vSak byli tolik zabrani do prace, Ze nic neslyseli. Za
malou chvili se ozvalo znovu:

,Vrat' mi muj pohar!“

Otec krikl na synka, aby zastavil, a v tu chvili se ozvalo potreti:

,Vrat' mi mij pohar!“

Chalupnik se podival na zem, pohar tam nebyl. Obratil se k syn-
kovi a zeptal se:

»,Nevzal sis ho? PoloZil jsi ho zpatky tam, kde byl?“

Synek neodpovédél, jenom sklopil o¢i, protoZe neumél lhat.

»2UKaz mi, co mas za kosili!“ rozkazal otec prisné.

Synek sahl za kosili a podal otci pohar. Chalupnik ho postavil do
travy a znovu pobidl koné. KdyZ doorali brazdu a vratili se k mezi,
hrnek i pohar byly pry¢.

Nazitfi rano strojil chalupnik opét koné, aby s nim vyjel na pole.
Znenadani se pied nim objevila mala itla Zena v zeleném zavoji az
na zem. Chalupnik se lekl.

,Neboj se mé,” fekla Zena v zeleném zavoji, ,nechci ti ublizit. Jsem
vila. Poznala jsem, Ze jsi poctivy ¢lovék, a proto ti prichdzim néco
navrhnout.”

Chalupnik mlcel a vila pokracovala:

,KdyZ splni$ mou prosbu, dam ti tolik stfibra a zlata, Ze si budes
moci opravit chalupu a jesté si prikoupis kravu a koné. MtzZes mi
Vérit, protoze my vily zname dobie mista, kde jsou pod zemi ukryty
poklady.

Chalupnik zvedl hlavu a zeptal se:

»A co mohu pro tebe udélat?”

,Neni to nic tézkého,” rekla vila. ,Zitra rano za svitani vezmes
z kamen sviij médény kotlik a ptijdeS s nim k mostu pres reku.
V travé tam uvidi$ jednoho Zivého tvorecka, prikryjes ho kotlikem
a sednes si na néj. A zlistanes tak sedét cely den, dokud slunce neza-
padne. Zitra je ve mésté trh, kolem tebe prejde mnoho lidi a vSichni
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se té budou ptat, co tam délas. Povis jim, Ze cekas na kotlare, aby ti
spravil kotlik. To je vSechno.”

Chalupnik slibil, Ze udéla vsechno tak, jak mu vila rekla, a chystal
se dal na pole. Vila zmizela, jako by tam nikdy nebyla.

Nazitfi rano jeSté pred svitanim chalupnik vstal, vzal médény
kotlik a vydal se k mostu. Zacalo se rozednivat a chalupnik hledal
v travé zivého tvora, o kterém mluvila vila. Znenadani spatfil pri
cesté malickou zmiji. Lekl se, ale vzpomnél si na svijj slib, honem
pres ni preklopil médény kotlik, posadil se na n€j a ¢ekal.

Za malou chvili zacali chodit lidé na trh. KdyZ vidéli chalupnika,
jak pokojné sedi pri okraji cesty na médéném kotliku, ptali se ho,
co tam déla.

,Co bych délal odpovédél vzdycky chalupnik.,Cekam na kotlarte,
aby mi spravil médény kotlik.”

Lidé pokyvali hlavou a $li dal.

KdyZ se vsak vecer vraceli z trhu, chalupnik tam porad jesté se-
dél. Tentokrat si uZ mysleli, Ze mu v hlavé preskocilo, jedni se smali
a druzi ho litovali, ale chalupnik sedél dal a bez prestani tvrdil, Ze
poiad jesté ceka na Kotlare.

Teprve kdyZ slunce zapadlo za les, vstal a opatrné zvedl kotlik.
Zmije tam nebyla. Misto ni spalo v travé malé dévcatko v zeleném
zavoji. Div€inka se probudila, vyskocila a rozbéhla se k lesu. V tu
chvili se objevila mezi stromy vila v zavoji aZ na zem, objala malic-
kou, potom piisla az k chalupnikovi a rekla:

»Ta mal3, to je moje dcera. Z1é mocnosti ji proménily ve zmiji
a odsoudily ji, aby cely den zlistala v travé u mostu. Nebyt tebe,
lidé by ji tu urcité nasli a zahubili. Ty jsi ji zachranil Zivot a ja se ti
bohaté odménim.”

Chalupnik nerekl tak ani tak a vratil se domt. Kdyz oteviel vrat-
ka, vybéhl mu naproti jeho maly synek a volal:

»Tato, honem se pojd podivat! Na nasem stole je velika hromada
zlata a stribra!“
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A mél pravdu. Chalupnik si postavil novou chalupu, koupil si
kravu a koné a jeSté mu zbylo tolik penéz, Ze do smrti nevédél, co
S nimi.

Ja v té chalupé byl, spolu s nim jsem vino pil, Zddnou zmiji jsem
od té doby nezabil.

Co kdyby to byla mala vila v zeleném zavoji?
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Vila rosnicka

Byla jednou jedna vdova. Zila se svym malym synkem Vilémem
v nizké chalupé na pokraji velkého lesa a byvala ¢asto smutna.
Chtéla, aby jeji syn chodil do Skoly jako ostatni déti, ale byla tak
chudj, Ze musela chlapce nechat doma. A tak maly Vilém misto do
Skoly chodil kazdy den brzo rano do lesa sbirat suché drivi. Svazal
direvo do velké otepi a otep piinesl domi; velké a rovné kusy pro-
dali sedlakiim ve vsi, mensi klaciky a trisky si nechali, aby méli ¢cim
topit a na ¢em uvafrit.

Jednoho dne se Vilém vydal do lesa jako obvykle. Posbiral veli-
kou otep klesti, hodil si ji na zada a zamiril k domovu, kdyZz tu nahle
uslySel z housti tenky narikavy hlasek.

Copak se to déje? ekl si polekané. Urcité se néjaké zviratko
dostalo do nesnazi!

Shodil otep do mechu a bézel k mytiné. Velka liSka tam pravé
chytila do zubti malou zelenou rosnicku a chystala se ji spolknout.
Chlapec popadl klacek a rozbéhl se proti lisce, liSka Zabicku pustila
a pelasila pry¢. Vilém se sklonil nad rosnickou a vykrikl izasem:

»Takova krasna zabicka! Pockej, ja si té odnesu domt a budu se
o tebe starat.”

Vzal Zabicku jemné do dlané, hodil si otep na rameno a vratil se
do chalupy.

»,Mamo," volal uz ze dvorku, ,to se budes divit, jakou krasnou ros-
nicku jsem naSel v lese! Dam si ji do velké sklenice s vodou a budu
se o ni starat. Dovoli$ mi to?“

,Co chces délat doma s rosnickou?” zeptala se mama trochu roz-
durdéné. , Takovych najdes po lese spoustu!“

»10 je pravda. Ale Zadna neni tak krasna jako ta moje! Protoze
téhle rosnicce jsem zachranil Zivot. Smim si ji nechat?“
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A vypravél mameé, jak rosnicku ubranil pted lisSkou.

»Tak si ji tedy nech,” svolila nakonec matka. , Ale musis se o ni
doopravdy starat! Nebylo by hezké, kdybys ji utrapil.“

Od toho dne se v chalupé na kraji lesa zacalo vSechno poznenahlu
ménit. Jako by se na chudaky konec¢né usmalo $tésti: nejdiiv nasli na
prahu mésec plny dukati, a nikdo nevédél, jak se tam ocitl. Jindy si za-
volal vdovu starosta a oznamil ji, Ze dostala odnékud z druhého konce
zemé velké dédictvi. A tak mohla vdova konecné poslat synka do Sko-
ly: nejdiiv do vesnice, a kdyZ povyrostl, tak do mésta. Z chlapce se stal
ucenec, Ze se mu nemohl vyrovnat nikdo v celé Francii. Dovedete si
piredstavit, jak byla vdova $tastna. Casto opakovala sousedtim:

,To vSechno zpisobila ta mala zelena rosnicka. Ta ndm prinesla
Stésti.”

UZ davno ji rosnicka prirostla k srdci a peclivé se o ni starala,
kdyZ syn jezdil nékde daleko ve svété.

Jednou se zase Vilém vratil z dlouhé cesty po cizich zemich. Objal
matku, polibil ji na obé tvare a hned chtél vidét svou zelenou rosnicku.

, Ty moje Zabicko,” sklonil se nad sklenénou lahvi, v niZ rosnicka
zila, ,ani nevim, jak ti mam podékovat za vSechno, co jsi pro mne
udélala. Ode dneska budes sedét pri obédé i pri veceri s nami. Dam
ti ke stolu Zidli, a ta bude jen a jen pro tebe.”

Rosnicka zacala tancovat radosti, jako by mu rozuméla.

KdyZ pak prisel ¢as k vecefi, vylezla rosnicka z 1ahve a vyskocila na
zidli, kterou ji Vilém pristavil ke stolu. Ale sotva se ocitla na zidli, na-
jednou to uz nebyla mala zelena rosnicka, ale krasna divka s velkyma
zelenyma oc¢ima a s dlouhymi svétlymi vlasy, které ji padaly az na ra-
mena. Vilém i matka se divali ohromené na nezndmou cizinku a nebyli
schopni slova: v Zivoté nevideéli tak krasné stvoreni. Divka se usmala
a fekla tichym hlasem, ktery zvonil, jako by se rozcinkalo tisic stfibr-
nych rolnicek, jako by se rozSumély koruny jilmt pfi jarnim vanku:

,Abys védél, Viléme, ja jsem vila z vaseho lesa. Casto jsem se na
tebe divala, kdyZ jsi sbiral po lese klesti. UZ tehdy ses mi moc libil.
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Obdivovala jsem té, Ze se nebojis ani v té nejvétsi lesni houstiné,
kde té kazdou chvili mohli prepadnout vici. Chtéla jsem ti byt néjak
prospésng, proto jsem se zménila v malou zelenou rosnicku. Proto
jsem zacala pomahat tobé i tvé matce, ktera je stejné hodna jako ty.
To ja jsem polozila na prah vasi chalupy mésec dukatf, to ja jsem
vam poslala vymyslené dédictvi. Jinak jsem to udélat nemohla, pro-
toZe by se vSichni divili, kde jste najednou vzali tolik penéz, a jeSté
by vam nékdo mohl uskodit. A to ja jsem k tvému dobrému srdci
pridala také moudrost a chytrost. Ted' té prosim jen o jedno: mam
té rada, vezmi si meé za zenu!“

Vilém se na ni jesté chvili okouzlené dival, potom sklonil hlavu
a smutné si povzdechl:

»,Musim ti za vSechno moc podékovat, krasna vilo. Vzal bych si
té rad za Zenu, protoZe jsi hodna a dobra a krasna. Ale jsem chudy,
chudy jako mys. VSechny penize, co jsme méli, jsme museli dat do
Skoly a zbytek se rozutekl pii mém vééném cestovani. Se mnou by
té Cekala jen bida, a to si nezaslouZzis.”

Vila se usmala. V tu chvili jako by se ve svétnici rozsvitilo deset
slunci.

»A ty myslis,” fekla tiSe, ,Ze penize jsou vSechno? Téch mlzeme
mit!“

Sahla do pytle pod oknem a hodila na sttil hrst hrachu. Po stole
se rozkutalela hrst dukati.

,Nezapomen, Ze jsem vila!“ usmala se znovu. ,ZaleZi na nécem
docela jiném: na poctivém srdci. Bez dobrého srdce by ndm nepo-
mohly vSechny poklady svéta!“

Neuplynul ani tyden a slavila se svatba. Kdyz se Zenich s nevés-
tou a s mamou vraceli z vesnice, zastavili se v iZasu: namisto jejich
staré chalupy stal na pokraji lesa velky bily diim a kolem dokola
kvetly zahony rizi.

7Zili tam pak Stastné dlouhd, dlouhd 1éta: Vilém, jeho mama
i krdsna moudra vila.
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Zelezny muz

A to vy jeSté nevite, jak jednou Zil na ostrové uprostied velkého
jezera jeden obr? Dobr4, tak ja vam to povim.

Jednou Zil na ostrové uprostred velkého jezera jeden obr. Lidé mu
rikali Zelezny muz, a trebaze nikomu neskodil, vSichni se ho obava-
li. Vypadal vskutku hrozné: vousy mél az do pasu, vlasy rozjezené,
chlupaty byl od hlavy k paté, oblékal se do kozeSin medvédi a liSek,
v ruce nosil Zelezny kyj. Nejodvaznéjsi rytiri ¢as od ¢asu obklicili
jezero a snaZili se obra polapit, ale nikomu se to nikdy nepodafilo.

KdyZ uz si kral nevédél rady, prikazal vybubnovat po celém kra-
lovstvi, Ze da svou dceru a polovinu kralovstvi tomu, kdo Zelezného
muze zajme a privede v poutech. Pokous$eli se o to mnozi, urozeni
i neurozeni, ale zase to nikdo nedokazal.

Zprava o kralovské odméné se dostala az k jednomu vojakovi
daleko od hlavniho mésta. Byl mlady a odvazny, a tak se ani dlou-
ho nerozpakoval. Poprosil svého kapitana, aby ho na ¢as propustil
z vojska, vydal se na kralovsky dviir a ohlasil krali, ze mu privede
Zelezného muZe.

»To té ani nesmi napadnout,” fekl kral. ,KdyZ to nedokazali nej-
lepsi rytifi mého dvora, jak to chce$ dokazat ty? Zelezny muz té
zazene do lesnich moc¢alli nebo do jezera a uz se nevratis.”

,Pane krali,“ rekl vojak, ,jenom mé nech a ja ti slibuju, Ze obra
privedu. Plijdu se na néj podivat a ty mi dej zatim sestrojit velky
Zelezny viiz. Budu ho brzy potiebovat, to mi véi*

Jednim okem mrkl na princeznu, uznal, Ze je hezka a mil4, a roz-
loucil se s kralem. Hned potom hvizdl na svého vérného psa a vydal
se na cestu.

Netrvalo dlouho a dorazili na bieh jezera. Vojak zavelel a pes
sklonil hlavu k hladiné. Pil a pil a neprestal, dokud nevypil celé
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jezero. Uprostied jezera stal zamek Zelezného muze. Vojak se
prebrodil bahnem na dné, po Spickach vstoupil do zamku a naSel
obra v nejlepSim spanku. Opatrné spoutal spiciho obra pevnymi
lany, prikazal psovi, aby ho hlidal, a vratil se na kralovsky dvtr.

KdyZ ho kral uvidél, jenom pokrcil rameny.

,Tak uz jsi zpatky! A kdepak mas Zelezného muze!*

»Zatim ho nemam,“ odpovédél vojak, ,ale dlouho uZ to trvat ne-
bude. Vratil jsem se pro zelezny viz. Dal jsi mi ho pripravit?“

,Stoji na nadvofti,“ odpovédél kral. ,Vykoval ho mij nejlepsi kovar.

Vojak zaprahl do Zelezného vozu dvanact koni a vydal se k jezeru.
Uz z dalky slySel fev spoutaného obra. Vesel do zamku, pohladil psa
po hlavé a nalozil svazaného obra na Zelezny viiz. Pfisné mu pohro-
zil, aby prestal vyvadét, nebo na néj posle svého psa; teprve potom
se obr prestal zmitat, ztichl jako péna a jenom hnévivé mrucel.

Vojak privezl obra na nadvori kralovského palace. To bylo tiZasu!
Zavteli obra do veliké klece a jezdili s nim po celé zemi, aby ho
kazdy uvidél. Nakonec se vratili ke krali a sloZili klec doprostred
nadvori. Lidé prichazeli zblizka i zdaleka a vSichni se podivovali
Zeleznému muzi.

Vojak si vzal princeznu za Zenu; a protoZe kral uz byl stary, dal
svému zetovi nejen slibenou polovinu kralovstvi, ale celou kra-
lovskou korunu. Tak se stal vojak kralem a hned vydal rozkaz, Ze
propousti sam sebe z vojska, protoZe se nehodji, aby byl kral veliké
fiSe docela obycejnym pésakem.

A tady by vSechno mohlo Stastné skoncit, jenomZe ani zdaleka
neskoncilo.

Novy kral mél dvé déti, syna Ludvika a dcerku Marianu. Obé
déti vyristaly na zamku a Casto si hraly na nadvori pobliz klece
S Zelezn;’rm muzem. Zajatec mél ve své kleci dlouhou chvili, sledoval
déti pri jejich hrach a obcas s nimi i promluvil vlidné slovo. Netrvalo
dlouho, déti se prrestaly Zelezného muze bat a nakonec se s nim
spratelily.
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Jednoho dne Ludvik a Mariana hrali na nadvoii kuli¢ky a zrovna
ta nejvétsi a nejkrasnéjsi se zakutalela k obrovi do klece. Ludvik
pristoupil k mriZim a zaprosil:

,Pane obfe, moc prosim, podej mi tu kulicku!“

»Ale kdepak,” zavrtél obr hlavou, ,takovou krasnou kulicku si
nechdm a budu si s ni hrat sam.”

,Proc jen jsi na nas dnes tak zly?“ rekl Ludvik. ,Prosim, vrat mi
tu kulicku.

,Dobra,” svolil obr, ,ja ti ji tedy vratim. Ale pod jednou podminkou.
Ze mi otevies dviika klece.”

»,Nemohu ji otevrit, i kdybych chtél. Nemam piece klic.

,Ja ti poradim. BéZ do komnaty pani kralovny, tam leZzi kli¢ pod
polstarem. Ale nesmi$ nikomu prozradit ani slovo!“

Ludvik odbéhl a za malou chvili se vratil s klicem. Podal ho
Zeleznému muzi, ten si oteviel klec a fekl chlapci:

,Vis ty, co ted’ udélam? Vratim se zpatky na svilij zamek. Kdybys
chtél, mizes jit se mnou. U mne na zdmku se naucis véci, o jakych
se ti nikdy ani nezdalo.”

Ludvik se dlouho nerozpakoval a prikyvl. Obr ho vzal na ramena
a uz pelasil branou k lesu.

Kazdy si dovede predstavit, jak se kral a kralovna vylekali, kdyz
zjistili, co se stalo. Kral zatinal zuby, kralovna narikala, div si od
samého Zalu oc¢i nevyplakala. Kral hned hvizdl na psa a vyrazil na
koni Kk jezeru, ale uvidél pred sebou jen Sirou vodni hladinu, ostrov
i se zamkem zmizel. Hledali obra po celém okoli, projizdéli hluboké
lesy i horska udoli, prohledali celé kralovstvi, ale obra ani mladé-
ho prince nenasli. Skliceny kral odevzdal vladu nad zemi dcerce
Mariané a sdm se uchylil i se svou Zenou do ustrani.

Zelezny muz se vak ze svéta neztratil. Zacaroval sviij zamek
hluboko pod vodni hladinu jezera a tam s chlapcem Zil. Jen obcas
vyjizdéli do lesa na lov, ale obr vZdy daval bedlivy pozor, aby je
nikdo nespatril. Mél Ludvika rad jako svého vlastniho syna. Staral
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se o0 néj, jak nejlip umél, postupné ho naucil vSechna kouzla a nej-
raznéjsi zarikani, jaka znaji jen carodéjové, lesni vily, kouzelnici
a obfi. Naucil ho vidét do budoucnosti, cestovat vzduchem rychleji
nez blesk, rozumét reci ptaki a zvirat a jeSté mnoho dalSich véci.
Chlapec se mél ve vodnim zamku dobfe, obr byl k nému vlidny
a laskavy, jenom jedno mu nikdy nedovolil: nesmél vychazet z je-
zera sam.

KdyZ jednou zase lovili srnce v lese opodal jezera, dorazili k malé
tlini s priizracné Cistou vodou. Chlapec se chtél vykoupat, ale obr
rekl:

»Tahle tlin ma zazracny pramen. Nikdy se v ni nekoupej, nebo té
potka neStésti.”

Od té chvile si lamal Ludvik bez prestani hlavu a premyslel, jakou
zdzracnou moc miZe mit voda v tajemné lesni tlini. A kdyZ jedno-
ho vecera unaveny obr usnul diive nez obvykle, vystoupil chlapec
z jezera a v mésicnim svitu se rozbéhl ke kouzelné tiini.

Sotva se ponoril do vody, vlasy mu zezlatly a na Cele se mu ob-
jevila mala zlata hvézda.

V té chvili pribéhl na breh tiiné obr, ktery se zatim probudil
a hned uhad], co se prihodilo.

»,Chlapce,” fekl smutné, ,neposlechl jsi mé a ja ti ted’ uz nikdy
nesmim prozradit tajemstvi posledni, které jsem pred tebou jesté
skryval: tajemstvi Zivota bez konce. Chtél jsem, abys Zil vé¢né, ale
ted’ uZ je pozdé pro tebe i pro mne. Co jsem mohl, to jsem ti dal, to
posledni uz ti dat nemohu. Nech mé tu samotného a vrat se ke svym
rodi¢iim. Kdo se jednou vykoupe v kouzelné tiini, nikdy uz nemize
zit v zamku pod vodou, protoZe by se utopil.“

Objal chlapce, rozloucil se s nim, ale potom se jeSté jednou ob-
ratil a rekl:

,Kdybys mé nékdy potreboval, vi§ dobre, kde mé najdes. Udélam
pro tebe vSechno, co budes chtit.”

A vratil se zpatky do jezera.
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Ludvik se pustil k okraji lesa a brzy za svitani nasel cestu do
kralovského mésta. Pravé v té dobé vyhlasila Mariana, Ze usporada
velky turnaj, na kterém zvoli budouciho krale. A také chtéla tou
okazalou nadherou aspoi trochu rozveselit svého otce a matku,
kteri byli stdle smutni a nemohli zapomenout na ztraceného syna.
Ke kralovskému dvoru se zacali sjizdét nejlepsi urozenci a princové
ze vSech koncin zemé. Kdyz Ludvik uslySel, co se chysta, zavazal
si vlasy i Celo satkem, zabusil na branu palace a nabidl starému
zahradnikovi, Ze mu bude pomahat na zahradé. Zahradnik byl rad,
prace ho uz zmahala, a hned svému pomocnikovi ulozil, aby naziti{
natrhal Mariané velikou kytici rizi.

KdyZ Ludvik prinesl rize do paldce, Mariana se zachvéla: tolik
ji mlady zahradnik pfipominal davno ztraceného bratra. Chtéla se
ho zeptat, odkud prichazi, ale mlady zahradnik se ml¢ky uklonil
a odesel. Jesté toho dne se vydal za Zeleznym muZem. Dosel aZ na
breh jezera, zastavil se a zavolal ho.

Zelezny muZ se vynoril z tiché hladiny.

»,Copak si prejes?” zeptal se.

»Zitra bude v palaci velka slavnost. Prosim t€, dej mi stfibrné
brnéni a koné, ktery by byl rychly jako vitr."

,Dobra,” prikyvl obr, ,ddm ti, co chces.”

Dupl nohou a v tu chvili stal na brehu krasny vranik, pres sedlo
mél sloZenou stribrnou zbroj. Princ si oblékl brnéni, podékoval,
vyhoupl se do sedla a vratil se do mésta.

Na kralovském dvore vSichni strnuli iZasem, kdyZ se v brané
objevil rychly stihly kiin s jezdcem ve stiibrném brnéni. Neznamy
cizinec vyhral vSechny souboje a srazil ze sedla vSechny své pro-
tivniky. Kdyz klani skoncilo, Mariana vstala z triinu a hodila mezi
jezdce tii zlatd jablka. Cizinec ve stfibrné zbroji byl vSak ze vSech

vieivs

Marianou uklonil.
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Mariané zatrnulo znovu u srdce. Jak jen se podoba mému bratro-
vi, pomyslila si. Prikazala strazim, aby k ni mladého jezdce privedli,
ale ten stiskl boky svého koné, vyrazil z brany a v okamZeni byl pryc.

Mariana vyhlasila, Ze za tyden uspoiada novou slavnost, a opét
na ni pozvala vSechny urozence zblizka i zdalky. Znovu se v brané
objevil neznamy jezdec na Stihlém Kkoni, tentokrat mél vsak zlaté
brnéni. Vyhral vSechny souboje, rychle zdvihl ze zemé tri zlata
jablka a znovu zmizel diiv, neZ ho stacily obklopit straZe.

Mariana vyhlasila tfeti slavnost. Mlady zahradnik se vydal po-
treti na breh jezera.

Zavolal a z hlubin se vynof¥il Zelezny muz. Vystoupil na bieh
a rekl smutné:

,Prichazis prave vcas. Jsem uz piilis stary a nebudu dlouho Zit.
Povéz mi, co si piejes.”

»,Nechci, abys zemrel, fekl mlady muZz. ,JestliZe si smim néco prat,
pak nechci nic jiného, nez abys zil dal.“

Zelezny muZ jen zavrtél hlavou a dodal:

»10 uZ nejde. Pro mé tajemstvi vé¢ného Zivota neplati. Jsem smr-
telny jako kazdy jiny clovék. A ted’ mi povéz, proc jsi prisel.”

Ludvik mu vypravél o slavnosti, kterou vyhlasila Mariana, a na-
konec rekl:

,Prosim té, bud’ tak dobry a dej mi brnéni z démantt a kong,
ktery by byl rychly jako blesk.

,Brnéni z démantt ti dam rad,” odpovédél Zeleznjf muz. ,Dam
ti i koné, je stary a kulh4, ale na to nedbej a vezmi si ho, radim ti
dobre.

Dupl nohou a v tu chvili stal na brehu stary kulhavy konik se své-
Senou hlavou, pres sedlo mél pirehozenou zbroj z démantt. Mlady
princ si oblékl zbroj, vyhoupl se do sedla a stiskl koni boky. V tu
chvili se za nim ozval dunivy hfmot. Princ se ohlédl a uvidél, jak se
hladina jezera zdviha v obrovskych vinach. Z Gtrob zemé se ozyval
rachot a dunéni. Potom se hladina zac¢ala propadat, voda se mu ztra-
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cela pred oCima, aZ zmizela docela. Ziistal jen les obrovitych strom,
které jako zazrakem vyrostly ze dna byvalého jezera. Ludvik volal
znovu a znovu Zelezného muze, ale nikdo se uZ neozval. Skli¢ené
se vydal na zpatecni cestu.

Druhého dne rytit v démantové zbroji znovu zvitézil ve vSech
soubojich a znovu dokazal sebrat vSechna tfi jablka. Chtél opét
uprchnout, ale tentokrat pobizel svého vyhublého a kulhavého
koné marné. StrazZe obklopily v pevném kruhu neznamého cizince
a vyzvaly ho, aby predstoupil pred jejich pani.

Sejmul si Satek, Mariana ho poznala a vykrikla radosti. Hned
zavolali otce a matku a stary kral s kralovnou Stastné objali oplaka-
vaného syna. Jak jinak, stal se kradlem a vladl rozvazné a spravedlivé.
A vsichni si ho vazili pro jeho moudrost, které ho nauéil Zelezny
muz, obr z jezerniho zamku.
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Jasminek

Stalo se to praddvno,
kdo chce, at’' mi véri;
zuby mély slepice

a kocouri peri.

Kdysi Zila v chalupé za vsi chuda vdova. Jednou $la do lesa na
Klesti a nasla v travé pod rozkvetlym jasminem malého chlapecka.
Napadlo ji, Ze jisté bude nékdo nablizku, volala, kticela, ale nikdo se
neozyval. Ptala se po celé vsi, nikdo vSak nevédél, jak se chlapecek
pod jasmin dostal. Zena neméla déti, a tak si chlapce vzala k sobé.
Starala se o néj a vychovavala ho, jak nejlip uméla. A protoZe ho
nasla pod jasminem, fikala mu Jasminek.

Kdyz bylo Jasminkovi patnact let, byl z ného pékny a urostly
mladenec. Jednou vecer rekl vdové:

»,Mamo, pijdu do svéta, abych ti privydélal na zivobyti. Pfiprav
mi trochu jidla, vyrazim hned zitra rano.”

Vdova ho prosila, at’ ji nenechava samotnou, ale Jasminek slibil,
Ze se brzy vrati. A kdyZ se rano rozednilo, dal se na cestu.

Sel, ani nevim kudy tudy, aZ piisel do PatiZe. Zamitil ke kralov-
skému palaci a zeptal se krale:

,Pane krali, nemate pro mé néjakou praci?“

Kralovi se chlapec zalibil, dal mu pékné nové saty a prikazal, aby
mu slouZil jako paze.

Ostatni pazata a sluhové vsak zacali brzy na Jasminka Zarlit,
protoZze vidéli, Ze kral ho ma ve veliké oblibé. A rozmysleli, jak by
mu u krale uskodili.

Jednou se bavili v pifedsini kralovskych komnat a povidali si
o vSem a o niem.
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»T0 bych rad védél,“ rekl jeden z nich, ,proc¢ je slunce rano tak
razové?”

Hadali se, dohadovali, ale nikdo nepftisel na nic rozumného.
Nakonec se jeden proradny sluha zasmal a rekl:

»A co takhle nas Jasminek? Ten by to védél docela urcité!“

Dali hlavy dohromady a uradili se, Ze se Jasminka zbavi. KdyZ se
nazitri kral chystal na lov, fekl mu proradny sluha:

»Pane krali, jestlipak vite, co v€era tvrdil nas Jasminek?“

»To nevim,“ odpovédél kral. ,A copak tvrdil?“

»2Povidal, Ze vi, proc je slunce tak rtizové, kdyz vychazi.”

» 10 prece nemohl tvrdit,” rozhnéval se kral.

»A prece to povidal,” trval na svém sluha. ,N4as Jasminek se viibec
rad vychlouba.

Ted uz se kral rozhnéval doopravdy. Dal zavolat Jasminka a ze-
ptal se ho:

» 1y jsi pry prohlasoval, Ze vis, proc je slunce rano tak rtizové?“

Jasminek se podivil.

,J4, pane? Ale ja jsem nic takového nerikal.”

»Ale tikal,“ rozkrikl se na ného kral. ,VSichni tvoji kamaradi té
slySeli! A vis co? Kdyz jsi tak chytry, plijdes a zjistis mi, proc je
slunce rano rizové. Jestlize to neudélas, vyZenu té, protoZe nemam
tlachaly a mluvky rad.”

Co chudakovi Jasminkovi zbyvalo? Vydal se na cestu za sluncem.
Sotva vySel z méstské brany, pribéhl k nému z lesa velky bily kin
a promluvil lidskym hlasem:

,VyskoC mi na zada, Jasminku, zavezu té k slunci. Musime si po-
spiSit, protoZe je to hodné daleko. Tak daleko, Ze bys tam nikdy
nedosel.”

Jasminek poslechl. Bélous se vznesl do vzduchu a rozletél se
pres hory a reky jako Sip. Kveceru se snesl na louku pied krasnym
zdmkem a rekl:

,Jdi a poZadej, aby té tu nechali pres noc. Ja zatim pockam v lese.”
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Jasminek zabusil na branu a poprosil o nocleh. Zavedli ho do
velkého salu a dali mu najist. Pri veCeri si ho povSimla zamecka
pani a zeptala se:

»,Kampak mas namireno?“

»,Abych tekl pravdu,“ odpovédél Jasminek, ,ja vlastné ani ne-
vim. Prikazali mi, abych se Sel zeptat slunce, proc¢ je kazdé rano
tak rtizové. Ale jak se k nému dostanu a kde ho mam hledat, to mi
nepovédéli.”

Zamecka pani se podivila a rekla:

,Ja ti asi neporadim. Jak bych mohla védét, kde najdes slunce?
Ale kdybys ho piece jen nasel, zeptej se ho, pro¢ ndm zmizela ze
studanek, studni a prament vSechna voda. Mame s tim moc velké
trapeni.”

,Urcité se zeptam,” slibil Jasminek a Sel spat.

Casné rano vyhledal bélouse, nased] a uZ let&li povétiim jako vy-
streleny Sip. Letéli tak cely den aZ do vecera; kdyZ se zacalo stmivat,
bélous se snesl pred branu krasného zamku a rekl:

,Jdi a pozadej zdmeckého pana, aby té tu nechal pres noc. Ja zatim
pockam v lese.”

Zamecky pan byl rad, Ze se dovi, co nového je ve svété. Pozval
Jasminka ke stolu, dal mu najist a napit a pak se zeptal:

,Kam vlastné mas namireno?"“

,Abych rekl pravdu,” odpovédél Jasminek, ,ani sam nevim. Muj
kral mi prikazal, abych se Sel zeptat slunce, proc je kazdé rano tak
rizové. Ale ja nemam zdani, kde slunce viibec hledat.”

ZamecKky pan se podivil a rekl:

,V tom ti asi neporadim. Ale kdybys slunce nasel, bud’ tak dobry
a zeptej se ho, co mam délat s hrusni na nasi zahradé. Z jedné stra-
ny je zelend a nese nejsladsi hrusky, z druhé strany je sucha a bez
jediného listku.”

,Urcité se zeptam,” slibil Jasminek a Sel spat.
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Casné rano vyskocil na bélouse, klini se vznesl do vzduchu a letéli
povétrim jako vystreleny Sip. Bylo k polednimu, kdyZ bélous otocil
hlavu a rekl:

»Za malou chvili priletime k Siroké fece. Tam se musime rozloucit.
Na brehu najde$ prevoznika; bude se té ptat, kam jdes, ale ty mu
nic nerikej. AZ se budes vracet, bude se té ptat znovu, ale ani pak
mu nesmis nic prozradit, jinak s tebou bude zle. Pamatuj si to! Ja
na tebe zatim pockam v lese.”

Netrvalo dlouho a uvidéli pod sebou lesklou hladinu Siroké feky:.
Bélous se snesl na zelenou louku a rozloucil se s Jasminkem.

Chlapec se rozhlédl a spatril u birehu lod’ku. Rozbéhl se k pre-
voznikovi.

»,Nechci byt zvédavy,“ ekl prevoznik a odstrcil lod'’ku od brehu,

,ale rekni mi, kam mas namireno?“

,Povim ti to,“ odpovédél Jasminek, ,aZ se budu vracet. Nechtél
bych to zakriknout.”

A uZ byli u druhého brehu. Jasminek vystoupil a uvidél pred
sebou v dalce vysoky zarivy palac. Byl to zamek samotného slunce.
Sel dal a dal, el celou noc. Uz byl docela blizko, kdyZ obloha nad
zamkem zacala blednout. Z brany pravé vychazelo slunce. Zastavilo
se a vykriklo na Jasminka:

»,BéZ honem pryc! B€z, nebo té spalim! Co tady viibec hledas?“

,Jdu se té zeptat,” odpovédél Jasminek, ,proc jsi rano tak rizové,
kdyZ vychazis?“

» 1o je z radosti,“ feklo slunce. ,Kazdé rano se vznesu nad véZze
Zlatého zamku, kde bydli princezna tak krasn4, Ze jsem krasnéjsi
nevidél od pocatku svéta. A ted’ uz rychle odejdi, musim se dat na
cestu. Utec, nebo té spalim!“

,Mam jesté jednu prosbu,” fekl honem Jasminek. ,V zamku, kde
jsem spal prvni noc, se ze vSech studanek, studni a pramenii ztratila
voda. Porad’ mi, co maji délat?“
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»Za tim zamkem je les a uprostied ného studanka. Nékdo do ni
hodil velkou médénou desku a ucpal tak pramen. At desku zdvih-
nou a voda zase potece. Ale ted’ uz rychle utikej, nebo té spalim.”

,Jesté posledni otazku,” vykrikl Jasminek. ,V druhém zamku, kde
jsem spal, maji na zahradé starou hrusen. Z jedné strany je zelena
a plodi hrusky sladké jako med, z druhé strany je sucha a bez jedi-
ného listku.”

»To je proto,” feklo slunce, ,Ze na té druhé strané je v korenech
zakopan pytel stiibra. A ted’ béz, nebo vSechno zmeskam!“

Jasminek podékoval, rozloucil se a honem bézel zpatky k rece.
Slunce se zatim vzneslo na oblohu a zrtZovélo.

Jasminek dobéhl k birehu a skocil do lod’ky. KdyZ byli pravé upro-
stred reky, prevoznik se zeptal:

»Ted mi povéz, copak ti reklo slunce?“

,Povim ti to,“ odpovédél Jasminek, ,aZ budeme na druhé strané.”

,Povéz mi to hned,” rozzlobil se pirevoznik, ,nebo té shodim do
vody!“

Jasminek se zasmal a reKl:

,To jisté mliZes, ale pak se uZ nikdy ode mne nic nedozvis. A tak
udélas nejlip, kdyZ mé odvezes na druhy bieh.”

Pievoznik se zamracil, ale prirazil k druhému biehu a Jasminek
vyskocil na pevnou zemi.

,Jsi na brehu, jak sis ptal,“ rekl prevoznik. ,A ted’ mi to konec¢né
povez!“

,Reknu ti to aZ jindy," zvolal Jasminek, ,aZ tudy zase budu mit
cestu.”

»Takhle ty na mé?“ vyktikl prevoznik. ,Pét set let uz tady preva-
Zim z jednoho birehu na druhy, a ty mi ani nechces odpovédét, kdyz
se té slusné ptam!“

,Promin, kamarade, rekl Jasminek. ,Ale kdybych ti odpovédél,
musel bych ja zas délat prevoznika misto tebe dalSich pét set let.
Kdepak! Dékuju a méj se tu dobre!”
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A rozbéhl se na louku k lesu. Bélous uZ na ného cekal.

»Jakpak jsi dopadl?“ zeptal se netrpélive.

,Dobre,“ usmal se Stastné Jasminek. ,Lip, neZ jsem cekal!“

Vyskocil na bélouse, bélous se vznesl do povétii a letél kupre-
du rychle jako Sip. Slunce zapadalo, kdyZ se snesli k brané zamku.
ZamecKky pan privital Jasminka s otevirenou naruci a hned se dych-
tivé ptal:

»,Nezapomnél jsi? Co rikalo slunce?“

Jasminek zavrtél hlavou.

»,Nezapomnél. V kotfenech hrusné, pod tou suchou polovinou, je
zakopan pytel stiibrnych penéz. Proto je na té strané koruna sucha.
Vykopej ty penize a vSechno bude zase v poradku.”

Zamecky pan dal kopat mezi koreny a skutecné nasli pytel stri-
brnakd.

Nazitti zrana pokracoval Jasminek v cesté. Slunce zapadlo, kdyZ
pod sebou spattili dalsi zdmek. Zamecka pani ptivitala Jasminka
a hned se zvédavé ptala, jak poridil

,Dobte,“ odpoveédél Jasminek. ,Uprostied lesa je studanka, nékdo
do ni hodil velkou médénou desku. AZ desku vytahnete, pramen
znovu vytryskne a ve vSech studankach a studnach bude zase voda.“

Nasli studanku, vytahli desku a v tu chvili vytryskla ze vSech
studanek, pramenti a studni ¢istounka voda, jesté lepsi nez diiv.

Rano, kdyZ vychazelo slunce, se vydal Jasminek i s bélouSem
na dalsi cestu. Pozdé vecer se bélous snesl na zelenou louku pred
branou ParizZe. Rozloucil se s Jasminkem a vratil se do lesa.

»T1ak co, Jasminku?“ zeptal se kral. ,Jak jsi dopadl? Uz vis, proc je
slunce rano rtzové?“

»Slunce mi reklo, Ze je rtizové z radosti. Kazdé rano vychazi pravé
nad Zlatym zamkem, kde bydli princezna tak krasng, Ze krasné;jsi
jesté svét nevidél.

»To musi byt opravdu krasna,“ zadumal se kral a povzdechl si.
,Skoda Ze ji nikdy nespatiim!“
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Jasminek se vratil mezi pazata a sluhy a staral se dal o svou praci.
Jeho druhlim se to vSak nezamlouvalo a znovu si lamali hlavuy, jak
by se ho zbavili.

KdyZ se jednou zrana chystal kral zase na lov, fekl mu proradny
sluha:

»Pane krali, jestlipak vite, Ze se Jasminek uz zase vychlouba?“

»A copak povidal?“ zeptal se kral.

,Povidal, Ze by dokazal privést princeznu ze Zlatého zamku. Ze
by vam ji privedl, kdybyste chtél!“

»10 Ze tikal?“ podivil se kral.,No dobte, hned ho za mnou posli.“

Za malou chvili stal Jasminek pred kralem.

» 1y jsi pry tvrdil,“ zamracil se kral, ,Ze bys mi privedl princeznu
ze Zlatého zamku?“

,Ja?“ vykrikl Jasminek. ,Nic takového jsem netvrdil.

,VSak té dobre slyseli!“ rekl kral. ,,A protoZe viS, Ze nemam rad
mlaceni prazdné slamy, splnis, co jsi slibil. Pfivede$s mi princeznu
ze Zlatého zamku, jinak té vyZenu.”

Co Jasminkovi zbyvalo? VySel z brany a v duchu si myslel: Kdyby
tu tak byl mij bélous! Urcité by mi zase pomohl.

V tu chvili pred nim stal bélous a rekl lidskym hlasem:

»Rychle mi vysko¢ na zada! Mame pi'ed sebou dlouhou cestu.”

Jasminek ho objal kolem krku, vyskocil mu na zada a uz byli ve
vzduchu.

Letéli a letéli, aZ doletéli nad motsky breh. Snesli se k zemi
a Jasminek seskocil. Rozhlédl se a spatfil v pisku malou rybu. Uvizla
pti odlivu mezi skalami, lapala po vzduchu a marné hledala cestu
zpatky do vody.

»Zdvihni tu rybu a hod’ ji rychle do more,” ekl bélous, ,pospés si!“

Jasminek poslechl, vzal rybu a hodil ji do morskych vin. Rybka
zmizela pod hladinou, ale ve chvilce se znovu vynofrila a rekla:

,DiKy, Jasminku! Abys védél, jsem kralovna ryb a nikdy ti nezapome-
nu, Ze jsi mé zachranil. AZ mé budes potiebovat, zavolej a ja ti pomohu!“

- 185 -



A zmizela v hlubinach.

Bélous s Jasminkem na zadech se rozbéhl po mokrém pisku mezi
moi'em a sousi. Znenadani spattili pred sebou na vysoké skale Zlaty
zamek. Zaril a blystil se, jako by byl opravdu ze zlata. Bélous se
zastavil, Jasminek seskocil a kracel dal ke skalam pésky. VySplhal
po strmé stezce a zabusSil na branu. Otevirela mu samotna princezna.
Zlaté vlasy ji padaly na ramena, o€i méla modré a byla tak krasnj,
Ze se Jasminkovi dech zatajil.

,Vitam té, Jasminku,” fekla princezna. ,Ja vim, proc¢ jsi prisel.
ChceS mé odvést do PariZe k francouzskému krali. Mam pravdu?“

»,Mas," prikyvl Jasminek. ,Plijde$ se mnou?“

,KdyZ si to prejes,” fekla princezna, ,tak ptijdu. Ale nejdiiv pojd’
se mnou do zamku, najis se a trochu si odpocines. Rano se dame
na cestu.”

Casné zrana opustil Jasminek s princeznou zamek. Princezna
zamkla hlavni branu na sedm zapadi a kli¢ hodila daleko do mofre.
Usmala se na Jasminka a sestoupila s nim na pise¢ny breh, kde je
uz Cekal bily ktin. Netrvalo dlouho a byli v Parizi.

Kdyz kral uvidél princeznu, malem pftisel o rozum, tak se mu
libila. Hned dal usporadat velikou slavnost s ohfiostrojem, tocil se
okolo krasné princezny od rana do vecera a nakonec ji fekl, Ze si ji
chce vzit za Zenu.

Princezna si povzdechla a pravila:

»2Souhlasim, ale pod jednou podminkou. Pfines mi sem mj Zlaty
zamek a postav ho proti svému palaci. Zvykla jsem si na néj a jinde
bych nebyla stastna.”

Kral jen zalapal po dechu. Takova podminka! Jak jen by mohl
prinést z takové dalky cely zamek? To piece neni v lidskych silach!
Ale pak najednou dostal ndpad: Jasminek! Kdyz dokazal privést
princeznu, pro¢ by nemohl prinést i jeji zamek? Bez odkladu pfi-
kazal, aby Jasminka zavolali.
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,Mam pro tebe jesté jeden ukol,” fekl mu. ,Princezna nechce bydlet
jinde nez ve svém Zlatém zamku. A tak nezbyva nic jiného, nez abys
ji ho prinesl.

»Ale jak to mam udélat?“ vykrikl Jasminek. ,To prece nikdo ne-
dokaze!“

»Ty to dokazes,” odpovédél kral. ,Princezna chce zlaty zamek, a ty
ho prineses. Jinak té vyZenu!“

Jasminek smutné opustil kralovskou sin. Kdyby mi tak zase po-
mohl miij bélous, pomyslil si, snad bych to prece jen dokazal.

KdyZ nazitti vySel z palace, bélous uz ¢ekal na zelené louce.

,Vrat' se ke krali," ekl mu lidskym hlasem, ,a poZadej ho, aby ti
ptijcil dva koné. Jednomu at' da na zada pytel zlata a druhému pytel
masa. Jinak pojedeme pro Zlaty zamek nadarmo.”

Jasminek se vratil a dostal bez meskani vSechno, co Zadal. Tak se
vydali na cestu vSichni tfi: bélous s Jasminkem v sedle, kiifi s pytlem
zlata na zadech a kiiii s pytlem masa. Putovali bezmala pres celou
zemi, aZ dorazili znovu na breh more. Jasminek koupil za zlato
velikou rybarskou lod, nalozil na ni pytel s masem, jak mu bélous
poradil, a vyplul na mofre.

Netrvalo dlouho a prirazil k malému pustému ostrovu. Mezi
skalami pobihali ¢tyti vyhubli lvi, zutivé rvali a sapali se na sebe.

,Jenom se upokojte,“ zavolal na né Jasminek. ,Prestante se hryzat
a pojd'te bliZ, vezu vam maso, abyste neumfeli hladem.”

Lvi ptribéhli aZ k mo¥i a Jasminek jim hodil pytel. Pustili se hla-
dové do masa a po chvili zbyly jen ohlodané kosti.

»2Dékujeme ti,“ zvolal nejvétsi lev, ,,zachranil jsi nas pied smrti hla-
dem. Kdybys byl nepfrijel, urcité bychom se brzy seZrali navzajem.
A7 nas budes nékdy potiebovat, zavolej krale lvi, a my ti ptijdeme
na pomoc.”

, 1o rad sly$im,“ odpovédél Jasminek, ,protoZe ja od vas pomoc
opravdu potiebuji. A ted hned!“

,Co pro tebe mizeme udélat?“ zeptal se lev.
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,Nas kral mi prikazal, abych mu prinesl Zlaty zdmek pro princez-
nu. Kdyz to neudélam, vyZene mé.”

,KdyZ to neni nic jiného,” odpovédél lev. ,S tim budeme brzy ho-
tovi.“ VSichni Ctyfti lvi skocili na lod’ a Jasminek zamiFil k pobieZi,
ke Zlatému zamku. Lvi vyrvali zamek ze skal a prenesli ho na lod.
Potom zfistali na birehu a divali se, jak Jasminek zdviha kotvu.

,Kdybys nas jeSté nékdy potreboval,“ zavolal za nim nejvétsi ley,
»vzpomern si!“

Nazitii rano se kral probudil a strnul iZasem. Pfimo proti jeho
palaci se blystil a zaril Zlaty zamek. Rozbéhl se za princeznou a rekl
ji udychané:

,Princezno, tvlij zdmek je tady! Pojd  se podivat!“

Princezna vyhlédla z okna a prikyvla.

,Je to on, to nemohu popfrit. Pojdme si ho prohlédnout.”

Vydali se k zamku a vSichni dvorané §li s nimi. Pfred branou se
princezna zastavila a vykftikla:

»Ale kde je kli€? Ted' si vzpominam, Ze mi vyklouzl z ruky a spadl
do mofre. K ¢emu je mi Zlaty zdmek, kdyZ se do néj nedostanu? Jako
bych ho neméla!”

»,Udélame jiny kli¢,“ navrhl kral, ,,a hned potom dam vystrojit
svatbu.”

,To neplijde,” trvala na svém princezna. , Takovy kli¢ nedokaze
udélat nikdo na svété! Tuhle branu otevie jen muj stary kli¢, zadny
jiny. Dokud ho nebudu mit, nemtiZe byt o svatbé ani reci.”

»Ale jak ho mame najit na dné more?“ zvolal nestastné kral. , To
je stejné jako hledat jehlu v kupce sena! Jesté horsi!“

,Néco takového miize dokazat jen Jasminek,” prohlasili dvorané.
,KdyZ se to jemu nepodafi, nepodari se to uz nikomu.”

A tak Jasminek sedél znovu na hirbeté svého vérného bélouse
a uhanél k mofi. KdyZ dorazili k pobrezi, bélous se zastavil a fekl:

»,Pamatujes se na malou rybku, které jsi zachranil Zivot?“
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,Jisté!“ vykiikl Stastné Jasminek. ,Slibila mi pfece pomoc, kdyz
jsem ji tehdy hodil zpatky do vody! Kralovno ryb, kralovno ryb!
Slysis mé?“

Jeho hlas jesté ani nedoznél nad vinami, kdyz se z pény priboje
vynorila mala rybi hlava.

»Jsem tady, Jasminku,“ Fekla rybi kralovna. ,,Copak si piejes?“

,Princezna ze Zlatého zamku hodila do mofe kli¢ od zdmecké
brany. A ja ji ho ted’ musim prinést.”

,KdyZ to neni nic horsiho,” rekla kralovna ryb. ,Za chvilku ho
budes$ mit.”

Ponotila se a svolala své poddané. Kazdou sebemensi rybicku
zavolala jménem a vSech se zeptala, zda nevidély kli¢ od brany
Zlatého zamku. Zadna vsak o kli¢i nevédéla. Teprve az docela nako-
nec priplula stard unavena ryba a rozpomneéla se, Ze zahlédla kli¢ na
dné mezi skalami, zapadly v prazdné lasture. Netrvalo dlouho a kli¢
pfinesla. Kralovna ryb ho dala Jasminkovi, Jasminek podékoval a uz
uhanél na bélousovi zpatky do PariZe.

»,Mam velikou radost,” fekl kral princezné, kdyZ ji podaval kli¢ od
Zlatého zamku. ,Splnil jsem vSechno, co sis prala, a ted uZ nemas
dtivod, abys odkladala svatbu.”

»To je pravda,” prikyvla princezna. ,Pfesto mam k tobé jesté jednu
docela malou prosbu. Po tom vSem, co jsi pro mne udélal, to bude
uplna hracka. Ale nejdriv pojd’ se mnou, néco ti ukazu.”

Vzala krale za ruku a odvedla ho k velkému zrcadlu. Kral se zadi-
val do zrcadla a vidél ve skle krasnou mladou princeznu, krasné;si
svét nikdy nepoznal. A vedle ni stal on sdm: vlasy uz mél davno bilé,
ve tvari tisic vrasek. Pochopil.

»Ale co mam délat?“ zvolal neStastné.

»Staci, aby sis opatfil Zivou a mrtvou vodu,” rekla princezna.

,KdyZ potom udélas, co ti povim, bude ti zase dvacet sedm let.”

,Zivou a mrtvou vodu?“ podivil se kral. ,,Kde bych ji vzal!“
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»,Na to uz musis prijit sdm," rekla princezna ze Zlatého zamku. ,Ja
vim, Ze si urcité dokazes poradit.”

A krdl si opravdu hned védél rady. Zavolal Jasminka a prikazal
mu, aby se vydal do svéta hledat Zivou a mrtvou vodu. Ale rychle,
rychle, at’ je zpatky co nejdiiv!

Naziti{ rano vysel Jasminek z brany mésta. Bélous ho uz cekal.
KdyZ mu Jasminek povédél, jaky mu kral ulozil tkol, bélous jen
potrasl hlavou a fekl smutné:
peni konec. A ted mi vyskoc do sedla, ¢eka nas dlouha cesta.”

Jasminek se vyhoupl do sedla a bélous se vznesl do vzduchu.
Preletéli mnoho mést a zemi, hor i udoli, letéli ve dne i pri svitu
mésice. Nakonec se Casné zrana snesli na palouk uprostred hlubo-
kého lesa. Les to byl tak divoky, Ze do jeho housStin snad jesté nikdy
nevkrocila lidska noha. Bélous se rozhlédl a pravil:

,Jsme na misté. Na konci palouku jsou dvé studanky, z praminki
ve skale do nich padne kaZzdou hodinu jedna jedina kapka. Tam
najdes, co hledas.”

»Ano,“ fekl Jasminek, ,uz je vidim. Ale kazdou studanku hlida
obrovsky lev. KdyZ se k nim ptibliZim, roztrhaji mé na kusy.

»Zavolej krale lvi,” ekl tiSe bélous. ,Snad ti pomize.”

Jasminek si vzpomnél na ostrov se tyfmi lvy, které zachranil od
smrti hladem. A také si vzpomnél na slib, ktery mu dal ten nejsil-
néjsi a nejvétsi z nich. Zavolal a v mzZiku pred nim stal kral lvi. O¢i
mu zluté svitily a hfiva mu vlala kolem hlavy.

,Co mam pro tebe udélat?“ zeptal se dunivym hlasem.

,Francouzsky kral mé poslal, abych mu nabral sklenicku Zivé
a mrtvé vody,” fekl Jasminek. , Ale vidim, Ze u studanek hlidaji lvi.
Jakmile k nim ptijdu bliZ, urcité mé roztrhaji na kousky.

,Neboj se fekl lev. ,Domluvim jim, aby ti neubliZili.“

Diistojnym krokem zamiril ke lviim, kteri hlidali studanky. Chvili
s nimi tiSe rozmlouval, potom pokynul Jasminkovi, aby pristoupil
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bliZ. Jasminek se pribliZil, Ivi ho pozorné sledovali Zlutyma oc¢ima,
ale ani se nepohnuli.

Naplnil obé lahvicky vodou ze studanek, podékoval krali Ivi
a vratil se k bélouSovi. Vznesli se do vzduchu a zamitili zpatky
k Parizi.

[ kdyZ bélous letél jako Sip, byla to dlouhad, ptedlouha cesta. Od
chvile, kdy vyrazili z kralovského zamku, uplynuly tfi roky. Kral
privital Jasminka s otevienou naruci, ale Jasminek si dobte vSiml,
Ze mu ve tvari pribylo sto dalSich vrasek.

Ted’ stali v zamecké sini zase vSichni tfi: Jasminek, kral a prin-
cezna ze Zlatého zamku. Kral si ptitiskl obé lahvicky na prsa, obratil
se k princezné a zeptal se:

»A ted mi povéz, co mam s tou kouzelnou vodou udélat, abych
byl zase mladsi?“

Princezna se usmala.

»Sam nemizes udélat nic,” rekla tiSe. ,,Musis si najit nékoho, kdo
na tebe strikne nékolik kapek mrtvé vody. AZ se to stane, prestanes
dychat a budes leZet jako mrtvy. Ten, koho si vyberes, potom na
tebe stiikne par kapek Zivé vody, ty se probudis a budes zase mlady.
Koho o tu sluzbu pozadas?“

Kral se podival na princeznu, potom na Jasminka. Stali pred nim
mladi a krasni, oba byli ve tvari trochu posmutnéli. Napadlo ho:
Dobrj, prestanu dychat. Ale co se stane potom? Co kdyZ ten, kdo
mé ma polit Zivou vodou, hodi lahvi¢ku do studny a ja uZ se nikdy
neprobudim?

Chvili premyslel. Potom pristoupil pomalu k oknu a zahodil obé
lahvicky do zameckého prikopu. Obratil se k princezné a rekl:

,Princezno ze Zlatého zamku, chces si vzit Jasminka za muze?“

Princezna sklonila hlavu a fekla tise:

,»To chci uz od prvniho okamziku, kdy jsem ho vidéla!“

»A ty, Jasminku,“ zeptal se krdl, ,,chces si vzit princeznu ze Zlatého
zamku za Zenu?“
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Jasminek misto odpovédi objal princeznu a polibil ji na obé tvare.

»Tak je to dobte,” prikyvl kral. ,Miizeme chystat svatbu.”

,Néco vam povim,“ fekl Jasminek. I ja jsem mél tfi prani. To prvni
se uz splnilo. Jesté zbyvaji dvé.”

Princezna ze Zlatého zadmku se na néj uzasle podivala, a Jasminek
pokracoval:

,Chtél bych, aby na svatbu prijela mama. Pane krali, poSlete pro
ni zlaty kocar."

Kral prikyvl.

A treti prani?*

»,Rad bych mél na zamku svého bélouse. Bez jeho pomoci bych
nikdy vase ukoly nesplnil.”

Sotva to dorekl, ozval se na nadvori dusot kopyt. VSichni tfi pfi-
skocili k oknu, uprostired nadvori stal bily kiin. NeZ se nadali, bélous
se proménil v Zenu s bilym zavojem.

»<Jasminku, fekla Zena, ,jsem vila z tvého rodného kraje a tvoje
skute¢na matka. To ja jsem té tehdy polozila na okraj cesty, kdy?z jsi
byl jesté maly. Chtéla jsem, aby té vychovali lidé, chtéla jsem, aby
z tebe byl clovék.”

Jasminek pozval vilu na svatbu, ve zlatém kocaru prijela i jeho
druha matka, ktera ho vychovala. To bylo radosti, to bylo objimani!
Jedlo se a pilo cely mésic. Ja tam byl také, Skubal jsem v kuchyni
kohouty, kachny a slepice. VSechno jsem vidél a slySel, takZe jsem
vam ted mohl vypravét, jak to bylo. Mluvil jsem jen Cistou pravdu;
a jestli jsem si prece jen pridal, tak jenom jednou. Nebo dvakrat,
nanejvys tiikrat. To mi miiZete vérit!
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O poutnikovi z Cvikyre Vikyre

Klep, klep!

,Kdo je tam?“

,10 jsem ja, pane!“

»A odkud jdes, priteli?“

,Pane, jdu z Cvikyre Vikyre, sto mil od Parize."

»,Povéz mi, priteli, co jsi vidél na té dlouhé cesté?

»Ani se neptej, pane! Co jsem vidél? Vidél jsem mlyn, stal na sa-
mém vrSku vysokého buku a mlel mouku.”

»Ale ale! To nemiiZe byt pravda. Odvedte hned toho lhate do
vézeni!“

Klapy klap!

,Kdo je to?“

,10 jsem ja, pane!“

»A odkud jedes, priteli?“

,Pane, jedu z Cvikyre Vikyre, sto mil od Parize.”

»,Povéz mi, priteli, co jsi vidél na té dlouhé cesté?“

»Ani se neptej, pane! Co jsem vidél? Vidél jsem velkého psa, se-
skocil z koruny vysokého buku a ocas mél bily od mouky.

,Pratelé, pratelé, ten pes se urcité zamoucnil vtom mlyné. Honem
pustte toho chudaka z vézeni!“

Klapy klap!
,Kdo je tam?“
,10 jsem ja, pane.”
»A odkud jedes, priteli?”
,Pane, jedu z Cvikyte Vikyte, sto mil od PariZe.
,Povéz mi, priteli, co jsi vidél na té dlouhé cesté?
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»Ani se neptej, pane. KdyZ jsem jel pies Pariz, vidél jsem na nebi
tak velkého ptaka, Ze zakryl kridly vSechny ulice, kazdé namésti,
celé mésto.”

,Ale ale! To prece nemiiZe byt pravda. Odved'te hned toho lhare
do vézeni!“

Klapy klap!

,Kdo je tam?“

»10 jsem ja, pane.”

»A odkud jedes, priteli?“

,Pane, jedu z Cvikyte Vikyte, sto mil od Parize.”

»,Povéz mi, priteli, co jsi vidél na té dlouhé cesté?

»Ani se neptej, pane! Co jsem vidél? Vidél jsem veliké zastupy lidi,
bylo jich na tisice, a vSichni valili ulicemi PariZe obrovské vejce.”

,Béda! To obrovské vejce urcité snesl ten velky ptak! Honem
pustte toho chudaka z vézeni!“

Klapy klap!

,Kdo je tam?“

,10 jsem ja, pane!”

»A odkud jedes, priteli?”

,Pane, jedu z Cvikyre Vikyte, sto mil od Parize.”

,Povéz mi, priteli, co jsi vidél na té dlouhé cesté?“

»Ani se neptej, pane! Co jsem vidél? Vidél jsem teky a potoky,
které horely jako slama.”

»Ale ale! To piece nemtiZe byt pravda. Odved'te hned toho lhare
prolhaného do vézeni!“

Klapy klap!

,Kdo je tam?“

,10 jsem ja, pane.”

»A odkud prijizdis, priteli mily?“

,Povéz mi, priteli, co jsi vidél na té dlouhé cesté?“
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»Ani se neptej, pane! Co jsem vidél? Vidél jsem zvlastni véc! Vidél
jsem na zatopenych lukach, viesovistich a v mocalech smaZzené
kapry a Stiky!“

,Béda! Ti chudackové urcité utekli z horicich rek a potok!
Honem pustte toho chudaka z vézeni!“

Klapy klap!

,Kdo je tam?“

,10 jsem ja, pane!”

»A odkud prijizdis, priteli?“

,Pane, jedu z Cvikyre Vikyte, sto mil od Parize.”

,Povéz mi, priteli, co jsi vidél na té dlouhé cesté?“

»Ani se neptej, pane. Co jsem vidél? Vidél jsem rybniky plné po-
lévky!“

,Coze? To je piece nesmysl, to nemtiZe byt pravda! Odved'te hned
toho lhare do vézeni!”

Klapy klap!

,Kdo je tam?“

,10 jsem ja, pane!”

»A odkud prijizdis, priteli?“

,Pane, jedu z Cvikyre Vikyte, sto mil od Parize.”

,Povéz mi, priteli, co jsi vidél na té dlouhé cesté?“

»Ani se neptej, pane. Co jsem vidél? Vidél jsem vSude na hrazich
rybnikd hromady lZic. VSude jen lZice, kam jsem se podival!“

»,No tohle! Ty lZice tam urcité byly na tu polévku! Honem pustte
toho chuddaka z vézeni!“
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Janek Medvéd

Byl jednou jeden za sedmero horami,

a kazdd pohddka tak zacind.

Tam byk md jeden ocas a dva rohy,

tam neni Zddné mozna a nikdy Zddné snad
a trinoZka md vZdycky jen ti'i nohy.

Zil kdysi davno jeden chudy dievorubec. Od svétla do soumraku
kacel stromy a Zena mu nosila do lesa jidlo. KdyZ mu jednou zase
tak nesla k obédu polévku, prepadl ji obrovsky medvéd a odvlekl ji
do nejhustsiho lesa, kde mél jeskyni. Dfevorubec svolal vesnicany,
hledali ztracenou Zenu nékolik dni i noci, ale jeskyni neobjevili.
A tak si chudak dievorubec myslel, Ze ji uz roztrhali vici.

Medvéd vsak Zené neublizil. Nosil ji vejce lesnich ptakt, houby,
ostruziny, maliny i jablka a staral se o ni, jak nejlip umél a mohl.
Zena véak tou dobou u? ¢ekala détatko, a vskutku, zanedlouho se
ji v lesni jeskyni narodil chlapecek: byl to maly clovicek, ale hned
odmalic¢ka mél silu jako medvéd. A tak mu maminka dala jméno
Janek Medvéd.

KdyZ byly chlapci ¢tyti roky, poprosila ho matka, aby ji pomohl
odvalit kdmen, kterym medvéd kazdé rano zatarasil vchod do jes-
kyné. Ale Janek byl jeSté na takovou praci slaby, s kamenem ani
nepohnuli. KdyZ mu bylo sedm let, fekla mu matka: ,Pamatuj si, ze
medvéd neni tvym otcem. Tviij otec Zije daleko ve vsi a jisté mé uz
davno oplakal. Pomoz mi odvalit kdmen, at’' se miizeme vratit domua.”

Sotva medvéd rano odesSel, Janek s mamou se opreli o balvan,
balvan se opravdu posunul a chlapec s matkou uprchli. Houstinami
dobéhli az k chalupé, v nizZ bydlel dievorubec. Matka zabusila na
dvere a zvolala:
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,Otevri, to jsem ja, tva Zena!“

Drevorubec oteviel a nemohl uvérit svym o¢im: uz davno si myslel,
7e jeho Zena je mrtva. To bylo shledani! Zena mu viechno vypravéla
a Stastny otec nevédél, koho ma objimat driv, matku nebo chlapce.

Poslali synka do Skoly, ale Janek si nemohl mezi ostatnimi détmi
zvyknout. Mél silu jako medvéd, a kdyZ nékterého kamarada jen
trochu pristr¢il, bylo z toho narku! Déti se ho baly, ucitel ho napo-
minal, ale Janek vzdycky utekl oknem a vratil se domi. Kdyz mu
bylo patnact let, rozhodl otec:

,Skoly uz mas dost, ptijdes do u¢eni.”

Janek se Sel tedy ucit kovarem. Ale mél takovou silu, Ze sotva
vzal do ruky kladivo a trochu se jim ohnal, toptrko se zlomilo jako
triska a kovadlina byla ve dvi. Vydrzel v uc¢eni sotva tfi dny a Sel
k dals$imu kovari. Tam vydrZel uz tfi tydny, ale pak ho kovarsky
mistr zase vyhnal. Prihlasil se o praci u tretiho kovare, a tam uz
zlstal. Mistr si ho oblibil pro jeho dobré srdce i prevelikou silu,
Janka prace zacala bavit a $sla mu pékné od ruky, za néjakou dobu
z ného byl kovar k pohledani.

Jednoho dne shanél Janek Zelezo, aby si vykoval poiradnou hiil.

»,Vezmi si, co potiebujes,” fekl mu kovar. Janek posbiral Zelezo
z celé kovarny a vykoval hill, Ze vaZila pét set liber. Sel za kovarem
a povida:

,Pane mistie, potfeboval bych jesté trochu Zeleza, abych si udélal
k té holi poctivé kovani.“

,Povidam ti,“ ekl kovar uz trochu nakvasené, ,najdi si, co potte-
bujes.”

JenomzZe v celé kovarné uz nebyl ani hiebik. Co mél Janek délat?
Rozloucil se s kovaiem, vzal si svou Zeleznou htil a vydal se do svéta.

Jde a potka sildka, ktery pired sebou valil mlynsky kamen.

,Kdopak jsi?“ zeptal se Janek Medvéd a neznamy sildk odpovédél:

,Kdopak bych byl? Rikaji mi Zernov, podle toho mého mlynského
kamene.”
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»Ale ale,” zméril si ho Janek pohledem. ,Kamarade, vzdyt ty mas
vétsi silu nez ja! Chces jit se mnou?“

Zernov nemél nic proti tomu a hned z nich byli kamaradi. Sli a §li
a znenadani potkali tretiho silaka. Stal u vysoké hory a podpiral ji
ramenem.

»Copak tu deélas?“ zeptal se Janek Medvéd a silak odpovédél:

»,Nemas snad oc€i? Podpiram horu, aby nespadla. VSak mi také
proto rikaji Oprihora.”

,Ale ale,” rekl Janek, ,kamarade, vis ty co? Odpocin si trochu!“

Silak se narovnal a vSichni tfi jen taktak uskocili, protoZe hora
se s rachotem sesypala jako hromadka Stérku.

» 1y jsi silnéjsi nez ja," rekl Janek Medvéd. ,Chces jit s nami?“

,Proc ne,” pokrcil rameny Oprihora a uz razovali vSichni tfi spo-
leCné. Na pokraji lesa uvidéli dalsiho silaka, zrovna kroutil obrovsky
kmen buku, aby s nim svazal velkou otep rosti.

»Copak tu deélas?“ zeptal se Janek Medvéd a silak odpovédél:

»Jako byste nevidéli! Nemam po ruce provaz, a tak si pletu houZev.
Vsak mi taky tikaji Bukova HouZev."

,Kamarade, ekl Janek, ,chces jit s ndmi?“

Bukova Houzev odhodil otep do lesa, az vyvratil patnact dubd.
A uZ razoval s nimi.

Sli tak dva dny a dvé noci, az dorazili ke krasnému zamku. Zabusili
na branu, Ze tasky padaly ze strechy, ale nikdo neodpovédél. Opreli
se tedy do dveria vesli. Znenadanti se ocitli ve velikeé sini, uprostred
siné byl dlouhy sttl a na ném jidla a piti, co hrdlo racilo. Usedli ke
budou losovat, kdo zlistane v zamku a uvari ze zbytkl polévku. Ti
ostatni ptjdou do lesa ulovit néjakou zvér, aby méli co k veceri.

Los padl na Zernova.

»AZ bude$§ mit polévku hotovou,” rekli mu tfi silaci, ,zazvon!“
A zamifili k lesu. Zernov si zatim prohliZel zdmek, chodil z jednoho
salu do druhého, nikde nikdo. KdyZ uz si myslel, Ze je zamek docista
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prazdny, zaslechl za sebou kroky. Otoci se a vidi, pfed nim stoji obr,
hlavu ma aZ u stropu.

»Copak tu pohledavas, bidny ¢erve?“ spustil obr bandurskou. Ani
necekal na odpovéd, strcil do Zernova mali¢kem a ten se skacel
na podlahu. KdyZ se vzpamatoval, obr byl pry¢. Za malou chvili se
vratili z lesa tfi kamaradi.

»Tobé ta polévka trvala néjak dlouho,” fekl Janek Medvéd. ,Pro¢
jsi nezazvonil? Stalo se néco?“

,Co by se stalo,” mavl rukou Zernov. ,Jenom se mi trochu zatocila
hlava. Asi z toho koufre, kdyZ jsem zatapél pod kotlem.”

Druhého dne ziistal v zamku sildk Bukova HouZev. Trochu si
zdriml, probudil se aZ navecer. Vstal, uvaril polévku a uZ chtél za-
zvonit na kamarady, kdyZ se pred nim objevil obr, hlavu az u stropu.

,Co tu pohledavas, bidny Cerve?“ zahromoval a strcil do néj ma-
lickem. KdyzZ se silak probral z mrakot, obr byl pry¢, jako by tam
nikdy nebyl.

Za malou chvilku se vratili kamaradi.

»,Copak se prihodilo,” ptali se ve dverich, ,Ze jsi nezazvonil?“

Silak Bukova HouZev jen pokr¢il rameny. ,Co by se prihodilo?
Trochu se mi z koute v kuchyni zamotala hlava.”

,KdyZ to neni nic horsiho,” rekl Janek Medvéd, ,pak je vSechno
v poradku.”

Snédli polévku, upekKli si jelena a Sli spat.

Nazitii zistal v zamku Opiihora. Na chvilku si zdiiml, pak uvaril
polévku a uz Sel ke zvonici, aby privolal kamarady. V tom okamziku
se pred nim objevil obr a hned spustil, az se zdi trasly:

»,Copak tu pohledavas, bidny cerve?“

Str¢il prstem do Optihory a ten se skutdlel na podlahu jako zralé
jablko. KdyZ se zase postavil na nohy, byl obr pry¢, jako by tam
nikdy nebyl. Za malou chvili prisli kamaradi.

,Hladem uZ sotva stojime na nohou! Jakpak to, Ze jsi nezazvonil?“
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»,Nezlobte se,“ odpovédél Oprihora, ,néjak se mi z toho koure
zamotala hlava. Musel jsem si lehnout.”

,KdyZ to nebylo nic horsiho,” fekl Janek Medvéd, ,tak je vSechno
v poradku.”

Navecereli se a Sli spat.

Nasledujici den ztlistal v zamku Janek Medvéd. Zrovna michal
polévku, kdyZ se pred nim objevil obr, jako by vyrostl ze zemé.

»Copak tu délas, bidny cerve?“ zvolal hromovym hlasem a vrhl
se na Janka. JenZe ten sevrel v ruce svou Zeleznou hiil, poradné se
rozmachl, a obr lezel na zemi. Netrvalo dlouho a vratili se ostatni
silaci.

»10 jste mi pékni kamaradi,” uvital je Janek Medvéd zhurta, ,to
je na vas pékné spolehnuti! Proc jste mi nic nerekli? Mél bych vas
ze zamku vyhnat a jeSté vAm na rozloucenou nasolit Zeleznou holi!
Ale abyste védéli, Ze jsem dobrak, tak vam odpoustim.”

KdyZ se navecereli, pustil se Janek do obhlidky zamku. V posledni
sini zabusil na dfevénou podlahu, podlaha povolila a pred Jankem
se objevila Cerna dira. Zavolal kamarady, chvili se radili a pak se
dohodli, Ze tu temnou jdmu prozkoumaji. Losovali a los padl na
Zernova. Zavazali mu pod ramena silny provaz, do ruky mu dali
zvonek a spustili ho do tmy.

Zernov nic nevidél a jen si fikal: Kdyby se néco stalo, zazvonim
a kamaradi mé vytahnou. Sotva si to pomyslel, zaslechl z hlubiny
pod sebou fev a vyti, az krev usedala v Zildch. Rychle zazvonil
a kamaradi ho vytahli. Lehl si na podlahu, ve tvari byl bledy jako
mlynarova zastéra a jenom jektal zuby: ,Kamaradi, pratelé, kdy-
byste mé tam nechali, Spatné bych byl dopadl! Kdybyste jen slySeli,
co jsem slysel ja!“

Vic uz z néj nedostali, at' se ptali jak se ptali. Na lano se privazal
Oprihora. Do ruky vzal zvonecek a zmizel ve tmé. Za chvili byl zpat-
Ky, hrlizou nemohl ani promluvit. A silak Bukova HouZev dopadl
zrovna tak.
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Co se dalo délat? Na provaz se ptivazal Janek Medvéd. Do jedné
ruky vzal zvonecek, do druhé svou okovanou hil a zmizel ve tmé.
Poslouchal, rozhliZel se, ale nikde nic. Znenadani se v hlubiné pod
nim objevilo mali¢ké svétylko, a neZ se Janek naddl, ucitil pod noha-
ma podlahu sklepeni. Pfed nim stala vila v zeleném zavoji, usmala
se a rekla:

» 1y nemas strach? Nebojis se obra?“

Janek jen mavl rukou. ,Toho uZ se nikdo bat nebude,” rekl zve-
sela, ,vSak jsem si s nim poradil!“

,Dobre jsi udélal, prikyvla vila. ,Ale nemysli si, Ze mas vyhrano.
Tady pod zem{ je jesté jeden zadmek. V tom zamku jsou dvé kom-
naty a v nich se ukryvaji jeho pomocnici. V prvni komnaté je jich
jedenact, v druhé dvanact. Ve treti komnaté uvéznil obr tfi sestry,
krasné princezny. Pojd’ se mnou, povedu té.”

Prosli temnou chodbou a nahle se Janek ocitl v prekrasné za-
hradé. Na trave se perlila rosa, v korunach stromi zpivali ptaci,
vétve se prohybaly pod tihou zlatych jablek a hruSek a vSude zarilo
mnozstvi kvétl. Uprostred zahrady se zdvihal nadherny zamek. Byl
jesté krasnéjsi nez zamek nahofre.

Vstoupili do brany a vila po Spickach zavedla Janka k Zeleznym
dvefim prvni komnaty. Janek Medvéd stiskl svou Zeleznou hiil,
rozrazil dvere a pobil vSech jedenact obrovych pomocniki. Dvere
druhé komnaty byly pevnéjsi, dlouho odolavaly, ale nakonec ptece
jen povolily. Janek skocil pres prah a pustil se do obrii tak svizné,
Ze za malou chvili jeden za druhym vyskakali oknem a zmizeli, jako
by tam nikdy nebyli.

Potom Janek urazil Zeleznou holi zamek treti komnaty a vstoupil.
Pred nim staly tfi princezny, jedna hez¢i neZ druhda. KdyZ se Janek
podival na tu posledni, srdce se mu roztlouklo. Nejmladsi princezna
byla tak krasna, Ze se na ni Janek nemohl vynadivat: méla oci jako
hnédé ofisky, usmivala se jako Cerstvé rano a vlasy ji padaly na
ramena jako hedvabi.

- 201 -



Princezny mu dékovaly, objimaly ho, ani pustit ho nechtély.
Nejmlads$i mu dala darkem zlatou kulicku, zdobenou perlami
a smaragdy. Janek podékoval, vzal princeznu za ruku a odvedl ji
chodbou do sklepeni. Na provaze udélal smycku, do smycky posadil
princeznu a zazvonil na kamarady, aby ji vytahli. Princezna se na
ného naposledy usmala svyma oriskovyma o¢ima a zmizela vysoko
v temnoté. Potom se Janek Medvéd vratil pro druhou, dala mu na
pamatku zlatou kulicku, zdobenou perlami, smaragdy a démanty.
Poslal ji nahoru jako jeji mladsi sestticku a vratil se pro nejstarsi
princeznu. Také ta mu dala darek na pamatku, zlatou kulicku zdo-
benou perlami a drahymi kameny. Poslal ji nahoru ke kamarad@im
a zazvonil pocCtvrté, aby ho vytahli za princeznami. Posadil se do
smycky, lano se napjalo a Janek ucitil, jak ho unasi vzhiiru. Uz byl
skoro venku, kdyZ se mu nahle nad hlavou ozval smich a Janek
zahléd], jak se ve svétle zableskl ntiz: hned potom provaz povolil
a Janek se zritil hluboko do sklepeni. Nemohl vstat, protoZe si tim
padem zlomil nohu; bolelo to, ale jesté vic bolela zrada kamaradii.

LeZel ve tmé, volal a kricel, ale dlouho neslysel nic neZ ozvénu
vlastniho hlasu. Nahle se v chodbé objevilo slabé svétylko a pred
Jankem stala vila v zeleném zavoji. Usmala se na néj, pomazala mu
zlomenou nohu vorilavou masti a Janek mél nohu zase zdravou jako
driv. Vyskocil, podékoval a zeptal se vily:

,Porad’ mi, kdy?z jsi tak hodnd, co mam délat? Jak se odtud do-
stanu?“

,Dobfe mé poslouchej,” fekla vila. ,Ukazu ti schiidky do horniho
zamku. Ale nesmis se ohlédnout, jinak nahoru nikdy nedojdes. Moje
svétylko plijde za tebou a bude ti svitit, ale kdyby ses jen jednou
ohléd], zhasne a ty uz dal$i cestu nikdy nenajdes.”

Schiidky byly uzké, tocily se a stoupaly porad vys a vys. Zelené
svétylko stoupalo za Jankem. Nékolikrat se uzuZz chtél otocit, ale
piemohl se a kracel dal. Konec¢né byl nahofre.
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Jeho kamaradi se zrovna ptipravovali na cestu. Zernov se chystal,
Ze si odvede nejmladsi princeznu, tu s oriSkovyma o€ima; Oprihora
si chtél odvést prostiedni sestru a silak Bukova HouZev tu nejstarsi.
Znenadani se pred nimi objevil Janek Medvéd. Rozmachl se Zelez-
nou holi a zaburacel, aZ se zdi zdmku zattasly v zakladech:

»A vy jste mi tvrdili, Ze jste kamaradi? At uZ jste venku! Ja jsem
premohl zlého obra i vSechny jeho pomocniky, a co jste udélali vy?
Lhali jste, a jeSté jste mé podvedli! Chtéli jste mé pripravit o Zivot,
aja vam ted rikam: at' uz jste pry¢, nebo s vami zle zato¢im!“

Silaci vzali nohy na ramena a uprchli ze zamku, ani branu za
sebou nezavreli. Princezny vzaly Janka Medvéda za ruce a prosily
ho, aby s nimi Sel ke krali, jejich otci. Ale Janek zavrtél hlavou.

»Snad nékdy jindy. KdyZ budu mit cestu kolem zamku pana krale,
zastavim se u vas, abych vas pozdravil. Ale ted’ si ptijdu po svych.”

Doprovodil je na rozcesti, princezny se s nim litostivé rozloucily
a zamirily domt. Janek Medvéd jim jesté naposled zamaval, obratil
se a vykrocil na opacnou stranu.

Vratil se k tatovi a k mameé. Pomahal jim v chalupé, vesnicaniim
koval Zelezo, ale jak ¢as ubihal, Janek byl porad smutnéjsi a smut-
néjsi a nikdo nevédél, co se mu honi hlavou. KdyZ uz s nim nakonec
nebyla kloudna rec, rekl mu jednoho dne tata:

,Janku, jak se tak na tebe divam, vzdyt ty se utrapis k smrti. Vis
ty co? Jdi do svéta, tieba prijdes na jiné myslenky. A moZna najdes
i Stésti. Jdi a nezapomen na nas.”

Janek Medvéd se tedy sebral a znovu se vydal do svéta. JenomzZe
neSel nékam daleko piedaleko: rovnou cestou zamiril do mésta
PatiZe. A rozhodl se, Ze tam zlistane, aby byl nablizku princezné
s ofiSkovyma o¢ima. Nasel v tom prevelikém mésté kovarnu a pfri-
hlasil se u kovare jako pomocnik. Netrvalo dlouho a kovarna se stala
vyhlaSenou Siroko daleko: nikde jinde nedovedli tak dobte okovat
koné, nikde jinde nedokazali ukovat tak pevné obruce a viibec
vSechno, co uz kovari délavaji.
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Povést o nejlepsi kovarné se dostala aZ na kralovsky zamek.

Jednoho dne si kral dal zavolat mistra kovare, ukazal mu malou
lesklou kulicku a rekl:

,Udélas mi ze zlata presné tri takové kulicky. SlySel jsem, Ze se
ti v dile nikdo nevyrovna. AZ bude$ hotov, zlatnik do nich zasadi
perly a drahokamy. Ted’ jdi a prines mi je co nejdriv, jinak pocitis
mj hnév*

Kovar se vratil do kovarny a vypravél vSechno svému pomocni-
kovi.

Janek Medvéd ho vyslechl, pokyval hlavou a rekl:

,Nemusi$ mit starosti. Udélam je sam.”

Den, kdy mél kovarsky mistr odevzdat krali zlaté kulicky, se
rychle blizil, Janek Medvéd vSak s praci jeSté ani nezacal. V poledne
pti obédé rekl kovar:

,Chlap¢e, mam strach. Zitra musim krali odevzdat splnény ukol,
a ty jesté nejsi hotov. Kral se bude hnévat a jeho hnév je zly.“

,Niceho se neboj,“ rekl Janek Medvéd, ,a chystej se ke krali. Za
malou chvili ti pfinesu, co jsem slibil.

Sel do kovarny, nékolikrat uhodil do kovadliny, aZ to zazvonilo.
Potom vytahl z kapsy tti zlaté kulicky, které dostal od princezen,
zavolal mistra a polozil mu je do dlané.

Mistr se Stastné rozbéhl ke krali. Kral si je pozorné prohlédl
a uZzasle zvolal:

»Ale ty jsi udélal i zlatnickou praci! Jsou jesté krasnéjsi, nez jsem
Cekal. Slibil jsem ti truhlu plnou dukatg, a také ji dostanes.”

Potom ukazal zlaté kulicky svym dcerdam. Princezny si je pro-
hlédly a vykrikly jakoby jednim hlasem:

»Ale to jsou prece nase zlaté kulicky, které jsme daly tomu mla-
denci za to, Ze nas vysvobodil!“

Marné je kral ujiStoval, Ze tyhle jsou jiné a Ze je dal udélat misto
téch ztracenych. Princezny ho prosily a premlouvaly tak dlouho,
az poslal pro kovare sviij ko¢ar. Mistr privolal Janka a ekl poslim:
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»To on udélal ty darky pro princezny. Ja bych to nikdy nedokazal!“

Poslové hned oznamili krali, co kovar rekl. Kral je poslal zpatky
do kovarny s rozkazem, aby privedli kovarova pomocnika. AvSak
Janek Medvéd zavrtél hlavou:

»,Mam tady praci,” ekl posliim, ,a nemam cas. Nikam neptjdu.”

Zaprisahali ho, prikazovali, prosili, kral posilal nové a nové posly,
sluhy a straze, ale vSichni se vraceli s neporizenou. Trvalo dlouho,
nezZ Janek odlozil kovarskou zastéru a vydal se na zamek. Kral ho
privital, podékoval mu a rekl:

,Mam tfi dcery, jedna je krasnéjsi nez druha. Vyber si, kterou
chces, dostanes ji za Zenu.”

Sotva domluvil, objevily se v sini vSechny tfi princezny a hned
Janka poznaly. Janek Medvéd na né pohlédl, pak se usmal na tu
nejmladsi, na tu s oriSkovyma ocima, a rekl:

»Tuhle chci, pane krali.”

A tak byla svatba. Svatebni hody trvaly tii mésice a vSichni se ra-
dovali, ja ze vSech nejvic. Tak dobre jsem se nenajedl nikdy predtim
a uz nikdy potom, to mi mutzete vérit!

A ti tri Spatni kamaradi?

Obé starsi sestry si na né obc¢as vzpomnély, ale kdepak byl tém
silaklim s faleSnym srdcem konec!

Nikdo uZ o nich nikdy neslySel. Ani ja ne, a to uZ je co rict!
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O moudré vile a dvou sestrach

Zila kdysi jedna vdova a ta méla dvé dcery. Starsi Fanuska byla po-
dobou i povahou celd matka: stejné protivna, nerudna a nafoukan,
takZe ji kazdy radéji Sel z cesty. Adélka, ta mladsi, zdédila povahu
spis po neboZtikovi otci; byla vlidna, laskava a dobra. A nadto jesté
jak uz to byva, vdova méla svou starsi dceru radéji, chovala ji jako
v bavince, zatimco na té mladsi neshledala nikdy ani nitecku dobrou.

Adélka musela varit a prat, uklizet i topit, starat se o celou do-
macnost. Dvakrat denné musela také chodit se dZbanem do stu-
danky pro vodu, a nebylo to zrovna blizko. KdyzZ prselo nebo foukal
studeny vitr, znamenala takova cesta hotové utrpent.

Jednou zase byla Adélka se dzbanem u studanky, kdyz k ni pri-
stoupila nuzné oblecend starenka a poprosila ji o trochu vody.

»Ale pro€ ne?”“ usmala se Adélka. ,Jenom se napij, tak dobrou
vodu jsi jeSté neokusila!”

Nabrala vodu v misté, kde byla studanka nejcistsi, podala ba-
bi¢ce dzban a podrzela ho, aby se ji pohodInéji pilo. Zena se napila,
pohlédla na Adélku a rekla:

,KdyZ jsi tak hodna a mila, dévenko, musim se ti odménit.”

Ted’ uZ jste jisté poznali, Ze to nebyla ledajaka obycejna babicka,
ale vila, ktera na sebe vzala podobu nuzné vesnické zeny, aby vy-
zkousSela, zda Adélka je opravdu tak hodng, jak se o ni povida.

,Dam ti takovy zvlastni dar,“ pokracovala starenka-vila. ,Jakmile
promluvis, vypadne ti pii kazdém slovu z Gst riize, drahokam nebo
perla.“

Sotva se Adélka vratila domt, matka se hned do ni pustila s la-
mentaci, proc€ jde tak pozdé.
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»,Nezlob se, maminko,” fekla Adélka mirné. ,Zdrzela jsem se nera-
da.“ A pti kazdém slovu ji vypadly z Gst dvé ohnivé riize, dvé perly
a tfi drahokamy:.

,Co se to déje?” vykrikla matka uZzasle. ,Tobé padaji z st rlize
a vzacné kameny! Mtzes$ mi to vysvétlit, dcerusko?“

Adélka se trochu zarazila, protoZe ji matka poprvé v Zivoté oslo-
vila tak pékné. Ale povédéla ji vSechno, co se stalo u studanky, a jak
mluvila, padaly ji z ast dalsi riize a drahokamy.

,KdyZ je to takhle,” zvolala matka, ,musim tam poslat i nasSi
FanuSku! Fanusko, podivej se, jaké Stésti potkalo tvou sestru!
Honem seber dZban a béZ ke studance!“

,Proc¢ zrovna ja bych méla chodit pro vodu?“ reptala starsi sestra.
»A jesté takovou dalku! K ¢emu je tady Adéla?“

,Pljdes tam ty,“ prikdzala matka razné, ,a hned! Nebud hloupj,
no tak! A vezmi si stfibrny dZzban, je leh¢i a lip vypada!”

Fanuska tedy vzala stiibrny dZban a vydala se ke studance.
Posadila se do travy a c¢ekala. Najednou vysla z lesa krasna pani
v nadhernych Satech, zamirila ke studance a poprosila o dousek
vody. Jisté jste uhadli, Ze to byla zase vila, jenomZe tentokrat v jiné
podobé.

,Co si myslis?“ odsekla Fanuska nevlidné. ,Jsem tady snad kvili
tobé, abych ti slouzila? KdyZ se chce$ napit, napij se sama.”

»Zdvorila zrovna nejsi,”“ rekla vila, ale v jejim hlase byl spi§ smu-
tek nez hnév. ,A Ze jsi tak malo vlidna a laskav4, dostanes ode mne
zvlastni dar: jakmile promluvi§, vypadne ti z Gst pti kazdém slovu
zmije nebo ropucha.”

Fanuska pokr¢ila rameny, sebrala dzban a vratila se domi.

»Tak povéz, dcerusko,” volala matka, sotva ji uvidéla mezi vratky.

»Jakpak jsi dopadla?“

»Jak jsem dopadla,” odsekla Fanuska, ,tak jsem dopadla.“ A z tist
ji vypadly tfi zmije a tfi ropuchy.

Matka se zhrozila.
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»Zavsechno miiZe tva sestra! Ale ja ji nau¢im. VyZenu ji zdomova,
uZz ji tu nechci ani vidét!“

Popadla htil a rozbéhla se za Adélkou. Ta necekala, utekla do lesa,
tam se posadila do travy a hotce plakala.

Jel kolem kralovsky syn, pravé se vracel z lovu. Uvidél placici
divku, seskocil z koné a zeptal se: ,Proc¢ places? A co délas tak sama
v lese?”

,Béda, pane,” vzlykala Adélka, ,matka mé vyhnala z domova!“

Kralovsky syn vidél, Ze ji pri téch slovech vypadly z st dvé ohni-
vé ruze, dvé perly a tii drahokamy. S iZasem se zeptal, jak je to
mozné, a neStastna Adélka mu vSechno vypravéla. A pii kazdém
slovu ji padaly z ust dalsi riize, perly a drahokamy. Kralovsky syn
brzy poznal, Ze je nejenom krasn4, ale i dobra a hodn4, vzal ji do
naruce, vysadil na konég, odvezl si ji do kralovského paléace a vzal
si ji za Zenu.

A Fanuska, jeji starsi sestra? Té se vedlo hif, mnohem hif. Za
par dni byla chalupa plna ropuch a hadd, i vlastni matka se zacala
své dcery Stitit, a vesniCti mladenci se ji vyhybali na sto honi. Jak
to s ni dopadlo? To nikdo nevi. Ale dobte urcité ne.

Nauceni:

Zlatem, perlami a drahokamy miiZe ¢lovék dokazat hodné.

Ale pamatuijte si, Ze dobré slovo vazi vic a ma vétsi cenu.
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Smésna prani

Byl jednou jeden chudy drvostép. Zivot mél tézKky a v jeho chalupé
se stiidala bida s nouzi jako noc a den. At si pial co si pral, nikdy se
mu nic nesplnilo, i kdyZ to bylo prani sebeskromnéjsi.

Az jednoho dne se stalo néco, co necekal ani ve snu. Kacel zase
stromy v lese a nahlas si stéZoval na trudné Zivobyti, vycital nebe-
siim svou vé¢nou smilu. Najednou se pired nim objevil na palouku
sam btlh Jupiter. Tvaril se ptisné, v ruce tiimal ohnivy blesk. Da
rozum, Ze se drvoStép jaksepatii vylekal. Padl na kolena a ve stra-
chu zvolal:

,Nic uz nechci, viibec nic! UZ nemam ani jedno jediné prani, jen
at vSechno ztistane jako driv!“

,Neboj se mé,“ odpovédél Jupiter, ,neprisel jsem ti ubliZit! Dojal
mé tvilj narek, a tak jsem se rozhodl, Ze ti pomohu. Nechci, aby
sis cely Zivot myslel, Ze my v nebi ti prejeme jen vSechno nejhorsi
a Ze jen my jsme vinni tvou bidou. Poslouchej mé ted dobre. Jsem
nejvyssi pan na nebi i na zemi a splnim ti tfi prani. MiiZes si prat
vSechno na svété. Piej si néco, co ti prinese Stésti, néco, o cem uz
davno sniS. Jenom si to dobre rozmysli!“

Domluvil a za rachotu hromu se vratil na nebesa. Drvostép po-
padl otep klesti, hodil si ji na rameno a honem pospichal dom.
Otep mu ptipadala lehka jako pirko, div si cestou neprozpévoval.
Ale tfi prani, to je prece vazna véc, a tak se rozhodl, Ze se nejdriv
poradi se svou Zenou.

Vesel do chalupy, rozprahl ruce a povida:

,Mila Fanynko, poradné zatop, je konec bidy! Ted budeme bohati
jako kralové, ted se nam splni vSechno, co jen budeme chtit!“

A zesiroka ji vypravél, co se mu v lese prihodilo. Fanynka poslou-
ch3, poslouchd, v duchu si uz predstavuje, co budou mit, hlavou se
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jl miha na tisic prani. Avsak je to Zena rozvazna a vi, Ze vSechno se
musi nejdriv poradné promyslet. Proto rekne razné:

,Mily BlaZeji, nesmime byt netrpélivi, nebo vSechno pokazime.
Musime si to pékné v klidu rozvazit, casu mame dost. Pockame
s prvnim pranim do zitrka.

,T0 jsou moudra slova,” souhlasil drvostép. ,Ale ted’ jdi, za hra-
nickou dreva mame jesté trochu vina, nalij mi kapku.”

Posadil se k ohni, ktery prijemné htal, a popijel vino. A jak tak
sedél a dival se do plament, najednou zvedl hlavu, usmal se na
Zenu a povida:

»Ted bych se chtél kone¢né dosyta najist. Jestlipak vis, na co mam
chut? Kdybych tady tak mél poradné dobré jelito!“

Sotva to vyslovil, z kouta se vynorilo velikdnské jelito a plazilo
se k drvo$tépovi jako silny a dlouhy had. Zena vykftikla, pochopila,
Ze jeji muz pravé vyslovil své prvni prani. Tak hloupé, nesmysiné
prani! A hned zacala bédovat:

,Ty blazne! Miizeme mit celé kralovstvi, mizeme mit zlato, perly,
rubiny, démanty, Saty z hedvabi! VSechno, vSecicko! A my si rekne-
me o jelito, obycejné jelito!”

,Dobra, dobra,” prikyvl sklesle drvostép, ,udélal jsem hloupost.
Velikou hloupost, to uznavam. Podruhé si uz dam vétsi pozor
a vSechno napravim!“

»To bych se asi nacekala!“ kiicela dal Zena, jak uz byla jednou
v razi. ,Jelito! Takovou véc si miize prat jen opravdovy hlupak, bu-
diZkni¢emu a nemehlo!“

A davala mu co proto, jako by nikdy neméla skoncit. Drvostép si
to chvili nechal libit, potom ho popadl vztek. Ja se snad toho trapeni
nikdy nezbavim, pomyslel si, kdo to ma vécné vydrzet! Vyskocil
brunatny hnévem a vykrikl, aZ mu hlas preskakoval:

,Porad jen jelito, jelito! Jako bys neuméla mluvit o nicem jiném!
Kdyby ti tak Jupiter chtél to jelito povésit na Spicku nosu!“

'(l
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Sotva to vyslovil, Fanynka zmlkla a drvostép se zarazil. Jelito se
houpalo jeho Zené pravé na Spicce nosu. Fanynka byla jinak docela
k svétu, pohledna a hezka, ale ted’! Mlzete mi vérit, Ze ji jelito na
krase zrovna nepridalo. Ztichla, divala se mlcky na tu nenadalou
ozdobu a nevydala uz ani hlasku.

Aspoii budu mit konec¢né klid, pomyslil si drvostép. S jelitem na
nose toho moc nenamluvi, ted’ uz mi sotva dokaze néco vycitat! Ale
jak se tak na ni dival, pomalu zacal svého unahleného prani litovat.
Je to nestésti, uvazoval v duchu, to se neda uprit. Jesté by se to dalo
vSechno napravit, zbyva mi prece posledni prani. Ted bych si mél
prat, aby ze mne byl bohaty a vSemocny kral, kdo mtiZe byt vic?
Ale kdy?z si predstavim, jak bude vypadat kralovna! UZ ji vidim, jak
sedi na triné s jelitem na nose, z oc¢i ji kapou slzy. Asi by ted’ méla
rozhodnout sama, jestli chce byt kralovnou s jelitem na nose, nebo
aby méla dal za muZe chudého drvostépa a byla zase tak pékna
jako diiv.

Posadili se a zacali vSechno rozebirat, uvazovali a rozvazovali.
Kralovna je kralovna, fikali si. I kdyZ bude mit na Spi¢ce nosu jeli-
to, kazdy ji bude tvrdit, Ze ma nejkrasnéjsi nos na svété. Jenomze
Fanynka je Fanynka, radéji chtéla byt hezka Zena drvoStépa nez
Seredna kralovna. A bylo rozhodnuto.

Drvostép BlaZej se uz nestal kralem, nemél truhlu plnou dukat.
Byl rad, Ze mu zbyva jesté jedno jediné, posledni piani: at je nos
jeho Zeny, zase jako byl driv!

A takova je stara pravda: lidé nemoudii a vrtkavi, ktefi chtéji
dnes to a zitra zase ono, by si snad radéji neméli prat nic. Protoze
jen maloktery z nich dokaze rozumné vyuzit toho, co doopravdy ma.
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Jak se stal Sibal starostou

V limousinském kraji Zil kdysi jeden chudy muZ. Pronajal si od pana
maly dvorec, spis to byla chalupa neZ dvfir, a chudak se musel oha-
nét, jak jen dovedl. Pan byl tvrdy a choval se k lidem nespravedlivé,
lakotny byl aZ béda. Jednoho roku ptislo veliké sucho, na polich se
urodilo jen par ubohych klaskl a nas ndjemce se dostal z tenkych
do uzkych. Brzy mu doslo obili i mouka, sypka byla prazdna a v ku-
chyni jako po vyhoreni. Vydal se tedy za svym panem a poprosil ho,
aby mu piijcil par meéric obili do ptistich zni. Pan vsak jen pokr¢il
rameny a rekl:

,Mas prece kravu! Kdyz ji porazis, bude$ mit maso, kiizi prodas
a koupis si chleba, kolik se ti zachce. Co by sis pral vic?“

Najemce zabil kravu, vzal kiiZi a nesl ji do mésta na trh. Cestou
uvidél v lese pod stromem tfi zlod€je. Dva uZ byli v letech, treti byl
jejich u¢ednikem. Sedéli pod stromem a o néco se preli. Ndjemce
se ukryl v housti a poslouchal, co si povidaji.

Ti dva starsi pravé vykradli zamek a ted se délili o penize.
Ucednikovi nechtéli dat ani vindru. Mladenec nakonec vyskocil
a vykrikl:

»Tak si ty penize nechte! Pochazeji od dabla a ddbel si pro né
zase prijde!”

Kdyz to najemce uslysel, hodil si kravskou kiizi pres ramena,
takze mél rohy zrovna nad Celem, a vystoupil z housti. Zlodéjové si
mysleli, Ze uz si jde dabel pro penize, vzali nohy na ramena a pela-
§ili, co jim sily stacily. Hromadku penéz nechali v tom spéchu leZet
v trave.

Najemce sebral penize, vratil se domii a rekl své Zené:

,Zeno moje mil4, jdi za na$im panem a popros ho, aby nam pjéil
vahu, protoZe musim zvazit penize.”
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Zena se vydala za panem a vytidila, co vyridit méla:

,Pane, byl bys tak dobry a piijcil nAm vahu?“

»A copak budete vazit?“ zeptal se pan ustépacné.

,Mij muz potrebuje zvaZzit penize, které dostal na trhu za krav-
skou kiazi.

»Ale ale!“ zvolal pan. ,Tomu tak véiim! LedaZe byste chtéli zvazit
vSechny blechy, co vam skacou po chalupé!”

Vahu ji vsak prece jen ptjcil.

Najemce - zapomnél jsem prozradit, Ze mu vsichni fikali Sibal,
protoze pri vsi bidé neztracel nikdy dobrou mysl - vahu pozorné
prohlédl, nasel v ni malou Stérbinu a do té Stérbiny zastrcil stiibr-
nak. Nebo dva, to vdm uz nefeknu presné. A pozadal Zenu, aby Sla
vahu zase vratit.

»2Kolikpak jste dostali za tu kiizi?“ zeptal se pan.

,Poradné ani nevim,” odpovédéla Zena, ,ale jsou toho tti plné
becky. Néco zlata, néco stiibra.”

Pan prohlédl vahu a nasel stribriiak. Hned se vydal za naSim
Sibalem a zdvorile se ho zeptal:

,Vidim, Ze kravské kiize posledni dobou podrazily. JA mdm osm
krav! Kdyz je ddm vSechny porazit, dostanu jen za jejich kize
spoustu penéz.”

Sibal se poskrabal za uchem a ekl mirné:

»A co kdyZ nenajdes toho spravného kupce, kterému jsem pro-
daval ja?“

,Nasel jsi ho ty,“ rekl pan, ,,tim spi$ ho najdu ja.“

Vratil se domu, dal porazit vSechny své kravy a odvezl kiize do
mésta. Lidé na trhu se ho ptali, zaC je prodava.

,Jednu kiizi za tri becky zlata a stribra,” prohlasil pan.

Nékteti si mysleli, Ze mu preskocilo, jini se smali, aZ se za bricho
popadali. Nabizeli mu dvacet frankd, nejvys tricet, ale pan nechtél
ani slySet. Co mu zbyvalo? Musel se vratit domi s nepofrizenou. Bez
meskani se vydal za svym najemcem a rekl mu:
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,Prelstil jsi mé! Kvili tobé jsem zabil svych osm krav. A ted’ zabiju
tebe.”

,Ale pane,” branil se Sibal, ,ja jsem té ptece varoval! Ur¢ité jsi
nenasel toho spravného kupce!“

,Dobra,” ekl pan. ,Néco ti povim. Zitra prikazu tfem sluhtim, aby
osedlali tii mé koné a projeli se kolem tvych vrat. Kazdy bude mit
u sedla dvouhlavnovou pusku. JestliZe jim nedokazes vzit aspon
jednoho koné, zle s tebou zato¢im. Pripravim té o krk nebo té ddm
k soudu. A ted’ ukaz, jak jsi chytry!“

Nazitii vzal Sibal mo$nu, do mosny dal par kouski chleba a hrst
tabaku. Do tabaku zamichal dvé hrsti bylinek, po kterych se dobte
spi, a cekal.

KdyZ se na cesté objevili tfi jezdci, sluSné je pozdravil a zeptal
se, co tam pohledavaji s puskami u sedla. Sluhové odpovédéli podle
pravdy, Ze ¢ekaji na jednoho panova najemce.

Sibal jim nabidl trochu tabaku, sluhové slezli z koni, posadili se
do stinu a labuZnicky pokurovali. Za malou chvili spali jako dudci.
Sibal si polozil na dlati kousek chleba a nabidl ho nejlep$imu koni,
pak ustoupil o nékolik krokt, nabidl mu dalsi kousek a tak ho od-
vedl azZ na dvtir své chalupy.

KdyZ pan vidél, Ze se vraceji jen dva jeho koné, hned védél, kolik
uhodilo. Rozbéhl se za najemcem.

"DdﬂydamgmaMV

Tady musim prozradit, Ze v kraji limousinském jsou lidé naram-
né sluni. Casto se stava, Ze se dva potkaji, daji si nejdiiv pésti do
brady a pak teprve feknou: ,Dobry den!“ Anebo obracené.

,P&kny dobry den, miij pane, odpovédél zdvorile Sibal.

,Copak jsi délal dnes rano?“ zeptal se pan.

,Byl jsem ve mésté na jednom pékném koni. Ale zpatky uz jsem
Sel pésky, protoZe jsem ho prodal.”

Pan byl nejenom lakomy, ale také jeSitny a nemohl pienést pres
srdce, Ze by ho nékdo prelstil. A navic takovy chudak.
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»Tak ja ti néco povim,” ekl s liSdckym tismévem. ,Dnes musis
odnést 1Zice a talife z mého stolu, az budeme obédvat. Ale Fikam ti
predem, Ze vSichni budeme jist s puskou na kliné. KdyZ to nedoka-
zes$, vis dobre, co té ¢eka.”

Sotva pan odesel, vybéhl Sibal na pole a chytil péknou koroptev.
KdyZ o néco pozdéji pan a jeho ¢eledinové zasedli ke stolu, poote-
viel Sibal dvefte, pustil do svétnice koroptev a zase dvefe tise zaviel.
Koroptev poletovala od oken ke dvefim a od stolu ke stropu, pan
vyskocil, celedinové s nim, a vSichni zacali honit koroptev. Strkali
se, jeden padal pres druhého, porazeli lavice, byl to zmatek nad
zmatek. Nikdo si ani nevéiml, Ze Sibal vklouzl do svétnice, popadl
ubrus, svazal vSechny Ctyfti cipy a odnesl ho se v§im, co na ném bylo.

Pan konecné chytil koroptev, vratil se ke stolu a uvidél, Ze sttl
je prazdny. Zavolal sluzku a ptal se ji, pro¢ uz vSechno sklidila, ale
sluzka se zaprisahala, Ze nevysla z kuchyné ani na krok.

Nazitii se vydal pan za svym najemcem.

,Dobry den, Sibale!“

»,Pékny dobry den, pane

»Copak jsi délal dnes rano?“

,Co bych délal?” odpovédél Sibal s nevinnou tvaii. ,Snidal jsem!
Snédl jsem vSechno, co jsem si vCera od tebe prinesl.”

,Dobra,” fekl pan. ,Ale tentokrat mé neprelstiS. Dnes dam do pece
tri hrnce zajeci pastiky a ti'i sluhové je budou hlidat s puskou v ruce.
Bud'’ si tu pastiku odneses - nebo vis, co té ceka.”

Sibal pockal, aZ se poradné setmi, pak si vzal $pi¢atou Zeleznou
ty¢ a vydal se k panovu dvorci. Zvenci opatrné udélal do zdi diru,
vytahl hrnce s pastikou a pokojné se vratil domu.

Sotva se pan rano probudil, béZel za sluhy, oteviel dvirka do pece
a ustrnul: pastiky byly pry¢, zato ve zdi se Sklebila porddna dira.
Honem se rozbéhl za Sibalem.

,Dobry den, Sibale!“

,Pékny dobry den, miij pane,” odpovédél zdvorile Sibal.

'M
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»Copak jsi délal dnes rano?“ zeptal se pan prisné a hlas se mu
trasl vztekem.

,Co bych délal?” odpovédél Sibal. ,Snidal jsem! A musim ti pro-
zradit, Ze mi ty tvoje pastiky ndramné chutnaly.”

Pan chvili mlcel, potom rekl:

»Tentokrat to bude horsi. Dnes v noci musis odnést prostéradla
z postele, na které budu spat. Pro jistotu budu mit po ruce nabitou
pusku. KdyZ to nedokazes, nemusim ti povidat, co té ¢eka.”

Sibal si pies den udélal ze slamy pékného strasaka, oblékl ho
do starych hadrt, na hlavu mu nasadil sviij klobouk a upevnil ho
na vysokou ty¢. Jakmile se vecer setmélo, vydal se k panovu dvorci
a zamaval pandkem pred oknem.

,Podivej se,“ zaSeptal pan své Zené, ,uz je tady
a vystrelil do okna. Panak zmizel.

» 1y jsi ho zabil!“ vyktikla Zena. ,Honem ho musi$ nékam odnést,
nebo piijdes pred soud!”

Pan vybéhl ze dveria naSel pod oknem slaméného panaka. Chvili
si ho prohliZel a latefil, aZ se hory zelenaly. Sibal zatim vklouzl do
loZnice a zvolal zménénym hlasem:

,Zeno, ja jsem ho opravdu zastfelill Honem mi dej moje prosté-
radlo, at ho do néj zabalim a odnesu!“

Zena stahla prostéradlo, Sibal ho popadl a uz byl pry¢. V tu chvili
vstoupil pan a ekl rozmrzele:

,Predstav si, Ze ten uli¢nik nastrcil za okno slaméného panaka!
A kdepak je moje prostéradlo?“

,Prece sis ho pravé odnesl!”

»10 jsem nebyl ja, ty huso hloupa!“ vykrikl pan vztekle. ,To byl
ten rostak! Viibec jsem ho nezastrelil! Trefil jsem jen slaméného
pandka! Ale ja ho zitra dostanu, jen at’ se tési!“

Nazitfi se vydal znovu za svym najemcem.

,Dobry den, Sibale!“

,Pékny dobry den, miij pane.”

'H

Popadl pusku

- 216 -



,Copak jsi délal dnes rano?“

,Dnes jsem trochu zaspal. Na tvém prostéradle se mi spalo jako
v bavlnce.”

,Ty si tedy myslis,”“ fekl pan, ,Ze jsi kdovijak chytry. Ale na mne
si neptijdes, to mi vér! Jak vis, nas pan starosta je maj bratr. Ptijdes
dnes za nim a odnese$s mu vSechno zlato a vSechny penize, co ma
doma v truhle. Jenom ti prozradim, Ze si je dobte hlida! KdyZ to
neudélas, vis dobre, co té ¢eka!”

Sibal si koupil kozu a vecer se vydal do vsi. ZamiFil ke zvonici
a Cekal, az hvézdy ukazou ptilnoc. Pak privazal koze na kazdy roh
svicku, svi¢ky zapalil a zac¢al zvonit. Za malou chvili pribéhl vyle-
kany starosta.

»Copak se déje? Nékde hori?“

Uvidél kozu s planoucimi svickami a rozklepal se strachem.

,Jdes si pro mé?“ zvolal Zalostné a padl na kolena. ,,Co jsem udélal,
Ze mé chces odvést do pekla?“

,Zadné peklo,” odpovédél Sibal diistojné. ,Prisel jsem, abych
té odvedl do raje, nebot jsi byl pilny, spravedlivy a Setrny. Pfines
vSechno své zlato a vSechny své penize, vezmes si je do nebe. A po-
spés sil“

Za chvilku starosta privlekl pytel zlata a penéz. Sibal si nasypal
zlato za kosili, penize si nastrkal do kapes a prikazal starostovi, aby
vlezl do pytle. Potom pytel zavazal, hodil ho do chlivku k husam
a Sel spat.

Réno pribéhl pan. Tentokrat uz nepozdravil a hned spustil zostra:

»,Kdepak je starosta? Byl jsem za nim, ale nikdo o ném nevi. Zmizel,
jako by se do zemé propadl!”

,Kdo hleda, najde,” ekl Sibal pokojné. , Kdyz budes hledat, najde$
ity

Pan se vratil domt, hledal starostu po celé vsi a po celém dvore,
az ho nasel v pytli v husim chlivku. Husy Stipaly do pytle, sycely,
a starosta jen tiSe upél: ,Takhle jsem si raj nikdy nepredstavoval!“

- 217 -



Pan rozvazal pytel a zvolal:

»10 jsi tedy v pékném raji! V husim chlivku jsi! Ale tentokrat se
Sibalem zato¢im. Musime se ho zbavit. Utopime ho!“

Dali pytel sluhtim a piikazali jim, aby Sibala chytili, zavazali ho
do pytle a hodili do rybnika.

Sluhové se vydali za Sibalem, str¢ili ho do pytle a uZ ho nesli
k vodé. Slunce vyslo, zacalo ptipalovat a sluhtim bylo horko.
Zastavili se pred hospodou, opreli pytel o zed' a rekli:

,Vsak se docka! Plijdeme se trochu napit!“

Sibal se zatim kr¢il v pytli a uvaZoval, jak se dostat z oSemetné
situace. Najednou slysi, Ze po cesté Zene praseckar stado vepri.
Zacal kricet, narikat a bédovat, praseckar uvidél zmitajici se pytel,
pristoupil bliZ a povida:

,Copak délas v tom pytli?“

,Ja nechci!“ kti¢el Sibal. ,J4 ji nechci za nic na svété!"

»,Koho nechces?“ zeptal se praseckar. ,A kdo té strcil do toho
pytle?”

»,Pomoz mi, ¢lovéce dobry!“ kiicel dal Sibal. ,Chtéji mé oZenit
s jednou mladou a bohatou nevéstou, porad rikaji, jak je hezka, ale
jaji nechci! Ja uZ mam svou Margot!“

»A je ta, co ti ji davaji, doopravdy bohata?“ zeptal se praseckar.

,Ani mi ji neptripominej!“ bédoval Sibal. ,Ta ma penéz, Ze by si
mohla koupit tii zamky a jesté by ji zbylo!“

,Vi$ ty co?“ rekl praseckat. ,Ja té tedy vysvobodim. Vezmes si
moje prasata a ja se oZenim misto tebe.”

Sibal se nedal dlouho premlouvat. Praseckar rozvazal uzel, vsou-
kal se do pytle a Sibal zmizel se stddem prasat v zahybu cesty.

Hnal je rovnou kolem panovych oken. Pan vyhlédl z okna a strnul.

»Hej, Sibale!“ zavolal na svého ndjemce. ,Myslel jsem, Ze té uto-
pili! A kdepak jsi vzal ty vepre?“

,Dobry den, pane, pozdravil zdvorile Sibal. ,»Tvoji sluhové vSechno
popletli! Z lenosti mé hodili jen kousek od biehu a tam bylo na dné
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tohle stado prasat. Kdyby si dali zaleZet a hodili mé aZ doprostred
rybnika, mohl jsem ted’ mit celé stado krasnych koni! Kdybys vidél,
co jich tam bylo!“

A hnal své kvicici a chrochtajici stado dal.

»SlySel jsi to?“ obratil se pan ke svému bratru, starostovi, ktery
mu stal za zady. , To si prece nenecham ujit! Hned zavolam sluhy,
aby mé hodili doprostied rybnika!“

»A mé taky!“ vykrikl starosta. ,Pfrece jsme bratfi, rozdélime se
spravedlivé!”

Zavolali sluhy, naridili jim, aby je oba zavazali do pytle a hodili
doprostied rybnika.

Sluhové poslechli.

A nas Sibal? Ten se stal ve vsi starostou.
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0 zpivajicim mori, tan¢icim jablku
a o ptackovi, ktery mluvi

Znam jednu pohadku: vypravuje o mori, které zpiva, o jablku, které
tanci, a o ptackovi, ktery mluvi.
Byly jednou tfi sestry, trhaly na poli len.

»Sestricky,” rekla Johanka, ta nejmladsi, ,kazda z nas ma néjakou
tajnou mysSlenku, kterou nikomu nesvéri. Presto bych byla moc
rada, kdybyste mi ji povédély.

,Ne,“ odpovédély sestry, ,my Zadnou tajnou myslenku nemame.”

»Ale aspoil jedinou mate urcité kazda. Rada bych ji znala.”

»Tak dobra!“ rekla Berlinda, nejstarsi sestra. ,Ja bych si chtéla vzit
za muZe kralovského spravce.”

»A ja,“ fekla Markyta, prostiedni sestra, ,ja bych si chtéla vzit za
muze kralovského komoftiho.

»A ted’ nam pékné povéz,“ rekly obé starsi sestry, ,jakou tajnou
mySlenku mas ty.“

,Ja,“ fekla Johanka, ,ja bych chtéla za muZe samotného krale. Méla
bych dvé déti, dvojcata. Chlapce a hol¢ic¢ku, a oba by méli pod kiizi
zlaté zilky.

Sotva domluvila, objevil se pred nimi kral. Byl pravé v lese na
lovu a v ikrytu za stromem slySel, o cem si dévCata povidaji.

Zdvihl nejmlads$i sestru na koné, odvezl ji do svého zamku na
biehu velikého mote a hned nazitii se s ni oZenil. O0sm mésicii se od
ni nepohnul ani na krok, vSude ji doprovazel, vSude chodil s ni. Na
zacatku devatého mésice kral rekl:

,Mila Zeno, néco ti musim povédét. Kralové sousednich zemi tvr-
di, Ze manzelstvi ze mne udélalo zbabélce, a chystaji se napadnout
mou zemi. Musim jit bojovat, abych jim dokazal, Ze 1Zou jako psi.
Vratim se a privezu ti zlaty ko¢ar a mnoho dart. Neplac a davej
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na sebe pozor, at’ se ti nic nestane. Hlavné té vSak prosim: aZ se ti
narodi dvojcata se zlatymi zilkami pod kliZi, nezapomen mi poslat
rychlého posla se zpravou.”

,M{j krali,“ rekla Johanka, ,udélam vSechno, co si piejes.”

Kral odjel do boje. Mésic nato se narodila Johance dvojcata, chla-
pec a holcicka, se zlatymi Zilkami pod kiizi.

»,Matko," Fekla Johanka matce svého muze, ,musime rychle poslat
ke krali posla, aby védél, Ze déti jsou uz na svété.”

Kralovska macecha vSak byla zla a neméla Johanku ani trochu
rada. Rozkazala poslovi, aby kralovi vyridil, Ze se kralovné narodili
pes a kocka.

Posel se rozjel tryskem za kralem a rekl mu:

,Dobry den, krali. Krdlovna Johanka vam vzkazuje, Ze ma psa
a kocku.”

A kral odpovédél:

»Tedy psa a kocku. At na né davaji dobry pozor, dokud se nevratim.”

Posel odjel zpatky ke kralovské maceSe a vyridil ji vzkaz.

»,Dobry muZi,“ fekla kralovska macecha poslovi, ,tady mas sto
dukatd. Jdi za Johankou a povéz ji, Ze kral vzkazuje: Okamzité obé
déti utopte!”

Posel vzal sto dukati a vyridil, co mu macecha ptikazala. Johanka
se rozplakala a plakala, nikdo ji nedokazal utiSit.

,Déti moje, chudackové mali,“ natikala, ,ted’ vas hodi do hlubo-
kého more a ja vds nemohu zachranit. Naposled je ucesala zlatym
hiebenem, oblékla je do bilych koSilek a poloZila do kolébky. Sotva
to udélala, objevila se v komnaté kralovskd macecha se starym
namorinikem a rekla:

»Je ¢as, abys poslechla svého muZe. Dej obé déti tomuto namofr-
nikovi, on se uz o né postara.”

Johanka nechtéla kolébku pustit, branila déti, jak jen mohla, ale
neubranila. Ndmoinik odnesl kolébku na lod’ a vyplul daleko na mofe.

Po sedmi dnech se vratil kral z vojny a rekl kralovské macese:
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»,Matko, chci vidét ty dva tvory, ktefi se narodili mé Zené. Chci
vidét toho psa a kocku.”

,Tva Zena neméla ani psa,‘ odpovédéla macecha, ,ani kocku. Narodila
se ji dvé dvojcata, chlapec a holcicka, méli pod kiiZi zlaté Zilky. Ale ta
zlovolnice naridila, aby je odvezli na Siré more a hodili do hlubiny:*

Kral zbrunatnél straslivym hnévem a zavolal kata a jeho dva
pomocniky.

,Kate, konej svou povinnost!“

,Pane kate, priteli muj,“ fekla v placi Johanka, ,mam k tobé jen
jedinou prosbu: vezmi sviij nejostrejsi mec a vykonej rychle, co
vykonat mas. Ztratila jsem lasku svého muZe a moje déti utonuly
daleko na Sirém mori. UZ nechci Zit.

»Tak ty chce$ sama zemftit!“ zvolal kral. , Ale takové Stésti ja ti
nedopreju. To by ses rychle zbavila své viny! Pro tebe musi peklo
zacit uz tady na zemi. A ja ti prisaham, Ze jesté nikdy Zadna Zena
na svété netrpéla tolik, jako budes trpét za svou vinu ty. Sluhové,
zfikam se této Zeny! Strhnéte ji kralovské roucho a oblecte ji do
nejhorsich hadri. Od této chvile bude Zit se psy pod mym stolem
a Zivit se jen zbytky, které spadnou na podlahu.”

Katovi pacholci poslechli. Kralovna se nebranila ani jedinym
slovem a macecha byla spokojena, protoZe nenavidéla Johanku
z celého srdce.

Avsak ani kral, ani macecha, ani samotna mlad4 kralovna netusili,
Ze se stalo néco, co nikdo neptredpokladal. Kolébka s dvojcaty se
houpala tfi dny a tfi noci na vlnach, ale nepotopila se. More bylo
mirné a pokojné a viny si podavaly kolébku z naruce do naruce, az
ji zanesly ke brehu, pobliZ rybarské chatrce. Rybarova Zena nasla
kolébku, vzala si dvojcata k sobé a nakrmila je kozim mlékem. Vecer
se vratil rybar z lovu.

»,Muzi,“ rekla Zena, ,podivej se na ty dvé ubohé déti. Predstav si,
ze maji pod kiizi zlaté zilky! Néjaky zly ¢loveék je spustil v kolébce na
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mofe, ale kolébka se nepotopila. Prosim té, slituj se nad nebozatky,
ty déti prece za nic nemohou!“

Rybar rad souhlasil, a tak obé déti ziistaly v jeho rodiné. Rybar
s rybarkou se o né starali jako o vlastni celych sedm dlouhych let.
Déti jim rikaly tatinku a maminko a milovaly je z celého srdce.
Jednoho dne vsak rybar rekl:

,Déti, musim vam povédét pravdu. Ja nejsem vas otec. Néjaky
zly Clovék vas hodil do mofe, ale vase kolébka se nepotopila. Nasli
jsme vas a starali jsme se o vas. JestliZe chcete, mliZete s ndmi zlistat
navzdycky.

»,Dékujeme vam za vSechno,” ekl chlapec. ,Ale uz dlouho jsme
jedli vas chléb a radi bychom vam vSechno oplatili, abyste neméli
do smrti takovou bidu. Plijdeme hledat své skutec¢né rodice.”

Ubohé déti se rozloucily a opustily rybarovu chatr¢ na birehu
velikého morte. Tti dny putovaly po biehu a po celou dobu nevidély
jiného Zivého tvora nez ptaky na nebi, divoka zvirata v houstinach
aryby, vyskakujici nad hladinu. Jedly ostruZziny a pily vodu z potokij,
které pritékaly k mofti. KdyZ slunce zapadlo, ulozily se k spanku pod
vysoky dub nebo do teplého pisku.

Rano ctvrtého dne se zvedly na mofti bilé viny a more zacalo
zpivat:

Jjen jdéte, déti,“ zpivalo veliké more. ,Jdéte stale rovné po jem-
ném pisku na birehu. BliZi se chvile, kdy najdete svého otce a matku.
Jdéte, déti.”

Dvojcatka se dala znovu na cestu. Tti dny Sly déti podle velikého
morte a nevidély jiného Zivého tvora nez ptaky v povétii, divoka
zvirata v houstinach a ryby, vyskakujici nad hladinu. Jedly ostruziny
a pily vodu z potokd, které pritékaly k moti. Kdyz slunce zapadlo,
ulozily se ke spanku pod vysoky dub nebo do teplého pisku. Rano
ctvrtého dne spatrily na pobteznim svahu jablon a na ni jablko
Cervené jako vI¢i mak.
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,Pockej tady, sestricko,” rekl chlapec. ,Vylezu na jablon a utrhnu
ti to jablko.”

Z houstiny nedaleko jabloné se vynoftil muz a pravil:

»,Nelez tam, chlapce. Udélam to sam.”

Vylezl na jablon, utrhl jablko cervené jako vl¢i mak, hodil ho
chlapci do rukou a zvolal:

,M1j maly ptiteli, nech si to jablko ¢ervené jako vI¢i mak a davej
na né pozor. Pomuze vam poznat zlou Zenu, ktera prikazala, aby vas
utopili v hlubokém mori.”

V tom okamZiku priletél maly ptacek a posadil se na nejvyssi
vétev jabloné. MuZ vzal ptacka do dlané, slezl na zem a tekl divce:

»,Dévenko, vezmi si toho ptacka. Je to ptacek, ktery vSechno vi
a dovede mluvit. PomtiZe vam potrestat toho, kdo vas dal odvézt
na Siré more a kdo ptikazal, aby vas hodili do hlubiny.“

Potom muz odeS$el, nikdo nevi kam. Jesté toho dne dorazily obé
déti pred branu otcova zamku, bylo pravé poledne. Zaklepaly na
branu a zavolaly:

,Pékné prosime, dejte nam kousek chleba, mame hlad

»2Sluhové,” prikazal kral, ,béZte se podivat, kdo to vola pied bra-
nou mého zamku.

Sluhové byli za chvilku zpatky.

,Krali, jsou to dvé ubohé sedmileté déti, chlapec a holc¢icka.”

,Dobra,” fekl kral. ,Zavedte je do kuchyné a dbejte, aby jim nic
nechybélo.”

Sluhové odvedli dvoj¢ata do kuchyné, dali jim najist a postarali
se, aby jim nic nechybélo. KdyZ se déti dosyta najedly, rekly:

,Chceme mluvit s kralem!“

Zavedli je do siné, kde sedél kral se svou matkou u stolu.

,Co chcete, déti?“ zeptal se jich zvédave.

,Krali, chceme ti podékovat. Musime jit zase dal, protoZe hleddme
svoje rodice. Byl jsi na nas hodny.

»A Z které jste vlastné zemé?“ zeptal se kral.

'((
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,Krali, my nevime. KdyZ jsme se narodili, poloZili nas do kolébky
a kolébku hodili do velkého mofre, ale more nas vyvrhlo na pevninu.
Sedm let se o nas staral rybar s rybarkou, jako bychom byli jejich
vlastni.

» 10 byli dobfti lidé. Ale povézte mi, jak poznate své rodice?“

,Krali, my sami nevime, jak je pozname. Ale oni nas urcité poznaji,
protoze mame pod kiizi zlaté zilky.

Kral vyskocil.

»Rychle! UkaZte mi je!”

Déti si pretahly pres hlavu rybarské haleny a ukazaly mu svou
kizi. Mély pod ni zlaté Zilky.

,Mé déti!“ zvolal kral. ,To ja jsem vas otec!”

Johanka, ktera se po celou dobu kr¢ila pod stolem mezi psy, vy-
krikla v placi:

»,Moje ubohé déti! Moje ubohé déti!“

» Ty bud’ zticha a ml¢!“ zvolal hnévivé kral., To ty jsi je dala odvézt
na veliké mofte a hodit je do hlubiny. Zlistan pod stolem jako bidny
pes, protoZe nic jiného nejsi.

,Krali,“ rekly déti, ,nesud’ tak rychle nasi matku. Dnes rano nam
dal jeden ¢lovék néco, podle ¢eho pozname zlou Zenu, kterad nas
dala hodit do more.”

»,Dokazte to tedy! Chci to védét!"

Chlapec vytahl z kapsy jablko Cervené jako vI¢i mak a poloZil je
na stil. Jablko zacalo tancit, tancilo a tancilo, znenadani seskocilo
ze stolu a prikutalelo se maceSe k noham. Pak zmizelo, ztratilo se
a nikdo nevédél kam.

V tu chvili otevtela hol¢icka dlan s mluvicim ptackem.

,Pip pip pip!“ spustil ptacek. ,Kralovné Johance se narodila
dvojc¢atka, chlapec a dcera, a obé déti mély pod klizi zlaté Zilky.
Pip pip pip! Kralovska macecha rozkazala poslovi: Povis krali, Ze
se Johance narodil pes a kocka. Pip pip pip! A kral tehdy odpové-
dél: Hlidejte dobre toho psa a kocku. Pip pip pip! Macecha dala
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poslovi sto dukatii a posel rekl: Kral vzkazuje, abyste obé déti
hned utopili!”

Ptacek dozpival a odletél otevienym oknem, nikdo nevi kam.

Kral se sklonil a pomohl Johance vstat. Padl ptred ni na kolena
a prosil ji za odpusténi, dal ji prinést kralovskou korunu, prsteny
a ndusnice. Potom se obratil k maceSe a rekl:

»V nedéli rano za svitani vykoname spravedlnost.

Jesté toho vecera prikazal kralovskému bubenikovi, aby trikrat
za den az do konce tydne dal bubnovat ve vS§ech méstech a vesni-
cich celého kralovstvi:

,Ratata bum! Ratata bum! Ratata bum!

Kral dava vSsem muziim své zemé na védomost, aby se v nedéli
rano za svitani dostavili na nejvét$i nAmésti hlavniho mésta. Zeny
a déti zlistanou doma. Ktery muz neprijde, bude potrestan za ne-
uposlechnuti kralovského rozkazu.

V nedéli za svitani se shromazdil na nejvétsSim nameésti hlavniho
mésta obrovsky zastup muzi. Uprostied prostranstvi stal kral, na
hlavé mél kralovsky baret, mec¢ po boku. Neplakal, protoZe muz
nema plakat, zvlast kdyz je to kral a kdyz je to pred tolika lidmi. Za
kralem stal kat a jeho dva pacholci v Cervenych kapich. Kazdy mél
bi¢ s olovénymi kulickami a ostie nabrouseny mec.

»2MuZi této zemé!“ zvolal kral. ,Poslouchejte dobte! Za malou chvi-
li sem privedou kradlovnu matku, aby se zodpovidala za to, co u¢inila.
Avsak zadny z mych soudcli nema pravo soudit kralovskou matku,
i kdyZ je to macecha. Budu ji proto soudit sdm. Vojaci, prived'te ji.“

Vojaci ptivedli macechu.

»,Matko," fekl kral, ,stojim pted tebou jako tviij soudce. Chtéla jsi
zahubit mé déti. Tvou vinou jsem zachazel sedm let se svou Zenou
hiif nez se psem, ackoli byla bez viny.“

»1o neni pravda!“ vykrikla macecha. ,DokaZ to

»Vojaci,“ rozkazal krdl, ,privedte mou Zenu.”

Vojaci privedli Johanku.

'l(
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,Zeno, prosim té, abys povédéla vSechno, co vis.”

Johanka sklonila hlavu a rekla tiSe:

,Pane mij, nebudu mluvit proti tvé matce.”

Kral na ni pohlédl a pochopil, Ze uZ nerekne ani jediné slovo.

V té chvilce spadlo doprostied namésti jablko ¢ervené jako vIci
mak. Zacalo tancit, tancit, pak se zakutalelo macese k noham a uz
se nepohnulo.

,Vidis?“ zvolal krdl. ,Tanc¢ici jablko ukazuje tvou vinu!“

»Tancici jablko nemluvi, fekla macecha. ,Nepromluvilo ani slovo!“

Tancici jablko zmizelo a uz se nikdy nevratilo, nikdy. Kral nevédél,
co ma délat, a macecha stale volala:

»10 vSechno neni pravda! Dokaz to!“

V tu chvili se snesl z oblak maly ptacek, ptacek, ktery mluvi. Posadil
se na nejvyssi vétev stromu uprostied ndmésti a zacal zpivat:

,Pip pip pip! Kralovné Johance se narodila dvojcata, chlapec
a divka, a obé déti meély pod kiizi zlaté Zilky. Pip pip pip! Kralovska
macecha prikazala poslovi: Vyrid' krali, Ze se kralovné narodili pes
a kocka. Pip pip pip! Kral odpovédél: Davejte na toho psa a kocku
dobry pozor. Pip pip pip! Macecha dala poslovi sto dukatti a posel
rekl: Kral vzkazuje, abyste obé déti hned utopili!“

,Slysi§?“ zvolal kral, aZ se to rozlehlo po celém namésti. ,Ptacek,
ktery vSechno vi a mluvi, té Zaluje!“

Macecha uz nerekla nic, mlcela. Ptacek, ktery vSechno vi a mluvi,
roztahl kiidla a odletél. UZ se nikdy, nikdy nevratil.

Kral pobledl ve tvari a zesmutnél, tolik zesmutnél, Ze se viem
muzim na celém nameésti sevielo srdce. Avsak neplakal, protoze
muz nesmi plakat, zvlast kdyz je to kral a kdyz je to pred tolika
lidmi.

»,Matko," ekl tiSe, ,jsi vinna a ja t€ musim odsoudit. Kat ti srazi
hlavu.”

Lidé na celém namésti zacali volat:

»Ale syn prece nesmi odsoudit svou matku!“
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,2MIcte!“ zvolal kral. ,Ja tady poroucim, protoze ja jsem kral!“

Rozhlédl se po ndmésti tak hnévivyma oCima, Ze se vSichni za-
chvéli strachem.

»,Muzi mé zemé, poslouchejte dobie! Odsoudil jsem matku na
smrt, protoZe si to Zadala spravedlnost. A ted’ ji fikdm: Matko, od-
pust mi. Odejdi do klastera a premyslej az do konce svého Zivota
o tom, co jsi zplsobila. Jsi volna.”

Kralovska macecha se obratila a odesla se sklopenou hlavou.
MuZi na nameésti vykrikli jednim hlasem:

,Kral ji odpustil, protoZe je to jeho matka!“

,2Mlcte!“ zvolal kral. ,Rozsudek byl vynesen a je nutné ho vykonat.
Ale spravedlnost Zada, aby byl vykonan na tom, kdo se provinil nejvic.

Odhodil sviij mec, az to zarincelo. Strhl si kralovsky baret, kra-
lovsky hav i kosili, stal tam do piili téla nahy. A ve tvari mél smutek,
takovy smutek, Ze ho vSem lidem bylo lito. AvSak neplakal, protoze
muz nesmi plakat, zvlast kdyz je to kral, a zvlast kdyzZ je to pied
tolika lidmi.

»2MuZi této zemé,” zvolal kral znovu, ,poslouchejte dobie! Odsoudil
jsem svou matku, protoZe si to zaslouzila. Odpustil jsem ji, protoze
jako kral mam pravo odpoustét. Ale rozsudek musi byt vykonan,
spravedlnost nesmi nikdo obejit. A ja jsem ten, kdo podstoupi trest.
Kate, konej svou povinnost!“

Avsak kat ani jeho pacholci se neodvazili krale dotknout, stali
a nehybali se.

»Tak méjte se prece k dilu!“ vykrikl kral. ,Pospéste si! A udélejte
svou praci dobie!”

Kat a jeho pacholci privazali krale ke stromu, celem ke kmenu,
a kat vzal do ruky bic.

,Poradné, kate!“ vyktikl kral pti prvni rané. ,Poradné!“ A pocital
rany. Kdyz dopadla posledni, kat krale odvazal. Kral byl ztyrany, ve
tvari mél bolest, kazdy ho litoval. Ale neplakal, protoZe muz nesmi
plakat, zvlast kdyzZ je to kral, a zvlast kdyZ se na néj vSichni divaji.

(«
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,UZ dost!“ zvolali lidé na namésti. ,Dost! Nechceme, aby kral
zemiel!“

Kral se naptimil a vykrikl:

»Jajsem vas krdl, ja davam rozkazy!“

Poklekl k popravéimu Spalku a sklonil hlavu. Kat vzal do ruky
osti‘e nabrouseny mec a rozmachl se, ocel se zaleskla v slunci. Avsak
sotva se mec jen dotkl kralova krku, zlomil se jako ze skla a na
kraloveé kizi se neobjevilo ani Skrabnuti.

,Kate,“ vyktikl krdl, ,vezmi si me¢ od svého pacholka a vykonej
rozkaz!“

Kat vzal mec z rukou svého pacholka a znovu se rozpiahl, ocel se
zablyskla ve slunci. Sotva se vSak mec jen dotkl kralova krku, ocel
se roztristila jako ze skla a na kralové krku nebylo ani Skrabnuti.
Zastup na ndmésti zvolal jednim hlasem:

,UZ dost! Chceme, aby nas kral zil!“

,2MIcte,“ odpovédél kral. ,Ja tady davam rozkazy, ja jsem vas kral!“
Pohlédl na kata a prikazal:

,Kate, vezmi si osti'e nabrouseny mec od svého druhého pacholka
a vykonej rozkaz.

Kat si vzal veliky mec od svého druhého pacholka. Sotva se vSak
mec jen dotkl kralova krku, roztristil se jako ze skla. Zastup na
nameésti zvolal jakoby jednim hlasem:

,UZ dost, dost! Chceme, aby nas kral Zil

,MIcCte,“ odpovédél kral. ,Ja tady davam rozkazy!“ Pohlédl na kata
a prikazal:

»,Vezmi si jiny mec. Ale dej si pozor, at ma dobré osti{!“

»Pane,” rekl kat a zkrizil ruce na prsou, ,ani ja, ani moji pacholci
té neposlechneme. Je psano: Kdyz odsouzenec i potreti zlistane Zit
katovou chybou, musi si odsouzenec a kat vyménit misto. Ale je
také psano, Ze odsouzenec je volny, kdyZ ani kat neudélal chybu.
A ja jsem ji neudélal. Ani ja, ani moji pacholci se té uz nesmime
dotknout. Takovy je zakon!“

'M
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Kral povstal.
,Dobra, miizes jit. I kral musi ctit zakony predka.”
Kat a jeho pacholci odesli a kral zvolal:

»,Muzi mé zemé, poslouchejte dobte, co vam reknu. Chtél jsem
vzit na sebe trest, ktery jsem vynesl podle zakona. Vidéli jste sami
Ze jsem jednal podle prava. Slibuji vam, Ze budu vladnout podle
spravedlnosti. A ted’ se vratte dom@.”

MuZi se rozesli, za chvili bylo namésti prazdné. Také kral se vratil
do palace ke své zené a k détem. A svij slib opravdu splnil.

)
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Kral havranu

Byl jednou jeden muZ. Zeleny byl jako trava a mél jen jedno oko
uprostted ¢ela. Zil ve starém domé na pokraji lesa. Zeleny muz mél
tri dcery: nejstarsi byla krasna jako den, jako slunce. Prostredni byla
jesté krasnéjsi a ta nejmladsi, desetiletd, byla ze vSech nejkrasné;jsi.

Jednoho zimniho vecera stal Zeleny muZ u okna a dival se do
krajiny. Zacinalo se Serit a od reky stoupala mlha. Nahle se ozval od
lesa Sum kiidel a na okno priletél obrovsky ptak. Velky byl jako byk
a Cerny jako saze. Pohlédl na Zeleného muZe a zakrakoral:

,Kra kra kra! Ja jsem Kral havrani.”

,Krali havrani,” polekal se muz, ,co ode mne chces?“

,Kra kra kra! Zeleny muZi, chci jednu tvou dceru za Zenu.”

,Krali havrand, pockej chvili.

Zeleny muZ odesel do pokoje tfi dcer a rekl:

»,Dcerky, dcerusky, poslouchejte, co vam povim. Priletél Kral ha-
vrand a chce jednu z vas za Zenu.”

,0tce,” fekla nejstarsi dcera, ,viS prece dobfe, Ze jsem se pred ro-
kem zasnoubila se synem Spanélského krale. Pravé véera mi poslal
vzkaz, Ze si pro meé brzo prijde a odvede mé do své zemé. VidiS sam,
Ze si nemohu vzit Krale havrani.”

,0tce,” Fekla prostredni dcera, ,uzZ tomu bude rok, co jsem se
zasnoubila se synem krale z Ostrovia uprostred moie. Véera mi
vzkazal po svém namoinikovi, Ze si pro mé brzo prijde a odvede
mé. Vidi$ sam, Ze se nemohu vdat za Krale havrant.”

Zeleny muZ pohlédl na svou nejmladsi, na Markétku. Bylo mu ji
lito a v duchu si pomyslil: Kdybych dal tohle dité Krali havrant, musel
bych si ptripadat az do konce svych dnti jako nejvétsi netvor a zloduch.

Nahlas vsak nerekl nic a vratil se ke Krali havran, ktery stale
jesté sedél na rimse a Cekal.
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,Krali havrant, zddni ma dcera té nechce.”

Kral havranti zaklapal zlostné zobanem a rozhnéval se. Vyklovl
Zelenému muZi jeho jediné oko a odletél do mlhy nad fekou.

Zeleny muz zacal bédovat, uslysSely ho tfi sestry a polekané pfi-
béhly. S narkem jim povédél, co se stalo.

,0tce," Fekla nejstarsi dcera, ,ja jsem ti nechtéla ubliZzit. Ale prece
jsem se nenarodila, abych si vzala za muze Krale havrana!“

A stejné promluvila i prostiedni dcera. Jen nejmladsi, Markétka,
mlcela a hlavu méla sklopenou.

,0dved'te mé do mého pokoje,” fekl Zeleny muz. ,A nikdo at ke
mné nechodi. KdyZ budu néco pottrebovat, zavolam vas.”

Celou noc prosedél ve svém pokoji a premyslel, co ma délat.
Nic ho v8ak nenapadlo. UZ nikdy neuvidim mésic na hladiné reky,
fikal si v duchu, uz nikdy neuvidim mlhu, jak stoupa z lest. Citil se
opustény a sam.

Druhého dne zrana k nému prisla Markétka. Pohladila ho po
vlasech a rekla:

,Otce, vezmu si Krale havranu.”

Zeleny muzji prosil, premlouval, ale Markétka se nedala oblomit.

,Neboj se o mne,“ opakovala mu znovu a znovu. ,Ja uz si pora-
dim.“ Potom odesla a Zeleny muz ziistal zase sdm. Sedél bez hnuti
v kfesle a hlavou se mu honilo tisic mySlenek.

Vecer zavolal nejmladsi dceru a rekl ji:

»2Markétko, bud’ tak hodn4, odved mé k oknu, kde jsem byl vcera,
kdyz priletél Kral havrant. A nech mé o samoté.”

Markétka ho odvedla k oknu a po Spi¢kach odesla. Zacalo se
stmivat, od reky stoupala mlha a vlhko. Znenadani se ozval Sum
velkych kridel a na okno priletél Kral havrant. Velky byl jako byk
a peri mél cerné jako saze. Posadil se na fimsu a zakrakoral:

,Kra kra kra! Ja jsem Kral havrani.”
,Krali havrani,” rekl Zeleny muz tiSe, ,dam ti svou nejmladsi
dceru za Zenu.”
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Kral havranti se dotkl kiidlem ¢ela Zeleného muZe a uzdravil ho.

,Kra kra kra!“ zakrakoral znovu. ,At si ma nevésta oblece zitra
bilé Saty a ¢ekd na mé. Priletim si pro ni za svitani.”

Nazitt{ za svitani se objevilo na obloze obrovské hejno havrani.
Bylo jich tolik, Ze zakryli slunce a na krajinu padlo Sero. VSichni byli
Cerni, jen Kral havrani se skryval za velkym bilym zavésem, ktery
nesli dva havrani v zobanech. Snesli se na louku pred domem a Ce-
kali. Zeleny muz se rozloucil se svou nejmladsi dcerkou a privedl ji
na louku. Zastavila se pred zavésem a mlcela.

,Vezmes si mne za muze?“ zeptal se Kral havrant.

»Ano," fekla Markétka a sklopila hlavu jesté vic.

,Kra kra kra!“ zakrakoral Kral havrand. ,Zeleny muzi, odved svou
dceru zpatky domu. Mtzes si ji ponechat jesté do poledne. Potom
ji moji havrani odnesou do mého kralovstvi.

Zeleny muz odvedl dceru a hejno havranii odletélo i se svym
kralem k severnimu obzoru.

Cas mijel, ptislo poledne. Markétka vysla pied diim, objala otce
a rekla tiSe:

»,Sbohem, otCe. Sbohem, sesttricky. 0dchazim z domova a uz se
nikdy, nikdy nevratim.

Z oblohy se sneslo hejno havrand, vzali Markétku na kiidla
a odnesli ji daleko na sever, do zemé snéhu a ledu, kde neroste ani
strom, ani travicka. Postavili nevéstu pred branu velkého hradu
a Markétka rekla:

,Dékuji vam, havrani. Jdéte si odpocinout, mate za sebou dlouhou
cestu.”

Havrani odletéli a Markétka ziistala sama. Vstoupila do hradu,
ktery byl tak vysoky, Ze se vézemi dotykal mrakd. Vesla do velké
siné a rozhlédla se. V krbu plapolal ohen, vSude hotely svice, ale
nikde nikdo.

Chodila z komnaty do komnaty, ze siné do sin€, az ptisla do vel-
kého hodovniho salu. Stil se jen prohybal pod misami s vybranymi
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jidly, ale u stolu bylo jedno jediné kieslo a pred nim byl pripraven
jediny stribrny tali. Markétka usedla do kresla, ale neméla Zizen
ani hlad, v myslenkach se bez prestani vracela domi, k otci a k sest-
ram. Chvili tak sedéla, potom vstala a opustila hodovni siii. Kracela
smutné dlouhou chodbou. Na konci chodby spatrila oteviené dve-
fe, vstoupila a uvidéla pripravené lizko, naptl ukryté za zlatymi
a stribrnymi zavésy. Ulehla a zatahla zavésy, oci se ji zac¢aly pomalu
zavirat.

Byla pravé ptlnoc, kdyz ji probudil Sum velkych kridel. Byl to
Kral havranti. Zastavil se na prahu komnaty a zakrakoral:

,Kra kra kra! Zhasni svétlo!“

Markétka zhasla svici a Kral havrant vstoupil do temné komnaty:.
Zastavil se pred zavésem a rekl:

,Krakra kra! Poslouchej mé dobre, néco ti prozradim. Kdysi jsem
byl ¢lovék jako kaZzdy jiny a kraloval jsem mnoha lidem. Zly kou-
zelnik mé proménil v havrana a se mnou i vSechny moje poddané.
Ale také mi rekl, Ze je to jen zkouSka. MliZeS nas zachranit, az se
stanes$ opravdu mou Zenou. Jsi vSak jesté mlada, mladicka, vzdyt je
ti teprve deset let. Po¢ckdme sedm roki a teprve potom vystrojime
svatbu. Budu se k tobé vracet kazdy vecer, ale pamatuj si, Ze po
celou tu dobu mé nesmis spatfit ani na okamzik. Jinak nas vSechny
postihne velké neStésti - mne, mij lid i tebe.

Markétka lezela tiSe ve tmé. SlySela, jak Kral havrant odlozil kii-
dlaiperi, jak uléha naltizko za hustym zlatym zavésem, jak poklada
k zavésu mec na znamenti, Ze jeSté nejsou muz a Zena. Trvalo dlouho,
nez konec¢né usnula.

Druhého dne pred rozednénim Kral havranti tiSe vstal, navlékl si
kazi s perim a kridla, vzal mec a bez jediného slova odesel.

A tak tomu bylo kazdého dne, vecer i rano. Markétka si pozne-
nahlu zacala na Krale havranti zvykat. Brzy poznala, Ze ma dobré
srdce, a vazila si ho. Méla vsak v opusténém hradé dlouhou chvili,
za cely ten Cas nevidéla ani zivacka, neméla si s kym promluvit.
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Aby si trochu ukratila ¢as, chodivala zrana na prochazku do okoli.
AvSak kam se podivala, vSude byl jen snih a led, nikde ani strom,
ani travicka.

KdyZ se zase tak jednoho dne prochazela po zasnézené plani,
mraky na obloze se protrhly a Markétka spatrila v dalce vysoké
hory. Zdvihaly se na obzoru a byly celé zelené, bez ledu a snéhu.
Chvili vahala, ale hory jako by ji pfitahovaly. Sla dlouho a dlouho,
az doSla k malé chatr¢i u feky. Hladina byla zamrzl3, jen pti birehu
led roztal a voda vesele Zblurikala mezi kamenim. Nad vodou se
sklanéla pradlena a prala pradlo. Byla star4, staricka, ve tvari méla
tisic vrasek.

,Dobry den, pradleno!“ pozdravila Markétka. ,Vidim, Ze pradlo,
které namacis v tece, je cerné jako saze. Dovolis mi, abych ti po-
mohla?“

Pradlena se ohlédla a prikyvla.

Markétka priklekla na kdmen po jejim boku. Sotva ponoftila
prvni koSili do vody, koSile zbélela jako mléko. KdyZ to pradlena
spatfila, narovnala se v zadech a rekla:

»Tak konecné jsi ptisla, chudérko moje mala! Néco ti povim. Tviij
kral ti dobre poradil, ale rady nejsou k nicemu. Co se ma stat, to se
stane. Ted' se vrat do hradu a radéji uZ za mnou nechod. Prijd’ jen
tehdy, kdyZ to budeS moc a moc potrebovat.”

Markétka se vratila do hradu a Zila stejné jako driv. Tak mijel
den za dnem, mésic po mésici, rok za rokem. Uplynulo sedm let.
Jednou zrana si Markétka pomyslela: Cas zkousky se napliiuje a ja
chci védét, kdo je vlastné Kral havrant. Jak asi opravdu vypada?

Vecer pred spanim si pripravila v pokoji svicku, zapalila ji, ale
ukryla jeji plaminek tak dobfte, Ze v komnaté bylo tma jako jindy.
Potom ulehla a ¢ekala. O ptilnoci se ozval Sum kridel a dvere se
otevrely. Byl to Kral havranti. Markétka s otevienyma oc¢ima na-
slouchala, jak svléka kizi s perim, jak odhazuje kiidla a jak po-
klada k zavésu obnaZeny mec. Potom ulehl a usnul. Markétka tise,
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tichounce sahla po svi¢ce a poodhrnula zavés. Na ltizku spal mlady
muz, krasny jako den. Divala se mu do tvare jako oCarovanag, ale
znenadani ukapla ze svi¢ky kapka vosku a spadla mu na celo. Kral
havranii se probudil, oteviel o¢i a vykrikl:

,Cojsitoudélala? Zptisobila jsi velké nestésti mné, mym lidem i sobé.
Zitra konci ¢as nasi zkousky. Mohl jsem byt tvym muZem a ty mou Zenou,
mohl jsem zistat uz navzdycky takovy, jakého mé ted’ vidis. VSechno je
ztraceno, zIy kouzelnik mi miiZe dat zase jinou podobu, jakou jen bude
chtit. Ale je pozdé na narek a litost nAm nepomiiZe. Odpoustim ti. Odejdi
z hradu, vrat' se domt. Jdi kamkoli se ti zlibi, ted’ uz je to jedno. Jen jdi
pry¢, abys nevidéla, co se stane. A bud’ hodné stastna.”

Markétka se s placem oblékla a opustila hrad. Sotva vysla z brany,
objevil se v kralovské loznici zly kouzelnik. Spoutal Krale havranti
Zeleznym retézem a vynesl ho jako pirko vzhiiru do oblak. Letél
a letél, aZ ho donesl na vrchol vysoké hory na ostrové uprostied
mofte a tam ho prikoval ke skale. KdyZ skon¢il, rozhlédl se a za-
hvizdal. Hvizd jesSté ani nedoznél ve skalach a v kamenné rokli se
objevili dva vlci. Kazdy z nich byl velky jako byk, jeden ¢erny jako
saze, druhy bily jako snih. Potom se kouzelnik vznesl do povétri
a zmizel v mracich. Vlci vsak ziistali; bily vlk hlidal zajatce ve dne,
cerny ho hlidal v noci, nevzdalili se od néj ani na chvilku.

A co se zatim stalo s neStastnou Markétkou? Kdyz opustila hradni
branu, pro slzy sotva na cestu vidéla. Sla a $la, aZ si ndhle vzpomnéla
na starou pradlenu. Zamirila k zelenym horam na obzoru, brodila se
zavéjemi snéhu, az dosla k chatrci nad rekou. Stara pradlena stala na
prahu, jako by ji cekala. Objala Markétku, pohladila ji po tvati a rekla:

,Chudérko Markétko! Rady nejsou k nicemu a litovat je pozdé,
vZdycky se stane, co se stdt ma. Kdysi davno jsi mi pomohla, dnes
pomohu ja tobé.”

Podala Markétce par tézkych stirevicli a pokracovala:

,Vezmi si ty stfevice ze Zeleza, obuj si je a jdi hledat Krale havrand.
Zly kouzelnik ho prikoval ke skale na vrcholu vysokeé hory uprostred
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mofte.“ Podala ji malou mosnu a rekla: ,V té mosSnicce bude$§ mit
vZdycky dost chleba, abys neméla nikdy hlad.“ Podala ji koZenou
lahev a fekla: ,Z té lahve se mtizes vzdycky napit, abys neméla zizen.”

Potom ji podala niiz.

»A jesté si vezmi tento niiz, abys dokazala useknout trs modré
travy. Travy, ktera zpiva ve dne i v noci a ktera zlomi kazdé Zelezo
a kazdou ocel. AZ roztrhas Zelezné strevice, budes u cile své cesty.
Pak budes moci vysvobodit Krale havrant.”

Markétka podékovala a obula si Zelezné strevice. Potom si vzala
mosnicku s chlebem, koZenou ldhev s ¢istou vodou a ntiz a vydala
se na cestu.

Tretiho dne doSla do zemé, kde neni nikdy noc a kde nesviti
mésic ani hvézdy, kde bez piestani Zhne paléivé slunce. Sla tou zemi
cely rok. Kdyz méla hlad ¢i Zizen, oteviela moSnicku nebo se napila
z koZené lahve, v niZ vody nikdy neubyvalo. Jakmile nadesel vecer,
ulehla na misté, kde pravé byla, a usnula tvrdym spankem. Kdyz
tak putovala cely rok, spattila pred sebou modrou travu, modrou
od korinki az po konec stébel, modrou jako kvitka Inu. Vzpomnéla
si na darek staré pradleny a vytahla niiz.

»,Markétko," rekla trava, ,schovej zase sviij niiz, ten nlz z ryziho
zlata. Jsem modra trava. Ale nejsem trava, ktera dokaZze zpivat ve
dne i v noci, nejsem trava, ktera zlomi Zelezo ¢i ocel.”

Markétka schovala nliz a kracela dal.

Po tfech dnech dosla do kraje, kde neni den a neni noc, kde sviti
porad jen mésic, velky bily mésic v upliiku. Putovala tou krajinou
po cely rok. KdyZ méla hlad nebo Zizen, otevicela mosni¢ku nebo se
napila z koZené lahve. KdyZ se ji chtélo spat, ulehla na misté, kde
praveé byla, a usnula tvrdym spankem. Tak kracela cely rok, aZ pred
sebou spattila modrou travu, modrou od korinkd az po konecky
stébel, travu modrou jako kvitka Inu. Modra trava zpivala:

»Jsem modra trava, jsem trava, ktera zpiva.”

Markétka vytahla niz.
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»,Markétko," zaSelestila trava, ,schovej zase sviij niz, ten niz z ry-
ziho zlata. Jsem modra trava, jsem trava, ktera zpiva. Ale nejsem
trava, ktera dokaze zlomit zelezo nebo ocel.”

Markétka ukryla ntiz a kracela dal.

Po trech dnech doSla do kraje, kde nesviti slunce ani mésic, kde
je ustavicna noc. Tou Krajinou kracela po cely rok. KdyZ meéla hlad
Ci zizen, otevrela moSnicku nebo se napila z koZené lahve. Jakmile
se ji chtélo spat, ulehla na zem, kde pravé byla, a usnula tvrdym
spankem. Kdyz tak putovala cely rok, uslySela ze tmy zpév:

,Jsem modra trava, jsem trava, ktera zpiva v noci i ve dne.“ Mar-
kétka vytahla nliz a kracela tmou za zpévem.

»2Markétko," zvolala trava, ,schovej zase sviij niiz, ten niiz z ryziho
zlata. Jsem modra trava, jsem trava, ktera zpiva v noci i ve dne. Ale
nejsem trava, ktera dokaze zlomit Zelezo nebo ocel.”

Markétka schovala nliz a kracela dal. Znenadani se tma zacala
jasnit a nad obzorem se objevilo slunce. Markétka stala na brehu
more. Bezradné se rozhliZela po nekonecné vodni plani, kdyZ nahle
spattila v zatoc¢iné malou lod’ku.

Vkrocila do lod’ky a lod’ka vyjela na $iré more. Sedm dni a sedm
noci nevidéla Markétka nic neZ vodu, vodu a zase jen vodu, vodu
kolem dokola, od obzoru k obzoru. Rdno osmého dne prirazila
lod’ka ke brehu ostrova, jehoz srazy byly porostlé modrou travou.
Srazy arokle se zdvihaly vzhtliru a mizely v oblacich. A trava zpivala:

,Jsem modra trava, jsem trava, ktera zpiva ve dne i v noci. Jsem
modra trava, jsem trava, ktera zpiva ve dne i v noci, jsem trava, ktera
zlomi i Zelezo a ocel.”

Markétka vyskocila na breh do travy a Zelezné strevice se ji
rozpadly na nohou. Zpév travy vSak probudil velkého bilého vlka.
Velky bily vlk probudil velkého ¢erného vlka a oba se vrhli rokli
proti Markétce.

Markétka urizla trs travy zlatym noZem a zamavala hrsti stébel
proti vikiim. A trava v jeji ruce stale zpivala:
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,Jsem modra trava, jsem trava, ktera zpiva ve dne i v noci. Jsem
modra trava, ktera zlomi Zelezo i ocel.”

Bily vk se zastavil, ulehl do travy a usnul. Cerny vk se zastavil,
ulehl do travy, zavrel o€i a usnul.

Markétka Splhala po skalach vys a vys, az vystoupila na samotny
vrchol hory. Spatrila pred sebou Krale havranti, prikovaného ke
skale téZkym Zeleznym retézem. Dotkla se Zeleza trsem modré
travy, ktera stale zpivala:

,Jsem modra trava, jsem trava, ktera zpiva ve dne i v noci. Jsem
modra trava, ktera zlomi Zelezo i ocel.”

Zelezny fetéz spadl zajatci k noham a trava zmlkla. Kral havrant
se vztycil, uz to nebyl obrovsky ¢erny havran, ale mlady muz, se-
Zehly sluncem a vétrem vysek. Objal Markétku a rekl:

»,Dékuji ti z celého srdce.”

Potom se obratil a vykrikl do vSech ctyt svétovych stran, aZ se

to rozlehlo mezi skalami a daleko nad motem:
LJKra! Kra! Kra! Kra!“

Ozvéna jeho volani jeSté ani nedoznéla, kdyZ se nebe na vSech
stranach zatemnilo obrovskymi hejny havrant. BliZili se a bliZili,
snesli se na ostrov, pokryli vSechny biehy a skaly. A sotva se dotkli
zemé, uz to nebyli havrani, ale zivi lidé, muzi a Zeny a déti. Kdyz
priletél posledni havran a nebe se zase rozjasnilo, Kral zvolal:

,Lidé dobfi! Vase i moje trapeni je u konce. Podékujme vSichni
této Zené, podékujme kralovné Markétce!”

Nad ostrovem se zdvihl veliky Sum hlasti a volani dikd.

»A ted) zvolal znovu Krdl, ,pohled'te k obzoru!“

Podivali se k mofi a spatrili v dalce veliké lod'stvo, priplouvajici
na plné plachty k ostrovu.

,»T0 je lod'stvo mého bratra,” ekl Kral. ,Ma sedm tisic lodi a vSech-

Markétka stala po boku svého Krale a oba se divali na bilé plach-
ty lodi, které se bliZily a bliZily.
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O anglické princezné

Zila kdysi davno jedna princezna, dcera anglického krale. Byla kras-
na, az oCi prechazely, ale srdce méla jako ze zlata: také tak tvrdé.
Byla pySna, panovacna a protivna. Francouzsky princ se doslechl
v PatiZi o jeji krase, jen o jeji nadutosti mu nikdo nerekl ani slovo.
Basnici zpivali pri loutné o jejich studankovych ocich, hedvabnych
vlasech a tvarich jako zralé broskve, ale o tom, Ze chodi s nosem
nahoru, ve svych pisnich pomlceli. A tak se stalo, Ze princ uz jen
z téch reci a pisnicCek ztratil hlavu a zahortel k princezné prevelikou
laskou. Vyslal do Anglie své posly, aby ji poZadali o ruku, ale prin-
cezna mu vzkazala, Ze si ledajakého prince z PariZe za muZze nikdy
nevezme. A také mu vzkazala, Ze ji neni hoden ani zavazat tkanicky
u strevicy, natoz se s ni oZenit.

Princ se vSak s takovou odpovédi nechtél smirit. Prevlékl se za
obycejného chudého parukare a vydal se tajné do Anglie. V Londyné
meéli parukari, vlasenkari a lazebnici z PariZe dobrou povést, a tak
princ nabidl své sluzby rovnou u kralovského dvora. Doslechla se to
princezna, dala si ho zavolat a prikazala mu, aby ji predvedl, co umi.
Parukar mél paruky jedna radost a také vlasy umél kadefrit, jako to
nedokdazal na anglickém dvore nikdo jiny. Prijala ho do svych slu-
Zeb, a protoZe parukar byl pohledny a sli¢cny jako briza, zanedlou-
ho princezna planula ldskou jako suchy véchet slamy uprostied
horkého 1éta. Nakonec ztratila hlavu docela a dala se s nim tajné
oddat; jenomze v kralovském palaci i stény maji usi, anglicky kral
se dozvédél, Ze jeho dcera si vzala obycejného parizského parukare,
a vyhnal je oba z palace.

Co méli ti dva délat? V Anglii zlistat nemohli, o té nerovné svatbé
si povidal brzy cely Londyn, a tak se mily parukar sebral a odvezl
svou Zenu do PariZe. Ubytovali se v laciné hospodé na okraji més-
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ta. Béda prebéda, povzdechla si v duchu princezna, odmitla jsem
syna francouzského krale a ted’ jsem v PariZi jako Zena chudého
parukare!

Jednoho dne tekl parukar princezné:

,Zeno mila, jak vidis, moje femeslo nas oba neuzivi. To viS, v PariZi
je parukari vic nez v celé Anglii dohromady. Co se da délat, musis
se trochu otacet, abys také prinesla do domacnosti néjaky ten peniz.
Zitra pujdes na trh a zkusis prodat par lahvi vina. Dostal jsem je
dnes od jednoho urozeného zakaznika.”

Zena vzala lahve a vydala se na trzisté. Sotva v$ak zacala vyvo-
lavat své zboZzi, objevil se hloucek vojaki. Zaplatili par halirkl za
ochutnani, ale pak prohlasili, Ze jim to vino ani trochu nechutnj,
rozzlobili se a vS§echny dZbany i lahve rozbili. Chudak princezna
nemohla védét, Ze vojaky poslal na trh jeji muz, a bala se vratit
domii. Loudala se k hospodé, kde jim hospodsky pronajal skromny
pokojik, prechazela pred dvefmi sem a tam a poplakavala strachem
i litosti. Konecné si ji vSiml parukar. VysSel z hospody a zeptal se
udivené:

,Zeno, pro¢pak nejdes dal? Stalo se ti snad néco? A kolikpak jsi
dnes vydélala?“

»2Sotva par halirk(,” priznala princezna a hlas se ji ti'asl.

Parukar se na ni usmal, pokyval hlavou a rekl:

,Pro zacatek to neni nejhorsi. To ja jsem mél vétsi Stésti. Dostal
jsem na kralovském dvore za své paruky tri dukaty!“

»10 je dobre,” fekla princezna. ,Zaplatime hospodskému a najde-
me si néjakou lacinéjsi hospodu.”

Zaplatili a na$li si lacinéjsi hospodu o nékolik ulic dal. Hned
nazitii rekl parukar své zené:

,Dnes ptjdes k brané kralovského palace a budes$ tam Cistit pan-
stvu stirevice. Venku prsi, vSude je plno blata, a tak mtzes vydélat
docela slusné penize.”

- 241 -



Princezna Sla ke kralovskému zamku, postavila se k brané a ¢eka-
la. Prijizdélo panstvo, urozeni panové a damy vystupovali z kocar,
ale sotva udélali par krokii, uz méli strevice plné blata. A tak byli radi,
Ze se mohou té Spiny hned zbavit. Princezna vycistila strevice krali,
kralovné, dvorantim i vSem hostlim, a nez zacaly bit hodiny na vézi
poledne, méla tricet dukatd. Vratila se do hospody a rekla svému
muZzovi:

,Podivej se, co jsem dnes vydélala! Tricet dukatt

,To je slusné,” pochvalil ji parukaft. ,]Ja jsem nakadefil kralovi
vousy a dostal jsem Sedesat dukati.”

Uplynulo par dnii a parukar rekl:

,Musis jit zase néco vydélat. Pijdes na trh a budes prodavat
nadobi. Pfinesl jsem ze dvora néjaké starsi hrnicky, talife a misy,
které uz nepotiebuji.”

Zena $la na trh, rozloZila své zbozi a zac¢ala vyvolavat. Netrvalo
dlouho, objevil se hloucek rozjarenych vojaki, zacali se parukaice
posmivat a nakonec ji vSechno rozbili napadrt. Chudak parukarka
nevédéla, Ze je zase poslal jeji muZz. Vratila se s placem k parukari,
vSechno mu povédéla a prosila ho, aby dal vojaky potrestat. Ale
muz jen pokrcil rameny.

»,Mohl bych to povédét krali,” ekl rozvazné, ,ale ty si myslis, Ze
se dozadame spravedlnosti? To si predstavujes, Ze kral potresta své
vlastni vojaky a da za pravdu néjaké prodavacce talirt a hrnka? Vér
mi, nikdo pro tebe ani nehne rukou!“

Béda, myslila si v duchu princezna, ja neStastna jsem odmitla
syna francouzského krale a ted’ jsem Zenou parukare, Cistim pan-
stvu boty a prodavam na trhu, co mi muz prinese!

Nazitti rekl parukar:

»,Dnes poiada kral velkou hostinu. Mam u dvora dobré jméno,
a tak ti zaridim, abys mohla posluhovat u kralovské tabule. Udélam
ti pod Saty koZené kapsy, a kdyz se nikdo nebude divat, das do nich
zbytky jidel. Uvidis, jak se vecer budeme mit dobre!*

'M
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Sesil z kouski kliZze velké koZené kapsy, ale sesil je tak tenkou
niti, Ze sotva drzely. Pripevnil je Zené pod Saty a princezna paru-
karka se vydala na zamek.

Zprvu ukryvala do kapes jen malé Zdibicky zbytkd a trochu
omacky, ale po néjaké chvili se osmélila a vzala z mis par péknych
kusli masa, nékolik holoubat i pecenych kurat. Kapsy byly tézZsi
a tézsi, parukarka uz nebéhala kolem stolu tak svizné jako na za-
¢atku vecera, nakonec uklouzla a upadla, nité povolily a vSechna
korist se vysypala na podlahu. Kral s krdlovnou zmlkli, vSichni se
divali ohromené na nes$tastnici, az nahle nékdo vykrikl:

»VyZeite tu zlodéjku z palace!”
,Jesté chvilku pockejte, zvolal parukat. ,KdyZ uz jednou sedi na
podlaze, at mi zavaZe stievice. Pravé se mi rozvazaly tkanicky.

Princezna si klekla a zavazala mu tkanicky, pro slzy ani nevidéla.
Pak si zakryla oci dlanémi a vstala.

V tu chvili k ni pristoupil kral, polozil ji ruku na rameno a ekl
vlidné:

»,Neplac uz, dcero moje. A véz, Ze sis nevzala za muZe parukare,
ale syna francouzského krale.”

Ti dva pak spolu zili Stastné dlouha a dlouha 1éta. Z princezny se
po néjakém case stala francouzska kralovna, byla moudra, mirna
a skromna a vSichni ji milovali.

Mné to mulZete vérit, ja jsem tam byl také. A kdybych se nemusil
vratit doml k mamé, zlistal bych tam dodnes.
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Jak se bratri vsadili

Byla jednou v kraji Lorraine jedna chuda vdova a ta méla dva syny,
Petra a Jakuba. KdyZ synové vidéli, v jaké nouzi Zije den ze dne
jejich matka, dohodli se, Ze jeden z nich ptijde k panovi do sluzby
vydélat trochu penéz. Losovali a los padl na Petra. Hned nazitfi se
vydal Petr k panovi a pozadal ho o sluzbu.

»<Jakou chce§ mzdu?“ zeptal se pan.

»Sto zlatek,“ odpovédél Petr bez vahani.

Pan prikyvl.

,Budes je mit. Ale mam jednu podminku. Nerad se s nékym ha-
dam. Kdo z nas dvou se prvni rozzlobi, dostane pétadvacet holi.
Souhlasis?“

,Pane, rekl Petr mirné, ,ja se nikdy nezlobim. Souhlasim.”

Neuplynul vSak ani tyden a Petr uzZ nemohl snést panovo roz-
kazovani, jeho vé¢né udélej to a udélej tohle, béZ tam a pobéZ sem,
vylez na sypku a jdi do sklepa, a tak od svitani az do tmy, bez pre-
stani a bez konce. Zkratka jednoho dne se Petr zeSiroka rozkrocil
a ozval se tak zvySenym hlasem, Ze se az okenice trasly.

Pan se jen zasmal, popadl hiil a zvolal:

,Pétadvacet!”

A také je Petrovi hned na misté vysazel. To se rozumi, bylo po
sluzbé. Petr se vratil domt a vypravél vSechno svému bratrovi.
Tentokrat se rozzlobil Jakub. Dal si ukazat panovo staveni a jesté
toho dne se k nému prihlasil do sluzby.

»Jakou chceS mzdu?“ zeptal se pan.

»Staci, kdyZ mi date sto zlatek.

,Budes je mit,” fekl pan. ,Ale mam jednu podminku. Nerad se
s nékym hadam. Kdo z nas dvou se prvni rozzlobi, dostane péta-
dvacet holi. Souhlasis?“
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»2Souhlasim,” fekl Jakub. A tak si placli.

Druhého dne rano dostal Jakub prvni tkol: pan ho poslal do més-
ta s obilim. Jakub naloZil obili, zaprahl ¢tyri koné a praskl bicem.
Dojel do mésta, prodal viiz, obili a vSechny Ctyii koné a penize od-
nesl svému bratrovi. KdyZ se vratil zpatky do dvora, zeptal se pan:

,Kdepak mas viiz a koné?“

,Pane, odpovédél Jakub, ,prodal jsem je jednomu Clovéku, kte-
rého jsem potkal na cesté.”

»A penize?“

,Penize jsem dal svému bratrovi. Pfece ho znate. To je ten, co jste
mu vysazel pétadvacet holi.”

, Ty mé chces znicit!“ zvolal pan a pobledl ve tvari.

»Ale pane,” ekl Jakub mirné, ,vy se zlobite?“

,Pro takovou malickost se prece nebudu zlobit,” odsekl pan.

,Ja vam chci jen pripomenout, Ze kdo se prvni zacne zlobit, do-
stane pétadvacet holi. Tak jsme se dohodli.”

Pan jen zavrtél hlavou.

»Ale ja se prece nezlobim! Ani trochu se nezlobim

Druhého dne tekl pan své zené:

,Dnes poslu Jakuba, aby privezl z lesa ten nejsilnéjsi dub. Dub ma
tézké drevo, urcité to nedokaze. Ja ho pokaram, on dostane vztek,
a budu mit po starostech.”

Pristi den zaprahl Jakub do vozu ¢tyti koné, ale misto do lesa
zamiril na trh, prodal koné i viiz a vratil se k panovi.

,Kdepak mas viiz?“ zeptal se pan.

,Ten zlistal vlese,” mavl Jakub ledabyle rukou. ,,Zapadl do mocalu,
tak jsem ho tam nechal i s konimi.”

,Béda,“ zvolal pan a hlas se mu trasl. , Ty mé znicis!“

Panova Zena vSechno slySela a zacala kricet: , Ty nas znicis! Ty
nas znicis!”

»Ale copak,” pohlédl Jakub uZasle na pana, ,snad se nezlobite?“

Pan se ovladl a rekl s premahanim:

'((
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,Kdepak ja a zlobit se! Pro takovou malic¢kost!“

»<Javam chci jen pripomenout,” rekl Jakub, ,Ze kdo se prvni zacne
zlobit, dostane pétadvacet holi. Dohodli jsme se tak, nebo nedo-
hodli?“

,Jisté, jisté. Ale ja se prece nezlobim. Ani trochu se nezlobim!“

Nazitii rdno mlatil Jakub ve stodole obili. Zatimco pracoval, pan
a pani s celou celedi zasedli ke snidani. Jakuba nezavolali, jako by
tam nebyl. Jakub se tvaril, Ze nic nevidi. KdyZ domlatil, popadl pytel
zrni, prodal ho na trhu a za penize se dosyta nasnidal v hospodé.
Pomalu se vratil do dvora.

,Copak jsi udélal se zrnim?“ zeptal se pan.

»,Nezavolal jste mé na snidani, tak jsem obili prodal a za ty penize
jsem se poiadné najedl.”

Pan zrudl ve tvari, ale v posledni chvili se opanoval.

,» 1y nas znicis, chlapce,” zaseptal, ,ty nas docela znicis!“

»,Pane,“ podival se na néj Jakub prekvapené, ,vy se zlobite?“

»Ale kdepak! Ani trochu se nezlobim!“

»To jsem rad,” rekl Jakub. ,,ProtoZe jinak byste dostal pétadvacet
holi.

,Kdepak ja a zlobit se pro takovou malickost!“ zvolal pan. ,To
piece nestoji ani za rec!”

Panova Zena rekla potaji svému muZzi:

,Posli ho, at' zazene selatka do ohrady na louce. Tam nemiiZe nic
pokazit.”

Jakub vyhnal stado ze dvora a prasatka prodal ve mésté na jat-
kach. Pozadal o praseci ocasky, cestou je zapichal do mokraviska
a vesele se vratil do dvorce.

,Kde mas prasatka, nase riizova prasatka?“ zeptal se pan.

,Vasi veprici zapadli do mokiaviska,“ odpovédél Jakub.

Pan spraskl ruce nad hlavou.

»A to jsi je tam nechal jen tak? Honem pobéz, at’ je vytdhneme!”
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Rozbéhli se k mokravisku. Pan vidél z blata tréet praseci ocasky
a hned vsi silou za jeden zatahl, aby veprika vyprostil z bahna. Ale
ouha, uZ leZel v blaté na zadech. VySkrabal se na nohy, popadl druhy
ocasek, tireti, desaty - pak se obratil k Jakubovi a zabédoval:

, Ty nas znicis, ty nas uplné znicis!“

,Pane,“ rekl Jakub, ,snad se nezlobite?“

Pan si utfel zablacenou rukou ¢elo a rekl chraptivé:

»Ale kdepak! Pro takovou malickost se prece nebudu zlobit

,ProtoZe kdybyste se zlobil,“ pokracoval Jakub, ,vSak vite: péta-
dvacet!“

,Ja se nezlobim,” ujistoval ho rychle pan, ,ja se ptrece ani trochu
nezlobim. Co té to jen napadlo?“

KdyZ se vratili do dvorce, fekla Zena panovi mezi ¢tyima o¢ima:

»Ten ¢lovék nas znici. Vis, co udélame? Posleme ho past na louku
husy.”

Jakub tedy vyhnal husy na pastvu. KdyZ se vecer vratil, tfi mu
chybély.

»<Jakube,” povida pan, ,jak se tak divam, par husi ti chybi.”

,To neni ma vina,” pokr¢il Jakub rameny. ,Z lesa vybéhl medvéd
a sezral je.”

» Ty nas znicis,” fekl pan zlomenym hlasem, ,ty nas dplné znicis!“

,Pane, snad se nezlobite?“

,Kdepak ja a zlobit se,“ odpovédél pan se sklopenou hlavou. ,,Pro
takovou malickost!*

»<Javam chci jen pfipomenout, co jsme si rekli. Kdo se prvni za¢ne
zlobit, dostane pétadvacet.”

»Ale ja se prece nezlobim,” Sevelil pan tiSe, ,ja se ani trochu ne-
zlobim!“

»Toho Jakuba se musime zbavit,” fekla vecCer panovi jeho Zena,
»jinak nas docela znici! Vis, co udélam? Pljdu do lesa, schovam se
v housti a uvidim, co s témi husami vlastné déla. Moc rada bych
vidéla medvéda, ktery mu je sezral!“

'(l
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Jakub slysel, co si ti dva povidali, ale tvaril se jakoby nic. KdyZ se
rano chystal vyhnat husy na pastvu, rekl panovi:

,Pane, dejte mi poradnou hil. Kdyby zase prisel medvéd, at’ se
s nim vyporadam.”

Pan mu dal hiil a Jakub zamiftil na pastvinu k lesu. Pasl husy a pfri-
tom se pozorné dival k okraji lesa. Najednou vidi, Ze se v housti pod
borovicemi néco pohnulo. Rozbéhl se k lesu, zdvihl hiil a zacal busit
do kitovi, az vétvicky odletovaly. Zena kiicela, je¢ela a bédovala, ale
Jakub nepftestal a jenom volal:

,Ja ti ddm, medvéde, chodit mi na panovy husy!“

KdyZ se slunce naklonilo nad obzor, ptihnal Jakub husy zpatky
do dvora. Pod okny hrdé zavolal:

,Pane, pojd'te se podivat! Nechybi ani jedna! Ten medvéd si pro
né zase prisel, ale mél jste vidét, jak jsem mu to spocital!“

Pan vybéhl z domu a zalomil rukama:

,Co jsi to udélal, ty nestastniku? Vis viibec, co jsi provedl? Chudak
ma Zena leZi v posteli na briSe a sluzka ji priklada studené obklady!
Ani na nohy se postavit nemuze!“

»1ak o tom ja nic nevim,” rekl mirné Jakub.,Ja jsem v rosti zahlédl
jen medvéda. Vy se na mé proto zlobite?“

Ted’ uZ se pan neovladl. Zbrunatnél ve tvari a vykiikl sipavym
hlasem:

»10 se vi, Ze se zlobim! A jak se zlobim! UZ toho mam dost! At té
tady vickrat nevidim!“

»V3ak ja uz jdu,“ odpovédél Jakub a vysoukal si rukavy. ,Ale nej-
di'fv musime splnit, co jsme si fekli. Pétadvacet!”

Popadl pana, prehnul si ho pres koleno. A pocital poctivé. Potom
se vratil domd, a ja také.
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Krasna certice

V jednom mésté pod Pyrenejemi Zil kdysi kupec se svou Zenou.
Prodavali vzacné vychodni latky, brokaty a hedvabi a méli na mori
trilodé, které neustale brazdily ocedny mezi Francii a Indii. Jednou
se stalo, Ze kupec potieboval odjet do Indie za obchodem a vSechen
majetek svéril svému synovi Simonovi. Pri rozlouceni mu rekl:

,Synu, bud’ opatrny a ved' obchody rozvazné. To, co jsme nasetrili
za tficet let, se miiZe rozplynout v jediné hodiné. Nezapomen, Ze je
to chléb naSeho stari.”

Simon vSak mél mnoho pratel a ptitelkyi, netrvalo dlouho
a sklady vzacnych latek byly prazdné. Néco utratil Simon s ka-
marady, zbytek prohral v kartach, do roka nemél nic. Pratelé ho
opustili, jako kdyZ mysi utikaji z potapéjiciho se korabu. Rodice se
méli vratit co nevidét, jak jim to vysvétli?

Ze strachu utekl z mésta, cely den bloudil po lese a v duchu si
uminoval, Ze se uz nikdy domi nevrati. Znenadani se pred nim
objevil vysoky hubeny muZ, od hlavy az k paté cely v cerném.

,Co té trapi, mlady priteli?“ zeptal se cizinec. ,Vidim, Ze jsi na
samém pokraji zoufalstvi. Mas snad néjaké starosti?“

Simon mu vSechno povédél. Cizinec ho pozorné vyslechl, zamy-
slel se a rekl:

,PriSel jsi o mnoho, ale jesté vic mtzes ziskat. Pomohu ti.”

»Ale jak? Za vSechno se musi platit. A ja nemam ¢im.”

Cizinec se zasmal a pohlédl na Simona zelenyma ocima, které
svitily jako oci vlka.

,Dam ti, co potrebujes. Do roka a do dne prijde$ za mnou a do-
stanes tri akoly. KdyZ je splnis, budes volny. KdyZ je nesplnis, budes
navzdycky mym sluhou.”

»A jak té najdu?” zeptal se Simon.
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Cizinec mu podal velkou zlatou minci a fekl:

,Nic neni jednodussiho. Hodis ten zlaty peniz na zem, kdekoli se
ti zachce. Bude se kutalet a kutalet a ty piijdes za nim tak dlouho,
dokud té nezavede k brané mého zamku. A zavede té tam spolehlivé,
to mi vér! Tak plati?“

Simon ptikyvl a se zlatakem v dlani se vratil domu. Sklady latek
byly zase plné az ke stropu, pokladnice ani nesla zavrit, vSude celé
stohy drahocennych brokatti, sametu a hedvabi.

Po nékolika dnech priplul korab z Indie a kupec s kupcovou se
nestacili divit: byli bohatSi neZ driv a chvalili Simona od rana do
vecera, jak dobie hospodaril.

Cas v3ak letél jako ptak v povétii a den cizincovy lhity se neod-
vratné bliZil. V urCené dobé se Simon vydal se sklopenou hlavou
do lesa a hodil na péSinu zlaty dukat. Dukat se kutalel, kutalel
a kutalel a Simon kracel pomalu za nim. Nahle stal pred vysokou
zdi, uprostied zdi byla Zelezna brana. Simon sebral vSechnu odvahu
a zabusil na branu.

Jaké vSak bylo jeho prekvapeni! Brana se pootevrela a v ni se ob-
jevila krasna mlada divka. Vlasy méla cerné jako uhel, snédou plet,
zelené odi ji zajiskrily. Pohlédla zvédavé na Simona a zeptala se:

»Copak tu pohledavas? Nevis snad, kde jsi?“

,Vim, kde jsem,” odpovédél Simon, ,ale nevim, kdo jsi ty.“

,Ja jsem tu doma,” Fekla kraska. , Otec kdysi koupil mou matku
od jeji matky, stacilo trochu penéz a docela mala lest. Za co koupil
tebe?“

»Za penize a velkou hromadu cizokrajnych latek,” odpovédél Simon.

»Ale kdyz splnim tii dkoly, budu zase volny a vratim se zpatky domu.”

Kraska zavrtéla hlavou.

, Ty tfi tkoly nikdy nesplnis. Nevis, co té tu ¢eka.”

»2Aspon to zkusim,” ekl Simon. ,Slibil jsem, Ze prijdu, a sliby se
maji plnit.”
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Kraska si ho pozorné prohliZela zelenyma o¢ima. Pomalu k nému
pristoupila bliZ a rekla:

,Dobra, pomohu ti. Musi$ mi vSak néco slibit. Nebudes poslou-
chat mého otce, budes poslouchat jen a jen mé. Vzdycky a ve vSem.
Musis udélat vSechno, co ti reknu. Slibuje§?“

A podivala se na néj zelenyma oc¢ima, které zarily jako dva pla-
minky, jako dvé svétylka uprostred noci.

,Slibuji,“ prikyvl Simon.

Certice uchopila Zelezné klepadlo, zabusila na Zeleznou branu
a zmizela. Rany se rozlehly stonasobnou ozvénou.

Vzapéti uslysSel Simon dunivé kroky a pred nim se objevil cerny
cizinec. Uvidél Simona a zasmal se.

»Tak jsi prece prisel! To té cti. Ted se pojd’ vyspat, zitra dostanes
prvni ukol.

Zavedl ho do klenuté svétnice, v niz bylo lizko, sttil a velka pec.

,Kam si lehnes?“ zeptal se muZ v ¢erném.

,Do postele, kam jinam,“ odpovédél Simon, ale v tu chvili si vS§iml],
Ze za Cernym muZem stoji kraska se zarivyma oc¢ima. Ukazovala mu
hlavou, aby si lehl na stl.

KdyZ Simon osameél, ulozil se na stiil a usnul. O ptilnoci ho pro-
budila rana: postel se rozletéla na kousky a vzplanula v plamenech.

Rano vstoupil do svétnice muZ v ¢erném. Spatril Simona Zivého
a zdravého a trochu se zarazil, ale hned se vzpamatoval a fekl:

,UZ jsi vzhliru? Jak se ti spalo?“

,Dobre,“ odpovédél Simon. ,Ale mél jsem asi divoké sny, protoze
se pode mnou rozpadla postel. Jsem ptipraven, abych splnil tvij
prvni ukol.”

»,Mas ho mit,“ zasmal se muz v cerném. ,,Pokosis louku v mé ohra-
dé a seno ususis. Tady mas kosu, tady mas hrabé. Do veCera at' je
seno v seniku!“

Odvedl Simona k veliké louce. Tahla se od obzoru k obzoru, jako
by nikde neméla konce. Simon se pustil do prace, ale hned zjistil,
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Ze kosa i hrabé jsou z papiru. Dvakrat tiikrat se rozmachl a kosa se
rozpadla. V zoufalstvi zacal trhat travu rukama.

K polednimu vkrocil muz v ¢erném do kuchyné a vesele si po-
hvizdoval.

,Kdopak odnese polévku mému sluhovi?“ zeptal se Skodolibé.

»Ja to nebudu,” odsekla kraska, protoZe védéla, co se stane.

»Ale budes,” odpovédél muz v Cerném, ,a to hned!”

Kraska na nic jiného necekala. Vzala misu s polévkou a $la na lou-
ku. Simon stal na pokraji louky, z kosy byly cary. Kraska se zasmala.

»,Moc jsi toho zrovna neudélal!“

»A co jsem mohl udélat s papirovou kosou?“ ekl smutné Simon.

,Najez se,“ odpovédéla kraska. ,Ja ti zatim ukazu, jak se to déla.”

Hodila na louku tfi hrasky. Jako by vitr pirebéhl travou, v mzZiku
byla louka posekana, trava zavirila vzduchem a zmizela v seniku.

»Ale nevracej se driv nez vecer,” rekla diitklivé kraska. ,Neznas
mého otce! Mohl by té v hnévu zabit.

Vecer priSel muz v cerném a vesele si piskal. Spatfil sklizenou
louku a prestal si hvizdat. Chvili mlcel, pak rekl:

,Zitra té ceka druhy tkol. A to mi vérf, Ze bude tézsi!“

Odvedl Simona do klenuté svétnice a zeptal se:

,Kde budes spat dnes?“

,Kde bych spal? Treba na stole.”

A nendpadné pohlédl ke dverim. Na prahu stala kraska a ukazo-
vala hlavou k peci.

KdyZ Simon osamél, ulozil se na pec a usnul. O ptilnoci ho pro-
budila duniva rana. Stil se rozpadl a tiisky vzplanuly oslnivym
plamenem.

Za svitani vstoupil do svétnice muZ v c¢erném. Hned na prahu se
zvédavé rozhlédl.

»Ale?” ekl udivené. ,Stll se rozbil? Doufam, Ze jsi piesto spal
dobre!“
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»Spal jsem jako plch uprostred zimy,“ zasmal se Simon. ,A ted’
druhy ukol!*

,Pokacis les za mym zamkem. Do velera bude dievo pékné srov-
nané v drevniku, polena vyrovnana v hranici a klesti v otepich. Tady
mas klin a sekyru.”

Les se tahl na tfi mile daleko. Byla to neprostupna houstina, vét-
ve stroml se proplétaly v divoké zméti. Ani ptacek by mezi nimi
neproletél. Simon se podival na klin a sekyru a povzdechl si; byly
ze dreva.

KdyZ v poledne pribéhla kraska s polévkou, sedél pod nejvyssim
dubem a hlavu mél v dlanich. Kraska se rozesmala:

»,N€jak ti to nejde od ruky, priteli!”

»A co bych tak asi mohl dokazat s dievénou sekyrou?” zeptal se
Simon smutné.

,P8kné se najez. Ja ti zatim ukazu, jak se to déla.

Hodila do lesa tii mala jablicka.

Jako by se zdvihla vichrice, ve chvilce leZely stromy na zemi.
Rozlamané, vyvracené z korent, rozstipané na polena a polinka,
klesti v otepich. Zaficel novy poryv vétru a vSechno drevo bylo
uhledné srovnané v drevniku. Do dalky se tahl palouk, Ze by se na
ném dalo tancovat, jen ve vzduchu jesté vitilo nékolik poslednich
suchych listkd.

,Priteli muj,” fekla kraska, ,jenom se nevracej driv nez vecer. Otec
by té ve zlosti mohl zabit.”

Kveceru priSel muz v erném, uz si nehvizdal. Podival se na my-
tinu, prohlédl si drevnik, pohlédl na Simona. Zamracil se.

»ZLitra té ceka treti ukol, synku. Uvidime, uvidime, jak ho splnis!“

Odvedl Simona do klenuté svétnice a zeptal se:

,Kde budes spat dnes?“

,Na peci, kde jinde! Nic jiného mi nezbyva!“

Koutkem oka zahlédl krasku. Stala na prahu mezi dveimi a uka-
zovala hlavou do rohu svétnice.
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Kdyz byl Simon sam, ulehl do kouta na podlahu a usnul. O pil-
noci ho vzbudilo temné zadunéni. Pec se rozpadla na kusy, jako by
do ni nékdo uderil Zeleznou pésti.

Rano prisel muz v erném, rozhlédl se, ale nedal na sobé nic znat.
Podjival se zelenyma vl¢ima o¢ima na Simona a rekl:

,Dnes vyberes vodu z jezera a poiadné srovnas dno. Tady mas
védro. Ale do vecera at jsi se vSim hotov!“

Simon si vzal védro a vidél, Ze je déravé jako reSeto. To by uz
bylo lepsi, pomyslel si v duchu, pfenaset vodu v dlanich! A zamiftil
k jezeru.

KdyZ v poledne pribéhla kraska s polévkou, sedél Simon na bre-
hu, lokty si opiral o kolena, bradu mél v dlanich a dival se do dalky.

Kraska se rozesmala a hodila do vody tfi tykve.

Jako by se zdvihla divoka boufte, hladina jezera se vzedmula ve
vysokych vinach, voda zasycela a vyparila se v oblacich mlhy. KdyZ
se mlha rozplynula, tdhlo se do dalky jezerni dno ze Zlutého pisku,
rovné jako udusany mlat.

,Priteli mij drahy,” fekla kraska, ,jenom se nevracej driv nez ve-
cer. A potom, aZ se vratis, nesmis nic prozradit ani jedinym slovem!
Poslechne$ mé?“

»Poslechnu,” ptikyvl Simon. ,Poslechnu té ve vSem. Co bych si
pocal, nebyt tebe?“

»A jesté néco,” dodala kraska. , Az prijde otec, pozadej ho o koné.
Vyber si toho bilého, jmenuje se Blesk. A priprav se, Ze pojedu s te-
bou!*

Vecer ptisel muZ v ¢erném. Pohlédl na pisecné dno jezera, po-
dival se zkoumavé na Simona a malicko pokyvl hlavou. Pomalu se
spolu vraceli k zamku.

,Splnil jsem vSechny tii tkoly a jsem ted’ volny,” fekl Simon. , Tak
jsme se aspon dohodli. Vratim se domf, k otci a matce. Prosim té,
plj¢ mi na cestu koné.”
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MuZ v ¢erném jen mlcky pokrcil rameny a zavedl Simona do ko-
nirny. Stali tam tfi koné: groSovany Vichr, cerny Hrom a bily Blesk.

Mezi vraty se objevila kraska a ukazala hlavou na bélouse.

»,Vezmu si toho bilého,” fekl Simon a vyskocil na bélouse. Muz
v Cerném ho zamracené pozoroval, sviral vztekle pésti v bocich.
V tu chvili se kolem ného mihla kraska. Simon ji rychle podal ruku
a kraska se mu jedinym skokem ocitla za zady. Bélous vyrazil z ko-
nirny a vznesl se do vzduchu, letél jako vitr, jako bily Sip.

Muz v ¢erném vSechno pochopil. Sko¢il na vranika a pobidl ho
patami, vranik vyrazil ze vrat a tryskem se rozbéhl plani k horam.
Pieskakoval z jednoho vrcholu hory na druhy, cela zemé mu dunéla
pod kopyty jako obrovsky buben.

Avsak Blesk byl rychlejsi. [ kdyZ se cerny Hrom chvilemi k nému
priblizil témér na dosah, Blesk byl vzdycky aspoii o maly kousek
vpredu. Muz v cerném pobizel vranika, jak jen mohl, ale vS§echna
jeho zuriva snaha byla marnd, bélouse nedohonil. Blesk vZzdycky
prichazi dfiv nez hrom, tak uz to v prirodé byva, a muz v Cer-
ném na tom nemohl nic zménit. Musel se vratit do svého zamku,
Zeleznda brana za nim zadunéla, az se to rozlehlo tisicindsobnou
ozvénou.

Bily Blesk s obéma uprchliky se snesl na pokraji lesa u dreveé-
né poustevny. Z chatrcCe porostlé mechem vysel stary poustevnik
S vousy az po pas a pozdravil:

,Budte vitani, jestlize prichazite v dobrém tmyslu. Co pro vas
mohu udélat?”

Simon seskocil z koné a pomohl své snédé krasce sklouznout do
travy. Obratil se k poustevnikovi a rekl:

»,Chceme, abys nas oddal. Prosime t€, abys z nas ucinil muZze
a zenu."

Pod vysokou skalou u studanky s kiistalovou vodou je pous-

tevnik oddal a ze Simona a jeho krasné Certice se stali muz a Zena.
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Vecer pohlédla kraska na Simona svyma zelenyma jiskifivyma
oCima a rekla:

,Slibil jsi mi, Ze udélas vSechno, o€ té pozadam. A ja té tedy za-
dam: jdi ke svym rodi¢lim a povéz jim, Ze do tii dnti privedes svou
nevéstu. Pockam tu na tebe. Ale pamatuj si: nesmi$ nikdy obejmout
a polibit jinou Zenu! Kdyz to udélas, zapomenes na mé a ja zapo-
menu na tebe.”

Simon slibil, Ze se za tfi dny vrati, a s téZkym srdcem se s ni
rozloucil. PriSel domt, oteviel dvere a rozprahl naru¢. Matka se mu
vrhla kolem krku, polibila ztraceného syna na tista a Simon ji polibil
na obé tvare. I stalo se, co se stat nemélo: v té chvili zapomnél na
svou krasku, jako by nikdy nebyla. A ve stejnou chvili kraska zapo-
mnéla na Simona, jako by ho nikdy nepotkala a nevidéla.

Néjakou dobu chodila krajem a marné se rozpominala, proc tu
je a co tu hleda. Potom prodala bélouse, koupila si osamélou ven-
kovskou hospodu a dala ji jméno U bilého koné.

Cas plynul.

Jednoho dne za soumraku dorazili k hospodé tri pratelé: byl to
Simon a jeho dva kamaradi. Stmivalo se, a tak poprosili hospodskou
o nocleh.

Krasna hospodska se podivala na Simona a u srdce ji zatrnulo,
jako by se v ni probudila a hned zase zmizela néjaka davna, pradav-
na vzpominka. V tu chvili si neptala nic jiného, neZ aby ten mlady
mu?z ziistal, aby tu ztstal co nejdéle.

,Miizete tady prespat,“ odpovédéla po chvilce, ,ale nez rano
odejdete, musite po sobé uklidit a zamést. Jsem sama a na vSechno
nestac¢im.”

Pratelé slibili, Ze jesté vecer daji svétnici i jidelnu do poradku.
Navecerteli se, chvili si povidali, jedli ptitom ofechy a skorapky
hazeli na podlahu. Pted piilnoci vstali od stolu a chystali se jit spat.

,Kdo zamete podlahu?“ zeptal se Simon. ,MliZeme losovat!“
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Zasmali se a dali do klobouku tri slamky. Tu nejkratsi vytahl
nejmladsi z nich. Poptral kamaradiim dobrou noc a popadl kosté.
Ale at’ zametal jak zametal, skorapek na podlaze neubyvalo. KdyZ
rano prisli oba jeho pratelé, porad jesté zametal.

V tu chvili se objevila ve dverich hospodska. Podivala se na pod-
lahu a rekla:

»Tak to vypada, Ze tu jesSté dnes zlstanete.”

Pratelé zistali cely den. Vecer se najedli, chvili si povidali, jedli
pritom liskové orisky a skoirapky hazeli na podlahu. Tentokrat
padl los na prostredniho. Poptal kamaradiim dobrou noc a zacal
zametat. Ale at' zametal jak zametal, skorapek spis pribyvalo, nez
ubyvalo. Rano ho zastihli jeho kamaradi jesté s koStétem v ruce.

Ve dverich se objevila hospodska.

,Slibili jste,” rekla vycitave, ,Ze vSechno uklidite. Df{v vas odtud
nepustim.”

Simon mohl na krasné hospodské oci nechat. Nechtélo se mu
odejit, a tak rychle rekl:

,Dobra, zlistaneme jesté jednu noc. A slibuji ti, Ze zitra rano
vSechno sam uklidim.”

Zustali tedy i treti den. Vecer se najedli, chvili si povidali o vSem
a o nicem, jedli piitom mandle a skorapky hazeli pod stil. Kdyz
nadesel ¢as ke spanku, Simon uchopil kosté a popial kamaradim
dobrou noc. V malé chvilce zametl podlahu tak Cisté, Ze na ni nezi-
stal ani prasek, ani smitko.

V tom okamziku se objevila mezi dvermi krasna hospodska.
Pomalu prisla bliZ k Simonovi, pohlédla na néj a v zelenych ocich
ji zajiskrilo. Usmala se. Simon se podival na jeji dlouhé cerné vlasy
a snédou plet, pohlédl ji do zelenych o¢i a hlava se mu zatocila. Padli
si do naruce.

Poznali se? Nepoznali? To nikdo nevi. Ale ten vecer si slibili, Ze
spolu zistanou navzdycky.
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A pak bylo rano. Vyslo slunce, na travé se leskly kapky rosy, ve
vétvich zpivaly pénice. Tti pratelé ujiZd€li na konich k méstu, kraska
sedéla za Simonem a pevné se ho drzela kolem pasu, aby nespadla.
UZ netikala, aby ji poslouchal, a kdyZ Simon objal a polibil matku
mlcela a jen se tiSe usmivala.

A Simon? MéI pocit, Ze ma za Zenu princeznu, a nikdy ho ani
nenapadlo, Ze si vlastné vzal Certici. Krasnou, ale Certici.

Hlavni je, Ze oba byli Stastni.

)
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O dvou sousedkach

Vite, proc je v udoli feky Loiry tolik potokd, ricek, ek a pottcki?
Hned vam to povim.

Byl jednou jeden starecek. Putoval z kraje do kraje a chodil, ani
nevédél kudy tudy. Jedl, co mu dobii lidé dali, pil vodu ze studanek
a prament a prespaval, kde ho prespat nechali. Chudy byl, darmo
mluvit, vlastné mél jen roztrhané kalhoty, zaplatovany plast a staré
strevice pokryté prachem. Jednou zase tak Sel a Sel, slunce se chy-
lilo k zapadu a starecek zacal uvazovat, kde by mohl prespat. A jak
tak jde a uvazuje, v zatociné cesty spatii docela péknou kamennou
hospodu. Hospodska se zrovna chystala zamknout na noc, kdyz se
pred ni zastavil nas starecek a povida:

»,Dobry vecer, pani hospodska! Byla byste tak dobra a nechala mé
nékde v koutku prenocovat? Spokojim se s malem.”

Hospodska se na néj podivala, uvidéla, Ze ma jednu kapsu prazd-
nou a druhou vysypanou, a tak rekla razné:

»,Nezlob se, ale hospoda je obsazenda. A kdybych té tu nechala
prespat zadarmo, mlij muz by se na mé moc zlobil. Ud€las lip, kdyz
ptijdes zase dal.“

A zabouchla dvere.

StareCek nerekl tak ani tak, jen svésil hlavu a Sel. Neujde ani
par kroki a vidi pred sebou direvénou chalupu. Zaklepal na dvere,
pozdravil a pozadal o nocleh. U stolu zrovna sedél chudy nadenik
se svou Zenou. Pozvali ho dal, rozdélili se s nim o kasi a ustlali mu
ve velké posteli.

Rano starecek vstal a chystal se na dalsi cestu. Podékoval Zené
a rekl:

»,Rad bych ti zaplatil za nocleh ajidlo, ale jsem chudy a nic nemam.
Nehnévej se proto na mé.”
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Zena jen mavla rukou.

»Ale to nic nedéla! Radi jsme té vidéli. A kdyZ zase piijdeS nékdy
kolem, zastav se, u nas miizes prespat vZdycKky. Vzpominej na nas
v dobrém!“

,Jsi hodna a mas dobré srdce,” fekl starecek. ,Chtél bych se ti
odménit, a tak ti néco povim. At ti to prvni, co budes od této chvile
potiebovat, vydrzi cely den a navzdycky.

Potom se usmal a ode$el. Zena si pomyslela, Ze staie¢ek mluvi
trochu z cesty, ale nahlas netekla nic a pustila se do prace. Zrovna
potiebovala slozit pradlo, které den predtim vybilila na palouku.
Prinesla hromadku pradla do svétnice a zacala skladat. Ale at
skladala jak skladala, z hromadky neubyvalo. ZvetSelé povlaky se
ménily v brokaty a hedvabi a uZasla Zena se nemohla dobrat kon-
ce. Netrvalo dlouho a méla ve svétnici celou zaplavu nejbélejSich
a nejjemnéjsich povlakd, prostéradel, kosil a zastér.

Pravé v tu chvili sla kolem hospodska. Nahlédla okénkem do
svétnice a spraskla ruce nad hlavou.

,Kde jsi to vSechno vzala?“ vykrikla ohromené. ,VZdyt ty mas
hotové poklady!“

Zena ji povédéla podle pravdy, co se stalo, a hospodska zbledla
zavisti. Hned si predstavila vSechny ty vysivané kosile, Ziviitky, suk-
nice, povlaky, prostéradla, lajbliky, zavésy a ru¢niky, které ma doma
v truhle, a rozbéhla se za stareckem. Brzy ho dohonila a udychané
spustila:

,Clovéce dobry, kampak tak pospichas$? Mluvila jsem se svym
muzZem. Moc se na mé hnéval, Ze jsem té u nas nenechala prespat.
Bud' tak hodny a vrat' se, jinak s nim nevydrzim! Chce se ti omluvit
a pohostit té, jak se slusi a patti. Udélej mi to k vili, moc té prosim!“

Starecek rozvazoval, nijak se mu zpatky nechtélo, ale potom
prece jen rekl:

,Dobrd, poslechnu té. Vidim, Ze mas dobré srdce, a nechci ti pti-
sobit néjaké trampoty.”
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A opravdu se vratil s hospodskou do hospody. To si miZete
predstavit, jak ho vSichni obskakovali! Snaseli mu pecena holou-
bata a kriity, prinesli nejlepsi vino, vecCer vytahli z truhly hedvabné
prostéradlo a ustlali mu v nejlepsi svétnici. Stafecek se branil, nebyl
zvykly na takovou vlidnost a ochotu, ale vSechno nadarmo. Vyspal
se jako kral a naziti{ dojaté dékoval hospodské. Ta jen mavla rukou:

»10 prece nic neni! Jsme radi, Ze se ti u nas libilo.”

»,Nevim,“ ekl starecek, ,jak bych se ti odvdécil, protoZe nic ne-
mam. A tak ti néco povim. At ti to prvni, co budeS$ od této chvile
potiebovat, vydrZi cely den a navzZdycky, abys to uZ nikdy nemusela
potirebovat znovu.”

Hospodska si hned predstavila horu nejjemnéjsiho pradla arychle
se s hodnym stafeckem rozloucila. Sotva se za nim zavtela vratka,
zavolala sluzku a prikazala:

,Honem béz a prines z truhly vSechno pradlo, seber kazdé pro-
stéradlo, zaclony a zavésy a ruc¢niky a kosile, zkratka vSechno, co
v domé najdes, a pékné to zacni skladat na hromadku.”

A v dobré naladé si dala jeSté jeden notny dousSek vina, které
zlstalo na stole z v¢erejSiho hodovani.

Ale protoZe toho vina vypila od vecera prece jenom vic neZ dost,
dodala:

,Ja sited jen potiebuji na malou chvilku nékam odskocit, vSak ty
uZz vi§ kam. Zatim pékné skladej, hned jsem zpatky.

Vybéhla na dvorek a zabouchla za sebou dvitka nizké dievéné
budky. Sluzka skladala a skladala, ale pani se nevracela. Znenadani
se ozval z dievéné budky zoufaly krik:

,Lidé dobri, kde jste kdo? Pomozte mi!“

Hospodsky vysel na dvir a zeptal se:

»Copak se stalo?“

,B€Z honem za tim ¢lovékem, co u nas dnes spal! Prived ho rychle
zpatky, po dobrém ¢i po zlém!“
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Hospodsky se rozbéhl na cestu, ale vratil se s neporizenou. Kde
uz byl stareckovi konec!

,Ja se snad zblaznim, ja prijdu urcité o rozum!“ bédovala hospod-
ska v dievéné budce. ,To snad nikdy neskonci!“

A neskoncilo.

Za malou chvili postavala na dvorku cela vesnice, kazdy radil, jak
umél, ale v takové véci je dobra rada draha. Poradit neumél nikdo.

A ted uz vite, proc je v udoli Feky Loiry tolik potoki, ricek, rek
a potucka.
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Jak Sest sousedii hledalo more

V jedné vsi se takhle navecer seslo Sest sousedt. Sedéli pred cha-
lupou toho nejstarsiho, klabosili a klabosili, az jeden z nich znice-
honic povida:

,Predstavte si, Ze ja jsem jesté nikdy nevidél mofte. VSecko jsem
vidél, vSecko znam, ale more jsem v Zivoté nevidél. Co byste tomu
rikali, kdybychom se zitra rano sebrali a §li se podivat, jak to more
vlastné vypada?“

Sousedé se nedali dvakrat pobizet a hned souhlasili. Ani jeden
z nich jesté nevidél more, a tak nemohli do rana ani dospat.

Casné zrana vstali a dali se na cestu.

Sli a §li, aZ dosli k velikému poli, na kterém zrovna kvetl modrie
len. Foukal vitr a ptes pole béZela jedna vina za druhou.

,More, more!“ vykrikli sousedé nadSené.

Chvili se divali na tu krasu, potom se svlékli, hodili Saty na louku
a po brise skocili do more.

Nejdriv zkousSeli plavat, ale mote bylo mélké. A tak sli a li porad
témi vinami a byli radi, Ze se kone¢né koupou v mofri.

Zanedlouho dosli k hluboké studni. Podivali se do ni a hlava se
jim zatocila.

»10 by bylo neStésti,“ rekl jeden, ,kdyby tam nékdo z nas spadl!“

A druhy povida: ,Udélame nejlip, kdyZ se pro jistotu spocitame.’

A hned zacal pocitat:

sJeden, dva, tfi, ¢tyti, pét.“ Pocital a ukazoval na kazdého prstem,
aby se nespletl a nepocital nékoho nahodou dvakrat. Jenomze v tom
leknuti na sebe zapomnél.

»Nestésti, kamaradi!“ vykrikl strachem bez sebe. ,Nékdo z nas
tam spadl! Je nas doopravdy jen pét!“

«
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,Pockej,” ekl treti soused, ,ja to radéji prepocitam znovu.”
Ukazoval prstem z jednoho na druhého a roztresenym hlasem
pocita:

sJeden, dva, tfi, ¢tyti, pét...“ A dost. Na sebe zase zapomnél.

,UZ je to tak, rekl smutné ctvrty soused. ,Ale ja to pro poradek
spocitam znovu.“ Ukazoval prstem a pocital:

,Jeden, dva, tri Ctyri, pét...“ Zase pét!

»Tak dost,“ ozval se paty soused. ,Postavte se pékné do rady a ja
vas spocitam jesté jednou, at mame jistotu.” VSichni se postavili do
fady, paty soused stal pred nimi a pocital:

sJeden, dva, tri, ¢tyti, pét. Neda se nic délat, jeden z nas spadl do
studny. Co si jen poCneme?*

»Zavolame na néj,“ navrhl Sesty soused. Naklonil se ptes roubeni
studny a vykrikl:

,Hej, kamarade, tys tam doopravdy spadl?“

»Spadl,“ odpovédéla ozvéna.

»,Méli jsme pravdu,” rekl soused. ,Nastésti se mu nic nestalo.
Musime ho zachranit!“

a zavésil se na htil uprostired. Na nohy se mu zavésil druhy soused,
na druhého tfeti, na tietiho ¢tvrty, na ctvrtého paty, na patého Sesty.
Podival se dold pod sebe, poiad jesté nebyl u hladiny.

Prvni soused, ten nejsilnéjsi, ktery se drzel hole, vykiikl:

»Tak co je? Ty tam dole, vidi$ ho? Pospés si, uzZ meé zacinaji bolet
ruce!”

,Nevidim viibec nic,” kiikl nejspodnéjsi soused

»Ja uz to dlouho nevydrzim,” odpovédél ten nahore. ,VSichni se
ted’ poradné drzte, musim si plivnout do dlani.

Pustil se hole, aby si plivl do dlani. V tu chvili spadli vSichni do
vody, jen to Zbluriklo.

Lokli si aZzaz. Snad by se byli utopili, ale dno té studny bylo z per-
niku, pernik se jim rozmacel pod nohama. A tak se vSichni proboftili

- 264 -



a dopadli, svéte, div se, pifimo na dvorek chalupy toho nejstarsiho
z nich.

Takze se vratili z pohadky domi a uz jsou zase vSichni mezi
nami.

Ted’ sedi ptred chalupou a vypravuji si o mofi.
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Poznamka na rozlouc¢enou

Francouzské lidové pohddky nepredstavuji uzavieny svét sdm pro
sebe. Néco takového neni v pohddkdch ani mozZné. Podobné motivy
se objevuji v pohddkdch dalsich zemi, nejeden z nich zndme i u nds.
A kdybychom se vydali po jejich stopdch, leckdy bychom se dostali aZ
do Indie a Ciny, nebo aspori do starého Recka a Rima. Ale tak uZ to
s pohddkami byvd, a nejenom ve Francii.

A prece maji francouzské lidové pohddky své zvldstni a ostie vy-
hranéné rysy. Nékteré motivy se objevuji v riiznych podobdch snad ve
vSech krajich Francie od Pyreneji aZ po Normandii, jiné najdeme jen
v jedné jediné oblasti. Ale vSechny maji néco zvlastniho a osobitého,
co je odlisuje od pohddek ostatnich zem{ tak ndpadné, Ze francouz-
skou lidovou pohddku pozndme na prvni pohled.

Sviij osobity rdz maji uZ pohddky z jednotlivych oblasti a krajti: po-
hddky ze Champagne si obvykle libuji v mordlnim nauceni, pohddky
z Bretané a Normandie maji kouzlo dobrodruznych cest a vétrnych
ddlek, ¢asto se v nich objevuji motivy rybdri, ndmornikii a nekonec-
ného more. Hrdinové pohddek z Poitou jen mdlokdy ztrdceji smysl
pro humor a tak bychom mohli pokracovat ddl a ddl, z jednoho kraje
do druhého.

Ale presto maji francouzské lidové pohddky néco spolecného. Je to
predevsim zvldstni a témér rozumovy pristup, i kdyZ to zni na prvni
pohled prdvé u pohddek dost prekvapivé. Jejich moudrost je moud-
rosti skutecného Zivota a skutecnych Zivotnich zkusenosti, trebaZe
v pohddkové nadsdzce. Jeden francouzsky sbératel a védec napsal, Ze
lidovy vypraveéc jeho zemé nejvic okouzluje tam, kde kouzli nejméné,
kde spis odkouzluje, nez caruje. To je také diivod, pro¢ v tak naprosté
vétsiné francouzskych lidovych pohddek je stfedem pozornosti clovék,
proc i nadprirozené bytosti byvaji tak casto polidstény a nejednou
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prijimdny, kdyZ uZ ne zrovna sympaticky, tedy aspori s pochopenim
a leckdy i s humorem.

S tim souvisi dalsi diileZity rys francouzskych lidovych pohddek.
Jejich hrdinou byva nejcastéji prosty drevorubec, chalupnik, nadenik,
pastyr, vyslouZily vojdk, zahradnik, zkrdtka docela obycejny clovék. Ve
srovndni s pohddkami vétsiny ostatnich zemi je to rozdil az ndpadny -
jako by francouzsky vypravé¢ ani nepotieboval urozené a vznesené
hrdiny; a pokud vypravuje o krdlich, princich a princezndch, hovori
o0 nich stejnym tonem jako o vsech téch chalupnicich a chudasech,
kteri se vydali do svéta hledat Stésti nebo lepsi Zivobyti.

Francouzské lidové pohddky byvaji i pii svém vécném pristupu
poetické a nékdy aZ carovné krdsné, ale neméné Casto jsou usmévné
a leckdy veselé az ulicnicky: to je dalsi jejich priznacny rys.

Své zvldstni znaky md i zpiisob vyprdvéni. Re¢ byvd vétsinou
prostd, jednoduchd, vypravéc si nepotrpi na dlouhé a obsirné popisy,
zato si hodné libuje v primé reci, v dialogu. A za svym pribéhem se
nijak neskryvd, naopak: casto do néj vstupuje komentdrem, osobitym
postiehem a ndzorem, nebo asponi tvodni i zdvérecnou formulkou.

Prvni pohddkové motivy byly ve Francii zaznamendny uZ na
samém zacdtku psané literatury, v hrdinské epice a v tzv. fabliaux,
v11.a 12. stoleti. Kolem roku 1300 sebral Johannes Gonii Junior vice
nez sto pribéht, z nichZ nékteré obsahuji nejstarsi pohddkové motivy.

Vjedné z prvnich pohddkovych kniZek, které byly v Evropé napsdny,
najdeme uz Cervenou karkulku, Popelku, Palecka i Kocoura v botdch.
Tu knizku vydal Charles Perrault v roce 1697 a jmenuje se Pohddky
matky Husy. Vétsina Perraultovych pohddek byvd razena k umélym
pohddkdm, ale radu svych motivii ¢erpal Perrault z pohddek lido-
vych. K takovym slavnym umélym pohddkdm s lidovymi koreny patii
i proslula Krdska a zvire, kterou napsala v roce 1776 pani Leprince
de Beaumont, nebo Modry ptdcek pani dAulnoy ze stejného stoleti.

Vtéch starych dobdch, kdy Zil Perrault, nebral ,velky svét“urozené
spolecnosti lidovou pohddku jesté na védomi, pro jeho vkus byla prilis
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neuméld, naivni a jednoduchd. Prostiednictvim chilv a sluZebnych se
vsak dostdvala poznendhlu lidovad pohddka i do Slechtickych a més-
tanskych vrstev - a to byl pravé pripad Perraultiiv.

Na zacdtku 18. stoleti byly preloZeny do francouzstiny Pohadky
tisice a jedné noci (1704-1712), coz znamenalo signdl k veliké viné
zdjmu o orientdIni pohddky. Od cizokrajnych ldtek k domdcim uZ
chybél jenom krok. Tu zdsadni zménu prineslo obdobi po Velké fran-
couzské revoluci: novd spolecnost se zacala zajimat o Zivot skutecné-
ho lidu pozornéji, zacala si vs§imat i jeho zvykii, jeho slovesnosti, jeho
kulturnich projevii. Romantismus pak hledal v pohddkdch a lidovych
bdjich ,cistou dusi ndroda” V lidovych pohddkdch byla poznendhlu
objevovdna vzdcnd pokladnice Zivotni moudrosti a krdsy.

Druhd polovina 19. stoleti predstavuje zlatou dobu francouzské lidové
pohadky. Tehdy vychdzeji nejvétsi a nejcennéjsi sbirky lidovych pohadek.
K nejvyznamneéjsim sbérateltim tohoto obdobi patii Frangois-Marie Luzel
(jeho Bretariské pohddky vysly roku 1850), Emmanuel Cosquin, ktery
shromdZzdil pohddky z Lorraine, Léon Pineau sebral pohddky z Poitou,
Paul Sébillot pohddky z Bretané a z Auvergne, E.-Henry Carnoy zapsal
pohaddky z Pikardie a vydal i rozsdhly vybér pohddek z celé Francie, na-
vic doprovdzeny cennymi srovndvacimi pozndmkami. K nejkrdsnéjsim
pohddkovym sbirkdm patri soubory z Gaskoriska, které shromdzdil
Jean-Frangois Bladé. A to neni samozrejmé ani zdaleka vsechno. V no-
véjsi dobé vydal prekrdsné soubory lidovych pohddek Paul Delarue, ktery
nadto francouzské lidové pohddky utridil a odhadl, Zejich je vic neZ deset
tisic. Dokdzal lidovy ptivod nékterych motivii Perraultovych a napsal
pro déti ptivabnou knizku Ldska ke tfem pomeranciim, kterd je vlastné
priivodcem po rozlehlé risi lidovych pohddek.

Nds soubor chtél prinést predevsim pohddky u nds mdlo zndmé Ci
viibec nezndmé, nebo asporti upozornit na neobvyklé varianty textii
dnes uZ klasickych a obecné zndmych.

Ve svété francouzskych lidovych pohddek cekd ctendre nejedno
prekvapeni: napriklad tu najde motivy, které inspirovaly zndmd
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dila proslulych umélcti, nebo aspori autory jejich predloh. Motivy
starych lidovych pohddek se objevily v Rabelaisové romdnu o obru
Gargantuovi, gaskoriskd pohddka o potrestané krdlovné ndm zase
pripomene az s prekvapivymi podrobnostmi Shakespearova Hamleta.
A tak bychom mohli pokracovat.

Pohddkové pribéehy francouzskych lidovych vypravécii ndm znovu
doklddaji, Ze i v nasi dobé pocitacii a vyspélé techniky md pohddka
své diileZité a nezastupitelné misto. Ddvd ndm novy a dals$i prostor
k okouzleni, probouzi v nds fantazii a predstavivost, pripomind ndm
s neobvyklou naléhavosti, v ¢em je velikost i cena lidského Zivota
a prazdklad dobrych vztahii mezi lidmi. Ukazuje ndm smysl pro
cest, odvahu a spravedlnost, posmivd se jesitnosti, sobectvi, lakoté
a bezohlednosti. A prdvé tohle dovedou francouzské lidové pohddky
nadmiru ptisobivé a presvédcive. V jejich moudrosti a krdse je neje-
nom dédictvi jedné velké historické epochy, ale také Zivy odkaz lidem
naseho véku.

MozZnd pravé proto by nebylo na Skodu, kdyby si v nich - a v po-
hddkdch viibec - aspori jednou za Cas zalistovali i dospéli ctendri;
presné ve smyslu slov, kterd napsal basnik Miroslav Vdlek: ,Kdo rikd,
Ze pohddky maji ¢ist pouze déti? Déti predevsim, déti v kaZzdém pri-
padeé. Ale béda ¢lovéku, ktery uz vSechny své pohddky precetl!”
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Zakladni prameny

1

Pfi praci na souboru francouzskych pohadek bylo pouZito prede-
vS$im téchto prameni:

Félix Arnaudin, Contes populaires recueillis dans la Grande-Lande,
le Born, les Petits Landes, Paris 1887

Hervé Bienvault - Jean-Claude Bologne, Contes et 1égendes du Val
de Loire, Paris 1984

Jean-Francois Bladé, Contes populaires de la Gascogne, 1-3, Paris
1886

Jean-Francois Bladé, Contes populaires recueillis en Agenais, Paris
1874

J. Brissaud, Contes populaires de I’Agenais, Revue des langues ro-
manes XXXIV, Paris 1890

Victor Brunet, Contes populaires de la Basse Normandie, Paris
1900

Francois Cadic, Contes de Basse-Bretagne, Paris 1955

Francgois Cadic, Contes et légendes de Bretagne, Paris 1919

E.-Henry Carnoy, Contes Frangais, Paris 1885

E.-Henry Carnoy, Littérature orale de la Picardie, Paris 1883

Elvire de Cerny, Contes et légendes de Bretagne, Paris 1899

Emmanuel Cosquin, Contes populaires de Lorraine, comparés avec
les contes des autres provinces de France et des pays étrangers,
1-2, Paris 1887

Paul Delarue, amour des trois oranges et autres contes folklorique
des provinces de France, Paris 1947
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Paul Delarue, Le conte populaire francais, catalogue raisonné des ver-
sions de France et des pays de langue francaise s’autremer; Paris
1957

Ariane de Félice, Contes de Haute-Bretagne, Paris 1954

Jean Fleury, Littérature orale de la Basse-Bretagne, Paris 1883

Joseph Frison, Contes et Légendes de Basse-Bretagne, Paris 1916

Henri Gaidoz - Paul Sébillot, La France merveilleuse et légendaire,
Paris 1884

Louis Lambert, Contes populaires du Languedoc, Montpellier 1899

Frangois-Marie Luzel, Contes populaires de Basse-Bretagne, 1-3,
Paris 1887

Genevieve Massignon, Contes populaires de Vendée et d’Angoumaois,
Paris 1953

Gaston Maugard, Contes des Pyrénées, 1-4, Paris 1955

Antonin Perbosc, Contes de Gascogne, Paris 1954

Antonin Perbosc, Contes populaires. Premiere série: Contes de
la vallée du Lambon. Montauban 1914

Charles Perrault, Contes de ma mere 1'Oie ou Histoires du temps
passé, Paris 1697

Léon Pineau, Le Folk-lore du Poitou, Paris 1892

Henri Pourrat, Le Trésor des contes, 1-5, Paris 1977-1985

Denis Roche, Contes limousins, recuellis dans I’arrondissement
de Rochechouart, Paris 1909

Jacques-Marie Rougé, Le Folklore de la Tourraine, Tours 1931

Charles Sadoul, Contes de Lorraine, Paris 1904

Paul Sébillot, Littérature orale de I'’Auvergne, Paris 1898

Paul Sébillot, Le Folklore de France, 1-4, Paris 1904-1907

Paul Sébillot, La littérature orale en France, Paris 1891

Paul Sébillot, Littérature orale de la Haute-Bretagne, Paris 1891

Paul Sébillot, Contes des Landes et des Greéves, Paris 1900

Paul Sébillot, Contes populaires de la Haute-Bretagne, 1-3, Paris
1880-1882
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Ré Soupault, Franzosische Marchen, Kéln 1983

Vaclav Tille, Les contes francais dans la tradition populaire tcheque,
Paris 1930

Arnold van Gennep, Le Folklore du Dauphiné (Isere), 1-2, Paris
1932

Casopisy: Revue des Traditions Populaires, Romania atd.

2

Hlavni prameny k jednotlivym textlim. V riiznych variantach jsou
tyto pohadky zaznamenany i v dalsSich sbirkach, k nimz autor
rovnéz prihlizel.

Tri lovci. Zakladni text: ].-F. Bladé, Contes populaires de la Gascogne,
sv. 3

Jak tkadlec zmoudrel. ].-F. Bladé, Contes populaires de la Gascogne,
sv. 3

Jak sli bratri do svéta. F.-M. Luzel, Contes populaires de Basse-Bre-
tagne, sv. 2

Jak si Janek nevzal princeznu. Joseph Frison, Contes et Légendes de
Basse-Bretagne. TéZ: F.-M. Luzel, Contes populaires de Basse-Bre-
tagne

Orel a krdlicek. ].-F. Bladé, Contes populaires de la Gascogne, sv. 3

Krdsnd Janicka. Genevieve Massignon, Contes populaires de Vendée et
d’Angoumois. TéZ: ].-F. Bladé, Contes populaires de la Gascogne, sv. 2

0 mazaném Sevci. A. Perbosc, Contes de Gascogne

TFi pomerance. F.-M. Luzel, Contes populaires de Basse-Bretagne,
sv. 2. Téz: ].-F. Bladé, Contes populaires de Gascogne, sv. 2

O chytrém vojdkovi. E. Cosquin, Contes populaires de Lorraine, sv. 1.
Téz: Ch. Sadoul, Contes de Lorraine
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Jak Frantisek ménil. E. Cosquin, Contes populaires de Lorraine, sv. 1

Pasacka krocanti. ]. Brissaud, Contes populaires de '’Agenais. Téz:
J.-F. Bladé, Contes populaires recueillis en Agenais

Potrestand krdlovna. ].-F. Bladé, Contes populaires de la Gascogne,
sv. 1

Studdnka. ].-F. Bladé, Contes populaires de la Gascogne, sv. 3

DobrodruZstvi Janka Mluvky. Jean Fleury, Littérature orale
de la Basse-Bretagne. TéZ: E.-H. Carnoy, Contes Francais

Modrovous. ].-F. Bladé, Contes populaires de la Gascogne, sv. 1.
TéZ: P. Delarue, Le conte populaire francgais. TéZ: Henri Pourrat,
Le Trésor des contes, sv. 1

O lodi, kterd jezdila po zemi. ].-F. Bladé, Contes populaires de la Gas-
cogne, sv. 3

Kdo je nejsilnéjsi. ].-F. Bladé, Contes populaires de la Gascogne, sv. 3

Jak se stal kovadr krdlem. ].-F. Bladé, Contes populaires de 1a Gascogne,
sv. 3. Téz: H. Pourrat, Le Trésor des contes, sv. 2

O ptdackovi, ktery sndsel zlatd vejce. P. Sébillot, Contes des Landes
et des Greves

Kouzelnd lod. P. Sébillot, Contes des Landes et des Greves

Lvi nevésta. P. Sébillot, Contes des Landes et des Gréves

Jak se Bartoloméj vrdtil z vojny. E.-H. Carnoy, Contes Francais. TézZ:
E.-H. Carnoy, Littérature orale de la Picardie

Ctrndctek. D. Roche, Contes limousins. Té%: E.-H. Carnoy, Contes
Frangais. TéZ: L. Pineau, Le Folk-lore du Poitou

Lev a zlodej. P. Sébillot, Contes des Landes et des Greves

Rybdr mezi rybami. P. Sébillot, Contes des Landes et des Greves

Kraska a draci. P. Sébillot, Contes des Landes et des Greéves

Markyz Chrupka. P. Sébillot, Contes des Landes et des Greves

Zmije. P. Sébillot, Contes des Landes et des Greves

Vila rosnicka. E.-H. Carnoy, Contes Francais. TéZ H. Pourrat, Le Trésor
des contes, sv. 2
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Zelezny muZ. G. Maugard, Contes des Pyrénées, sv. 1. Téz: E.-H. Carnoy,
Contes Frangais. TéZ: E. Cosquin, Contes populaires de Lorraine

Jasminek. F.-M. Luzel, Contes populaires de Basse-Bretagne. Téz:
V. Brunet, Contes populaires de la Basse Normandie

O poutnikovi z Cvikyre Vikyre. L. Pineau, Les contes populaires
du Poitou

Janek Medvéd. Ch. Sadoul, Contes de Lorraine. TéZ: E. Cosquin,
Contes populaires de Lorraine. TéZ: D. Roche, Contes limousins.
Téz: P. Sébillot, Littérature orale de la Haute-Bretagne, sv. 1

O moudré vile a dvou sestrdch. Ch. Perrault, Contes de ma mére 1'Oie

Smésnd prdni. Ch. Perrault, Contes de ma mere I'Oie

Jak se stal Sibal starostou. D. Roche, Contes limousins

0 zpivajicim mori, tancicim jablku a o ptdckovi, ktery mluvi. ].-F. Bladé,
Contes populaires de la Gascogne, sv. 1. Téz: E. Cosquin, Contes
populaires de Lorraine, sv. 1

Krdl havrant. ].-F. Bladé, Contes populaires de la Gascogne, sv. 1

O anglické princezné. E. Cosquin, Contes populaires de Lorraine,
sv. 2. TéZ: P. Sébillot, Littérature orale de la Haute Bretagne, sv. 1.
Téz: H. Pourrat, Le Trésor des contes, sv. 2

Jak se bratri vsadili. E. Cosquin, Contes populaires de Lorraine,
sv. 2. TéZ: E.-M. Luzel, Contes populaires de Basse-Bretagne. Téz:
E.-H. Carnoy, Littérature orale de la Picardie

Krdsnda Certice. H. Pourrat, Le Trésor des contes, sv. 2

O dvou sousedkdch. H. Bienvault - ].-C. Bologne, Contes et Légendes
du Val de Loire

Jak sest sousedii hledalo more. E.-H. Carnoy, Contes Frangais. TéZ:
E.-H. Carnoy, Littérature orale de la Picardie
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